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Erdély nagy irondje,
aki a megszallas idején
batran irta az elszakitott
magyarsag életérél szolo
regényeket: most, a fel-
szabadulds éveiben fordult
vissza a torténelemhez.

A hajnal emberei Er-
dély és Magyarorszag unié-
janak el6készitésérdl szol.
Kozeli kor, minddssze 100
egynéhany év valaszt el
téle s mégis alig ismerjik.

A regény hése Szész Ka-
roly, az enyedi professzor,
akinek keze aldl Kemény
Zsigmond is kikeralt. A
nagy tudés- és kolténem-
zetség Osének életregénye
emberi szempontbhdl s
megragadja az olvasot.

A ma is aktudlis torté-
nelmi probléma mellett az
emberi szivek torténete
teszi mély lelki élménnyé
ezt a regényt.
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Els6 fejezet
CSENGETNEK

Felrdzo, koltogetd frisseséget araszt szét a harang-
nak is beill6 nagycsengetyl torka, Oles, izmos a sze-
res-didk, aki a karcsu, tornyos haranglédbba éllva, a
kotelet rangatja. Az temes csendilés hulldma egyszer
visszapattan a varpiac-forma kuria zart falair6l, aztan
megtorlédva, beloccsan  Qxoniumba,  Edinburgba,
Ephesusba — és a még méltésadgosabb nev(i kama-
rakba, jél nyakonontve a kemény surgy'ékon, keskeny
feny6faagyakban és falipolcokon szendergé domindkat
és fikdkat. Jol feler6sddve a' schola félé nyuld érhegy
meredek oldalatol: kibuggyan aztan a véros felé. Vé-
giglebbenti a hirt az aluvd polgarsagnak is, hogy pity-
mallik.

Atellenben a schola épiiletével, a piac szegletén
all6 emeletes haz sarokszobdjéban Kiugrik az ifju pro-
fesszor a divanra vetett 4gybdl. Pattan, minta gummi-
labda, és szalasztja inasat at a ,,kolégyom* udvaréra.
Csak a havasaljbol cserépcsdveken lehozott his for-
rasvizb6l lehet jot inni, amelyet két ragyogd rézhattyu-
fej fajtat az apro szolgadiakok korséiba. Csak abbdl
lehet igazi tisztara mosdadni.

A fikdk most vannak a legnagyobb tilekedésben:
Matyés, a burgbeli palotdshuszar éppen megérkezett
Anna grofn6é cimeres ezist kantajaval, hogy urnéje a
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reggeli ké&véra frisset igyék. Olyat, amit6l jeges har-
matot izzad ki a pohér. A kicsi mezitladbasok abban
mesterkednek, hogy a toltés kdzben kiloccsand vizbdl
bar egy kortyocska cseppenjen valahogy az 6 nyomo-
rult zoéld csicseskorsoikba.

A professzor inasa merészebb. Egyfaluba valé a
palotashuszarral, hat meginstallja:

— Egy csurrantast, Matyas béacsi. Hadd hozzon
szerencsét gazdamra, mer’ ma van a nagy napja.

A huszar b6 sugéarral ereszt az ezistkantdbol a
fehér badogedénybe.

Egy vizb6l isznak reggelire a gréfnd és a profesz-
szor!

Visszatérve a sarokhéazba, az inas csak odaallitja a
kantat a szoba kiiszObére. A parancsot is az ajtén at
kapta. Senkinek sem szabad belépni, amig a profesz-
szor meg nem tartotta a reggeli 6lt6zkodést.

Bent a fiatal férfi méar aldgyujtott a szeszegén
allé kis vasfazéknak. Mialatt a piperéhez val6 viz at-
langyosodik, tlkrot akaszt le a két ablak kozil, és kiall
vele a pirkad6 vilagossagba. Ovatosan vizsgalgatja
arcat. Haja: egyenletes-siirli, sotétsz6ke, hullamos
hajzat, amelyre a féstlésen tal nem kell kiilon gondot
forditani. Magéatol hull hatra természetes furtokben.

Csak szemdoldokén kezdddik el a természet furcsa
jatéka: a balfel6li egy arnyalattal vildgosabb. Ezt a
tréfat a bajusz komolyabban folytatja. Méar a szakallt
okvetlendl el kell tlintetni: az alig Utk6z6 borosta egyik
oldalon voérésszékén csillog a raes6 hajnali fényben,
mig talfeldl szelid gesztenyebarnan pelyhezik.

Mily kuldnds meglep6dés volt neki, amikor a
férfidi kor eljottével raébredt a rendellenességre. Is-
merte a barbar babonat:

— Orizkedj attol, akit a természet megjegyzett!

De hogyan Orizkedjék valaki 6nmagatol?
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— Ej, ez is csak elGitélet, mint volt a boszorkany-
hit. Ugyan ki ad effélére a vildgosodo6 szazad hajnalan?

A szappanhab alatt eltiint és elfelejt6dott a kilo-
nosség. Mig a pengével bant, a csengetylre figyelt. A
kollégiumi  csengetyliszéra. Amikor el6szor hallotta
j6 tizennégy év el6tt, hitte volna ezt a napot? Hogy
erre is beharangozzon valaha? Hanyszor szerette
volna meghuzni, mint kisdidk, fika, ahogy itt nevezik!
Hényszor taladlgattak egymas kodzott Bernaban, ahova
az elsé helyezéskor lakéasra beosztottdk: vajjon mit is
izén az a csengety(isz6? Sipos Pali kom4ja azt allitotta,
csak annyit mond:

— Kaolicsingling ... kolicsingling!

O nem igy hallotta. Néha mintha éppen azt har-
sonazna:

— Fegyverrel Fegyverre!

Valamelyik jézan osztalytarsa kikacagta.

—e Minden csengetyl egyet visibal. Amit a falusi
fakerepl6: Szent Antal! Nagy-bottal! Bélgydnneé —
fézz lencsét!

Es mégis, mintha akkor is kiéltott volna valamit,
és ma is kialtana:

— Ebredjetek! Sorakozzatok!

lgazség szerint minden harcias vezérszd megy
redja. De ez is csak Ures elmejaték, amit a harang
szabalyos ritmusa ébreszt az érzékekben.

Megreggelizett, feloltotte visel§ ruhdjat, és ravette
barsonygalléros, b6 posztokdpenyét.

— Amig odajarok, készitsd el§ tinneplémet. A fe-
kete frakkot, a leszedett elGinget és a fehérselyem
mellényt. A cilindert gyengén toréld at.

— Melyik nyakkend6t parancsolja clarissime?

— A széles fehéret és hozza a jaspistlit. A fél-
cipémet pedig nehogy bemézold! A cip6 addig Uj,
amig nem szorul kencsre.
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A professzor kdzben le nem vette szemét az ablak-
rol, melyen at a piactérre, pontosan a varkapura la-
tott. Eppen most forgatja el a nehéz, vasalt tolgyfa-
szérnyakat Segesdi, a kapu6r. Mert csak szolgalom az
egyhézak részérél, hogy megengedték a kozlekedést a
varon keresztll. Tulajdonképen a vérosi hivatalnok
urakért nyitnak ki nappalra, akik igy roviditeni tud-
nak a tanacshazba vivd atjukon. Lent az utcan pirosra
csokolja a tdmado nap a hepehupés krumplikdveket.
A vérban, az dreg nagytemplom arnyékaban még csip
a levegl, és ezistds harmatban 4allanak a duzzadt,
gyantas rlgyekkel rakott vadgesztenyefak.

Tomor, régi szabasu Grihdz konyokol ki a tem-
plomtél jobbkézre, a véarudvarra. Maga is kis kastély,
menedék. Ablakait vajszinl kékeretek foglaljak be, s
a két ablak kozt, mint szép damak homlokan a latha-
tatlan lancon fiigg6 diszké: tojasdad formaju embléma
ékeskedik Isten Baranyanak faragott alakjaval Va-
laha a fejedelmi postdk megszalld6 héaza lehetett, s hire
jar, hogy a fold ala tobb emeletnyi pincéje nyulik.

Sokat izgatta ez a fiatal professzort boldogult
diakkordban! Ma azonban eszébe sem jut a Kata-
komba. Sokkal fontosabb neki az 6regasszony, aki a
vartérre nyil6 pinceajton elébukkan és a kapukulcsot
hozza. Ugy' jelenik meg hirtelen, mint a szellem.

— A tekintetes professzor ur mér vérja a tekin-
tetes professzor urat.

Régi, bizalmas cseléd, akit a hadzban laké gyerme-
kek szdja nyoman az egész véaros Dadusnak szolit.

A héaz el6tti kicsikertben rigvtelenil alusznak a
patyolatrozsabokrok. Ide még mindig nyirkos, nehéz
arnyékot vet a templom. Homaélyban tartja a kékere-
tes ablakot is, melyen a fiatalember csak mélyen le-
hiazott, slri fliggényt lathat. Odabb, tal az arnyékon
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sarjad a f(i, az ibolyalapu. Ez itt mér a professzor kii-
I6n telke. Tragyas istalléudvarbdl szakitotta ki, és ren-
dezte be maganak a varbeli Szentlélek-bastya aljaban.
Keskeny Osvényen jarnak itt at az avult erdédhéz a
bastya tulajdonosai, a Kalandosok Tarsasaganak tag-
jai, hogy ki- és behordjak fiistdlt szalonnaikat. Mert a
szép, hossz( békeid6 6ta mar csak ilyesmi 6rzédik itt
a hajdani harci keszletek, fegyverek, puskapor, golyo-
bisok helyett.

A vendég megtorpant hirtelenjében. A ficserkéld
veréblarmét és a harsany pinty-trillakat két tide gyer-
mekhang szétte at dallammal. Mintha a mesebeli zsol-
tdrmondd madarak zengedeznének emberi szdval! Ko-
teles professzor zenével kezdi a napot, ahogy a krotoni
szelid bolcs, Pythagoras tanitja, a harmoniat tévén min-
den bolcselem alapjaul. Szasz maga is csendes &hitatra
kelt a tisztalelk( kdrnyezetben. A télizold, mindig sdrd
tujabokron &t, mely O6tmagat eltakarta: jol odalétott
a kaviccsal meghordott, napban fird6é 6svényre. Ott
allott a kiszall6 méhecskével egyszerre kelé ,hajnal
embere*. Foldig ér6, dohanyszinl posztékontdsben,
hajadonf6n. Friss légjarat jatszadozott vallra omld, fé-
ligbsz hajaval, és elefantcsontszin(, nemesvonall arcét
megszinezte. Tartdsanak méltésagan az sem valtozta-
tott, hogy valami irds folé hajolt. A jovevénynek On-
kénytelenil jutott eszébe a professzor egyik sokat idé-
zett tanitdsa. ,,Az egész kiils6 ember jelentse a virtus
tiszteletét. A belsd tisztasagnak ki kell hatni a kiilsé
emberre is. Ehhez képest kotelességlink, hogy beszé-
diinkben, magunkviseletében, allasunkban, jarasunk-
ban, féleg kontosiinkben is légyunk erkdlcsiképen
tisztdk és szemérmetesek”. A vendég szivdobogva is-
mert ra, hogy a meritett, nagyalak( ivpapiros, melybe
a gondbamerilt arc figyelt: sajat kézirata.

A zsoltéar dallama most elszakadt. Akér fecske-
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fiokadk: dugta el fejét két kisleany a tar vadsz6l6*
gallyakkal befutott filegoriabal.

— Edesapam, — csicseregte a magas, Uveghangl
szopran — itt van Karoly béacsil

— Csitt! Annél szebben kell fajni! Az 6 tisztele-
tére, — intette 6ket vissza Koteles professzor. — Elhes-
segetitek a muzsat, ha elhallgattok! Majd én elibe-
megyek.

Az ének, ott, ahol imént megszakadt, ujbol fel-
csendilt, bar a szopran mintha duzzogva folytatna:

,.Hol vagytok hat, okos sziizek?
Fol, fol, hisz itt a v6legény!
Lobbanjon lampatokba fényi
Halleluja, késziljetek,
Menyasszonykdntost oOltsetek,
Itt az id6:

Hogy elibe siessetek!*

. A Kkét férfi fel-ald jart a kavicsos osvényen.
Professzor Koteles Ujbol csendesen végighongészte a
kéziratot, és a plajbasszal tett jegyzeteknél egyet-mast
megkérdezett. Végil, egy keményebb jelnél dsszefogta
az irast.

— Ezt a passzust jol meg kell ragnunk, édes fiam.

A fiatalember elpirult, és rostelked6 varakozassal
nézett id6sebb baratja szemébe. V4jjon ostobasagot,
vagy tllsagos nagy merészséget irt le? Elvetette a suly-
kot? O, a sz6... az ember lelki kohojaban mindig
csillogva bukik fel, s ha kikapjuk, vilag elé visszik:
oly sokszor nem mutat tobbet, mint rat kavicsdarab!

— Lehet gydngyszem, és lehet pok, amit a szddon
kihullatsz, — szokta mondani sokszor az ¢reg Neme-
gyei professzor.

— ,Amit én fekete lével a fejér papirosra irok,
azt a hodoltaték 200.000 irodiakkal, vértentaval és
golyobis-rézporral a zold mezébe irjdk: a nemzetek
megsértett jussait,”
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Felolvasva e sorokat, Koteles kérdez6n kémlelt
a fiatalember tekintetébe.

— A jog tanitoja altal hirdetett eszmék szabnak
utat a torténelemnek. Ezt én, mint a jurisprudentia
professzora hiszem, — sz0lIt a fiatal vendeg elpirulva.

— En pedig azt mondom neked, s ne érezd ke-
seri izét a leckének, mert nem leckéztetni kivanlak,
csak mint id6s s tapasztaltabb baratod intelek: nincs
most a mennyeknek boltjan béar egy arva felleg-
fodorka, nincs a leveg6ben annyi viharszag, amennyi
illatot bocsat az esti viola, kihez ugyanval6st lehajolni
kényszeriilsz, hogy lélekzetét felszihassad. Eurdpa Ki-
vérzett a hossz( haborls évtizedekben. A sajtdé guzs-
ban hever, és az irott sz6 az egyszer(ibb emberhez el
sem juthat a betl nagy ara miatt. Hogyan Ontsiink
tehat lelket és lelkesedést a nemzetekbe? A népolyi
liberdlis constitutio megbukott: az osztrdk armédianak
még dolga sem akadt a lazaddk leverésével, csak al-
kalma adddott a kegyetlenkedésre. Piemont nem volt
igazi nemzeti, csak katonai megmozdulas!

Csuggedten legyintett.

— Avilag legnagyobb hatalmai fogtak kezet a bé-
kesség Orizetére, és ezt a békességet ugy tartjdk fent,
mint a rossz pesztra a csecsem@ almat: makfejbdl
Opiumos hilepet fézve nékie. S az aztdn butit is,nem
csupan altat...

— Az ilyen békesseg halal! — tort ki a fiatalem-
berb6l. — Magat a vilagot sorvasztjak, gyilkoljak le,
az lsten teremtette emberiséget!

— Nehéz sz6t mondtal ki, de talsagosat is egyben.
Az emberiség historidja nem esmér elmulast. Csak az
egyes népek szenvedhetnek haldlt, s azért vigyazni
ajanlatos, hogy a nemzetek mélyen el ne aludjanak,
mert ndluk a mély alom, mint a gyermekéagyas nénél,
valéban a kimulasba torkolhat. Méarmost vigyazd meg,
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édes fiam, sajat nemzetiinknél a lelkek tokéletesen tes-
pedt allapotat! Az elalélt, de még él6 nemzetek felsaj-
dulnak a vihar elGérzetében, mint a kdszvényes. Na&-
lunk pedig mindenki belégy6z6détt a mai sima alla-
potba, mely kiilsd szinét tekintve a dolgoknak: nem
okoz fejtorést, és nem itél kiizdelemre, amit6l a kényel-
mes emberi természet mindétig is Ovakodik.

— Es ha ez az allapot atalmégyen val6sédgos ha-
lalba? Itt trombitaszd kell, riad6! Vadnépek korme ala
szoktak szurni a tetszhalottnak, s ugy ugratjak talpra,
keserves fajdalom aran!

— Az er6k ezzel mégsem térnek vissza a megrop-
pant testbe.

Habozott abban, amit most mondani szandéko-
zott, mert nem szivesen beszélt 6nmagérol.

— Te is tapasztalhattad, fiam, hogy Hegedds kol-
légaval egyetemben, ketten tenger ddiumot vettlink
magunkra gy el6ljarésagunk, a fékonzisztérium ré-
szér6l, mint fékuratorainktol, s jelesen a mostanitol,
gyar nyelviinkdn irt kurzusainkat, magyarul tartott
el6adésainkat hibaztatjak abban, hogy a scholabdl
rendre kikoptak a havasalfoldi és gorogorszagi jeles
boér ifjak, kik innen vevék és vivék a szent tizet és
jéhiriinket orszdgunkba. De mi tudjuk, amint tudta
Cartesius, hogy a tudomany az édes anyanyelven hir-
detve, Illés proféta tiizes szekerén vagtat bé a lelkekbe!
Vagy nem gy véli-é Apaczai, dics6 el6dom a filozofiai
katedran, hogy olyan szerencsétlen nép, amely a tudo-
méanyokhoz csak idegen nyelven jut, vagy késén, vagy
soha nem emelkedik a tudomany tokéletességére.. .?!
A vasarhelyi scholdban, hol a Logikatska egy szUragta
példanyat driztiik: hanyszor cirégattam én e szegényes
kiilsejli, de gyémantnal tobbet ér§ konyvetl Igen,
igen, a hazai historia és a filozofia tanitdinak oly szé-
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val kell tanitani, mely a lélek legmélyebb aknaibol
szija fel az éltet6 nedveket.

Az ifju professzor mint proféciaba, figyelt a sza-
vakba. Amit ndvendék kordban jol sejtett: azt most
vallomés gyanant hallotta. Ezért kuszkddtek hat ked-
ves mentorai a nehézkes, hajlithatatlan magyar tudo-
manyos nyelvvel! Ezért hallotta magat Kotelest mun-
kakdzben Ugy izlelgetni az (j kifejezéseket, mint a
szakécsmester a lakoma kostolo falatait.

— Vannak mindenek felett vald szempontok, s
ezek els6ben is a nemzet életéért valok, — vallott to-
vabb a nagy professzor. — Ha pedig valamely nem-
zetet életre akarsz kapatni, el6re meg kell indulni a
filoz6fusoknak, hogy a gondolatok Gtjat felszaggassak,
azokat jarhatova tegyek, mert csak Ugy sarjadhat a
kozos értelmesség, mely a hazafisagnak, a jovendd jo-
létnek, mindenekfelett pedig az emberiség irant vald
buzgosagnak egyik melegagya. Isméred-é Sheridan
szép szavait a szabadsagrol? ,,... nem oly ndvény az,
mely hamar kibavik. Csak az id6 érlelheti azt, csak
oly foldben verhet gyokeret, melyet természete meg-
szenved ...» Amely nemzetben a szelid tudomanyok
kezdenek tanittatni és miveltetni, ott a kdzhasznu is-
méretek a nép nagy' sokadalmaban Uj életet hintenek
szét, mint ahogyan egy tiszta forrasbol eredd csermely,
elterjedvén a réteken, sokezer plantdknak viszen (j
elevenséget. Ezért irok én magyarul, a vilag csudajara.
Mert igy tobben hasznalhatjak kdnyveimet, és az efféle
probak altal nyelviink és literaturank is lassankent
csinosabbra formaéltatik. Es miért miveljik a ,latin
literaturat, filozofiat, idegen mezbket, foldeket, holott
tulajdon szantdink parlagon hevernek? Mikor leg-
alabb egy emberdltének kell elmalni, mig a lelkek
pariaga béfogadhatja a term6 magvakat. Mi filozofu-
sok szantunk, vetiink, trdgyazunk... El8szor ra kell
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ébreszteni az embert, hogy Isten 6t csak egy fokkal
teremte alabbvalonak az angyalokndl, és hogy igy nem
lehet ugyanakkor embereknek nyomorult rabszolgaja.
Ha ez minden léleknek tudomasara valik, akkor az
emberi nem keresni fogja a maga valddi Orokrészet.
Rousseau s az enciklopédistdk meg kell hogy el6zzék
a jogtuddst, a historia tanitdjat. A te dolgod mar a
masodik ember6lté dolga, a torvénytan professzorée!
Te aztén, valamint Polybios, a bdlcs, nevelte Scipiot, a
hadvezért, (gy plantalsz a szivekbe torténelemformalo
erdket!

A fiatal professzor rdbamult atyai baratjara. Hat
akkor miért gancsolja mégis a 200.000 ,,irédeakrol*
sz0l6 szavai miatt?

— Ugy vélem, nem tévedek... Te is ezt a szere-
pet szd&nod magadnak?

— Ha maér a haza géniusza a hazéért kitmlendd
magyar vért jobb id6kre tartogatja!

— Ne irigyeld ezeket a harcias ,,jobb id6ket1*
Latom, orcad langba borul.

— Van nemes irigység is, batyam.

— Van. De a tied nemes voltaban is oktalan
volna. Mi ne irigyeljink senkit. Nincs a kisebbik haza-
ban boldogabb helyheztetés a miénknél! Nincs a vila-
gon oly kils6 fény, siker, mely mélt6 volna, hogy a
mi nagy és szent kivaltsagainkat véle elcseréljuk. Azt
kérdem t6led el6bbszor: tudsz-é valamerre ily tlzhely-
rél, mint a mi scholank? Hol van még egy menedék-
hely, ahol dics6seges alapitonk jovoltabol, fliggetlendl
a fold lehtzé gondjaitél, munkélkodhatunk a tudo-
many &polasan és a lelkek kim(velésének tagas té-
réin? Hallad-é, ugy-é, mint t6n a korméany a nagyob-
bik haza pépista primésaval, kivel elsébb zsinatot hi-
vatott 0ssze a nevelés jobbitasa ligyében, s mert a zsi-
nat — joggal — nem szenvedhet§ nyakan a kormény
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biztosat, hat a puspok urak végzéseit a kormany tu-
domasul sem vette? S nincs-é nyakukba, mint jarom
odarakva a Ratio Educationis?! A Ratio, mely nem
6sinél! el a hazai jogtudomanyt hasznos stddiumnak,
és a hazai historiat is csak hasznosnak, de nem szik-
ségesnek allitja! Nekink sikeriilt és csak minekiink,
hogy biztositsuk magunknak az oktatds szabadsagat,
és hogy csak lelkiosméretiink ellen6rizete mellett for-
malhassuk az ifjai lelkeket!... A mi zsin6rmértékink,
a Norma Discendi sem idedlis alkotds, de kereteibe
meégis csak elférnek a hazai nyelvl kurzusok! Nem
ugy kell-é hat tekinteni scholankat, mint a frigyladat
tisztelte Mdzes népe? Es magunkat mint papi rendet,
mely inkdbb mint a keresztyén martir, elharapja nyel-
vét, semhogy azzal az 6 szentek-szentjének artdja le-
gyen? Ertsd meg szavamat: mi, a bethleni sohola pro-
fesszorai soha még a gyanakodas arnyékat sem hoz-
hatjuk a kolégyomra, hogy netan rebelliéra neveljik
ifjainkat! Mi papok vagyunk és azok maradjunk, fegy-
vertelen kezl és fullanktalan ajku vitézei az igazsag-
nak! Mi csak Kkiréppentjik egymas utan a rajokat...
a tébbit hadd végezze el a torténelem id6jarasa. A f6,
hogy a hazat nagy jutalékéaval lassuk el azon derék
férfiaknak, Kik a becsiiletességgel a miveltséget, a loja-
litissal a szabadsagszeretetet, a tudoméany &polasaval
a kozrehatés lelkes vagyéat egyesitik.

Darabig mindkett6 mélyen, Onmagéba figyelt,
igy észre se vehették, hogy az egyik énekhang — mely
imént is duzzogva fogott bele a zsoltar folytatasdba —
most végkép elcsitult. Csak a mezzoszopran fljta, mé-
lyebben és fénytelenebbil.

A fiatalember felséhajtott. Mintha csak maganak
beszélne:

— Mind sors, mind osztalyrész! Tanitani a scho-
laban, mely a szabad gondolat &si tizhelye és utolsé

Berde: A hajnal emberei. 1. 2
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mentsvara — de ugyanakkor rettegni, hogy véka ala
rejtett 1dngunk felgyujthatja a féltett menedéket!

Az id6sebb bologatott, s szintén csak onnon lel-
kének vélaszolt meg:

— Apéczai 6sunket toronybol akartdk alévetni...
Deézsit rakott maglya varta a radndti piacon ... de
szallt az orokség nemzedékr6l nemzedékre... S mi az
a torony, az a méaglya?! A magunk veszte. De a schola
veszte, a szent fundusok megfélemlitése ... inkabb,
mondom, a nyelvinket harapjuk kettébe!

Ismét az ifjuhoz fordult.

— Nem akarom KkiheréIni remekelt szép oracio-
dat. De tagitsd, fiam, az idedk korét. Ne szOlj csupan
a leend6 hésokhoz, mert ez oktalan, és szlikkebl( be-
széd is. Szolj minden rendhez, melyeket scholank ne-
velni hivatott.

— Dehdt akad-e valaki az Unneplék kozott, aki
sanda szivvel s arulkod6 szandékkal hallgatna szavai-
mat?

— A sz6 gurul, fiam smint az (j pénz: gurultaban
fényét, szinét valtja. De az aggaly ne vessen gétat
ifjui lelked lobogéasanak. Hosszi munkapélya all el6t-
ted! A kegyelem tégedet testedben, mint templomot
més éplletek kozt, oly' szilardra épitett, csak lelked
legyen hii 6riz6je e templomnak. Es hosszd, hasznos
életed regulaja ne a szavakban val6 kicsapongas, ha-
nem a virtusnak gyakorldsa és a virtusok zajtalan
gyakorlasara val6o ranevelés légyen. Nem is batorsa-
gos, hogy féktelenil nekieresszilk magunkat a hév
rajongasnak, mint amely kirekeszti az okossagot, az
itél6képességet, a joézan és csendes megfontolast. Mikor
ugyanis az érzés beszél, akkor hallgat az itél6tehetség.
Sokkal allandébb s tartésabb az a virtus, mely nyu-
godt fegyelmen, jnérlegelésen és a kotelességnek tiszta
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esméretén veti meg alapjait. Az igazi er6 nem a felbuz-
dult, hanem a csendes, mély elmében rejtezik ...

Szasz érezte, hogy itt mar nem a mai beszédre,
hanem az egész életre kap iranyitd szavakat. Hallotta
kalfoldi utjaiban, hogy a hajosnép olajat 6nt a héa-
borg6 tengerre, és az lecsillapodik. Neki is balzsamot
akarnak oOnteni a szok lelke féktelen hulldmverésére.
Szive megtelt halaval.

Az dsvényen forduldhoz értek, és egy felpillantés-
nal ijedve allottak meg. A romladozé varfal tetején, a
hajdani pattantyGsok torndcén, a I6rések nyilésai
el6tt viritd rézsaszinl zaszl6 lebegett. Koteles rémiilve
ismert ra legkisebbik lednya kontosére. A gyermek
két kezével a rozoga mellvédnek tdmaszkodva fejét
égre szegezte, és egyszerre, a sétalok hokkenését latva,
telt torokbdl ragyujtott a félbehagyott zsoltarra:

,Ebredjetek, az 6r kiallt

A haz ormara s ott kialt:
Ebredj Jeruzsalem!...*

Az apa gorcsdsen ragadta meg ifja baratjanak
kezét:

— Ha megijesztjik, azonnal lebukik! — slgta
rekedten.

Odafent vadsz6l6inddk kapaszkodtak a mallo
téglakba, és borostyadnbokrok sarjadtak ki a repedé-
sekbdl, de semmiféle korlat nem szegte mér a karzato-
kat. A hajdani mészk6lépcsbket rég le is tordelték,
hogy ember meg ne kisértse a feljutast & védtelen és
veszedelmes galériara. Hirtelen el sem lehetett kép-
zelni, hogyan jutott fel oda a kisleany?

Lilla most megfordult, és kifelé kukucskalt egy
I6résen.

— Edesapam! Tudja, ha én jol felagaskodom, be-
latok a kolégyomba? Bernaban Zongor juratus-bacsi
skatulyabdl pddri a bajuszat. Es domine Séra labvizet



20

vesz. Huhl de hideg lehet a viz, mind égnek all a sz6r
a labéan!

— Le kell csalogatni, — morzsolta professzor
Koteles. Ugy latszik, a kolcsos nyitva felejté a bastya
felsé traktusénak ajtajat, s a lednyka az éalldsokon at
kuszott fel odaig ...

A Szentlélek-bastyat éppen javitasba helyezték a
kalandosok. A var felé es6 oldalakat vaskapcsokkal
dsszepantolt deszkatornacok dvezték.

— A péarkéanyra pedig a bastya szell6z6lyukan at
maszhatott ki. — Olyan Gton, amelyen senki nem ko-
vetheti. Mert ugyan ki fér keresztul azon a sz(k ablak-
nyildson? Csak az olyan vesszOkarcst Ordogdcske,
mint a hatesztendds Lilla!

Koteles professzor probalt valamit, ami maskor
bevalt. Kitarta karjat:

Ki jon ide hamarabb?
Azt szeretem leginkabb!

Lilla azonban erre csak elengedte a vadsz6l6tovet,
és maga is szétnyitotta karocskait:

— De ide ki jon hamarabb? Az szeret engem leg-
inkdbb! — Es nevetett.

Az ifja professzor kis kerek skatulyat mutatott fel.
Maganak vett abban édes torokpuliszkat toroktiszti-
toul. Lilla hires kis nyalank volt! De most kosarat
adott.

Ekkor kerilt el§ Lujzika. Szipogott, mintha éppen
nyelne némi keserl sirast — de porleked6, sét fenye-
get6 hangon szolt fel hlganak.

— Az éjjel Szuszi macska megfialt, és Dadus mind
a patakba akarja dobni a kélykoket!

Lilla szeppenve kérdezte:

— Van koztik tigris-fajta? Mert én nem enge-
dem, hogy azt eldobjak!
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Lujzika el6huzott koténye zsebébdl egy kis szirke,
virnyakol6 vak macskakolykot.

Lilla, mint a mékus bljt vissza a bastyarésen!
Pillanat alatt ki is bukkant a bejaraton, a legfels6 al-
lasra. Két-harom lépcs6t is atugrott egyszerre, mig az
utolsén elbotlott, arccal vagodva az allds ald hordott
kavicshalomba.

Az apa felemelte a rakoncétlant és arcdba kémeit.
A csokros, tele kis szaj fels6 ajakéba éles kédarab ta-
padt, s ahogy Lilla odakapva lerantotta: hevesen
freccsent ki a seb nyoméan a vér.

Lujzika sirni kezdett a rémdlettdl. Lilla inkébb
dacolt, s a macskakdlykot kovetelte.

— Tigerli. Az enyém — szava elakadt a szajaba
omlé vértél, mire az apa letapasztotta tiszta fehér zseb-
kendGjével.

— Léatod, latod, igy jar, aki nem restelli leany
létére diakok utan leskel6dni!

A haz fel6l Dadus cibikelt el6, az 6 nesztelen,
minden(tt jelenval6 Iépteivel. A didkok azt allitottak
rola, hogy két példanyban van meg, egyik sepriin lo-
vagol, mig a masik 6rzi a hazat a pincelakasban.

— Jaj teremt6m, mit tudnak mivelni & kisasz-
szankak. A tekintetes asszant Oli a csuda, hogy fel ta-
laljak larmazni Agnes Kisasszant, pedig az este is fajt
a feje szeginnek!

— Hol a tekintetes asszony? — kérdezte a pro-
fesszor.

— Sze’ ez az, megkdvetem installam aldssan a
tekintetes professzor urat. A bels6 éppen az ujmaodi
kontdsok ald valé szoknyakat vasalja a mangorl6haz-
ban, s a tekintetes asszan azt Ugyeli, jol csinélja-é.
Ekkor hallék a nagy rivasat Lujzika kisasszannak!

Koteles professzor baratjahoz 1épett.

— Vaérj meg a filegéridban, — menteget6z6tt. —
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6lében Lillaval bement a héazba. Alighogy az ebéd-
I6be ért, az atjaré szobacska fel6l, mely a cselédek
traktusa felé szolgalt, feleségét latta szembejonni. Nem
sietve, mint az efféle hazibajoknal természetes, inkabb
most is kimérten, méltdsdgosan kozeledett. A hofehér,
széles, himzett fodrokbol all6 f6kotd, mely arcat ege-
szen korulzarta és csak a halanték vaskos, fényes
hajdudorait hagyta szabadon, a fehér flanell hazi-
ruhara réaoltott csipkés otthonka: egész apolt, reggeli
Oréra szolo kikészitettsége mintha lathatatlan, tilté ab-
roncsokkal venné korul.

~ — Jaj, béhozom a szénszagot a teglazd szobabol,
s Agnesnek ismét el6all a fejfajasal... Mi tortént
Lillaval, s miért bég Lujzika?

Maga Lilla fejét apja mellébe flirta, s nem akart
anyjaval szembefordulni.

— Lebukott az allasok gradicsarol. )

— Es Lujzika hol volt ugyanakkor? Es te Kkis-
asszony, mit kerestél az allasokon?

Megragadta a gyermek vallat, és 6nmaga felé for-
ditotta. Latva a zsebkenddn a vért, prébalta levonni
azt is, de a gyermek keményen dsszeharapta foga ko-
z6tt a puha batiszt gongyoleget.

— Ejnye, hat kutya vagy te, hogy igy kell t6led
kirancigalni, amit szadba kaptal?

Megrézta a leanykat, amire a zsebkendd lehullott
a foldre.

— Jesszusoml A sz@jat hasitotta be! Forradtszaju
lednyom lesz!

— Kedves Rebekam, — kérlelte a professzor hal-
kan — most ne rémitgesd, hanem segits rajta!

Dadus kerilt el varatlanul. Tiszta vizet hozott
az arasznyi fémmosddtalban, régi lenruhadarabokat és
kis cseréptégelyt. Feldgaskodott 6 is a gyermekhez.

— Nem lesz semmi baj véle, drdga jO tekintetes
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asszan. Esgyom-irral ha megkenjiik, attél hire-pora
se marad a forradasnak. Csak a kils6 bér repedt meg,
az ajakiny ép maradt.

Hozzalatott a lednykahoz. Lefektette a divanra,
kimosta a sebet, és bekente a ragacsos zold zsiradékkal.

Halk, riadt hang sz(rddott egyik oldalszobabol:

— Mi tortént? Ki ny0szorog?

A professzornét eléntdtte az j bosszlsag.

— Hat hogy legyen ma friss és szép Agnes, ami-
kor méar hajnalban felveritek alméabdl? — Probaljon
még egyet szunyokalni, angyalom! — szdlt be az ol-
dalszobaba.

Aztan férjeurdhoz fordult, aki Lilla fejét tartotta,
mialatt Dadus Ugyesen hasitott vaszon-csikkal, mint
bajuszkdtbvel tapasztotta le a lednyka fels6 ajakat.

— Ahelyett, hogy konnyitnének rajtam! Mos-
tant6l kezdve aztdn bévagom én a csapjat a betyarko-
dasnak. A leanygyermek virag. Annak kimélet kell és
dpolés. S ezek az enyémek a kegyelmed kedvéért haj-
nalban kelnek, mezitlab jarnak! Lujzika szepl6s, mint
a pulykatojas. Ez Koteles Samuelnek tetszhetik, de
nekem, Osdolai Gaal Rebekanak: nem gusztusom!

A professzor szeliden figyelmeztetett:

— Teca fiam. (Ez a Dadus volt). Tedd bé az aj-
tot, mert itt Gl a kertben Szasz kolléga!

Megcirdgatta Lilla képét, és indult kifelé.

Rebeka, mint varazsszora, elcsitult. Benyitott
szemefényéhez, Agneshez.

Lent az el6kertben Koteles csak megalldit egy
s(ird és magas tujabokor menedékében. Kicsit nehezen
lélekzett, nyilvan a felindulastél, mintha sulyos kdvet
emelne keble minden Kkitagultdval. Arcarol is letlnt
mér a hajnali pirossdg, viaszszer(ien fehér, Aattetsz6
volt megint. Néhany pillanatig viaskodott magaval.
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— Abstine et sustine! T(irj és tartéztasd meg ma-
gadat, — mormolta Epiktetos bdlcs intelmét.

Arca lassan kisimult, szemébe visszaszarmazott a
nydjas, kiegyensulyozott der(i. Fiatal kartarsat egy
napsitotte padon talalta. Sebtében jegyzeteket készitett.

— Edesanydmék csak féltizre varnak, s addig
van idém, hogy mddositsak oraciomon.

Még megbeszéltek egyetméast a magatartasrol, a
hanghordozasrél és a jo el6adas egyéb titkairol.

Mig ez folyt, ugyanabba a tujabokorba, melynek
arnyékaban imént Koteles professzor szedte 6ssze ma-
gat: Lujzika surrant be.

Kodrmost kapott anyjatél, hogy mint nagyobb nem
ugyelt a szeleburdi Lillara. Csendesen sirdogalt, és
meg-megfiujta fejletlen, kerek gyermekkormocskéit,
melyek a fiatal halak gyongyszin pikkelyeire emlé-
keztettek.

Senki sem térédott most senkivel a hazban. Agnes
reggeli elrendezése folyt, melyhez Rebeka és-Dadus
mindig bezéarkoztak, és melynek sokféle kellékeihez a
bels6t a meg-megpattintott ajton at erre-arra nogattak.
Titokzatos, hosszadalmas és izgatott szertartas. A pro-
fesszor nem is értette, mi sziikség van minderre. Agnes
mar akkor formas gyermeket igért, amikor vilagrajott.
Mindig is gyonyorliség volt red nézni. Minek annyit
gyamolitani a teremt6 természetet?

De Rebeka nem tlirt ebbe semmi beleszolast!

— Ehhez ti nem értetek. Ez nem a Tiszta Esz
Kritikaja s egyéb leveg6be épult kiagyaltsag. Egyalta-
l&n, mit tudja azt egy férfi, mi a ndi élet! Ti fiaim, a
készre szl'ettek, és ahhoz Ultok le vilagéletetekben!

. Ifju baratja tdvoztaval a professzor betelepilt
az elarvult filegéridba. Reggeli kontosének zsebébdl
elGvette ,,Erkolcsi filozofid“-jat, hogy el6késziljon a
méasnap reggeli leckeére.
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A hazassag — mormolta, atfutva a kijel6lt ré-
szeken, — két egymast megértd, okossaggal bir6 nem
kdzt onkéntesen és szabad megegyezéshdl kotott szo-
vetség. Mindkét fel els6 benne, mert a kett6 tokélete-
sen egy. A hazassag a virtusnak igazi vitézl§ iskolgja
s az emberi egy(ttélésnek mintegy remek-képe ..

Felpillantott.
— Es ha nincs igy ... igy kellene lennie... igy
kell hirdetni... — mormogta, mérlegelte.

A gazdasagi udvar fel6l recsegni kezdett az Utra
hintett nedves kavics. Ezt csak Lujzika hallotta meg,
de nyomban el6 is ugrott titkos blvohelyébdl.

— Alljon meg Ferenc ba’, — szaladt utana a da-
rabontnak, aki a konyha felé kanyarodott a frissen
fejt, tele sajtar tejjel. Par perc mulva hozta az apa
reggelijét.

A professzor széarnyai foldet értek.

— lgazad van fiacskdm, ma még semmi nem jart
a szamban.

Lujzika jokora mer6kanallal szedett ki a tejbdl a
rozsds hasascsuporba, és mellétette a kdzkenyérb6l
levdgott ducot. A tej hofehér volt, a kenyér egészen
fekete.

Csend és josag aradt a reggelibdl és a szorgoskodd
gyermekbdl.

— Kis okos sziizem, — mormogta az apa. —
Egy-egy kortyot, toredéket izlelt, és kdzben forrén ol-
dozkodd szivvel jegyezgette:

— Egész ember csak a hdzasember. Apa és anya
csak a gyermek altal esméri meg a szivnek ©ndsség
hijan valo legbecsesebb érzelmeit.

Sok& maradtak igy, kettesben. Mig aztan Gjbol
megszoélalt a kollégium felél a nagycsengetydi.

Sorakozésra.



Masodik fejezet
ELYSIUM

Elmendben a fiatalember Gjbdl vetett egy pillan-
tdst az ablakra, melyet a korai Oréban teljesen lefiig-
gbnyozve latott. Most valaki odabent szétvonta rola a
lazacszinli nehéz szOvetredbket, csak a slr( pokhalo-
forma csipke takarta. Elet azonban most sem mutat-
kozott mogotte, de bar egy cserép nyil6 virdg sem.

Kilépve az utcaajton, a templom zértan 08sszeso-
rakozd tdmasztopillérei el6tt meglatott vagy tiz-tizen-
két apr6 szolgat. Kurta, mésra szabott zekében, ma-
gyarnadragban egyikik-masikuk még a labbelit is el-
sporolta magat6l. Pusmogva, de heves indulatban ta-
nakodtak. A szot lathatéan a kapaval-vagott-képd, se-
szinli T6aso, a dobos vitte.

— Ejnye, — piritott rdjuk a professzor — hat fi
igy siettek a domindk reggelijével?

A fiok kévévaltak. A véarpiac tanutlan csendjében
nem szamitottak semmi haborgatasra. A meglepetés
tulsagosan nagy volt, hogysem feltaldlva magukat,
nyomban el6 is alljanak panaszukkal. Pedig az Oket
fenyeget6 sérelem éppen a professzor személyével fiig-
gott Ossze. Csak a szokott kdszénés reppent ki szaju-
kon. Huss! megeredtek aztan, mint a megriasztott ve-
rebek. Kozben tal a templomon, rajukjott a kacagas.
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Rohogtek egész lelklkbdl, ugy, hogy a szlik déli var-
kapuban 6sszetorlédva egymasra bukdostak.

— Na T064&s6 koma, fene bator legények terem-
nek Fiatfalvan!

— Tapogasd csak meg a nadrdgod északi felét!

—e Ezek utdn pedig dobolhatsz nekiink a rézdo-
bon, hogy aki nem Iép egyszerre, nem kap cip6t reg-
gelre! 1 It

— Csak azért.™ hogy mezitldb voltam! Azért
bajtam megétek, na!

Toasd szégyenében utolsonak ballagott el a to-
rockdi kenyeres asszonyokhoz. Levégatta a verthaju
ducot, s meghasittatta a ruganyos kenyérbelet: odake-
ril belé a dogpecsenye.

Nagyétli dominét szolgalt: két rézgarasra vasarolt
neki aztan a bdros, ropogés sult kdvéresébbl. Mig a
tordai kofanéni tett-vett: maga prdbalta kissé meg-
martani sajat tegnaprol maradt cipddarabjat az egyik
sistergd tepsiben. Akkora koppantdt kapott a lapéat-
alakd vasforgatdval, hogv a karéjt elejtette. Kétségbe-
esetten nézett a kofaval farkasszemet. A lobog6 zsirba
utdnakanni nem volt éppen tanacsos.

—No, ne... inkdbb kiadom igv. orcéatlania, mint-
hogy piszkos mancsoddal belénvrilj a pecsenyezsi-
romba! — sz6lt Réza mama, és villara szurta a cip6-
darabot.

— Mancsnak mancs, de piszkosnak nem piszkos!
— nyult T6&so a iofalat utan.

— Verjen meg a ... zanores6!

Ez volt a i6 6men. Toasé feltette volt magaban,
hogv ha ezt a merényletet siman megussza, akkor to-
vabbra is makacsul Kitart tervénél. Folvt a fénves zsir
két szaiavéeén. A tobbiek csak ujiukat nyaldostak,
melyre a domindk reggelijéb6l csepegett egy-egy
szikra szopogatnivalo.
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— Becslletemre, ilyen iz( zsir nincs sehol a vi-
lagon! — Kkezdte To6aso elolr6l a hetvenkedést. —
Anyam se tud ilyent Kipiritani a szalonnabdl!

— lgen, mert ebbe bélésul a sok draga fliszer-
szamos kolbasz, majas, tidés; innen a joszaga, izletes-
sége! — &bréndozott Kilti, a zaszl6vive.

— Adhatndl bar egy faldst, — uzsukalta meg
aldzattal baratjat. Gazdaja fosvény arfi volt, aki kraj-
caros virstut frustukolt. Neki soha egy falat se maradt.

— En most erésitem magamat. Mert én becsiilet
szent Ur Jézus uccségemre ma nem énekelek a nagy-
templomban |

Ezt mér a nyilt piacon fogadozta, bandukolva a
var arokhatan a kollégium felé.

— Te ugyis csak kukorékolsz, ha favdd is, s azt
is mint a kezd6 kakdéca a suket hangoddal, —
szurt Kiuti az éhkoppért, amit Téasotdl kapott.

— Jo, hét kukorékolok. Vagyis nem kukorékolok
ma a nagy-templomban! Fellazitom én magunk mellett
mind az als6 klasszistdkat. — S szajaba dugta Kiliti-
nek az utolsé zsiros harapast.

Prezentadlta egy Koll§ urfinak, gazdajanak, a
pecsenyet, folfalta a béros maradékokat, s aztan neki-
latott a takaritdsnak. Csizmakend fonnyasztdzsirnak,
bajuszpedrének, friss pecsenyének és a hajkenésre
hasznalt faggyugyertyanak szagaitdl vagni lehetett
volna a leveg6t. Kiiti komajaval ketten purgaltak.
Szajukbol csorgatott vizzel, irgalmatlan nyirfasepriik-
kel alltak a munkaba, amde Téas6 megtorpant a szor-
galomban.

— Csapd 6ssze, ahol a papok tancolnak; nem baj,
ha az 6rdég sem hagyna helybe, — de én futok min-
den kamaraba s felbiztatom az egész herezsiankat.

Amikor aztan rendbetevédve glédaba allottak ki
a kuariara: az alsé Kklasszistdk méar mind berzenkedtek.
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Veliik szemben ott pofogtek a fels6sok, és — tudva az
alsbk mai bus szerepér6l — szemtelenil at-atizentek:

— Clig mars! Forverc! anzvéj-anzvijl

A baka-vezényszOk végkép felpaprikdztdk Toasot.
Amikor hozzajuk lépett az Ugyeletes, hogy elinditsa
6ket a nagytemplomba, kaptadkba vagta magét elGtte.

— Quid est? — formedt rd a juratus.

— Id est jurate Esztelneki, hogy mi nem me-
gyunk ma a templomba. Mert mi is hallani szeretn6k
professzor Szasz iktatd beszédét!

Még sOrtehaja is beleizzadt ebbe az arcatlansagba,
de azért csak kimondta! A jurdtusnak leesett az alla.
Ilyen se tortént a tizendt év alatt, miota belépett a kol-
Iégiumba.

— Quid est, hogy ti revoltaltok, bakkfulemilékl?

A pajtasok dofkodtek, biztattdk hatulrdl Toasot.
Olyan jo is az, ha gydva magunk helyett mas merész-
kedik!

— Ne hadd magadl

— Nem revoltalunk. Csak ... csak meg akarjuk
installni szépen a... professzor urat. Mert ez igazsag-
talansag!

— Héat nem tudod, hogy Kkicsi az ol és sok a
diszn6? Hova akartok ti beférni az auditoriumba? Kit
akartok kiszoritani megillet helyébdl? A fékurator (r
Gexcellenciajat? A baréné 6Gnagysagaikat? Vagy a va-
rosi damékat, he?

— Quid est, senkit az urasdgok és asszonysagok
kozil. Hanem nyissak ki nekiink a nagytéka ajtajat,
és allitsanak be oda miunko6t. Onnan is hallunk min-
dent.

— Hat tudod mit, — vont vallat juratus Esztel-
neki, aki a mai Unnepély rendjérél felelt a seniornak:
— ha olyan fene nagy béatorsag szorult a bogyotokbe,
alé at professzor Szaszhoz, s instélljatok meg, jarjon
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kdzbe a téka felnyitadsaért Baritz rektor-professzornal.

A itk egyszerre megbolydultak.

— Heiyes1 T6asé uotiossal induljanak Kidti és
Csulai zaszlovivék, nekik kell batorkodnilS még vala-
melyik kartosi

Jurétus Esztelneki szurkolt is, de kacagott is be-
fele.

— Majd repllni tanit az inas a gradicsrol! —
gondolta, — s aztdn megkapjatok a szégyentéblat a
nyakatokba, ebszulte koiykeil

Am a fitknak kilénds szerencséjik volt. A pro-
fesszor éppen lefelé tartott a 1épcsdn, és igy varatlanul
taldlkoztak szembe vele. T6asé szive nem Kkicsit dob-
bant. Egyszerre cserbenhagyta dobosi hetykesége.
Mert a juratusokkal, a seniorokkal kénny( farkassze-
met nézni. Azok mindig olyan mogorvan pillantanak
a fikahadra. De ez a ragyogdan, villamléan sugaras
kék tekintet vakitotta, mint a nyéari égbolt.

— No mi az, fitk? Kildottségben jartok?

— Aléazatosan meginstallni jottlink claritasodat...
ha nem veszi rossz néven. Szeretnénk mi, alséklasszis-
tdk is ott lenni a mai beiktaton.

—e Hat ki akar titeket eltiltani?

— Ugy vagyon a parancsolat. De mi... En...
én azt mondtam, forduljunk claritdsodhoz. — Hirtelen
elhallgatott, s leszegte fejét.

— Na, csak batran, fiami Amit ha valaki meg-
gondol, azt legyen is embere kimondani!

A filcska felvetette fejét.

— Mert claritdisod azt mondotta egyszer, amikor
a tarsasagbeli jussrol beszélt, hogy harom forumtél
szabad mindig bétran kérni: a felséges szent Uristen-

tél, a foldi szUl6t8l és az ifjusagnak az 6 professzora-
tol!
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Kivagtai

— Hat te honnan hallottad ezt? — &amultra a
professzor.

— beszélik a juristdk este magok kozott, amiket
claritdsod nuaet nekik. Mindig arrél pusmognak 1

j6 meleg tamaut a liataiember szive korul. Végig-
nézett a kuiuouaegen. bzek a kis cipérag6 gratistak, a
iejeueiem szauauoaai, kik rendszerint a legszegényebb
joojjagysoi6oi rekruiaiodnak: ime hdznak hozza, bi-
zakounak bennel Hat ezt i6zték ott a varpiacon: ak-
kor meg mezitldb, kopott kis zekékben, most kiiagy-
gyuzoti lejjel, oivasztozsirral kikent-ient csizmébanl

— Kaildjétek fel fiaim juratus Esztelnekit, aztan
én elintézem vele a dolgot.

... A Nemegyei portan, ahol az ifju professzor
szllei megszalltak, ezalatt éppen hogy befejez6dott
az asszonyok Unnepi piperézkedése. Szasz fébironé a
nappalibol alakitott vendégszobdban nézegette magat
a forgathatd tiikorben. Halantékén a «basztak» szép,
fényes gesztényesziniiek. Jaj, mit fésilte is magat ma
reggel az énfésivel, hogy ki ne tetszedjék a vereses-
sz8kesége! Arcan egy kis finomliszttel tlintette el a
Vizaknarol val6 bekocsikazads nyomait, a nap fényé-
ben kapott parasztos pirossagot. A cipé, mintha szori-
tana, de ezt senki nem latja, s ez a f6. Azt mar meg-
tudakolta az 6reg Nemegyeinét6l, hogy a magakordu, jo
negyvenes asszonyok a kalap alatt sem teszik le a f6-
kotét, és hogy a barsony pompadur jarja még, a karra
flizve.

— Mert tudja lelkem Borka néném, — mentege-
t6zott — a szebeni sz&sznéktdl aztdn divatot nem ta-
nul emberfia. Azok, amig tart benne, a nagyanyjukét
viselik. Most is mddiban van néllok az atlaszcilinder s
a szlik kontds. Mas vilag ez itten, a vilag kozepén, ahol
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magok minden vasarnap lathatjadk a burg damait a
templomban, és elleshetik t6ll6k, mi a legujabb.

Utols6 a bérkesztyl begomboldsa volt: ehhez- is
segitség kellett, s Szasz f6bironé most méar tehetetle-
nul, bilincsben és leszerelten allott. Utobbi id6ben hi-
zasnak indult, és a keszty( errél nem akarva tudomaést
venni, minden merészebb kézhajlitdsnal repedéssel fe-
nyegetett. Sz6 sincs rola, aki nem tud az apro kényel-
metlenségekrél, melyeket a ritkan feloltott paradé
okoz: az joképd, deli és csinos asszonynak nézheti.

Amikor a fiatal professzor belépett a nagyebéd-
I6be, apja hirtelen elibejott:

— Hallod édes fiam, aztan észre ne vedd, hogy
toldas van anyad szoknydjan. Csak a malt héten tudta
meg, hogy bdvillnek a ruhdk, és én tegnapel6tt sebti-
ben kocsikaztam be Szebenbe a szab6hoz. Az pedig
aztan postamunkat végzett...

Déborah asszony langga pirult, amikor fiat a tu-
kdrb6l megpillantotta. Mint holmi szemérmes hajadon,
akit rajtacsipnek a maga kelletésén. Zavardban ma-
géarakapta rojtos kézsmér nagykenddjét, és gy fo-
gadta fidnak kézcsokjat.

Mintha éppen 6 volna a mai Unnepelt: Ggy lépe-
getett aztdn fekete magyarkés férje és frakkos fia ko-
z0tt. Hidba, csak asszony tudja igazén élvezni az 6veéi-
rél rasugéarzd fényességet. Férfit mindig a sajatmaga
kivivta dicséség érdekli elsésorban.

A Kollégium-utcabdl, melynek fels6 végét még
Apafi fejedelem zéaratta el, hogy soha forgalom meg
ne zavarja a schola csendjét: jol lehetett Iatni, mint
omlik a nép a piac iranyabol az iskola felé. Négylovas
zart batar gordilt be a saroknél. Az driasan, cimere-
sen szerszdmozott fekete sarkany-paripak a sérga
tolgyfakapu el6tt torpantak meg. Déborah asszony bat-
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ran kozeledett volna a bejarat 1épcs6jéhez, de a két
férfi egyszerre tartotta vissza.

— A burgbeli hintd, — sugta a fiatal professzor
anyjanak.

A bakrol leugrott a porgekalapos inas. Kinyitotta
az Uvegesajtot, melybdl el6szér Simon bard lépett ki
— aztan kecsesen és méltdsaggal, az 6 segitsegével, fe-
lesége, Anna grofnd.

Szasz fObironé nagy megnyugvassal latta, hogy
az orszag els6 damaja is b6 szoknyat és barsony pom-
padurt hord. Csak azutan bosszankodott kissé, amikor
megallapithatta: mily csinosan rendezddott el a bécsi
fékoté halvanyzold himzett tillcsipkéje a francia ka-
lap karimdja alatt, és hogy négyszogd kendd helyett
a nagyasszony hosszu sélat vetett vallara, amit sokkal
konnyebb rendben tartani.

— En is ketté vaghattam s egymas véglbe told-
hattam volna a kdzsmér kendémet — mérlegelte apro
bosszlsagban.

A gréfn6t karcsu, szelid leanyzo kovette, szemét
folyton foldresutve, bar ajkén ott jatszadozott valami,
még gyermeklen bajos mosolygas.

Ujabb és Gjabb hatarok robogtak fel: a f&ispané,
grof bethleni Bethlen Imre kamarasé, ki egyben a kol-
légium fbkuradtora, gréf toroczkoészentgyorgyi Tho-
roczkay Palé és egy csinos félfedell hint6 is: maros-
koppandi Fosztdé Ferenc vicek(ratoré.

Déborah asszony tobbé nem tégitott senkinek.
Végtére mégiscsak az 6 fiat iktatjdk ma! Mindjart Ke-
mény Simon csalddja utan fellépett a vajszinl kélép-
csbkre.

— Ej Déborah, Déborah — csovalta fejét a fébird
— kinek érzed te itt ma magadat?

— En Marianak a jeruzsalemi templomban, —
pattogott vissza az asszony.

Berde: A hajnal emberei. 1. 3
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— O... Te istenkaromlé, elbizakodott fehérnép,
tel Senki magat fel ne magapsztaljal

De itt nem lehetett vitdzni. Déboraht elkapta az
ar, tortetett el6re, és Kipirult az izgalomtdl. Most, hogy
latta: kontosével sem marad alul, elsd bizonytalansaga
teljesen elpérolgott.

— Legyen nyugodt édesanyam, — fékezte sajat
fia. — Nem vasar ez, nem johet ide akarki, és magukra
kettéjokre itt ma szamot tartanaki

Atvagtak a karian, mely zsdfoltan feketéllett az
ifjasag rendben felallitott csoportjaitol. A nagy audi-
toriumhoz a hatso szarny lépcséi vezettek. Minden fe-
hér volt, egyszeri a torndcokon. De a terem ajto-
szemoldoke felett rézsaszin marvanytabla vilagitott:
huszonnyolc arannyal kivésett névvel. A hires-neves
flizfadorongos didkoké ...

— 0k, akik a legf6bb torvényt vérikkel irtak
ala, — mormogta Szasz fébird, amikdzben kalapjat
levette.

Odabent valoban foglalt l6hely varta Déboraht,
még pedig diszes helyen, Bodolla plspokné, a pro-
fesszornék, s a varosi vezetd asszonyok korében. Ne-
megyeiné késett. Neki ma vendéglatd gazdasszonyi
gondjai is voltak. Déborah ezalatt raért nézdelddni,
mert kérdezdskodni restellt az ezer-idegenektdl.

El6szor a kozéputt Gl6 féhazbeéli damaékat vette
szemugyre. Feltlint neki egy aranyporszin konlosos,
aki fényes-gondor gesztenyebarna hajan atlatszé csont-
szin(i tillkalapot viselt. Kés6bb megtudta, hogy az az
alsogaldi Kemény LaszI6 baréné, sziletett Banffy
ledny. A masik: a lila sottisha 06ltoz6tt, vordshaju
holgy a fékurator felesége, a zenész-diakok patronaja.
O, err6l sokminden hallatszott! Ahogy kutatva pillant-
gatott koril lorgnette-jével, ahogy néha megnedvesi-
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mondat el lehetett hinni rola.

Csak azutan fordult Déborah figyelme a terem
latnivaloira. — Kozépitt, féhelyen a fejedelem vitézi
kontdsben, tudomanyos szerszdmai  kozott. Jobb és
balfel6l a képen Erdélynek és sajadtmaganak cimere
ékeskedik: a gyikabroncsba zart paizs, égékék mezejé-
ben az atl6tt hattydparral. Kezében a schola alapito-
levele, rajta az igék:

«Hic est filius meus dilectus, in quo complacui.»

A fundator fejedelemtdl jobbra-balra més fejedel-
mek és Kit(ing alapitvanytévék mellett az elhalt hires
professzorok képmasai, ezenkivil ezerszin(i farkasag-
ként az orszagos nagy csalddok cimerei, melyeket
a halottak emlékezetére szoktak idekildeni. Wassok,
Kendeffyek, Banffyak, Wesselényiek, Rhédeyek.. .

— Hm. Bizony csak fejedelmekrél, féurakrél és
professzorokrdl készilnek ilyen olajbafestett arcké-
pek. Majd a fiamrél is, persze. — Jaj lIstenem, ne ér-
jem én azt meg, s 6 se még vagy hetven esztenddkig!
Mert ehhez bizony els6bben meg kell halni!...

Most bevonult az ifjusag. Klasszisok szerint az
osztélytanitok vezették be az apronépet. Az Ujtdgas
baglyok még alléhelyre szorultak, &m az 6reg reveren-
dasok s a vilagiasan 6lt6z6 publikus nemesurfiak ul6-
helyhez jutottak.

Hej, sok szép deli fiatalsdg nylizsgott ott, egész
kis 1égi6 a legmagasabb uri rendb6l. Déborah retten-
téen kivanta legeltetni rajtok szemét, csakhogy nem
nagyon illett hatratekingetni, és kozben megeérkezett
Borka nénje is, aki jot randitott szoknyajan, nehogy
elmulasszon egy fontos pillanatot. Az ajtéban szinte
utolso percre és mégsem elkésve: Koteles Samuelne és
lednya, Agnes érkeztek meg. Val6ban érdemes volt
érettlk minden bamulnivalétol elszarmazni.
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El6l az anya: az ajtonyitogatd, mélyen hajlongd
juratusok kozott. Tartasat az ily alkalmakra Maria
Terézia képeirdl tanulta. Arckifejezése — hatravetett
fejével — lenéz6nek tetszett. Bamulatot azonban nem
ezekkel az ismert tempoival keltett, sem feltind ék-
szereivel, hanem (jmddi kontosével. Tudtak rola, hogy
méregdraga pénzen «zsurnalt* jarat, amib6l kiolvassa
a divatot, akar a bar6nék. Most tagas, vadgalambszin
szoknyajaval hokkentette meg asszonytarsait. Szinte
hallani lehetett, hogy a magara szedett hat-nyolc rend
fersing hogyan surolja a padlét.

— Tisztdra a kakas-pulyka, mikor felfujja ma-

gat és a foldet glriizdoli tollaival, — stgta Nemegyei-
né Débordhnak — Pedig a lednya igazan gyongy-
alak!

Agnes zold atlaszkontosében, s a fehér mullka-
lapban a juniusi liliomra emlékeztetett. Hibatlanszép,
tulhalvany arcat nagy gonddal rendezett, so6tétbarna
huncutkak Ovezték. Mintha rostellte volna kissé, hogy
Ugy megbdmuljdk, megsuttogjak; nem is szépségét,
hanem inkabb azt, hogy Ove lejjebb fekidt derekan,
mint ahogy eddig volt szokdsban. Hogy elterelje ma-
garol a figyelmet, 0sszébb hizta keblén a salat.

— Jaj lelkem, ez mindig elrendezi még azt is,
hogy utolsénak jelenjék meg az asszonyok kozott. Le-
seti a vén Dadussal, hogy mikor érkeztek mar mind
meg a notabilitdsok 1

Utdnuk valéban mar csak a schola emberei ko-
vetkeztek. A kuratoratus tagjai, a tiz professzor, élén
Bodolla puspokkel, Baritz rektorral és a kilonféle tiszt-
visel6k. A professzorok mind feketében, paldstosan —
kivéve az 6reg Nemegyeit, akinek toporodott, ravaszdi
arcat Voltaire-pardka Ovezte, s aki le nem vetette még
a tarka francia modit s a térdnadragot. Ebben a vise-
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létben kapta tudoméanyos érdemeiért a nemesseget Li-
pot kiralytdl, ebben kivan temetkezni is.

Széasz f6bird szive dagadt a latvanytol. Odaslgta
a mellette 0l6 varosféhadnagynak:

— Egy barbarus kovet, midén béengedik vala a
romai szénatusba, azt hivé a szénatorokrél, hogy azok
valamennyien valdsagos felkent fejedelmek — oly di-
cs6 volt magatartasuk és oltozékik. A mi professzo-
raink tarsasagat is batran nézhetné a bé nem avatott
szeme magas tudos tarsasagnak, hol a nemzeti mivelt-
ség fépapjai adnak egymaésnak talalkozot.

— Jaj lelkem, Borka néném, — soOhajtotta ez-
alatt felesege — tudod, otthon magunk kozt sohasem
taldltam Karolykdmat elég szép dalidnak. De itt a
tobbi férfid kozt tetszik ki, hogy szemreval6 fiut nevel-
tem!

Borka csak nyelt egyet. Ez is egy fajtaja a részeg-
ségnek: az anyai 6rom, de mért kell ezért mas ember-
fiat kisebbiteni?

A fiatal Szasz Heged(s professzor mellé keriilt.

Mig a rendezkedés folyt, észrevette, hogy az Oreg
Kovats professzor egy kis cédult tesz Heged(s elé,
az meg tovabbcslsztatta az irdst hozzajuk. A guber-
nium nyugtaja volt 86 aranyrél, melyet a kollégium
Csorna Sandornak inditott el Teheranba.

— Imé, hétmérfoldes szarnyakon jarjak be a mi
fiaink a vilagot! — sugta az elaggott Kovats Hege-
dlsnek. Reszket6s oreg feje boldogan bologatott.

— Na, mikor utrakélt, ugyan nem biztattuk!

— Okosabb vala nalunknal!

Az ifja Szészra ez mint forr6 lelki elinditds ha-
tott.

— lIgen ... gy kell sz6Ini az ifjusagnak, hogy
szarnya novekedjék. Hogy felreplljon és megtalalja
az egyetlen nyugodalmat: a betdltott hivatads onérzetét.
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Megszdlalt az orgona, megdondiiltek a falak, meg-
reszkettek az ablakok! Egy szeres neuternek esze volt,
és lopva ablakot nyitott, hogy utat adjon a hangor-
kannak. Ezer férfitorok — majdnem mind fiatal, to-
retlen — az égboltig birja és nem az alacsony meszelt
boltivekig a zsoltart.

A katedra lépcsGjére Heged(lis Samuel hagott.
Borka lelkesen magyarazta:

— A guberniumba is 0tét szoktdk meghini az
urak, hogy szolgaljon nékik Istennek igéjével az (lé-
sek heteiben. Hidba, Erdélyorszag elsé hitszénoka 6,
S még szép ember is, meg kell adni!

A professzor Ezékiel profétabol vette fel az avato
igét:

«Orélloul adtalak én téged lIzrael hazanak» ...

Es beszélt, miképha csodélatos hangszer szélalna
meg a gyllekezet felett. Nemes tartast termete, dom-
boru széles homloka, athatd tiz{ barna szemparja,
szivet inditd6 érchangja, a szép mozdulatoktdl repkedd
selyempaléstja: feketébe 0ltozott szarnyas arkangyal
képét idézte. Beszélt Bethlen Gabor professzoranak
hivatasarol, aléit maga a fejedelem hiv el két évszazad
Ota evvel az igével a schola szolgalatdba. Hogy lehes-
sen Isten igazsaganak védelmezdje, a szabad tudomaé-
nyok safara, népe vilagossaganak letéteményese.

A fiatal avatand6 kiiszkodott. Attol félt, hogy ki
taldlnak buggyanni forré konnycseppjei. Ezek a szi-
vére visszafolyt konnyek voltak valosag szerint az 6
orok elkotelez6i.

A prédikéciot a kantus és a zenekar egylttese ko-
vette. Bemutatkozas volt ez egyben az (j hangszerek-
kel, melyeket Bethlen Imre fékarator feleségétél kap-
tak ajandékba, s melyekhez Ruzitska urtol, a Jozsef
huszarok karmesterét6l kérték az alkalmi muzsikat.



39

Amikor Szasz megmozdult, hogy az emelvényre kilép-
jen, Heged(s odasugta neki:

— Ez a te kardvagasod, fiam!

Biztatasul szanta ezt, mert észrevette az ifju elfo-
gultsdgat. Amde Szasz Karoly zavartsdga csak addig
tartott, mig odaért a zold posztoval leteritett asztal elé.
Ekes fiatal arcan kivirultak a romlatlansag: az ép-test,
ép-lélek rozséai. Szeme lobbot hanyt, mint a felgyuj-
tott lampés, és papirosat letéve kezébdl, mélyet ha-
jolva, szabadon kezdette el oracidjat:

«A haza géniusza meghivott engemet a polgari
Olympiéra*.

«Egy cserfa-koszord van letéve az én szamomra is,
és egy Ures hely a hir gyémant tablajan az én nevem-
nek is*.

Bethlen Imre, a fékurator er6sen szemigyre vette
a szonokot. Szész nem az 6 jel6ltje volt — és csak
mert nem akart Kemény Simonnal ujjat huzni, hagyta
mentére a dolgokat. Ahany Kemény, az mind Szaszt
dics@iti. Valahogy er6sen kedvibe esett ennek a tami-
ljanak. A harom testvér: Pal, Ferenc, Farkas — hat
Diénes! — ha 6sszeullnek, mindig 6t magasztaljak. De-
hat ez mar rossz deakszokas: felfijni valamelyik ta-
nulotarsi vagy professzori balvanyukat. — Am mit
mondjon Simonrdl, aki lnék koraban cenzor volt az
iffjunak (Ogyvédi vizsgédjan, és aztdn elképedve be-
szélte, hogy miota all a Kirdlyi Tébla, ilyen vizsgat
nem hallottak az examindldék. Val6saggal boldog,
hogy hazakorébe vonhatta! Raadasul Kemény Samu,
a tabla elndke, azzal noéveli szarvat, hogy 0Orokkon
emlegeti apai nagyapjanak testvérbatyjat, aki szerinte
els6 prokatora volt azidétt a hazénak!

A szonok, mintha példat adna a szerénységhdl,
halabol, most éppen arr6l beszélt, hogy a fél arkus pa-
piros, melyet a fékonzisztérium 1821 december 26-an
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kezéhez inditott: olyasmivel dicsekedik, mellyel sok
kirdlyi manifestum sem: tartalmaval egy boldog em-
bert deklaralt.

Bethlen Imre 0Osszehlzott szemmel, aldszegzett
fejjel hallgatta. Rossz kedve csak fokozddott, amikor
a szonok kijelentette, hogy nem a nagyokhoz kivan
felcstszni, hanem a kicsinyekhez lehajolni. A kilsd
vilag teatrumai helyett vilaga ezentdl a schola lesz,
ahol, mint a valodi Elysiumban a hérosz és az orator
kézenfogva sétalnak. Es ekkor répillantott az apro-
népre, az agrélszakadtakra, Téasdé Gyurira és tarsaira.
«Az a kis gyermek, akinek ramfiiggesztett szeme min-
den mozdulatomat némén utinozza: talan a XIX. sza-
zad kozepének Demosthenes-e, Sheridan-je. Az az ele-
ven fil, aki a jatékban nem szenvedheti az igazsagta-
lansagot, egy jovendd Cyrus vagy Aristides. Az a
gyenge kéz, mely most alig birja a labdat és a papik-
botot: talan az igazsag fontjat, marsalli palcat fog tar-
tani, talan sceptrumokkal és a fold golyo6bisaval fog
jatszani» ...

Magasabbra emelte fejét. Kovetkezett a serdultek
aposztrofaldsa. Kuldn-kulon pillantott ra arra, akire
szavai illettek.

«Abbdl a gondolkodd homlokbél egy Sully, abbol
a szelid tekintetb6l egy Marcus Aurelius sugarzik ki,
ez az esméretes derllt Aabrazat az ifja0 Marcellust
arulja el...»

A fiatalsag lazban égett. Ki sz6lt igy valaha hoz-
zajuk? Herepei és Heged(is professzorok, de nem nyil-
-vanosan, nem annyi szem es ful el6tt, nem ilyen dics6
alkalommal! Es ki beszélt valaha igy a mezitlabasok-
nak, akiket koberes parasztszekér szed Ossze évente a
havasaljai kunyhokbol, akiket lapos maéléskenyérrel,
Csuporka szilvaizzel, s nagy sz, ha még raadasul egy
Kis zsirozoval indit Gtnak a szakadd anyai sziv!?
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— 0 — mormogta befelé Bethlen Imre, — mi-
lyen olcso orétori fogés: az éretlenek elragadasara
appellalnil Ezekért a hizelkedésekért istenitik — arrol
pedig egyetlen zoldfuld sem tud, mily pofoncsapast
alltam én ki érettlik, amikor alapot akartam gydijteni
a katonafiak neveltetésére! Igen is belévesztettem, a
féuri rend nem akart zsebébe nydlni: hogy csak tartsa
el Gabor fejedelem a puliszkafald székelyeit...

A fajtajabeliekt6l nyert kudarcért még keserlibb
méreggel nézte, mint allnak a kicsinyek, akar temp-
lomban, és allnak biiszkén dobogd szivvel az id6sek,
maguk a hires nemzetségek fiai is, Barcsayak, Rhé-
deyek, Bethlenek, Kemények, Inczédyek ...

A professzor most letompitotta szavait. Ha min-
den oltvany megfoganna itt: az egész planétat paradi-
csomma lehetne bedlltetni, de ha sok el is vész
bel6le:

»,Miért ne gydnyorkddnénk a virdgban, attol félve,
hogy egy csipés szél elhervasztja, minekel6tte gyu-
molccsé érik. Miért ne legyen szabad egy vilag polgé-
ranak ennyi tehetségnek lattara orvendeni abban a
gondolatban, hogy az emberiség lerazvan egyszer a bu-
tito akadalyok terheit, eljatszodja azt a szép dramat,
melynek a gordg és romai klasszikus vilag csak prolo-
gusa volt. . Most kdvetkezett a kritikus rész. Pilla-
natig habozott, ugy érezte, hogy egy szelid, atyai hang
hatulrol feléje stgja: megallj!

A hitvallok forrd, géttalan hangja csapottii hir-
telen szjabol. Nem tudott féket tenni szavara. Aka-
rata ellenére tan: kimondta életprogramuljat. Hogy a
juris-professzor tanitasa segiti leghathatosabban a
nemzeteket a butitd jarom lerdzdséban. Es a juris-pro-
fesszor nagy hivatasahoz:

— Nemcsak a Caiusokat, Titusokat, Grotiusokat,
Montesquieuket fogjak kifaggalni, mi a jog, az igaz-
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sdg, hanem felkutatjuk a joghistdriaban, melyek a mi
kilon, nemzeti jussaink! Megkérdezziik a Werb6czyek-
t6l, Bethlenektdl, Bathoriaktol, Bocskaiaktol: mely
igazsagok pilléreire épitették fel nemzetiségiink meg-
tartdé szent templomat: alkotmanyunkat! Politikai tu-
doméanyra, még pedig els6sorban alkotméanytanra van
sziksége a nemzetnek, mely politikai kiizdelmek el6tt
all. A mai felfogas szerint pedig csak az allamkabiné-
tok titkos abrakaddbraja az. Pénzigytant, gazdasag-
tudomanyt tanitanak, de senki nem ismeri a torvényes
alapokat, melyen hazaja felépiilt.

— Mi ez? Mi ez? — formedt fel a vér a fékura-
torban, s keble zih&lt nagymérgesen a Szent Istvan-
rend keresztje alatt, melyet akkor kapott, mikor az
uralkodot végigkalauzo,'a a kisebbik hazéan. Felpisz-
kalni a rebellié tlzeit, régi s erejét vesztett mérgeket
felpezsditve Gjbol belopni a kénnyen részeglld, bolon-
dulé fiatal vérerekbe? Mi kell ennek? Cigany kuruc-
kor, szabadossdg, garabonca és latorkodas? Es néz-
zink oda: a deékok!

El6szor csak megdermedt a hallgatésag, mintegy
sziventalélva, aztan halk, Unnepélyes igenld zOgéas-
forma futott at az ifjak sorain. Pedig mindmostanig
templomi csend ny(gozte Oket.

Es ennek még egy titka volt: a professzor egyre
csak az ifjusdgnak szonokolt. Valéban ugy festett a
dolog, mintha igazat adna a gyakran kisért6 felfogas-
nak, hogy a schola az 6 gazdag patrimoniumaval az
ifjusdg tulajdona, és 6k, a professzorok csak alkalma-
zottai az ifiak koztarsasaganak. Palyaiat Akademos
ligetének rajzolta, melyben kézenfogva jar majd tanit-
vanyaival; s mint szerelmes atya az 6 gyermekeinek,
egy mellképet ad itt at minden ifjlnak, viselje azt ma-
gdn. Es megrajzolta, milyennek éhajtja 6 a Bethlen-
ifjusagot!
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,Az 6 homlokanak bolthajtdsa, mint a béstya, és
nincsen emberi tekintet, mely el6tt 6 azt meghajtana.
A tyrannussal szemben egyenesen megall... Védi az
uldozott artatlansagot, és azokat a véalaszfalakat, me-
lyeket az emberiség konnyeivel gy(rt agyagbdl a fele-
kezetesség épitett a kilonbozé nemzeteknek, vallasok-
nak, polgéri rendeknek: 6 lerontotta. Szivének nyilt
ajtaja egyarant befogad mindent, kin csak Isten szép
dbrazatja fénylik.”

Amikor idaig érkezett a széban: a pillanatnyi szi-
net idejeben kuldnos dolog tortént. Egy publikus urfi
halkan, de hallhatéan ,,ament» mondott. Es utana
nyomban, mintegy szajabél véve a szét, ugyanugy Ki-
mondta egy maésik is.

Minden szem rajuk reppentl Gyonyor( szép le-
gény mind a kettd. Az egyik valasztékos vilagi szalon
Oltozetben, szbke és sugar, s oly tiszta tekintet(i, mint
a fia-6z. A mésik egyszer(ibb, viseltesebb magyar kon-
tosben, de ez viszont, ki legel6szor szdlt: jokiallasu,
tizesszem(, marcona dalia. So6tét, gy(rls hajaban
mintha ifjisaganak ereje virdgoznék.

Példajuk ragadt, mint a tiizt6l vett tiz.

— Amen ... &men ... hulldmzott végig az ifjo-
s&gon.

A fékurétor hlt-fdlt. Az 6 fia! Az 6 Istvan fial
Egyiitt azzal a fekete, ciganykép(i Andras-fia Diénessell

Mind hobortos népség. Andras csupa bolondéria!
Diénesnek a szeme se all joll Persze, a Pipéas-Kemé-
nyekbdl valé koldusbard, nincs mit veszitenie! Szeren-
csere mar kifelé all szekererdja a scholébdl. Legalabb
nem perzselheti maga koril a tobbit... az 6 szelid Ist-
vankajat! Aki eddig kanallal ette a holdvilagot, verse-
ket irt és gitarozott, a 16rél pedig nem is egyszer lere-
pilt ... Anyja fia, de igy legalabb jol beillik majd,
ahova szénta: az udvari kdrnyezetbe. No, hiszen kerit-
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hét majd igy nékie Utlevelet. Honnan lehessen tudni,
nincsen-é rosszindulatd tanGja az amenezgetésnek.
Mintha bizony Sedlnitzky rendérminiszter csapjai el
nem érnének a birodalom e tavoli zugaba isi Es ekkor
beflit majd az utrechti, leydai egyetemi esztend6knek!

Oda se figyelt tobbé diihében, mialatt Szasz a je-
lenlevd notabilitdsokat, asszonyi rendet és varosi pol-
garsagot koszontotte. Csak az utolsd szavak ragadtak
meg Ujbol filét, amikor az ifju professzor odafordult
a cimeres fejedelmi képhez, és annak tett fogadalmat.
El6szor idézte Bethlen Gabor panaszat, mely ma is
épugy elhangozhatik, hogy ,,a tudés emberek, kik ha-
zanknak sok f6 dolgdban hasznosan szolgaltak, a sok
disturbiumokban mely igen elfogyatkoztanak kozi-
link». Eppen azért igérte szivéb6l, hogy folytatni ki-
vanja a schola kétszazéves deukalioni munkajat, mely
a pusztuld6 megyei magyarsag helyébe felszedi a szé-
kely faluk kall6do, draga fiait, és szent vallain atha-
jitva Oket, alkalmas embereket tamaszt belSlik a
kisebbik haza javara. Hogy orokkon folytatédjék a hi-
vatas: a nemzet tadrsadalmanak szellemi alapokon tor-
ténd ujoncozasa. — Csak e fogadalom utan éltette az
Ausztriai Hazat, de azt is bethleni széval: ,,Annél na-
gyobb az uralkodd, minél érdemesebb emberek fejé-
nek lattatik".

Ez volt egyetlen lojélis Kijelentése, és ebben is
benne volt a régi, biszke fejedelmi Erdély nemes fej-
folvetése, szembepillantasa.



Harmadik fejezet
NEKTAR, AMBROZIA ES BIVALYTEJES KAVE

— Szerencsére, professzor uram, ma az ausztriai
sas kiterjesztett szarnyénak tollai alatt oly békét élve-
zUunk, hogy nincs, és nem is igen lesz semmi szilkség
a claritasod altal nevelendd, golydbissal irogato ket-
szdzezer irodeédkra. En a professzor uram programm-
javal szemben kivanok Katicat a katedrajahoz és a
minden enyedi professzor békés hézi allatait: a vasta-
gon tejeld fejésbivalokat.

Szasz elértette a szerencsekivano fokurator tréfa-
jaban a gunyos leintést. Szerényen, de ©nérzetesen
felelt meg:

— A Katicdk nevelik a katonékat, és a fehér bival-
tej piros vérré pezsdil a fiatal erekben, excellenciés
uram!

Kemény Simonné megérintette legyez6jével Bethlen
Imre vallat, és hata megdl csendesit6leg pillantott a
professzorra.

Imre grof udvariasan félredllott, bar hangulata
nem széllott aldbb semmivel, Anna gréfné azonban
nagy respektusban allott nala.

— Szeretném megismerni édesanyjat, professzor
uram! — kedveskedett a grofné.

Aztdn kezet nyujtva Débordhnak, préfétai szava-
kat idézett neki:
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— A boblcsnek anyjat boldognak mondjak az em-
berek, f6biréné asszonyom!

Déborah érezte, mint lohad le g6gje a nyajas meg-
nyilatkozastol. Vasarnapi arcot oltve &hilatosan val-
lotta:

— En boldog is vagyok, nagysagos grofné, Isten
utan, ki igy adta, hogy fiam szép kezdetet mutasson.

— Segitse kegyedet tovabb a jora az, aki elindi-
tottal Mert sok az aratnivalé, — hajolt hozzad Anna
grofné szinte rokoni melegséggel az ifju professzor-
hoz. Es ha mar claritisod Elysiumnak &bréazolta a
scholat, amelynek kotelékébe lépett, engedjen meg egy
kérést nekiink vilagi latogatéknak is. Az Elysiumban
draga étkek és italok szolgalnak az idvezilteknek tap-
lalékul, s igy a scholanak is megvan a maga lelki élés-
kamraja, melybe én ma szivesen bevezettetném fel-
nétt leAnyomat. A tékak és mizeumok draga klenddiu-
maira gondolok! Hiszem, hogy a tobbi asszonysagok is
kedvet taldlnak majd a latnivalokban.

Szasz professzor erezte, hogy a gréfné villamot
harit. Imre grof kiméletlen modora mintha béntand
a nagyasszonyt.

— A latnivalok oly sokfélék, és annyi id6t kivan-
nak, hogy legjobb lenne el6re megvallani, mely ddma-
kat mi érdekelne leginkabb.

Anna gréfné helyeselt, 6t magat ezuttal a gazd-
asszonysaghoz, hazi piperékhez és orvoslashoz sziliksé-
ges novények és egyéb matéridk gyljteménye csalo-
gatja. F6képen szeretné a boldogult jeles Benké pro-
fesszornak rozsaviz-f6z6 lombikjait megtekinteni. Be
akarna vezetni e szép mesterséget a maga haztartasa-
ban is.

Korllnézett a holgyek kozott, vajjon Ki tart véle.
A Naturalium Museum: Benkd professzor hires alko-
tdsa odaadt van a Kkiskollégiumban. Bethlen Imréné,
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Szasz fébironé s a professzornék mind hozzécsatla-
koztak. Nem ugy a géldi aranybarna urné.

— Maér én a historiara szavazok. Csaladi g6gbdl
is, — tette hozza mosolyogva — mert még sohasem
lattam a nagy Kemény Simonnak péancélingét. Csak
azon szoktam torni fejemet, azonos é azzal a vérttel,
melyet Hunyadi Janosra adott ra megtévesztésil a
szentimrei csatamez6n? Vagy az uraknak akkoriban
annyi pancéljuk volt, mint ma kontosiik a damaknak?

— Remélem, okosabbak voltak nalunk, kik a
mai szoros id6kben is cifralkodunk, és péancélingben
az ein Gott, ein Rock elvét vallottdk! — sz6lt Anna
gréfné komolyan.

Az asszonyok tehat a Naturalium Museumba tér-
tek, hol az afrikai cibet-macska joszagu zsirjat, a
kinai pézsmadz illatos koldokét s a svajci kecskek be-
leiben taladlhatd szagositd fiilabdakat tanulméanyoztak,
egybevetve a sok draga szert a hazai kdzonséges rozsa-
muskatabol fézott olaj aromajaval. A fiatalsag ezalatt
Szasz professzor és egyik altékarius vezetésével csak
atment a gyonyor( kitomott allatok: lappfoldi gode-
nyek, rézsaszin hurosmadarak, csodalatos délszaki
pillangdk és ezer més ritkasdgok termein. Csak itt is
el lehetett volna napestig szérakozni, okulni!

— Hunyjuk most be a szemiinket, — fordult
Szész professzor kérlel6n a szépséges Koteles kisasz-
szonyhoz, akinek pillantasa ugyan rajtafelejtkezett az
oridsi hofehér sarkibaglyon.

Hasonmdd kérlelte a galdi baronét is, aki a temp-
lomi kegyszerek, arany és ezlst emléktablak, dréaga
vert edények tékai el6tt fennakadt, mint haloban. Nem
tudott elmozdulni egy finommiv(, aranyozott ezist
evlkészlettdl, amelyen titokzatosan homalylott az
elmosodott monogramm és évszam:

Sz. E U1
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— Szilagyi Erzsébet evokészlete, de ma még ez is
érdektelen csecsebecse legyen szamunkra. Szenteljik
ezt az 6rat — szives engedelmuikkel — a fundator feje-
delem emlékének, miutdn az 6 hazaba jottink, és az 6
vendégei vagyunk.

igy haladtak hat el a nagy konyveshdzak tékai
el6tt is. Az alkonyvtara® szeretett volna mutogatni,
buszkélkedni, és nem Allotta meg, hogy egy-egy sz0-
val bar ne intsen a gyljtemények felé, ha latta, hogy
valamin megpihen a daméak szeme.

Az ott a Borosnyai-téka... ez Bethlen Kata-
nak, a gyermekeitdl er6szakkal megfosztott magyar
Niobénak ajandéka ... amaz ottan a Banffyéna ...
Igen, az olajképek az adoményozokat abradzoljék ...
ott a vasszekrényben Gorvinus Matyds pazar konyvei-
b6l 6rzink egyet és egy kéziratos kronikéat is, melybdl
Turdczy mester mésolta s nyomtatta a magéét... Ott
tartjuk Bisterfeld uram lakattal z&rt boszorkényos
konyveét is.

Balvanyok, szobrok és régi érempénzek taroloi
mellett haladtak el. A szellemet gyonyorkddtetd sok
dréga javak ugy gydltek fel itt a nagy id6k alatt, mint
ahogy alkalmasan megasott mélyedésbe a viz szalad
6ssze mindenfeldl.

— A nagy anglus British Muzeumnal sokkal ré-
gibb id6k oOta szorgoskodik scholdnk a nevezetes régi
dolgok, ereklyék gydjtésében. Legtdbb kincsinket 6n-
ként, szeretetb6l hordtdk egybe a kegyes adoméanyo-
z0k és a halas novendékek.

A rantasokhoz érkeztek, s ott: egy homalyos szeg-
letben, két kopott, durva faszerszamhoz. Hogy az id6
végkép szét ne vesse, itt-ott vékony zsineggel kotozte
Ossze izeiket valami gondos tudds-kéz. Valdban a leg-
igénytelenebb latnivalok a gazdagsag e ritka kincses-
hazéban.
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Szész professzor dvatosan el6vonta az egyik rozoga
faalkotmanyt.

— Vicetékarius Benke, kérem alljon oda elejébe s
képzelje, hogy beléfogtam borzas kenderk6c mad-
zaggal.

Maga réatette kezét a szerszdm kiallo, zsiros, kopott
szarvéra.

— Ez valami jaték-eke, — Vélte a galdi baroné.

— ime, — magyaréazta a professzor — ennél a
nyomoru szerszdmndl kezdédik a nagy fejedelem di-
cs6ségének pirkadasa. Ez ,,Basta szantovasa“. Evvel a
jatékszerrel elejébe fogott emberek szantottak a ga-
rdzda korszak idején, mely ez atkos vezér nevéhez
fliz6dik. Mert az allatok utolsoig kipusztultak Enyed
vidékérél! — Es ebbe a talyigaba ugyancsak embere-
ket fogtak be vontatasra. Az 6rdogok jatékszerei, me-
lyekkel a Satan e hus és vér szerint valé fia a mi sze-
rencsétlen népinket jatszani tanitotta!

Néma dobbenet szallta meg a hallgatokat.

— De mi volt ez ahhoz képest, hogy a cipot fa-
kéreghdl sutotték, és voltak piaci satrak, ahol ember-
hast mértek ... Hogy akadt anya, aki az éhség Kinjai-
ban felfalta sajat kisgyermekeét! ... orult volt persze,
— tette hozza a professzor, amikor latta, hogy Kata
bardkisasszony arcan hirtelen alafutottak a konnyek.

A fiatalember most rapillantott Koteles Agnesre.
Mintha az is kizdene konnyeivel, de véjjon arcénak
sgpadt hamvat, vagy biiszkeségét féltette a sirdstol?
Nagy, barsonyos fekete szeme, mely ugy hasonlitott
apjaéhoz, szarazon, ijedten meredt a beszélére. Mintha
képzete sem volna roéla, hogy ilyen nyomorisag is le-
hetett a vilagon.

— Es ebb6l az orszagbol teremtett a fundator fe-
jedelem tindérkertet. — Meély hodolat csendilt a pro-
fesszor szavab6l. — Nem ismeri 6t az, aki nem ismeri

Berde: A hainal emberei. 1. 4
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az el6tte valo id6ket! — Es most menjiink hozza, ma-
gdhoz a nagy fejedelemhez.

A bels6 tékaba fordultak, hol a falba rakva hatal-
mas emlékezet-ké hirdette a fejedelem szerencsés meg-
szuletését. A kovet az illyei varbol kuldte ajandékba
valamelyik kegyes adoményozé. Valddi olasz fehér
marvanybdl faragott oszlopai, parkanyai koronat tartd
angyalpart emeltek, alattuk a fejedelmi Bethlenek ci-
merének ég6kék mezeje ragyogott az atl6tt hattyd-
parral. Az aranybet(vel rétt latin disztichonokat a ha-
boriban hatalmas és békességben kegyelmes fejedelem
mivoltarol a professzor atiltette magyar nyelvre, hogy
minden holgy megértse.

Aztan visszamentek az érmek taraba, ahol egy
ezlstbdl és egy aranybol vert négyszogl talléron Ujra
olvashattdk a nagy auditériumban fuggd olajfestmény
bibliai jeligéjét, a Maté evangéliumabdl vett idézetet:

«Hic est filius meus dilectus, in quo complacui.»

— A kollégium alapitasdnak emlékére készilt
pénzek, — magyaréazta az alkonyvtaros.

A galdi baréné csodalkozva kérdezte:

— Nem profanséag ilyen szent igét sajat tetteink
emlékére vésetni ki?

A fiatal professzor elmerilt a tallérok tanulma-
nyozésaba, s Ugy pillantott aztdn a kérdez6 tekintetébe.

— A biblia igéi minden emberért vannak, nagy-
sagos baroné. Az Ur Jézus éppen ez éaltal idvozitett
valamennyiiinket mar e foldi hazaban, hogy & minden
emberi szép cselekedet nagy egybefoglaloja, es min-
den ily tett az & igéivel mérhet6. En igy tisztelem &t
az én szivemben és értelmemben.

— En azonban nem értem az 6sszefiiggést az ige
és az alapitas ténye kozott, — szoOlt Kata baronessz
Gszintén, e kozben kicsit el is pirulva. — Nem vagyok
nagyon Kit(ind latinista sem.
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— A fejedelem korén Kkizératott a foldi apaséag
oromeib6l. Kicsinyeit gonosz korsagok vitték el, és a
haldl megismertette véle a szedett sz6I6t6 Arvasagat.
Ekkor alapitd az & vitézl6 oskolajat: hogy ha testét,
vérét nem, hat lelkét tovabbplantalja benne a késGi
nemzedékeknek. Es ezért merte a teremtd Isten leg-
boldogabb igéjét vésni az emlékpénzre: ,Ez az én
szerelmetes - fiam, akiben én gyonyorkodoms». A
schola fiu volt neki fiu, és leany volt ledny helyett...

Kata szemén mintha Gjra konnyes fény suhanna
at. Agaldi baroné, ki mar temetett gyermeket, elkomo-
lyodva bolongatott. Koteles Agnes ismét csodalkozo,
barsonyos pillantassal tapadt a magyardzé profesz-
szorra. Oly kuloénds volt tekintete: mintha elzart, néma
hdznak két setét ablaka viligosodnék meg hirtelen egy
rovid pillanatra.

Fiatalos, konny( léptek vertek Ovatos zajt a téka
padl6jan. A karcsu ifju odaallott a hélgyek mogé, akik
egy régi protokollumot bongésztek. Gyodngéden fdlibe-
hajolt a fehérruhds baronessznek, aki buzgén jegyez-
getett, és félhangon fiilébe slgta:

— Kemény Simon néni szeretne hazaindulni a
tekintetes f6bironeval.

Kata visszafordult, arca egész kozelr6l tekintett
bele az ifjuéba. Bizony langba borult, de zavaraval
egyutt nyajas-szép mosolya is felvirult arcén.

— Kérem kedves Istvan, mondja meg, hogy csak
néhany percet varakoztatjuk, ugye Agnika néni?

— Csak éppen befejezziik a fejedelemre vonat-
koz6 emlékek attekintését, — bolintott a galdi Urné.

Ifja Bethlen Istvan ugyanolyan csendben, szeré-
nyen, ahogy jott, eltdvozott. Alig par perc mulva ke-
mény, kényelmes, kire sem tekint§ labak verddtek a
gocsos fapadlon. Bethlen Imre féktiratoréi.

— Elinditottam anyadat a hatarral, hagom lel-
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kém. Te csak okosodj hat itt még vagy egy fertaly-
orat, amig a fogat visszafordul érted, s akkor haza-
viszlek. Nagyon sokat ne toltsén a fejibe, professzor
uram! — fordult Szdszhoz. — Tudja méar, hogy az
asszony falt nagyobbat a tudas almajabol, hat 6 min-
dent magaval hoz a vilagra, amire sziiksége van, s min-
den egyéb, amit felszippant, csak c6lonk rajta, tuda-
kossa teszi. Ezt pedig nem szeretném megérni Kataval!

A bérdkisasszony arcara valami rostelked6 piros-
s&g szivodott, hogy a fékurétor ilyen atyas kozvetlen-
séggel banik vele. Mintha mindez 6sszefliggene azzal a
félénk hodolattal, mellyel imént fia kodzeledett hozza.

— Kiilénben pedig most segiteni fogok a profesz-
szornak az oktatadsban. V4ajjon megmutatta-é nektek a
Myrotheciumot? Nem? Na, ezt pedig muszgj latni min-
den kezd6 muzeumlatogatonak! Efféle aztdn igazén
sehol sincs a nagyvilagban!

Turelmetlenll varta meg, mig a komoly okulés-
nak vége szakadt, s aztan beterelte a tarsasagot a csoda-
bogarak taraba, sorban el6kérve a Kinizsi Pal zablajat,
Dzsingiszkan csdkojat, Ninivé kulcsat és Lehel sar-
kantyGjat. Végul is kivette maga egy almariombdl a
varratlan, egybeszovott férfiinget, és odanyujtotta Ag-
nes barénénak:

— Vedd csak jol szemugyre, lelkem hagom, biz’
Isten, nincsen sehol meg6ltve... No, mit respektalod
ugy, hogy kézbe se fogod? Ha sokat kényeskedsz, Ki-
szedem a pérjat, és azt nyomom a markodba!

A ,parja“ az a hasonldan varras nélkul készilt
labraval6 volt.

— Lam, ezt kéne megtanulni a damaknak, ahe-
lyett, hogy egész télen varrogatjatok még az inasok
alsénemdijét is!

Latszott a tréfalon, hogy befelé nevet a kisasszo-
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nyok zavaran, kik ilyen ruhadarabot bizonyara még
sohasem érintettek.

— Na aztén itt van Léth feleségének sova valt
nyelve! Ez a legfontosabb latnivalé fehérnépeknek,
ime a kivancsisag jutalma! Mert azt csak tudjak, ked-
ves Kisasszonyaim, hogy L&thné ténsasszony héatrafor-
dult, hogy lassa Sodorna égését, és igy valt sobal-
vannya!

Tomor kristalyt szedett ki egyik faliték&bol, és
Kata elé tartotta. Csakugyan, szakasztott nyelv-formaja
volt az alakulatnak.

— Kiilénben nem éartana, ha a nék nyelve altala-
ban séva valnék, nemde professzor uram? Akkor nem
hallatszanék minden portar6l annyi csérolés-porolés, s
megbuknék az oldh kézmondas is, hogy az asszonyok
hatat a nyelvok veri meg.

A fékurator profan viselkedése Szészt tirelmes
tartozkodéasra intette.

— Andbk szép beszéde az élet legszebb muzsikaja,
excellencias uram! Nincs szebb, nincs héditdbb, mint
a tiszta, csengd, nemestartalmu sz6 egy lelkes asszonyi
teremtés szajaban!

Szinte kérlelve ejtette ki ezt, mintha fajna neki
valamiképpen, hogy Agnes kisasszony egész draban
egyetlen igével sem jutalmazta az 6 buzgdlkodasat. Am
a lednyzé most is csak lesutotte szemét a titkos ize-
netre.

—e S nem igy énekli Horatius is: «Dulce loquen-
tem Lalagen arnabo»? Az édes beszéd(i Lalagét fogom
szeretni, mig élek!?

— Hehe! Clarissime nem hézas még, és fbkép
nincsen anyo6sa! Kulénben pedig ne terheljem véle, ha
valaszt kérek még egy utolsé "kérdésre. Claritastok itt
mutogatnak valami ev@szerszdmokat, hogy azok Szi-
lagyi Erzsebeté lettek volna, Ha e dics6 anya ily finom
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joszagokkal elt, fidt mért nem tanitotta moresre? Vagy
ha tanitotta, akkor honnan j6 a sz6lasmondas, hogy
Matyas Kiraly villajaval eszik, ki o6tujjaval lat a pecse-
nyéhez?

— Mi nem eskiisziink meg ra, hogy a villa Szilagyi
Erzsébeté. Ez is olyan hiedelem, akar Loth feleseégé-
nek nyelvel

—= No, vérbeli haruspexek ko6zt vagyunk hat itt,
kik maguk is dsszekacagnak a sajat tudomanyuk igaza
feletti

... A kollégium el6tt Kata baronessz hintba szallt
a csip6skedvii fékuratorral és a galdi baronéval. Ko-
teles Agnest apja-anyja vartak, Szasz elkisérte 6ket
kapualjokig, ahonnan aztdn professzor tarsaval egydtt
sietett maga is a burgba.

Kicsit félt szemébe nézni atyai baratjanak, akinek
tanacsat ugyancsak megszegte, &mde az, amikor ma-
gukban maradtak, megszoritotta kezét:

— Neked lett igazad. Az oraci6 csak igy volt to-
kéletes, s a tliz... a tlz itt a tlizhelyen marad. Nem
hinném, hogy volna szél, ami szétvigye. Es tlizhelyen a
tlz ... helyén van.

Igazsag szerint, mint a megye adminisztratorat és
a schola fékuratorat: Bethlen Imrét illette volna az
iktatd aldoméasanak megrendezése. Csakhogy Simon
baré fenntartotta maganak, hogy a diszlakoma hazi-
gazdaja ma 6 legyen. Amire Imre grof profanul je-
gyezte meg:

— Nam hic est filius tuus dilectus. Ez a te szerel-
metes fiad.

Neki bizony szalka volt szemében a fiatalember.
Az a nyugtalansag gyotorte kozelében, ha bepillantott
villamos kék szemébe, ha latta meglebegni dus, flrtds,
vOroses hajat, hogy mozgdé faklya, amit6l valami
véletlenil lobbot vethet.



Az ebéden a professzorokon, a kuratori karon, a
féari rokonsag feln6tt tagjain és a varosi, megyei el6-
kel6ségeken kivil is csak a vizaknai 6romszil6k vettek
részt: Szész f6bird és felesége. Mi tobb: a burgbeli pa-
lotdn gy teritettek, hogy Anna gr6fné jobbjara Dé
borah keriilt. Soha ilyen tisztességet! Igyekezett is mél-
tosaggal viselkedni, pedig ugyan sokfajta kelletlenség-
gel kuszkodott. A talpas csemegeéstalaktol, ezlsttél,
kristalytol roskado asztalhoz ugy telepedett le, mint
szorongd didk a rigor6zum legnehezebb feladatahoz.
Jaj, csak el ne vétse a tempOt, a nagyuri étkezés csin-
jat-binjat, amit Borka is csak hallomésbol tudott neki
elmagyardzni. Amellett a francia konyharél megvolt
a maga véleménye. A cifra ételeket egyszerlien pancs-
nak, «Apam se evett ilyet»-féle «gamatyanak» tekin-
tette. De az idegen izekkel mar leszamolt a mai napra,
és hdsiesen nekilatott a barnalevesnek. Hirtelen aztan
nyala futott Ossze, amikor észrevette, hogy az Oreg
Nemegyeinek kilon csészébdl pacal-becsinéltat tolt a
cérnakeszty(is huszar. Es ez aztan igy ment végig a
lakoma alatt! Az agg voltéridnust parnara ultették, és
a burgbeli haztdj csaladi ebédjét ette végig, mert Anna
gréfné ismerte gyenge oldalait, gusztusat. Valamikor
szegény szolgadiak koraban kosztot hordott a publikus
urfiaknak a zsiros polgarnéktél, és a maradékon, a tal-
ban ,,moresil* hagyott falatokon éldegélt. Ez a hazi
fézt jarta a burg személyzeténél is. Papnéni, az oreg
tisztéletesné dirigalta a kilsé konyhat, ahonnan most,
egyid6ben a kocsonyazott tokkal, francia salataval és
tatar martassal Nemegyeinek pirosrasilt oldalast hoz-
tak, zsirban puhitott kocsis-képosztaval. Déborah nem
is mert arra pillantani, de a fustélthas édeses, finom
szaga odakunkorodott orra ald és megcsiklandozta
cimpéit. 1zét sem érezhette igy a fogolypastétomnak!
Legnagyobb csatdjat mégis a majvagdalékos palacsin-
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taval vivta, mialatt N'emegyeinek barackizesen hoztak
be, kilon talalasban!

Mintha minden parhuzamos fogds az 6 egyenes
bosszantasara volna kimodolva. Kdzben mégis vigasz-
talta valami: hogy ilyenformdn madarmddra keveset
eszik, és ebédutan nem fogja kinozni a szlk ruha. Mert
mar 0gy szokta meg, hogy otthon kikapcsoltatja ma-
gat a sziesztédhoz.

Kifelé persze dvta méltosagat, és dagadt is maja
a boldog kellemkedésben. Mert a beszéd targya Ka-
rolykaja volt mindvégig. Anna gréfnd, de a masik két
féari né is mind csak rola akartak hallani. lgaz-€,
hogy a fil méar hdromesztendds koraban irt és olvasott,
hét évesen pedig magyarbol latinra forditott? Hogy
klasszista Kisfill koraban egy este feladtak neki az id6-
sebbek csomé prézai szét, mint: koppantd, vaskanal,
szemetmérd, kenderham, és 6 reggelig ezekbdl csinos
és érzelmes beszélyt irt...? O, a Kemény ifjak sokat
dicsekedtek idehaza, hogy milyen kitlind baratjuk van
a kolégyomban!

Déborah Kipirult, bdlogatott, toldta, javitotta a
meséket, miglen a fébiré szerényen kdzbeszolt:

— Mindez a jo preceptoroknak és els6ben Here-
pei Janosnak érdeme, ki Kérolyt a Salzmann-féle me-
todussal oktatta!

Végul is lejart az ebéd és a feketézés is a sarga
nappaliban. Soka id6zni nem lehetett a vizaknai par-
nak, mert készulddni kellett a hazautazasra. Mddosan
bocsanatot installtak hat a haz asszonyatol, és felkere-
kedtek.

A rokoni haz is varta mar 6ket ,arra a kis ka-
véra“. Az ozsonnat Borka és Déborah ,a nap fényl6
pontjanak” nevezte, és ezt a meggy6z6dést Nemegyei
professzor osztotta némikép. Neki felesége naponta
mar ebéd utan elkészitette az Oridsi hasascsupor kavét,
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abba beleapritotta a kalacsot, a komldscip6 belét, Ugy
tette oda melegedni a konyhat(izhelyre, hogy jol dssze-
Totyogjon, mint valami talbaf6tt. Ehhez a felséges cse-
megéhez aztan szabad volt felkétni a félabrosz nagy-
sagu szajtorlét. Vigan szorcsdlve kanalazgatta a dus
masszat, és ezlttal Karolykat valasztotta ki csipkels-
dése targyaul. Cirmolta, hergelte az Unnepeltet, hogy a
rektor engedelme nélkil becsOditette az iktatora sajat
publikumat, az als6 klasszistakat. Baritzot majd a guta
utdtte meg mérgében.

— Nem volt mar idém a rektor-professzor ar
megkeresésére, viszont a fiuk mit sem vétettek az illen-
déség elleni

— Baritz ezuttal elnézte onfejd eljardsodat, mert
a menyasszonyt sem lehet felpofozni eskiivéje napjan.
De ne hidd, hogy az igy megyen majd az 06reg Ko-
vats-csal és akarmelyik massal. Nyerget nem t(r6
paripa hirébe keveredel!

Borkdt méar bantottdk uranak szurkalédasai, s
vette észre, hogy Déborah favadik fel a sért6déstél.

— Majd rékerul a nyereg, — mint minden pari-
para. Hogy mondotta a cigany, amikor a nyul hegynek
futott fel? ,,Hazas’meg csak nyul, maj‘ nem futsz!"
Keresiink neki feleségnek valot, ugyi kedves f6bird
0csém? Az majd ranchaszedi.

Déborah éppen kal&cshéjra szedte az ujjnyi vas-
tag tejfelt, s azt harapta be, de ragatlanul ment le a
draga j6 falat, ugy felizgult egyszeriben.

— Ezt rébizzuk a fiura, — vélte a f6bird. — 0sz-
szehozott hazassdg csara-hajszra megy, mint a rosszul
befogott szekér.

— Jaj, dehogy is bizzuk! — csovalta fejét Borka.
— Edényt és feleséget csak asszony tud megvéalogatni.
A férfi nem veszi észre, ha repedt a fazék.

— Mar én csak azt mondom; ugyancsak maga-

%
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hoz méltéan valasszon az én fiam, — hevilt neki Dé*
borah, — s ezt oly komolyan mondta, mint valamelyi-
ket a tiz parancsolatbol.

— Persze, persze, itt is térvény van, — szdrcsin-
tett nagyot Nemegyei az azott kalacstomkeleghdl. —
Az ember a hézassdgban vagy pozitive, vagy negative
nyerjen.

— Mi ez a pozitive-negative? — gyanakodott Dé-
borah. — A deék kifejezések mogott mindig férfihun-
cutsagot sejtett.

— Hat vagy maodja legyen a menyecskének, vagy
mérsékelt pretenzidja.

— lgen? Ez hét a negative-nyerés? Amikor Ké&-
rolykam tiszta, valédi pozitivum? Na hallj te Jancsi
batydmral FGispan és huszarezredes utan Enyeden
urasagban a professzorok kovetkeznek! Akkora szal-
las, mint egy rezidencia. 300 pengd forint sallarium.
Huszonnégy ol fa. Szaztizenhat véka tiszta s ugyan-
annyi masodbuza! Szemestor6’-blza sz&zhlsz, zab
szdzhlUsz véka! Harom hizott sertés, kilenc szekér
széna, szédz kalangya szalma, sz&zhatvan veder bor,
teljes konyharaval6 vetemény, még mustar is! S a heti
két bivalyszekér az ingyen hatarrész megmiiveléséhez.
Méz, vaj, SO, tard ... tar6 harom maéazsaval... szilva,
kender ... kender héhelve s négyszéz 0j szélékard ...

Ugy sorolta fel, mint didk a bemagolt leckét, apro-
Iékos utdnagondolédsokkal, ki-kijavitva dnmagat. Sze-
rencsére azonban mégis elallott, kifogyott a szussza.

— Jézusom, Déborah — csovélta fejét a f6bird
restelkedve, — hat te honnan tudod ezt mind igy
konyv nélkal?

— Jaj fiam, — rdzta magat az asszony, — szamon
tartom én a dolgot, amikor a fiam Isten markaba esett!
Es Jancsi batyam még negative akar nyerészkedni
vélle! Még ma, miel6tt indulnank, megtekintem szalla-
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sat is, és el6re megallapitom, hany szoba batort hozzon
—e pozitive — a menyasszony!

Nemegyei hatraesett a széken, kavéskanalat is
elejtette. Egre emelte szemét, O0sszecsapta tenyerét.

— Miit? Mit beszélsz? Mit kivansz?

— Bdatort, — tromfolt neki Déborah elszéntan.
Toltott karosszékeket, kanapeét, krédencet, kihuzos ke-
rek ebédl6asztalt. Politiros agyakat, kasztent, kontos-
tartokat.

— Hogy ezeket a menyed hozza? Eridj mar...

— lgen. Ez most kezd igy mdédiba jonni. A hazat
az asszony rendezze bé. Minél nagyobb urasag a vé,
annéal jobbszerével.

— Te... te mit hoztdl magaddal... Déborahm,
a tornacbéli tulipdnos nagyladdan kivil? — kérdezte
a f6ébird Gvatosan.

— Jaj, akkor olcsébbak voltatok ti férfiak. Most
felszokott az aratok a sok habord utan!

A f6bird csak razta a fejét.

— Azt mar nem. El ne fogadd, édes fiam, hogy
ne a magad holmii kozt lakjal. Amenyecske hozza csak
a ladajat a belévalokkal: ez a magyar szokas, s akkor
nem hényja szemedre, hogy a szék is az 6vé, amire
telepszel, s az &gy is, amire kinyujtod csontjaidat!

A fiatal professzor csendesen mosolygott.

— Mért nem szadmitanak egyéb javakra is? Ladak
és alméariumok alkotjak a boldogsagot? Asztalok és
poharszékek?

— Hohd, hat ezenkivil perszé, hogy a menyemre-
mendnek formasnak is kell lennie, johazbdl is valé-
nak. és f6képen hogy imadjon téged! Te ezt mind
megérdemled! S ezenkivill — nagy mohosagaban el-
csuklott a hangia Débordhnak. Szavait joiz(i hahota
jutalmazta. Déborah értetlentl és igen komolyan pil-
lantott korll. Miért kacagjak?



— Imadni csak Istent szabad, édesanyam 1

— Es ezenkivil? — kérdezte Borka csipkel6dém
— Melyek tovabbi kivansagaid?

— Ezenkivil pedig majd elvarom, hogy csaladja
apadat és engem tenyerén hordozzon, hogy ilyen vt
neveltink a leanyuknak!

— De hétha én nem fogok ilyen ritka teremtésbe
szeretni? — incselkedett a fiatal professzor... Hétha
idedlista vagyok, és a szegény lanyokhoz haz a szivem,
akiknek se rangos szileik, se teli 1adaik?

— Ez nem idealizmus fiam, ez bolondsag. Ti fia-
talok a sok holdvilagfalo kolt6 utan mind azt képzeli-
tek, hogy csak a szegény leanyt lehet szeretni. Itt van
a tévedés! Gazdag is lehet jO és kellemes hazastarsi —
oktatta Nemegyei.

— De ha a sors szegénnyel hoz 6ssze?

— Ez mér igazan nem a sorson, hanem egyes-
egyedul rajtad mulik, fiam. Jarj mindig a mddos
lednyok térsasagaba, kikrél el6re tudod ki fia-borjali,
akkor azokbol szeretsz belé valamelyikbe.

A f6biré szigordan pillantott feleségére.

— Nyertél a fiad altal. Ne akarj most mar a fia-
don is nyerni! Legyen csak derék magyar nemes leany,
j6 gazdasszony: aki Karolykat is, minket is megbecsiil,
egyebet nem kivanhatunk.

— Hjah, — pillantott Nemegyei Déborah kigyult
képébe, ki diihdsen lobazta a kdvéscsészét, hogy fel-
kavarja benne az aljdba Uledt nadmézet  haromféle
részegség van: a boré, a szerelemé és a kapzsisage. Az
els6t kialszod, a mésodiké lehiggad magétdl... a har-
madik 6rokds. Habsucht ist die grosste Krankheit...
a pénz szerelme a lélek gydtrelme.

— Hagyjuk ezt... fejeljuk meg a kéavédat, édes
Déborahm — enyhitett Borka a kemény szavakon, —
latom kifogydban van. Utra elsGsorban a gyomrot kell
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jOl ellatni, — s te is Janos, gondolj inkédbb a hasadra,
ne lakj 6rokké méasokban.

Déborah kezdte kifujni magat. Csakugyan, mintha
mamorbol virradoznék.

Bucsuzonal a fiatalember kezetcsokolt mindkeét
szulGjének. Apja megveregette vallat, mert észrevette,
hogy lidnak Kedvét szegte a sok szdfia-beszéd.

— Ré&érsz még a huszonnégy esztenddddel, hal-
lod-e? Azt tandcslom: egyel6re légy szabad, mint a
madar!

... Ugyanebben az 6rdban a Koteles-haz is ott (lt
a vaniliaszagl bivalytejes kavénal. Mar el6bb lejart
egy kis lecke Agnes lazacszin(i fiiggényei mogétt, vet-
kbztetés kozben.

— Szépnek szép volt ma, angyalom, — allapitotta
meg az anya, — de magaviseletével nem tudok kibé-
kilni. Nem szabad a férfitra oly &mulé pillantasokat
vetni! Félek, hogy a ték&ban is nagyon 4jtatosan
figyelt a szavara. Remélem, legaldbb semmit nem mon-
dott neki, ami hizelegjen a hitsaganak! Ugyis éppen
eléggé fejibe ment az Unneplés. Az nyitja ki osztan a
ferfi szemét!

Agnes megadoan vallotta:

— Olyan érdekes dolgokrdl beszélt a tékaban,
hogy inkabb hallgattam, nehogy észrevegye tetszése-
met.

— Helyes, fiam, helyes. A paraszt ha kened, dof,
s ha dofod: ken. Ez a dedk sz6 all a férfiakra is.

Rebeka igazi mondanival6i egyel6re benne-reked-
tek, mert azokat férjeura szamara tartogatta. Ozsonna
idejéig ugy gy(lt benne a sok begybeszedett bosszusag,
mint g6zfazékban a feszitd péara. Sdrlidott, és a tarka
abrosz, illatos csészek felett kirobbant bel6le a méreg.
Ezuttal Anna gréfné ellen cikéztak a szérazvillamok.

— Konny( neki a cifralkodast elitélni! Majd jol



megfeji a iiljoszagokat, Kamarast, Vécset, Csombor-
uoi — lIrogy a tanyai mdajaiiat megLoitsel b meg cél-
zasokat nyeljek el tom a mddira s a iuxusral Csepuva-
szonna paakoiiiatja Kata és Judit baronesszeiet, Ugyis
tuiad rajtokl De mi lesz az enyunekkel, amikor nem
vagyunk emberei, bogy egy rossz garast iemetegyuiiii
neiaik! bzegeny teanyt csak Ugy visznek el, ba szemet-
szar! Azért babazom, apoiom, kényeztetem G6ket! Mit
tudja ezt a grofndi

Koteles nehezen alkalmazkodott a témahoz. Lelke
tele volt a nap gazdag benyomasaival. Mégis er6ltette
magat, és leszalloit a Kévézbasztai vilagaba.

— A grofné igen értelmes asszony, Rebekam.
Neki van igaza abban, hogy utébbi id6ben, midta
Banffy gubernatorné diktalja a damék divatjat, nagy-
fokd luxus kezd labrakapni polgari koreinkben is.
Marpedig a modinak felettébb valé vadaszasa, a cifral-
kodas buszkeségh6l szarmazik, s mint ilyen a nemtelen
lelki indulat tiikre. A szépet a tisztességgel és az illen-
dével kell Osszeegyeztetni, ez az igazsag.

— De édesapam, — szo6it kdzbe Agnes bizonytala-
nul, —enem Ggy van-é, hogy a cselédnek is vagyon (n-
nepl6 gunyaja?

— En nem sz6lok a tisztességes 0Oltdzek, csak a
kontoebeli bujalkodas ellen.

— Mi az a bujalkodas? — csattant fel Rebeka. —
Tan az én kilenc selyemkontosomet hanyja kigyelmed
szememre? V4jjon biza nem azokat fogom majd
szétfejteni paplanoknak, ha szerencse all a hazhoz s
Agnesiinket férjhez adjuk? Higgye el, jobb kapitalis,
mint kegyednek sok istenverte konyve, amit a maga
zsebére nyomattat kil Mi tenger sarbadobott pénz fek-
szik azokban! S hat a konyvtaraban! Még a beszerzé-
siik is vagyonba keriil a mostani cenzirdzd, bakaféan-
toskodé postaval! Mintha nem tudndm, hogy ulikélt-
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séget ad a peregrinald dedkoknak akar Frankhonig is,
csak hogy elhozzdk egy-egy nagyfejlinek bdlcselkedd
elmefuttatasait. Hat az mind mire j6? Nem tanult méar
eleget? Sze’ tobbet tudhat méar, mint az egész profesz-
szori frekvencia!

— A tudomény halad, s azzal lépést kell tartani,
kilonben megposhad sajat lélekkincsunk, és nem all-
hatjuk meg helyinket a scholdban, — holott ez adja
kenyeriinket, Rebekam.

— Amikor most négy esztendeje atkoltoztink ide
Vasérhelyrdl, azt hittem, itt legalabb duskalni fogunk
a modban. De kigyelmed csak jobban belévaszett a
konyvfalasba és konyvirasba. Nem is veszi sz&mba,
hogy harom leanyt kell kiéllitani. Ha aztadn legaldbb
nemességet kapna kigyelmed is a sok, sajat koltségén
kiadott munkéaért! Bezzeg Nemegyei ezt is megcsinalta
a cserzettképl Borkajanak!

Koteles szeliden védte ki a tAmadast.

— Azt nem 6 maga jarta ki, mert a tudos fej,
mint gyémant vilagithat az éjtszakaban, ha felllrél ra
nem pillantanak a hatalmasak! Az orszagos gy(ilés
nagyurai kozott valanak esmerdsei, kik felterjesztették
6t a Kitlintetésre.

— Es kigyelmed tan nem esméri Simon bard s
Anna gréfné, aki udvari dama rangjaban begyeske-
dik! Hat a sok kurator, konzisztor? Bethlen Imre, aki
a felséget végigkisérte az orszédgon, s f6f6 grata per-
sona az udvarnal?!

— Csakhogy orszéagos gy(lést immar tizenegy esz-
tendeje nem tartott a kisebbik haza, anélkil pedig
nincs felterjesztés.

— Elég szégyen, gyaldzat. igy hat mit van mit
remélni az olyan konnyelminek, mint jomagam, ki
nemtelen névhez kotém &si nemesi csalddnevemet? Af-
féle férfirestség ez is, hogy el nem tudjak igazitani
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mar a megyei urak az orszagos gy(ilés Osszehivasat. Ha
rank, asszonyokra volna bizva, Istenem ne legyen, ha
rég ki nem csikarjuk a vén trottyos csaszartol. Diaetat
kell kovetelni, és azon vissza kell allitani Bethlen Gé&-
bor torvényét, aki nem szenvedhette, hogy paléstot
hordd papi ember nemtelen sorba tartozzék!

Koteles csendesen valaszolt:

— Leényainkat nemes emberekhez adhatjuk
férjhez — és akkor eltorlédik réluk a folt, amit nem-
telen apjuk utan hordanak. Az én disztelen nevem pe-
dig ugyis sirbaszall vélem, hisz szegény dréga fiacs-
kaink elholtanak!



Negyedik fejezet
A VENDEE-I HOSNOK

Harom gyermek (lt e délutdnon annak a két-
szarny( foldszintes udvarhaznak napsutotte kertjében,
melyet még az id6sebb Simon bard épitett volt a Var-
cagésban, Jozsef csaszar idejében, és amelyet a polgar-
s&g csipds tulzassal keresztelt el burgnak.

A térés pazsitot hamvas koratavaszi himmel sz6tte
at a sarga békavirag, és csillagtengerrel pettyezte ki
a rozsaszinl boglarbimbd. A lednykak tlivel, cérnaval
virdggyongysorokat fiiztek. Ami elkészilt, azt nya-
kukba vetették. Judit bardkisasszony mar a kilencedi-
ket 6ltogotte, amely éppen kurta ruhaderekdnak ovjét
fogja verdesni. Boldog képzelGdésben jatszddtak: hogy
tindérlanykak, akik viragokba olt6znek.

«Der gute Ton», — ez volt a cime a hatalmas,
arannyal metszett voroskotést konyvnek, melybdl ilyen
jatékéran mamzell Amanda untatni szokta &ket. Ki-
cirkalmazott magyardzatok el6zték meg benne az
olyasféle aranyigazsagokat, hogy teszem, miért kell
latogatasndl pontosan annyi névjegyet adni le, ahany
személynek szdl a vizita, vagy hogy miért nem szabad
a kurt6kalapot kézbél letenni a jolnevelt Griember-
nek, amig erre fel nem szolitjdk. Olvasott, olvasott
Amanda, hisz a «Der gute Ton» életének vilagi evan-
géliuma volt... A draga jo &prilisi napfényen, a par-
Berde: A hajnal emberei. I. 5
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ndkkal bélelt hanesszékben aztdn mégis lehlzta a
gyengeseg az alom kuatfenekére. Bizonyéra a dupla
ebéd is — mert Amanda a macskaasztal hazi kosztja-
hoz kikérte a vendégek francias étkeit is, Mutili sza-
kacsmester remekeit — na és a borok, azok a huncut
csombordi pecsenyeborok! ,

Judit csak ezt leste, és hirtelen 6lbe ejtette kezét.

— Most pedig elmondom nektek, hogy mi min-
dent hallgattam ki a sarga nappaliban. Mert tudjatok
meg, hogy elbljtam a spinett al4, amig a nagyok feke-
téztek. Kata éppen el6ttem 0lt, s az ujfajta bd szok-
nyaja eltakart egészen!

Rozi, a szakécs lednya 0Osszecsucsoritott szjjal,
gondba rancolt homlokkal csinos néasfa-fiiggés nyak-
lancot aggatott 0ssze maganak az apré boglarokbol.
Most elképedve felejtette szemét a beszél6n. Judit ciro-
gatva arcéba legyintett.

— lgen, igen, hallgatéztam, te szent pityoka.
Bosszubol, hogy nem vittek el a beiktatasra. Unom
mar ezt az 6rokdés Hamupipbke-sorsot! Mindenivé
csak Kata megy, és minden rokonfill neki csapja a sze-
let. Most is, Bethlen Istvanka el nem mozdult mell6le.

— Na és hallottdl valami érdekeset? — faggato-
zott Katica, a galdi baréné leanya.

— De még miket! En mar rég torom a fejemet
azon, hogy kik és mik lehetnek azok a jakobinusok.
Most legalédbb azt az egyet megtudtam, hogy professzor
Szasz Karoly is az. Igen. Jakobinus!

Katica barokisasszony bizonytalanul kockaztatta
meg:

— Az valami vallés?

Rozi megrazta fiirtds fejét.

— Edesanyam sokat beszél nekiink a jakobinu-
sokrdl. 6k olték meg a francia kirdlyt és kiralynét a
forradalomban. Gonosz emberek.
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— Azt én tudom, hogy gonoszak, de vajjon miért
gonoszkodnak?. Es ha gonoszak, a profes&zor mért
allt kozéjuk? Latjatok, ez olyan titokzatos, olyan fur-
csa. — Err6l kellene valami egészen biztosat meg-
tudni. Es lehetne is, én mondom nektek!

Judit most Odvatosan négykézlabra ereszkedett,
odamaszott mamzell Amandéhoz és folemelte a laba
elé cstszott «Guter Ton»-t. Belekukkantott, koriilkém-
lelt, aztdn komoly orcaval Osszecsukta a konyvet, és
visszault pajtasai koze.

— Amikor Szész professzor eltavozott a kavérol,
nagy vita tamadt korulétte. Edesapam 6t partolta. Azt
mondta, neki igaza van, az emberekben fel kell koél-
teni az alvd jogérzést, mert e nélkil az egyesek hidba
csengenek a torvény utdn. igy mondta, jol meg-
jegyeztem. Imre bacsi akkor elkezdett l&rmazni, hogy
ez jakobinizmus. Aztan tudjatok, hogy Imre bacsi nem
tud csendesen beszélni. Es mind azt kiabalta, hogy ez
semmiféle joghoz és torvényhez nem vezet. Az ilyen
ember gyUjtogatd, és professzor Szasz fejlinkre
gyUjtja a kolégyomot! Na de aztan jott az én elégtéte-
lem. Bethlen Istvanka nagy ajtatos képpel kozbeszolt,
hogy Széasz professzor a legkilonb ember a scholéban.
Imre bécsi akkor egész diihbe gurult. «No hallj te rd,
mibdl lesz a cserebogari Még apadat oktatnad, tejfeles
szajaddal!» Hej, hogy elpirult, hogy szégyellte magat
Istvanka ott Kata el6tt! De Ggy kell nénémnek. LAt-
hatja, hogy az arfi sem a viladg veresse!

Amanda orra gyongéden flirészelni kezdett. Halk
és egyenletes horkoldsa a maga tompitott, nyugalmas
tempdjaval szinte egybehangzoit a dongok és méhek
zummogésével.

— Mit sz6lt ehhez édesanydam? & nagyon is ked-
veli a professzor urat, — érdekl6dott Katica.

— O, anyamék mind ratamadtak Imre bécsira!
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Még az Imre bécsi felesege is, pedig 6 maskor min-
dig lehlnyja szemét és suttogva beszél. De Imre bacsi
nem tagitott. Azt felelte: «Teatrélista regisszor ez az
ifia, aki 6nmaganak &meneztetl» ... De a legfonto-
sabb — Amandéra pillantott — a legfontosabbat
akkor arulta el, amikor kifelé indultak. Visszaszolt
édesapamnak a kocsifelhagorol: «Hallom Simon, hogy
ti ma estére Osszeiiltok Szaszszal konspiralni.» — Tud-
jatok ti, hogy ez mit jelent? Rozikdm, te biztosan hal-
lottal errdl is valamit.

Mutili szakacs leanya csak megrazta fejét. Gyer-
mekmeséibdl ismerte a francia forradalmat, de ezt a
kifejezést vagy nem hallotta még, vagy kihullott em-
1ékébdl.

— Nem baj. Majd csak kiszimatoljuk. En ma
estére elrendezem, hogy kihallgassuk a konspiréciot.

— Judit baronessz! Ha ezt a nagysagos grofné
halland!

— EI&szor is négyszemkozt tegezddink, és én
neked csak Judit vagyok. Masodszor igenis hallgatdzni
fogunk ma este.

Hirtelen ropke csokot nyomott Rozi meghajnalodo
arcara.

" Mamzell Amanda most a «Der gute Ton» szaba-
lyai ellenére joiz(it, hatalmasat asitott...

— Ach, ach ... — mérsékelte aztdn a szajtatas
utols6 kacskaring6jat —, meine Bicher... das heisst:
mein Buch ... wieso? Heruntergefallen?

A vaskos konyv mintegy illetetlenil, 6sszecsukva
ott hevert Iabanal, ahogy Judit a belekukkintas utén
visszahelyezte.

— Also Kinder, Baronessen und Rozi, folytassuk,
ahol félbehagytuk.

Kiabalt, mint a nagyothalldk, és raccsolt, csupa
el6kel6séghdl. Lelkesen, akar nagy, o©rok igazsagot
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hirdette a konyvbél, hogy a jél nevelt ember soha-
sem eszi tisztara tanyérjat, hanem mindig hagy benne
keveset, legaldbb is a martasbol, nehogy kiéhezett,
mohd evlnek tlinjék.

— Ezt a tanyéron maradd falatot «mdresnek»
hivjak, én azt tudom, kulénben pedig ha olvas, éppen
nem hall! — jegyezte meg Judit, és z&rt fogak mogdl,
félhangosan, de nyugodtan folytatta:

— Este fennmaradunk .. .

— Baronessen und Rozi: kérem a dunnyogést
besziintetni. Figyelem! Az asztal utani illatos szajoblitd
illedelmes hasznalata kovetkezik.

— Helyes. Mi pedig nyaron el6adnank egy Kis
teadtrumot. Ehhez kellene megtudnom, mi az a konspi-
racié. Ezzel kezdddnék a darab. A cime pedig az
volna: «A vendée-i hsndk».

— Kik?

— Rozi ezt jobban tudja nalam.

A szakacs lednya alig hallhatéan suttogta:

— Azok... felldzadtak Napoleon ellen, és mind
meghaltak...

— Nagyszeriul — lelkesedett Katica. — N& létlikre
fellazadtak, és meghaltak a hazéért? Mondjad Rozi,
igy volt csakugyan?

— Nem a hazéért, hanem a kiralyért. De a kiraly
akkor mar nem élt.

— Es mégis meghaltak érte? Hisz ez nagyon szép!
Gyonyorliszép 1

— lgen, csakhogy el6ére konspirdltak. Napoleon
ellen ... aztan elfogték és elhurcoltak 6ket a nyaktild-
hoz. Ezt kell nekiink majd eljatszani! — magyarazta
Judit hévvel.

— Sokan voltak?

— Sokan... elég sokan. De azért mi harman is
eljatszhatjuk, ugy irom majd meg. Csak nincs papiro-
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som. De a vasarkor kapok majd egy garast édesapam-
tol bubaedényre, s abb6l megveszem. Rozi lesz az a
hésnd, aki almat eszik. Ez a legszebb szerep lesz,
Rozikam. N1

— Almat, a nyaktilénal?

— Bizony.

— De most nincs mar alma.. . vagyis alig van
a pincében, s az is csak gyégyi.

—e Akkor lesz arpaval-ér6 bdven.

— Jaj, hiszen én nem szeretem az almat. Baritz
doktor Ur mind vasszegeket szlrkaltat az almékba, s
aztan azt a rozsdas almét kell hogy megyegyem.
Nagyon meguntaml

— Hat ott majd muszaj, hogy megegyed. Mert az
igy lesz: Rozi jon a nyaktiléhoz. En leszek a hohér és
a procuror... lgen. Azt fogom kérdezni: citoyenne
Rosalie, 6n betoltdtte a tizen6tdt? Mert tizenotén alul
nem volt szabad senkit megdlni a nyaktiloval. Akkor
kiderl, hogy Rozi csak tizennégy éves ...

— De én igazib6l csak tiz vagyok!

— Az nem szamit. Ez teatrum. Edesanyam be-
szélte, hogy Déryné is jatssza a tizenhat éves Emmeli-
nat, pedig joval id6sebb ennél. Te is tizennégy leszel,
és azt hazudod, hogy tizendt multal!

— De mért akarod, hogy én ehhez almat egyem?
— rimankodott Rozi savanyU szjjal.

— Nem hagytok nyugodtan beszélni. Azért nem
is értitek, mir6l van sz6.

—e Achtung, Baronessen und Rozi! En itt hidba
igyekszem, hogy oktassalak. Ti azalatt folyton:
su-su-su. En azt igen jol hallom.

— Csak a dongdk zagnak, maimzell kérem.

— Nohéat mir6l voR énpen sz6?

— Hogv a tanyeérban hagyni kell... és hogy nem
illik a szajvizet szétkdpdosni.
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«— Na, schon. Also ...

— ... Beszélj liat az almarol. Mért kell azt Rozi-
nak megenni?

— A vendée-i hésn6k napokon at koplaltak a
tomlG6ében. Es amikor a nyaktilohoz vitték Oket, a
tizennégy éves erésen megkivanta az almat egy béa-
mészkodé citoyenne kosardbol... Mert azok egész nap
a nyaktilonal (ltek, és ebédet meg kotést vittek ma-
guknak. Es a citoyenne jolelk( volt, s adott egy almat
a kisleanynak. Es az mohdn ragicsalta ... A szija tele
volt vele, amikor vallattdk, hogy hany éves. 6 azt ha-
zudta, tizendt, hogy meghalhasson a Kkirdlyért. A
kényvben ez olyan meghatoi

— Miféle kdnyvben?

— Az nem fontos — héritotta el Judit. — Egy
konyvben.

— Nem ehetném ink&bb kortét? A korte édes! —
kérlelte Rozi. :

— Ez hamisitas volna. Edesanydm mondja, hogy
a mi teatralistaink sokat hamisitanak. Stuart Mariat
empire-ban jatszodjék ... — vélte Katica.

— Katica, te harisnyat kell, hogy kdsséll

— Jaj, inkdbb egyem én az alméat! Ahogy a ko-
tést kezembe fogom, rogtén izzad a tenyerem és nem
csuszik a td! Minden kotétim rozsdas!

Mamzell Amanda maér pillanatok 6ta nem olva-
sott. Alattomosan kémlelt a rola megfeledkezékre.
Aztén nagy hirtelenséggel felkapta hosszu paplankétd
fatGijét, és annak gombos felével indulatosan rékop-
pintott Judit fejebubjara.

— Baronessz, azonnal felmondja, mirél olvas-
tam! ... Ugy! Nem tudja! Hat hogy akar dama lenni?
Udvarképessé valni? Mi lesz Bécsben, ha nem tud asz-
talhoz (Ini? Ha kinyalja a tanyért?

Judit lesinyva magat, kiiszkédott a joizl neve-
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téssel. Egyszer Andras bacsi, a csekelaki bard, aki
anyjuk szerint nagyon rusztikus, ebéd utan kijott a
gyermekek macskaasztalahoz és rajuk parancsolt, hogy
nyaljdk ki a szirupot a beféttes tanyérokbdl, mert az
prédasdg, amit csinalnak. Amanda akkor majdnem
szivrohamot kapott!

... Uzsonna utdn Judit belop6zott a burg jobb-
szarnyaba. Vendégszobak, gyermekszobak sorabol al-
lott ez a rész, csak a parkra nyil¢ tagas terem szolgalt
Simon béar6 konyveshazaul. Epp ezért a tobbi helyisé-
gekt6l mély keresztfolyosd zarta el. Innen két ajto is
szolgalt a déli terembe, de csak az els6n jartak bele, a
hatrdbb 1év6 elé hatalmas almarium kerilt: mamzell
Amanda ruhatéra.

Az almérium gondosan zérva &llott, &m Judit re-
gen rajott, hogy az 6cska joszag hatso deszkai kiemel-
het6k. Konnyl volt ehhez a dolgozéterem ajtajat be-
l0lr6l Kissé megpattintani, a folyoson pedig annyi
lada, polc, egyéb holmi allott, hogy azt senki sem veszi
észre, ha az almarium egy arasszal kijjebb all, mint
rendesen.

igy készitette el6 estére a hallgatézashoz szolgalo
paholyt. Erre a folyosora nyilt a halokamra is, mely-
ben Judit rendszerint Rozival és mamzell Amandaval
aludt. Rozival azért, hogy francidul beszélgessenek.
Ma éjjelre azonban a szakécs leanya pamlagra kerdl,
mert helyet adnak Katica baronessznek.

A szoba héatsé faldnak tamaszkodva diszeleg
Amanda ,,kukullorium*“-a. Bethlen Imre nevezte igy a
mamzell haléhelyét, melyet a csalad kilonds elnézés-
sel neki nemcsak a varosban, de Vécsen, Kamarason,
Csombordon, ahol csak hosszabb ideig tartozkodtak,
megeépitett. Allott pedig ez egy vaslabakon nyugvo
emelvénybdl, melynek kozepére az agy kerult. Kere-
ken, fényezett rudason, hogy el6re- és hatratologatni
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lehessen 6ket: virdgos kartonfliggonyok csiingtek, de
Ugy, hogy a vilagert a foldig ne érjenek. Maguk az
emelvény vaslabai ragacsos macskamézfézettel kenéd-
tek be mindig frissen, hogy egér, fiilbemasz6 vagy
feketebogar fel ne maszhassék az 4gyra. A parnak folé
borulé mennyezeten néhény rejtett léc futott keresz-
til. Azokon pedig ala- és felhtuzhat6 zsinérokon kilén-
féle zacskdk, pompadurok fliggtek: kohogés elleni
méntds naddmézdarabok, sziverdsitdé konyak, piritott
kalacs, imakonyv, levelek meg hajfiirték szamara ...
Volt olyan bértasak is a fliggd holmik kozott, melyre
lanc és lakat kerdlt.

Amanda azt allitotta, hogy ez Weimarban, ahon-
nan elszdrmazott, minden id6s és maganyos Uri dama-
nal igy van. Nem zavarjak, gyotrik éjjel is a személy-
zetet, hanem szilikség szerint segitenek magukon a
mennyezetr6l 16g6 raktarbdl.

A mamzell nem foglalkozott a gyermekek vetkéz-
tetésével, agybatevosével. Esténkinti hosszantartd pipe-
rézkedése gatolta meg ebben. Krémekkel kente be ma-
gat, s6t néha friss nyershls-szeleteket rakott fel a
nyakan Kki-kiutk6z6 majfoltokra. Ezenkivil hosszu
hajtincseit mindig gondosan feltekerte, hogy reggelre
fodros «& la Titus» fejet rakhasson magéanak.

A kislanyokat igy Papnéni fektette, rendezte. A
tiszteletesné id6tlen id6k Ota élt a hazban, és «mindig
oreg volt», ahogy a rokonsag ismerte. Ez az 6regség
alig harminc éves koraban kezdddott, egyutt az 0z-
vegyseggel. Azéta is szlirke széttesben, kartonban, fe-
kete fejkend6ben iart-kelt egész nap a burg vildgaban.
Szinte sohasem latszott, mit cselekszik. Mégis, min-
denki tudta, hogy nélkuldzhetetlen, és hogy a gréfnd
bizik benne, mint 6dnmagaban. — Ma este is szokott
rend szerint behozta a kis négvszogi ezlist talat, és sor-
ban Kitoltotte a gyermekek langyos mosdovizét, ame-
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lyet tojassargdbol, blzakorpdbdl és szappanforgécs-
bol fOzetett a grofnd utasitisa szerint. Aztan fékotdes-
két hazott fejiikre, nyakukon dsszevonta inglik korcat,
és akkor felmondatta veliik a Miatyankot. Hogy Rozi
kozben feltérdelt és keresztet vetett, azt nem is latszott
észrevenni. Egyaltalan nem'tett kulénbséget «Barones-
sen und Rozi» koz6tt, mint Amanda.

- — Gyermek: gyermek — szokta mondani el-
nézessel, ha valami apré helytelenségen kaptak akar-
melyiket.

Végul mindenkinek odavitte a mézzel édesitett
harsfateat is, hadd izzadjak ki, ha napkdzben hiilés
akadt volna beléjuk.

— Nyugodalmas j6étcakat, Papnéni. Installom
csak kimenni, majd megisszuk magunkban isi — sir-
gette Judit.

Papnéni még eloltotta a kasztenen ég6é gyertya-
kat. Joszagu viaszfistillat timadt a szobéban. Csak az
olajméoses maradt egve, ijedség ellen.

Negyedorai csendben: a Kisleanyok lélekzetiiket is
visszafojtva hallgatdztak. A folyosorol ovatos férfilép-
tek nesze sz(ir6dott be, a fliggdny mogil pedig Amanda
szoszmotolése: flrteivel, tégelyeivel és a fliggd pompa-
durok lakataival. Végre felhallatszott a halk nyiretty(-
zés, a mamzell rdkezdte a horkolast.

— Egy cseppet se aggodjatok — suttogta Judit.
— Fiilébe olajba aztatott vattacsomokat dugdos. Agyut
lehet ilyenkor elsitdgetni mellette!

Kiperdilt a paplan alol. és négykézlab buit be a
kukull6rium fliggonye ala. Tustént vissza is kerilt on-
nan, az Amanda &gya aldl Kkilopott 6b’6s edénnyel,
Osszeszedte a tedkat és gyorsan beléie loccsintotta.

— Ezt aztan senki fel nem fedezi. En mindig
megizzadok a teatdl. Hogy menjink ki izzadtan a
gangra?
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Pillanat mualva az edény ismét helyére kerilt
vissza, a lednykak pedig Kkiosontak, és a fal mellett
lapulva, hatulrol bemaésztak az alméariomba. Az éjt-
szaka hlvos volt a mindig arnyékos folyoson, am a
fentr6l hatukba 16g6 flanell als6szoknyék kissé takar-
gattdk Oket.

A megpattintott ajton &t felvaltva kukucskéltak
be a terembe, melynek falait képek és konyvek boritot-
tdk, 6k azonban csak a nagy sotétben égé faggyugyer-
tyabokrot lathattak.

— Jaj, olyan rossz szagu ez a fustl — émelygett
Rozi.

Simon bar6 ugyanis az asszonyok szobdaiban és a
tarsasagbeli termekben draga viaszgyertyékat égette-
tett, de magatdl ezt a fény(izést elsporolta.

A fénykor kozepén, a hosszu asztal folé hajolva a
baré bardzdalt fekete arcat lattak a professzor szbke,
fiatal képe mellett, és kéto'dalt a harom fiut: Domo-
kost, Istvant és Gyorgyot, a preceptorral. Valami tér-
képet tanulményoztak, félhangon suttogva. Szasz pro-
fesszor kis ceruzdval mutogatott, és kdzben ismeretlen
szavakat ejtett:

— Az Orion Szent Jakab Ovével... A Gemini...
Ez itt, a Canis maiorban, a Sirius. Kérem jol rogziteni
a képeket, hogy kint felismerhessiik helyzetiiket, alak-
jukat.

Az ajtbhoz osak Katica és Judit fért jol oda. Rozi
behlUzodott a szoknydk kozé, és probalt atmelegedni.

— Ertesz te ebb6l valamit? — kérdezte Katica
kedvetleniil.

— Nem nagyon .. és képzeld, nem is taldlom
mulatsagosnak.

Odabent Gvorgv urfi most felkapta a gyertyat, és
indult vele a déli kijarat felé.

Csak annyit lattak még, hogy a konspiraldk kilép-
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nek a nyilt tornacra. Gyorgy visszajott, és letette a gyer-
tyat. A terem bizonytalan fényben maradt vissza, és
nem tortént semmi. Csak a langok fultak lassan no-
vekvé hamvukba.

— Az 0rddg tudja, mit csindlhatndk kint az éjt-
szakdban — sitott Katica.

— Mit? Hat ott tanakodnak. Az a sok furcsa sz,
az mind valami titkos jelige. En ezt tudom a Jakobinu-
sok Rémtetteibdl.

— Mib6l?

— Aoah ... rdmragasztottad az asitast!

Még pusmogtak keveset, és aztan elcsendesedtek.

— ... Jol esik egy ilyen égi kirandulds, — ko-
szonte meg Simon bar6 a magyarédzatot a professzor-
nak, amikor j6 6ra mulva visszatértek.

A preceptor elrakta a térképeket, Gydrgy pedig
lekoppantva a gyertyakat, el6reindult, hogy a gangon
is vilagot gyujtson és felnyissa az ajtot. A kényveshaz
fels6 bejarata — melyet sohasem hasznéaltak — hu-
zatba kerult, és csapodni kezdett.

— Itt valami nyitva felejt6doétt... Visszament a
terembe, és a foldgdmb mdge lépett. Ahogy jobban
odapillantott a s6tétbe... El8szor csak két feléje Oltott
mezitelen labat pillantott meg, melyeknek egyikérél
alapotyogott, masikan ott fityegett a bojtos piros
atlaszpapucs.

Olvasott méar olyasmit, hogy rablégyilkosok aldo-
zataikat szekrénybe zarjak, és egy-egy régi ladaban
szorny( leletekre: emberi tagokra, fejekre bukkanni...
csakhogy ez a két 1&b eleven volt, és libab6rds a hideg
éjtszakai léghuzattol.

— Mit csinél az drfi a foldgdmb mogott? — siet-
tette preceptor Vajda. — jojjon, tartsa a gyertyat a
bard dréknak!
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— Edesapam! — intette oda a fii Simon bardt
tanécstalanul. — Itt valakik elbdjtak!

Kdzelebbrél bevildgitottak az ajtd nyildséba: héat
a szekrényben Judit és Katica 6sszeborulva aludtak, a
galdi baronessznek orréig csuszott ald fehér 'hatiszt
fékot6je. Oldalukban Rozi teljesen 0sszegdmbolyddott,
mint valami fazékony cicuska. Rugalmas, fekete haja
rég lelokte magardl a fékotdt, firtéi kibuggyantak
aléla, ugy hogy az egész gyermekbdl csak két felhuzott
térd és a raoml6 hajgombolyag latszott.

A férfinép meglepetve nézett dssze.

— Ezek alighanem mamzell Amanda kendcsilla-
taitol szoktek ide aludni! — kocké&ztatta meg Istvan
arfi.

— Humanissime Vajda, szolitsa elé Papnénit, ti
meg fiaim, induljatok és fekidjetek le, ideje van!

Papnéni pillanatok alatt jott meg. Mintha nem
ismerné a nyugodalmat: rendes hazi szétteseiben volt,
csak éppen fejér6l hianyzott a fekete kendd. Helyette
fehéret viselt. Istvan Grfi a biblidval taldlta. Nem sapi-
tozott, nem csovalta még fejét sem. Hanem gyorsan
megtapintotta a meztelen tagocskékat.

— Nem izzadtak... igy tin meg sem hiltek. Ké-
rem nagysagos bar6 ar, vegye 6lbe Juditot, a profesz-
szor Ur pedig Rozit. En majd Katicat viszem. Gyorsan
bé vel6k az agyba!l

Apja 6lében Judit felnyitotta szemét, és halk sikol-
tassal dugta el arcat annak vallaba... Katica is maga-
hoz teért, kisiklott Papnéni karjabdl, mint a csik, és
laban futott halészobdjukba. Csak Rozi nem ébrede-
zett. Feje &lombéli vak bizalommal nehezedett az 6t
hordozd férfi vallara. Egész testével beleilleszkedett az
atkaroldsba: haja, lehellete megcsiklandozta az éjjeli
hlvostdl friss feérfiarcot.

Alig néhéany lépés volt a folyosod egyik végetdl a
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masikig. Ott, a kuszébon Papnéni atvette Juditot,
majd Rozit, s lehuppantotta 6ket dgyukba. Aztan sza-
ladt forro tégladk utédn,, hogy az atfazott labak ala
rakja. A forrd tégla nala mindig készen &llott a pecse-
nyesité kemence torkaban.

... A fiatal professzor elhéritotta a felajanlott haj-
dut és a lampéast. Az éjtszaka még elég vilagos neki.
Kilénos volt: az eseményekben gazdag nap benyoma-
saib6l semmi Ugy nem maradt benne, mint ez az
utolso par pillanat, mialatt a zsenge gyermeket 0lében
tartotta. Erezte nemcsak a tapadasi pontokat, hanem
egész testében a hiivos fehérnem(k s az atsuté meleg
tagok kedvességét, gyermetegségét: az alombéli oda-
engedést, szinte fogdzkodast. Semmiféle profanus ér-
zés nem kisérte ezt. Talan azt sem rogzitette, hogy a
gyermek, akit 6lében vitt, milyen nemen van. Csak az
ovas, melengetés és menekités édes, tiszta és felemel6
Oréme borzongatta.

—e Apénak szulettem ... kis aprészentek Christo-

phorosanak.
_ Ezen a hidon at réppent vissza azutan gondolata
Agnesre. Agnes... az Agnes gyermekeit vinni igy ol-
ben! Ej, ha csak egyetlen szép szavéat vette volna, ha
egyetlen biztatd pillantasat! Pedig jo szeme van: nagy,
tiszta, hamissag nélkdli, mint az apjaé. Es milyen szép,
milyen hibatlanul szép ... Hat nem tobb ez mindenféle
cifra hozoménynal?

... A csaladi reggeli a kozOs asztalnal, a palotan
folyt le. «A jo k&vét jo forron» -  ahogy Papnéni
szokta kinalgatni, beszolgallak. A nyajas lélek ilyen-
kor maga is az asztalnal ult a burgban nevelkedd &arva
paplednyokkal egyitt, 6k gondoskodtak réla, hogy
minden szép renddel jarjon le. igy ma sem ult arnyék
a friss étkezésen. Csak Istvan urfi kacsintott egyszer-
kétszer Judit felé. Lesz most hadd-el-hadd!
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A gyermekek kézcsokja utdn Amanda sért6dotten
és egyben titkos karérommel vezényelte:

— Ins gelbe Empfangszimmer, meine Lieben! Die
Baronessen ... aber auch die Rozi!

A holgyek a sérga kanapéban Ultek. Arcuk valo-
ban komoly volt: el nem tudtdk képzelni, mi torténhe
tett az este. Amanda sirt, és panaszkodott, hogy a neve-
letlen békak vele aljas «Schabernackot» rendeztek.
Simon bar6 pedig aggalyat fejezte volt ki még a kés6
éjjeli o6rdban, hogy Judit szertelen természete még
testi-lelki romlashoz vezethet. Kildnben reabizta a dol-
got feleségére. A filkat végs6 forumon maga tartotta
kordaban, a lednyokat azonban piciny koruk 6ta déa-
méknak tekintette. Azt akarta, hogy valamint fiainak
az anya: Ugy leanyainak 6maga valamelyes eszmény-
kép maradjon, akihez nem f(iz6dnek keser(i orak és
megalazkodasok emlékei.

A Keét kis binds szdrny( zavarban acsorgott a nap-
pali kdzepén. Jaj, maga ez a helyzet rosszabb volt
mindennél. Agnes baréné lorgnettel kémlelte végig
Oket, Judit valosaggal hangyakat érzett magan fel és
ala futkosni. Es ugyanakkor tudta azt is, hogy hatuk
mogott egyik ablakban ott Gl a mamzell rettenetes fa-
kotétdivel, melyekkel Ggy handabandazik, akarha fel
akarnd nyérsalni valamelyikoket.

Anna grofné a divan folé nydlt, és lehuzta a réz-
fogantylt. A csengetésre belsje, Druzsi lépett be.

— Sz6lj fiam a tiszteletesasszonynak, ide varom.

Papnéni megjott, és odailt guzsalydval a masik
ablakba. Judit mindig gyonyoriinek talalta a fonast: a
pantlikaval-atkotott gombolyagot a faragott, rézsafejes
rudon, a magashan serit§ jobb- s a mélyben porget6
balkéz (temes, boszorkéanygyors jatékat. Ha Pap-
nénit igy latta a nehéz okkersarga fliggényok kozott,
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ahogy napégett, sovany arca odahajolt a guzsalyhoz,
szive mindig megszell6z4dott.

— Gyermek: gyermek, — hallotta szinte, mit do-
bog az Oreg, maganyos sziv. Egyszeriben érezte, hogy
a makacs indulat, mely mint gorcs fogja szivét és
tagadasra sarkallja, leoldddik, akarha szoros kételék
lazulna meg rajta. Amit a kot6t( szurt a lelkén, most
mintha bekotdzné a guzsaly puha, ezlstfehér len-
tOmege.

Végul Rozi is megérkezett. Kifogastalanul bokolt
a baronék felé, azutan szeliden odakdszont a mamzell-
nek, Papnéninek. Szebben, illend6bben még soha
vadlott nem Udvozolte vadldit. — Nem is kellett utasi-
tani, magat6l odaallott a két blnds mellé.

— Az este, gyermekek, tortént valami, amir6l ti
magatok fogtok beszdmolni, — nézett végig rajtok a
gréfné szigordan.

— A’ Schabernack! A’ Schabernack! — tort ki
Amanda.

— Remélem, hogy itt minden faggatéas folosleges.
— Juditra szegezte szemét, mikdzben Katica akarta
kezdeni:

— Installom szépen, Anna néni... mi kdzdsen
elhataroztuk, hogy...

— Mindig a vendégé az els6ség, csak a hibdk be-
ismerésében nem — intette meg a gréfn6. — Itt Judité
a jog, hogy 6szintén, kerlelés nélkil valljon.

Rozi részvéttel pillantott Juditra, és szeme nedves
arnyba borult. Egyszerre Kkipottyantak fényes, kovér
gyermekkonnyei! Egész vallatds alatt sirdogalt aztan,
ugy, hogy Papnéni méasodik zsebkend6t adott kezébe.

Judit ajkéat harapdélta, és sotét arcot Vagva, ke-
resgélte dssze szavait.

— Mar régota akar6n»... hogy szindarabot jat-
szodjunk —e kezdte Ovatosan, mert a ,,Schabernack*
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szalai sokfelé dgaztak. — Szindarabot... de nem tud-
tam, hogyan kezdjek hozza.

— ieaierstick! Ezen all az esze, de nem érdekli
6t ,,der gute Ton”. Nem. Kinyalja a bei6ttes tanyé-
rokat... O meine Kata, mein artiges Herzenskind,
milyen mas volt mindig 1

— Hagyjuk, mamzell. Léassuk, mit szandékozott
a szindarauoai. Mondja csak el szépén, aprora.

— EI akartam kezdeni az irdst... a nagyvasar
utdn, ha lesz papirosom. Es addig... addig végére
akartam jarni, hogy mi az a konspiracié. Mert... az-
zal kezdédott volna.

— Ki beszélt neked konspiraciorol?

Judit habozott. Valamirdl mintha sehogyan sem
akarna vallani. Mint aki kerlilgeti a pocsolyat: erre,
arra tévedt beszédében. De most nem lehetett Kkitérni.
Egyik pocsolydba bele kellett gazolni.

— Imre bécsi mondta, hogy édesapdm és Szész
professzor este konspiralni llnek dssze... Es nekem
hallani kellett egy konspiracidt!

— Hol lested te ki Imre bacsi és apad beszédjét?

Judit elsdpadt. Lesltotte szemét.

— A nappaliban ... a feketézés alatt...

— Tehat itt is d6lalkodtal? Judit!

A lednyka csendesen nézte a foldet. Bar megnyil-
nék! Bar elsillyedne aldja.

Amanda rikacsolon téritette magahoz.

— Denn sie muss alles wissen. S mindig csak
amit Kata csinél, azt kivanja! Tegnap egész nap ide-
ges volt, durcas, hogy nem vitték a beiktatéra. A nap-
paliban is Kata baronessz utan leskel8dott. S éjtszaka
is csak amiatt bujt a sifonérba, mert azt hitte, Kata
is ott lesz a csillagvizsgalaton Istvan groffal.

Anna grofnd rosszaléan réntotta 6ssze szemdldo-
két. Amanda locsogdsai mar bosszantani kezdték.

Berde: A hajnal emberei. . 6



Mintha 6tmagat jobban izgatnd Kata dolga, mint Ju*
ditoL

— Nem gondoltal fiam, ha egyébre nem, hat
arra, hogy meghltok a forré tea utdn a hideg gan-
gon? Nincs neked ennyi belatasod?

Judit sarokba szorult.

— A teat... nem ittuk meg. Csak megigértik
Papnéninek.

— Ach! «— eszmélt Amanda hirtelen. — A teaval
tortént a f6 Schabernack! Hogy én hogy megijedtem!
Azt hittem, hogy valami idegen szemtelen szobalany
belopézott nappal a haléfiilkébe, és visszaélt a hely-
zettel !

— ldegen, szemtelen szobaleany: ez csak az én
Kalarim lehet persze — sugta Agnes baroné Anna
gréfnd fllébe. — Mily tapintatos!

— A baronessz ugy viselkedik, mint akarmilyen
kozrend(i! A konspiracié pedig mese. A szindarab is!
Csak a helytelenség a valdsag.

Judit kissé héatrafordult a mamzell felé.

— En szindarabot akartam irni, mamzell kérem.

— Ez tiszta igaz, — er6skodott Katica is. — EI6
akartuk adni a Vendée-i HOsndket.

Judit rantott egyet Katica friss fehér hazikote-
nyén.

— Miféle szindarab ez? A Vendée-i HGOsnGk?
Honnan a sujet? — kérdezte Agnes baroné. — Csak
nem tanuljatok mar a francia forradalmat?

— A sujet... a sujet-t én. ..

Most megszolalt Rozi. Kicsit fatyolos, elsirt han-
gon.

— En mondtam neki, hogy azok .. fellazadtak
Napoleon ellen.

— Tessék, nagysagos grofné! Tessék! Ez a kis
alamuszi, ez tolti meg a fejét mindenféle rémbhistoria-
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val. Az ember még azt hinné, hogy.kanal vaj nem
olvad el a szajaban! Ezért nem akarja aztdn Judit el-
olvasni Telemaque-ot. Es nem tudja ma sem a Katét...
nicht zu erwdhnen den guten Ton.

Judit most egészen a mamzell felé fordult. Egd
fekete szeme szikrakat szért, mint a megvadul6 macs-
kaé.

— En a sujet-t nem Rozitl hallottam. O nekem
csak felvilagositast adott. A téméat én... a mamzell
kényveibdl vettem!

— Miféle konyveib6l? — amult el a grofnd.

— Amelyeket mindig belop a der gute Ton lap-
jai kozé, és ugy olvassa, mialatt rank feligyel. Es ami-
kor elalszik a feltgyeletnél, én titkon kiveszem, és el-
olvasom 6ket, mert tnom magamat. A Tuileriak Tit-
kait és a Vendée-i HOsn6ket. De a Jakobinusok Rém-
tettei-ben csak a konspiracioig jutottam. Es még 6 be-
szél, hogy a kis baratném alamuszi!

Amanda eleinte csukld hangokat hallatott, mint a
felhergelt pulyka. Most azonban hatrahanyatlott szé-
kén, ugy, hogy egyik fatlije egész hosszaban kiszaladt
a kotés szemeibdl.

— So jung, und schon so verdorben! Meine histo-
rischen Lektiiren! Nem elég, hogy a szekrényem desz-
kait is kiszedte! Hogy bekdltdzik, mint az egér, a draga
holmiim kozé! Ach ... Verzeihung, liebe, grossherzige
Gréfin, ich muss ... ich muss nach Weimar zuriick!

Agnes baréné oly szemet meresztett Amandara,
hogy a grofng jonak latta Ujra megrantani a rézfogan-
tyut.

— Druzsi  fiam, kisérd le a kisasszonyokat az
also tornacra. (J6 id6ben ott tartottak a leckéket.) A
mamzell is odamegy majd.

Ahogy magukra maradtak, Agnes baroné elkez-
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dett nevetni, leikéb6l, hosszan és csengbn, mint fiatal,
bolondos leany.

— Kdészondm... kdszéndm Annam, hogy kikuld-
ted Oket. Azt hittem, megpukkadok, ha tovabbtart ez
az inkvizicio.

EI6 kellett vennie zsebkend6jét konnyeinek letor-
lésére.

— Tudod te, mik ezek a «torténelmi lektlrok»,
Amanda olvasményai? A német belsém falja ugyan-
ezeket! Tavaly télen Bécsben a hatsé 1épcsén hordta
fel egy konywvigéc! — Koponyahegyek, vérpadok a
cimképeken ... Ostobasagok, csak nem alusznak téluk
a gyermekek, ha beléjuk pillantanak!

— Kedves Papnéni, hallom, maga tette &gyba a
leskel6d6ket. Kérem, gondolkozzék valami nekik meg-
felel6 blntetésen. Amandat sajnos, én kell hogy bin-
hodtessem.

Papnéni illend6en dlbe tette orsojat.

— Nagysagos gréfnd, nem biintetni kellene itt,
hanem &taljaban véltoztatni.

—» Szajambol vette ki, kedves tiszteletesasszony,
—s komolyodott el Agnes baréné. — Amanda szegény
kiszolgalt mar s elkopott.

— Rég penzionalnom kellett volna, vagyis lefo-
koznom csaladi paplankéténévé. Judit mellé pedig
lagy pésztor helyett — ki mellett tudvalévéén gyapjat
piszkol a farkas — keménykez(i fehérnépet hozni!
Nem mai gondom mar ez ... de aztan mindig megsaj-
naltam a mamzelll. Azt hittem, még kihGzza azt
a par esztend6t, mig Juditom is partasleany lesz.
Most mar: wer hat die Wabhl, hat die Qual, kedveseim.

Intett Papnéninek, hogy adja el§ a fiokoshdl a
kinai lakkladikat. Kdilon szalaggal atkotve odagyuj-
totte a guvernant-kérdésben par hét el6tt meginditott
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levelezést. Akkortajban Juditot ismét nagy haszonta-
lansdgon kaptéak.

A gréfné minden télen végiglatogatta a professzori
csaladokat. Ezlttal Kataval egyitt, mint serdult nagy-
lednnyal. Amanda felhasznélva a j6 alkalmat, belemé-
lyult a kukullérium rendezgetésébe. Judit ezalatt fel-
probalta Kata konfirméalé ruhdjat, s megdézsmalta
anyja puderét is.

— Amanda olyan méar, mint valami vén pdcegér.
Tancol, ha a macska tavol van! — legyintett Anna
grofnd. — Tulajdonképen ma is az tértént, ami a malt-
koriban. Judit és a mamzell egydtt a ludasok. Mar
akkor irtam az (j guvernant Ugyében ... aztan halo-
gattam a megoldast. P&l apostolunk is kétszeri probat
ajanl a tévedt emberrel.

— O Istenem, Anna. Hiszen te ezzel az oreg bu-
torral mar nem kétszer, de szazszor kezdtél ujra ...

A gréfné kivette a leveleket. Egyikben a kolozs-
vari Rhédeyek ajanlottak egy id6toltétt svajci francia
kisasszonyt. Ert minden szép, Ujfajta kézimunkéhoz,
szigorl és megbizhat6. A maésik iras szintén Kolozs-
varrol érkezett: Gyorffy baroné magaval az ajanlkozo
kisasszonnyal Iratta meg, egy harmincados osztrak
tisztvisel§ arvajaval. Ez 6szintén bevallotta, hogy min-
den gyakorlata az a par esztendd, melyet a most
férjhez késziild Gy6rffy Klodin kisasszony mellett mint
jatszdpajtas toltott. Vallasara nézve katolikus, testvér-
dcese is van, akit6l nem szeretne megvalni.

— Ezeket mint hatranyokat emliti szegényke.

— Nekem az tetszik, — tanulmanyozta Agnes
baréné a finom got irassal rott levelet, — hogy beis-
meri tapasztalatlansagat, de egyben Kijelenti, hogy
kész minden jot és szépet megtanulni névendékéért.

— lgen, ha Katamrdl volna sz8, akinek most méar
csak tarsalkodond kell, hogy baratnét is potoljon, f6-
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leg falusi magényunkban. — Megrazta fejét. — Nem
lehet. Tizenhat éves minddssze! Judit belekergetné a
kétségbeeséshe.

Agnes baroné még mindig forgatta a levelet, mely-
nek pici piros pecsétjén az F. M. bet(ik domborodtak.

— Szimpétis irds... szimpéatis személy lehet.
Tudod mit? Ha nem veszed rossz néven, lefoglalom én
magamnak. Nem mintha Katicdm jobb volna a Deakné
vasznanal. De 6t most jo-szigorura fogta a fiuk pre-
ceptora, aki a magyar helyesirdsban oktatja. Ez a
Fraulein tetszik nekem, tan azért, hogy Ugy ragaszko-
dik becséhez. A filt betessziik a scholdba, s vakaciora
kijarhat Galdra.

Mig ez folyt a sarga nappaliban, a lednykdk a
déli tornac reggeli naptiizében friss rogtonzésben eljat-
szottdk a Vendée-i HOsn6ket, mégpedig Amanda ren-
dezésében. A felbdszitett mamzell a két barokisasz-
szonynak kezébe harisnyakotést nyomott, és a ,ci-
toyennek*-nek meg kellett tanulniok a ,,kereksarkot”,
aminél kacskaringdsabb, unalmasabb procedura nincs
tobb a kotés egész messzedgaz6 munkarendjében. Rozit
azonban Amanda erre sem méltatta, hanem egyszer(ien
beliltette a veranda asztala ala, ahol eléberakott vagy
Ot darabot a Baritz f6kirdlgus altal elGirt rozsdasitott
almakbol. Amanda tudta, kinek hol, mi teszi a leg-
jobbat. Szegény Rozinak mindig Kkifakadt a konnye,
valahanyszor lenyomott egy falatot. Kés6bb elbeszélte
pajtasainak, hogy a savanyu csemege csak ugy ment
le a torkan, hogy olyankor Sz(iz Méria szenvedéseire
gondolt, aki az Ur Jézust latta keresztre feszitve.



Otodik fejezet
ELSO GYENGE RAJ

Csekelaka tul van a Maroson, annak a végtelen
agyagdomblancnak Széaraz-vdm volgye nev( katlana-
ban, mely izes-leves barackot és joillati pecsenyebort
terem, &m egyébként olyan egyhangu, hogy mar majd-
nem Mezdség. Csak azok szeretik és ragaszkodnak
hozza csokonyosen, akik ott sziilettek. De azok aztén
kéromszakadtéig, szijas beleragadtsaggal, szédult sze-
retetben még a tragyafist szaga irant is, mely &sztél
tavaszig kdévalyog a falu felett. Kiulon miivészet ez: a
szegénység leleménye, hogy nyaron &t sziinetlen sza-
ritjak a tehénganaj pelyvaval kevert kockait, és télen
azzal csiholnak altatd meleget az Oriési téglakemen-
cekben.

Andrés bard portdjan is ilyen trdgyakockék sza-
radoztak a kocsifelhajtd virdgkorondje koril, a nyar-
végi napfényen. Savanykés szaguk békésen vegyilt el
az apro, korcs tubar6zsak és a koérond kozepén nyuj-
t6z0, varjufészekkel kibokrétazott feny6fak lehelleté-
vel. — A szegényes bels6ség tagasan, kerités nélkl
olvadt bele a kornyezé hatarba és a hegyre felkaptatd
sz6l6be. A falu felé is csak fagyalsdvény szegte, ahol
szegte, mert azt is kitordelték-tapostak a rendetlentl
hazajard jarmos allatok.

A roskado, alig-alig takolt 16istallé el6tt, a zuhogod
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reggeli verofényben Diénes iirfi allott a lovéasszal. Ha-
tas paripdk itt nem voltak, s igy a két koosilovat pak-
koltak meg: az Urfinak Mirzat, a gyepl6st, a szolganak
Fatmat, az ostorhegyest. Egyszerl, piros magyar lo-
vacskak voltak, kisasszony mindakettd, s a cifra arabs
neveket csak illuziébol kaptak, mintha beléjik is ke-
rult volna nehany csepp a hires zsib6i ménes vérébdl.

Mirza nyeregkéapajara borzb6r tarisznya Kerdlt,
benne Osztévér flistds szalonna, komlds cipé és boros
kulacs: utravalénak. Fatma nagyobb atalvet6t kap az
arfi ruhanemdijével, ezzel pedig a lovéasz indul Vasar-
helynek, hol ifji gazdurat majd beszéallasolja a Teleki
karidba, Mihaly fétiszt urhoz, kinek irodajan Diénes
arfi a patvaristai teendékben gyakorolja magéat, amiért
aztan ingyen szallas és asztal jar neki.

Az udvarhdz vakitéan fehérlett. De csak oromza-
tdn, mert alul, tornéca falat és karcsu két veranda-
oszlopéat zoldesbarna agyagtapasztasok éktelenitették.
A feljaré kijart, kiazott, sullyedez6 kovein egyszer(
hazi rokolydban, baboskenddsen Zsuzsanna baronessz
igyekezett lefelé, két feltartott tenyerén hozva Diénes
kifoltozott, tisztaba tett valtozéit.

— A frustukot a palotan készitem ki, de ne hara-
gudjék lelkem, csak a ladan, az ablak alatt. Friss ro-
zsot pergeltettem hozza Raki nénivel, s szinmézzel éde-
sitettem. Egy Kis j0 meleg puliszkat magam habartam
bé kenyér helyett, mer’ esmént nem G6roltettlink!

Ez nem volt ritkasag, bar a malom az uradalom-
hoz tartozott. De a gazda itt néha nem ért rd a leg-
szikségesebbekre sem. Hol a sz6l6kapalas felejtédott
el, hol a szénaforgatas. Andras baré ezt mind mellé-
kesnek tartotta: komolyan csak pdéréivel foglalkozott.

Most éppen, mialatt nagyfia a ladan Ulve kéavé-
zott, maga régi, gélyamintas térokselyem pongyolaja-
ban a palota asztalanak fejénél allott, és terithetett.
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Nem abrosszal, hanem aktakkal, még pedig oly igen
sarin, hogy tenyérnyi hely nem maradt fedetle-
nul. Kozben lekérte nagyobbik pipéjat a kivakult
tikdr mogll. Csendesen, jéiziien toltogette, nyomogatta
hiivelykujjaval a csupornagy tajtékfejet az elzsiroso-
dott kostokb6l, mely a zbldposztés fegyvertarton fiig-
gott, akar a I8poros szaru. Andras bard pipait tartotta
legkedvesebb fegyvereinek. Par pillanat alatt a palota
kékessziirke flisthazza vardzsolodott, illendd kornye-
zetil a bar6 haditerveihez.

— No fiam, aztan idetekints, ha kiittad a 16tty6t.
Minden aktdmat nem kuildhetem bé folyton uténad.
Ez a ti joszagotok, fiam, ez a ti orokrészetek. Kilenc
atyafisdgos 0Osiségi perlink van. Szerencsés szdm: ha
egy is bedt, mér nyert lgyed van a jovenddre. Azért
akarom, hogy agyadat jol kifend a prokatori foga-
sokra. Mert ravaszsdg az egész. A duplex conscientia
alkalmazésa ...

— Ez egészen mést jelent, édesapam. Nem huncut-
sigot. A magyar torvény bibliai szellemét jelenti: ne
itéljunk a holt bet( szerint.

— lgen, fiam, csakhogy a magyar nemesember-
nek nem adédik mas moéd a gazdagodashoz, mint ha
elperel valamit atyafisagatol.

— Szoval: azzal nyerjek, ami &ltal véreim szegé-
nyednek. Nyomorisagos sors ez, édesapam!

— El6szor is nagyon mulatsagos. El lehet vele
tolteni az életet. Ami pedig az izgalmat illeti, felér egy
jo vadaszattal, vagy lutriaval. Aztan Ggy lekéti a feles-
leges er6ket, hogy eszébe sem jut az embernek az
orszaghaboritads. Ha Martinovics apatur az én baratom
lett volna, hat Istenem ne legyen, ha nem a karos-
székben (ti vala meg a guta! Igy pedig fejébe ment
pipafust hetyett a liberté. fratemité. égalité... Mintha
ez nem mind hasonmod fust volna. Csak aztan a tom-
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I6cbe vezet, s a bard ald. Ennél mar csak jobb flst a
dohanyé, az frissit, pihentet. A trdgyaé melegit. A
konyha fustje utan pedig jollakol... Egy dologért
perszé én is ontanék pér itce vért: az 6si alkotmany-
ért. De ez ... ez a fustok flstje. — Nehezet s6hajtott.
— Csak azt nem értem, miért nem kaptal még ra a
pipazasra? Valami menedéket csak kell teremtsen ma-
ganak az ember?! Perszé, neked Anna gréfné tonusa
az igazi. Ahol a férfiak is portubakot szivnak és hap-
ciholnak. Mert jaj, a draga fliggonyok ... jaj, a Katam
tideje! Na, nem mondom, Katat elfogadndm menyem-
nek. Aztdn megfustélném, mint a kolbaszt. Olyan
Pipas-Keményné valnék a kisasszonykabol! Mert
Pipas-Kemény volt mar apam s nagyapam is, ezért
nem jarunk mi pimpos tarsasagba. De jegyezd meg:
italos nem volt egy sem koztiink soha. Se gardzda, se
kikapos!... A pipa szelidde tett minket, bolcsekké: az
id6hoz vald emberekké.

— Szelid ember nem poroskddik annyit, édes-
apam, — velte az ifju, mikdzben a csupor fenekére
ragadt mézet vakargatta még fel kanaldval.

— Hat ebben igazad,van, fiam. Az igazi magyar
ember békében is él egész vilagaval, csak rokonsaga-
val nem johet ki. Lattal te engem szolganéppel s ide-
gennel békételenkedni? De az atyafisaggal illik vias-
kodni a juss miatt. Mindenkinek adhatsz két kezzel, a
rokonsagnak: Isten haragjat! En tdn anyad pereputy-
tydnak adjam az ingemet, amikor ha tehetnék, a sz6-
romet is leborotvalndk szdsznek!

— Hiszen apam, — forgatta Diénes Grfi szalvé-
tdjat — ha nem volna ez a pereskedés tiszta alkimia.
Minden redmegy: idd, pénz és akarat.

— Alkimial S ezt az én okos fiam mondja sze-
membe!
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A szelid pipaz6 dihbe gurult, és oly keményeket
pofékelt, mint holmi fedeles g6zfazék szelelGje. Na-
gyot koppintott dohénytol elsargult hivelykével egyik
iratcsomora.

— Ez alkimia? Az én tulajdon nagyanyai Orok-
részem dolga? Itt hiztam a legnagyobb kurtat. Nagy-
anyam apja Kecét fejedelmi adomanyként Il. Rakéczi
Gyorgyt6l nyerte. Neki csak egyetlen leanya volt, azt
megtétette praefectdnak és igy Orokoltette. A fid-lany-
nak, Wass Borbaranak fia pedig azt allitotta, hogy az
ilyen birtok is nemzetiségi vagyon, s abbol csak a fiag
orokolhet. Anyamat kisemmizte a leanyi negyeddel.
Mar pedig az adomanylevélben az all, hogy Kecét
oroklik: ,heres et posteritas“. No fiam, heres, csak
fiorokost jelent, de posteritas mindkét nemd ivadékot.
En igy tudom ezt, de amig kikerestettem az adomany-
levelet a fehérvari kaptalanban, az is ezer bosszUsag
volt és kalvaria. Aztan itt van a boldogfalvi tigy. Bol-
dogfalvardl lemondattédk anyésomat a fitk. Csakhogy
én kideritettem, hogy kiskor( volt, amikor rabirtdk a
cedalasra, s azt mindig vissza lehet hlzatni, amit ok-
talan koraban Kicsikartak valakitl. Mit beszélsz?
Hogy idémulasa altal elveszett? Hat neked ezt nem
tanitottdk meg a scholaban? Csaladi jussnal, rokonok
kozt nincs idémulasa! 6tszaz év mulvan is helye van
a perfelvételnek, mert a birtoklas joga eléviilhetetlen.
Gyokeres jogon lehet kérni ezt, de a hitvdnyak tagad-
jak a gyokeres jog léteiét az erdélyi torvénykezésben.
Tudod, mi ez? Patvarkodas, csalard fortély; &si, még
kiralyi torvények tagadésa. Ki, melyik fejedelem to-
rolte volna el? Ennek l&ss utdna, mert ha a patvart
bebizonyitod, akkor a boldogfalviaknak eltérik a hat-
gerincik! Aki patvarkodik, az soha tobbet nem perel-
het! Ej, nem ott a bibi. hogy igaztalan Gton .jarok én,
hanem egyebitt.
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Andrés baré megtorolte homlokat. Csendes kese*
rségben merengett maga elé.

— Csak topogunk minden ugyemmel, mert a mi
tisztelt erdélyi maganjogunk olyan rendetlen, mint a
szemétdomb, az oreg 6rdog sem igazodik el a torvény
tekervényein. Mast mond a szokasjog, mast a dont-
vény, s megint egyebet az eredeti torveny. Ezeket
studérozd fiam, sajat érdekedbenl Ez mindenképpen
hasznosabb, mint a vasarhelyi sok kardcsortetés, bak-
ugréldé tancvigalom és egyéb rakoncétlankodas ott a
tblai gyakornok ifjak kozott.

Assivar, gobospadloju, flsttél csikosfald ebédlében
Kemény Andras, akarcsak ha haborat lzenne, koril-
pipaszaraval fenyegette meg a feketére pacolt rokono-
kat. o

— Nincs kivétel. Banffy, Kendeffy, Barcsay, Bor-
nemisza, Teleki, Thoroczkay, Wass... mind uzur-
paldja jussaimnak. Erdélyben mindenki atyafi, héat
mindenki ellen megy a harc. Amit nem szabad rossz
néven venni: belvillongés, és a csaladban marad! De
legel6szor a boldogfalviakat hozd teritékre! Ez olyan
biztos dolog, mint a halal.

Diénes turelemmel Aallott a tenger irds felett,
akarha feneketlen téba tekintene, melybe el6bb-utébb
belé kell vetnie magat. Kbézben egy édes gond is gyo-
torte, és megszolalt fiatal szive szerint:

— Edesapadm... — hangjdban a szépenkérés
alazata csendilt, — még meginstallndm valamiért!

Andrés bar6d riadtan pillantott fel péapaszeme
folott.

— Csak pénzt ne kérj, egyebet mindent, akar az
életemet, fiam! Kiadtam, Ugyé, az esztendei Utravaldt,
negyven pengd forintokat. Higgyél apéadnak, magam
megszikitésével, Ennél tébbem most. ameddig az 0j}-
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bort nem tudom korcsmaroltatni, nincs se testem, se
lelkem felett. Nézd, Eszter és Kati hagaid csizma nél-
kil allanak 6sz el6tt. Florika bival ezegyszer elevent
szult, és ez nagy haszon ugyan, de igy nincs bér a
labbelikre, mint méaskor, ha holtat ellett. Odaadndm
pedig neked a szivemet is, mondom.

A bar6 hangjdban sok gyongédség fénylett. Na-
gyon is jol tudta, latta ez a fustokadd szelid-vulkan,
hogy ilyen fii hét hatdron sem akad. Komolyséagat,
tiszta értelmét a Keményektdl, ércbe-ontott alakjat,
ég6 diobarna szemét, vallig ér6 hajanak flrtdsségét a
dali Kendeffyekt6l kapta orokbe.

— Ha nem pénzt kérsz, maér teljesult is, édes
fiam, a kivansagod.

— Szeretnék el6szor belovagolni Enyedre. Meg-
nézném, Domikat is hova dizslokaljak, ha holnaputéan
beérkezik a scholaba.

— Perszé, Simonékat sem akarod elkerdlni...
Igaz, nem artana Annat6l holmi kis ajanlo iras Teleki
Mihalyhoz. Tudod, nagy szerencse, hogy patvariara
hozza keriltél. Nagyuri haz, aztdn koszt és szallas,
amit nekem nincs médom maskép kiallni.

— Elbucstznédm t6lik is.

— Téan biza Tetszik neked ott a szegény rokon
szerepe? Tisztelkedés a fejedelmi &gnél az oldalagi
rokon részérdl, mi?

Eszrevette, hogy a filt zavarba hozta, s azért
gyorsan beleegyezett a kérésbe.

— No, nem b&nom. Restellem is méar, hogy Domi
ocséd még mindig polcon rugdalodzé.  Elhetetlen
egy fidka, az bizonyos. No, indulj, indulj... jo szélt
végy. Jotanacsot nem adok tébbet. Tudsz te magad-
nak tanacsolni. Egy csibukot s vaj néhény font finom
dohanyt adnék, de azt te nem fogadod el.
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Kezet nydujtott fidnak, és akkor hirtelen elérzéke-
nyiilt. Pipafustds szajaszéle reszketni kezdett.

— En maér... téled varok mindent. Gondolj
testvéreidre. Légy az én jo fiam, érettok. Mert én ...
én a porok jovégét mar meg nem érem.

Kikisérte, le a lépcsdk aljaig, ahol a lovak mar
kapaltak a kiszikkadt, agyagos felhajté utat. Kdzben
tartotta fia kezét. Majdnem fogodzés volt ez mér, és
Diénes szive elszorult.

El6kerultek a higok a veteményesbdl. A két kicsi
mezitlab. Egyik burjant hozott, tejesen csepegd, kovér
nyGlsalatat a libdknak, masik kiskosarban a délrevald
z0ld fuszulykat tette le a lépcsre. Jott az 6reg gazdasz-
szony is, a bels6, a palotashuszar és a legkisebbik dcs:
aki arra kérte, hogy ,cucuhdton” vigye el 6t is
Enyedre ... Domika fontoskodva slgta, hol kivéanja
halohelyét, ifju Bethlen Imruskéaval kdzos kamardban.
Zsuzsanna ott térilt-fordult az Gti borzb6rzsak koriil,
s hirtelen, amig béatyja folszallott Mirzéra, kezébe nyo-
mott tiz pengdforintot.

— A pulykatojasok &rabol gydjtéttem neked. ..
Gavallérsorban vagy, néha még feszitened is kell ilyen-
kor a damak el6tt.

Diénes szemébe konny szokott. Nem a pénznek
orvendett, minden josag Ugy meghatotta.

— lIsten &ldjon, lelkem Zsuzsikdm! Aztadn: mit
izensz SzabO Joskanak? Hatha ott taldlom az enyedi
Magyar-utcan? ...

— Tiszteltetem.

— S az Eg olyannak tartsa meg, amilyen volt az
utolsé katonatoborzaskor, ittjartdban, mi?

Zsuzsénna csendesen bolintott. Mosolygott is, szé-
gyenkezett is.

— No, ne félj, kisasszony, mert én el nem riasz-
tom a h&ztél. Tudom, apdmnak nem tetszik a ka-



tona-v6, de Joskanak magyar szive maradt a cifra
mundér alatt is!

Délnyugatnak fordult, ki a Marospartnak. Ott
aztdn szekércsapason, taposott Osvényeken poroszkalt
elére. Kompot majd csak Csombordnal keres.

A szell§ tarlérol fajt, am a szeptember ink&bb
talheves volt még, s a kis faluk kertjeiben a foldet cso-
koltdk a pirosan, sargan és kéken érdé gylmolcsfak.
Alma, barack, szilva mindenfelé, roskadasig. Mézédes
illat a felporzé utakon. A falusi gyermekek pendely-
ben, mezitlab koszongettek az urfinak, s a kiiszébon
varrogatd Okularés vénasszonyok is felalltak a cimeres
I6szerszam lattara. A mez6kon hol szabadabban jart a
szél, sarjuforgatd lednyok énekeltek:

A szerelem olyan édes,

Mint a kenyér, mikor mézes
De hogyha megkeseredik;
Az epével vetekedik ...”

Csak mézét érezte eddig. Annak is csak illatat.. .
Behunyta szemét, és mélyet iélekzett. Keser(i ez a szere-
lem sohasem lehet. Akkor sem, ha csak alomnak
marad. 2

A Holtmaroshoz ért. Tul a folyon lathatta az
oriasi magfakat, melyek alatt a cserjés dus hajtasok-
ban sarjadt. Es latta a folyo felé kinyilo tisztast, ahol
idén tavasszal is, mint minden évben, megtartottak a
schola plnkdsdi tnnepét. Szép fiu-unnep, férfi-innep
volt ez: csak a professzorok és a ndvendékek jottek
ki zéaszlokkal, dobokkal és mindenféle jatékszerrel:
spargan gurigdzé emigietle-csigakkai, labdaité botok-
kal, papikkal, pickével. Hosszi, foldbevert asztalok
mell6l hallgatta meg a professzori kar az ékes oré-
ciokat, kardalokat és szavalatokat, gydnyorkodott a
szabad pddiumon, fonott zold levélszinben folyd teat-
rum-jatékokban. Mindenek végeztével plinkdsdi kiralyt
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valasztottak, a legékesebb kilsejd, legpéldasabb visel-
kedésl feln6tt ifjut. Az idén Bethlen Istvankat, aki
szép, mint a nagyleany, s olyan szelid is. BuUzavirag-
szinl magyar ruhdjdhoz, hosszi szbke flrteihez be
jol is illett az aprd punkosdi rézsékbdl megfont piros
korona! Vaéllrakaptak, korulhordoztdk, s akkor neki
kellett szonokolni: az emberiség, a haza, s a profesz-
szorok, szulék irant vald kotelességekrél. Latinul be-
szelt, mert nem volt kdzonség, akit ez zavart volna.
Jott az eszem-iszom, s a jaték Oregestig, akkor Ujra
véllrakaptdk a plnkosdi kirdlyt, s Ggy vitték a varos
végéig. Ott mar varta a kivancsi polgéarsdg apraja-
nagyja, kigyllve az Ebhatra. Az inasfilk aztan futtig
szaladtak be a vérosba:

— Bethlen Istvan arfié a plnkosdi kirdlysag!

Felverték vele az utcakat s a kedélyeket.

... Egy Kicsit talan irigyelte is akkor kebelbarat-
jat. Ki tudja, Kata béarokisasszony szivét is megmele-
gitette a hir, a leanyok sokat adnak az efféle dicsé-
ségre.

Most meg kellett kerlilnie a Marosig kiugr6 domb-
fokot, melynek élén a csombordi Kemények &si krip-
tdja fehérlett. Tul e fokon, ott szérddott szét a Kkis
jobbagyfalu: aprdka, szalmas hazak, de jé asztagok és
libds, kotkodacsos udvarok a kunyhék koril. Simon
bard cselédnépe nem ismerte a fekete nyomort még
most 0t éve sem, amikor a nagy éhinség pusztitott.
A megye magtarai tele voltak, s ha Kilriltek, az ud-
var nyitotta meg a magaét.

A foldszintes kastély szép, kacskaring6s barokk-
homlokzata mintha &4lomba merilt volna. Ablakaira

nehéz szemhej gyanant csuklottak le a zold salugate-
rek. A fiatal, busa erdei feny6k mint bészoknyas fe-

hérnépek allottdk koril... Almot vigydztak. Csak az
Gszirdzsdk mertek rikitani ebben a szép, Uri néma-
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salban, melynek &polt illatat olyan jo volt tudére
szivni.

A posztolé hajda lejétt a lépcsén. Az urasdgok
mind Enyeden vannak, az urfik szallasat rendezik el
a burgban.

— Kicsit szusszantok a parkban.

Beljebb lovagolt a lombok ko6zé. Anna grofné
nem nyiratta mar a fakat, amiért rokonséga, a Tele-
kiek, &llandéan hergették. Hogy ez titkos rebellio.. .
Kemeény-féle szabadossdg. Diénes el-elkapott egy-egy
alacsligg6, arcaba hajlo juharfadgat. Gyengéd, vékony
levele van a juharnak, mint finom b6éré, olyan a tapin-
tasa.

Lekaptatott a folyd mellé; hadd lassa az oblocs-
két, melyben a kisasszonyok flrddni szoktak. Bele-
gazolt a halvanysarga, selyemagyl, selyemhullamd
folyOvizbe... Talan még tegnap is tapostak a meleg
sz6ke homokot... taldn ott Ulddgeltek s festlkodtek
a gyeppadon ...

Pillantdsa a napnyugati tajra tévedt. A hazulrdl,
messziséghdl csak elhasalo, kék fellegnek t(ing Pilis itt
hatalmasan tagolva, maga korul Cséaklyat, Kecskeko-
vet térdre kényszeritve, tronolt a t4j felett. El6tte az
erdofedte, szelidebb hegysorok, és legkdzelebb utolsd
kiugro fok gyanant: az Orhegy. Annak felt(irt koté-
nyében, természetalkotta mellvéd mdogott, mint bol-
cs6ben, szélt6l ova és napnak Kifektetve: ott pihent
Enyed.

Diénes urfi szive esett és emelkedett. Mi nyugszik
ott, abban a bdlcs6ben? Szerelme? Ifjusaga? Vagy jo-
venddje? Magéaé? Masokée?

Hirtelen kénnyek tlizesitették meg szemhéjait.
Mintha nagy és szent titok pecsétjét6l huzna vissza
kezét.

Mély nyugtalansagban léptetett vissza a part men-

Berde: A hajnal emberei. I. 7
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tében, hogy atkeljen a Maroson. — Ebédid6re beérke-
zett a schoia fogaddjaba, a Két Hattylba. A szekér-
szinben cimeres hintok allottak, arfik érkeztét jelentve.
Nyalka héatasparipdk is az udvar covekeihez kotve,
mert sok szil§ tartotta még puhasadgnak, hogy fiat
hintoban kuldje iskoldba. Kint a sz(lk piacon, a
tandcshaz és a vararok kozé szorulva, szekér szekér
hatan. Minden vidékre val6 bivaly- 16- és okorfogatok.
Szulék, gyermekek falatoztak, blcslztak, csomagoltak
rajtuk. Nagy dinnyeevés folyt, a fikak csak Ugy foguk-
kal harapdostak a karéjokat. Egy haromszéki deék-
fuvar éppen most robogott be a Tovis-utca fel6l. A
kobert leszedték, helyette felviragozott zéldagbél fon-
tak ra filegoriat. A ladakon egymasnak hattal l6 ifjak
szemébll jofajta fenyOviz visszfénye csillamlott. Hege-
diltek, Kklanétaztak, ugy eérkeztek, mint vig lakoda-
lomba. Szekeriik alatt Gtemre hintaztak a «ko6tség»-Ul
felkotott, gyékénybefont szilvaizes, képosztas fazakak.
Most osztottdk be az ifjusdgot, ki mely kamardban
lakik, hol lesz hal6helye, ladéja, mosddszere. Kinek
ki &ll be szolgalatara? Surgyékkai, ladakkal cipeke-
dett az ifjusdg. Latszdlag céltalanul, mint a boly han-
gyai s éppoly céltudatosan, mint az okos, szorgos Kis
allatok. A nagykapun &t szakadatlanul hordtak be a
padokat. Ezeket dimisszi6 utdn pénzsziikében kony-
nyelmien eladtdk par garasért a kofanéniknek, s most
j6 aron visszavasaroltdk. S igy volt ez a konyvekkel
is: R6za mama, a pecsenyes asztal mellett hatalmas
lada konyvet és jegyzeteket is tartalékolt, s nagy szak-
értelemmel szedte el§ a ,,Hazai Historiat“, a ,,Jus Ro-
manum®“-ot, a ,Literatura Antiqua“-t, akarmit.
Diénes urfi atvagott a kudrian, de megallt a hatsé
kapu boltive alatt, és visszabdmult a nylizsgésbe.
Valami felsajdult benne a friss sirgés-forgas lattan.
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Minden hlséges diakszivnek f&j az: latni, hogy hajlik
az 0j nemzedék az elhagyott alma mater kebelére.
lgaz, a régula kegyetlenil szigor( volt itt. Fika koraban
domine Baczd épplgy bérolte, mint barmelyik koz-
rend( ivadékot a privattanitdja. Aztan étekre sem
futotta mindig béségesen, lia mit kildtek is a koszt-
helyrél, meg sem ehette mind joiz(ien, mert felfogadott
szolgadidkja, aki mdédosan megteritett neki a publikan
szalmagyékényen, oOntanyérral, kupéval, agancsnyel(i
késsel: behordva a cserépfazakakat, lelilt szemben véle
a ladara. Kétakkora volt, mint 6, s morogva, koncat
féltd komondorként vigyazta falatozasat. Ha nagyon
izlett s mélyebben nydlt a talba, csak reAmordult, hogy
nyomban letette a kanalat.

Hideghez, meleghez szokni kellett. Hajnalban
tlizet rakni, éjjel felugyelni, megvinni a mulasztokat
és engedelmeskedni minden id8sebbnek... Az audito-
riumban praecest tartott, a temetéseken énekelt, jart
a messzi malmokba &roltetni, szlretelt, gabonat mért,
— még légatusnak is elment a vidékre. Oly szolgélat
volt ez, melyre — mint az apostoloknak — gyalog kel-
lett kiindulni. Néha harom napig cubukolt a kara-
csonyi héban, a hasvéti latyakban, mig célhoz ért
a falucska szélén, ahol varta mar az 6 alazatos érkezé-
sét a presbitérium. S mindezt néhany kurta papir-
forintért, amit a falusi nép Gsszeadott az Ur kovetének.

Amde volt egy feledhetetlen, szenvedéllyel éapolt,
Orzott kincs az ifjak e paranyi koztarsasagaban.
A baratok forrd, rajongésig hii Osszetartdsa. A szép
ordk, melyeket Bethlen Istvankéval, kedves szoba-
tarsaval atélt, felértek a nyomorisaggal, domine Bacz6
Iénidjanak irgalmatlan csapdosasaival; éhséggel, hideg-
gel, almatlansaggal. Kivalt kedves volt az utolsé esz-
tend6. Maga primariusa lett a kamaranak, Istvanka
szekundariusa: s a kezik ald adott kisebbek csupa
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rokonsdg, alyafisag a vidékbdl: igazi csalad. Nem egy-
szer mondogattdk hangosan, s6t felirtdk a falra is
Cicerobdl: ,,Nihil est maius amicitia, nihil uberius, nihil
iucundius. Nincs semmi nagyobb a baratsagnal, nincs
aldottabb, nincs kellemetesebb.” ... Es a tej, a tudas
édes teje, melyet Heged(istdl, Kotelestdl és Szasztol szi-
vott magaba, a lelkesedés, a hitl... S az alma mater
ontja tovabb, egyforman, taplal6 tejét. Mint a madar-
nak mindig Uj fiai vannak, a régieket szarnyra bo-
csatja, vissza soha nem szoélitva a Kirepllteket.

Szlréast érzett szive tajan. Neki alig is volt més
édesanyja, mint a schola. Kiskordban bocsatottak fold
alad azt, aki ugy jart-kelt az & szegényes portajukon,
mint fejedelemasszony. Tartotta a haz ari szokasait,
preceptort fogadott a kisebbekhez, szegényeket gyod-
gyitott, istapolt, (nnepekre minden jobbagyot meg-
ajandékozott. Aztan egyszer ... egy koratavaszi nagy-
takaritds utdn csak lefekildt, sotétpirosra gyult és
ellobogott. .. Elvitte a nagy szépségét, josagat, a ren-
det, a mod utolso toredékeit: még a draga jo vanilia-
és rezedaillatot is, melyet 6 teremtett, 6 &rzott a
hazban.

Csuda-e, hogy apja reménytelen poroskodésekbe
menekult, és a zsellérnép ezalatt, néha alla is felkop-
van, még a keritést is elhordta, eltlzelte? ... Szegény
Zsuzsanna, most 6 kezd kihajtani anyja nyomaban,
mint Kitort fa tovén az (j sarjadék. Lét-fut, kuporgat,
oszt, beoszt, és hallgat... De elviszik, Kirepitik hazulrol,
hiszen szép is, jo is.

Mélyet soOhajtott, és atkeriilt a hatuisé kiskollé-
gium, a nemes Urfiak kilon tanyaja felé. A schola e
szarnya még néptelenebb volt, az drfiak rendesen egy-
két nappal kés6bb gydltek be.

70mmogd zeneszO zsongta most mégis koril a to-
mor, sargara festett falakat. A torndzok boltivei gy
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szdrték @ muzsikat, mintha a legokosabb didkalmokat
bocsatanadk vildggd, melyek hosszi éveken at falaiba
ivodtak. Ejha ... csak nem érkezett mér be Istvanka?

Katetlendl, kilonos lagysaggal, az dlmodozok sze-
szélyességével gomolygott a hol vondval elhizott, hol
ujjal pengetett dallam. Diénes felért az emeletre a szo-
baig, hol tavaly egyitt lakott lelki testvérével. A hege-
dilé egymagaban az 6rhegyre nyilé ablak parkényan
uldogélt. Feje félrecsuklott, Ugy, hogy csiggd hajat a
légvonat lebegtette; szemét behdnyta, és halkan, ked-
vesen dudolgatott:

».Nem kérdem én, sokaig élek-¢,
Csak azt mondd meg, rézsamé leszek-é?*

Ekesszép arcan annyi boldog kivancsisag tiikré-
z6dott, mint aki teljes 6szintességgel faggatja a sorsot
ifju szerelmesek 6rok kérdéseivel.

— Istvanka, — szolitotta meg Diénes dvatosan,
mintha alvét koltdgetne.

A fiatalember felkapta fejét as hatrardzta sdrd,
sOtétszéke tincseit.

— Salvel Servus humillimus et obsequentissi-
mus! — riadt fel.

Diénes furcsa kettGsséget olvasott most arcan. Az
orém 6szinte, igaz jelei irodtak ki rdja, és mégis mint-
ha nagyon messzi és nagyon boldog tajékokrél csak
nehezen érkeznék vissza a kollégium nyari meszelést6l
jozanszagu kamarajaba.

Megolelték egymast.

— Nem is képzeltem, hogy itt talallak! Domika-
nak jottem agyat foglalni.

Diénes konny( pirt latott baratja arcan. Futo ti-
zet szemében.

— Enyed a vilag kozepe... itt a legjobb a vila-
gon, igaz? — tétté hozza, mintha kérdezne valamit. —
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Jomagam pedig jottem, hogy elkdszonjek innen... a
helyt6l is. Sajnadlom ugyancsak, hogy éppen most telt
ki itt levelem, amikor professzor Sz&sz megkezdi elsé
rendes szolgalati esztendejét.

— En azt hiszem, hogy ti most mar baratok lesz-
tek ezentullra.

— Ha méltat rea, 6rémém volna! Eppen tole Ki-
vanok utasitasokat a tablai gyakomoksaghoz. Es per-
sze atjottem Gsombordon. A familia nincsen Kkiint.
Szeretnék pedig t6luk is bacsut venni. A nyaron Vécs-
re menekiltek a héség el6l, és igy sohasem lattam
Oket. Te talalkoztal veluk?

— Taladlkoztam. Nem is egyszer. A havasra jar-
tunk ki vadaszatokra.

— Te vadéasztal?

— AKi a heged(it szereti, az nem jol huzza el a
ravaszt, — legyintett Istvinka. — Aztan tudod, hogy
Kata irtézik a vérengz6 mulatsagoktol. Csak éppen el-
kisértem édesapamat. Es csatangoltam az oldalakban,
malnat, epret gydjtéttem, hogy estére megprezentaljam
vele a holgyeket. Egyszer aztan 6k is kijottek a va-
daszkocsin Galonyéra. Akkor én elvittem magammal
a heged(imet, — na volt csifolkodas a vadasznép kozt!
Apém persze mindjart a szeg fejére tdtt: ez az a fegy-
ver, mondta, amivel az Urfi szivekre vadaszgat! llyen
ez az én édesapam.

Elpirult, és gondolkozva nézett maga elé, mintha
nyomna valami, amire sort kell keriteni a beszéd fo-
lyaman.

— Fél éjiszakat kellett akkor varni a vacsoraval
a maglya mellett. Simon bacsiék vaddisznéra lestek.
Mi a puliszkat &riztik a kondérban. Odapirult az alja,
olyan sokaig

Diénes elakadt lélekzettel bdmult baratjara. Amit
mondott, az méar vallomés volt, E? a «sokéig*. Az eb
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harapott sz6n &t egyszerre vildgosan latta a havasi
keskeny volgyet, rrvlynek alakjat a patak Utja szabta
meg, a flves tisztassal, a félfedeld, rogtonzott éjjeli
menedékkel, az O6riasi vadriasztd Ort(iz fodros lang-
nyelveivel. Es érezte, — mily kiilénés, — a parasztosan
kevert, Ustben f6zott puliszkdnak és az olvadd, csipls
juhtarénak illatos g6zeit... Létta a csészényi égszin-
kék harangviragokat, a karcsu rezg0szarl rozsaszin
vadszegfliket. Es latta Katat, az esti tiz valtakozo fé-
nyeiben. Hattérben a fenyvesek égreszird landzsaso-
rai felett az 6kolnyi csillagokat. Vén, kifehérilt fenyé-
ronkon Ul a kisasszony. Fehérben, ahogy nyaron min-
dig, csakhogy ez a fehér meg-megbiborul a t(iz langja-
tol. Labanal Istvanka, ahogyan a heged(it, mint a man-
dolint tartja, s pengeti:

*Nem kérdem én, sokaig élek-é?»

Nem. Valami egyebet kérdezett meg. Talan nem
is szoval, csak tekintetével.

. Par pillanatig hallgattak. Diénes mélyen, vias-
koddan szedte a lélekzetet. Istvanka szinte bocsanat-
kér6én allt el6tte s a foldre nézett.

— A sirig... a sirig tartd h(iséget fogadtunk
egymasnak, — vallotta elszantan.

Megint hallgattak.

— En aligha... érek most ra, hogy onnan is el-
kdszonjek. Add &t kézcsokjaimat, kérlek.

Ratette kezét baratja kezére.

— Es koszoném, Istvanka, hogy megkiméltél
attél, hogy tan véletlenil elaruljam magam el6tte...
Még megkérlek valamire. Foglalj le Domikanak egy jo
agyat itt a te kamaradban. Imruskaval szomszédsagban.
Most pedig kimaszom az Orhegyre, latogatéba régi ta-
nuléhelyeimre. 6reg Korddi Zsuzsanna sirkovéhez és
Istenben boldogult Albertfi Albertéhoz .., Az iskolaév
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végén az ember elrohan, mint a szabadul6 madér a
kalickabol. En azt hiszem, madar is van, amely késébb
visszagondol a rabsag gyongyéletére. Vannak édes
rabsagok, melyekbdl faj a menekedés, és igy faj ne-
kem Enyedtél elszakadni.

— Eppen azért ihatndl ma este velem egy pun-
csot itt a scholaban, hogy ne vétkezziink a régulak
ellen. Hozatnank hozzad valddi Szildgyi Eleonora-féle
puncsszeszt, a Hattyuban kaphaté. Nadmézel pedig
pakkolt édesanyam. En megf6zném. Es éltetnGk szent
Amicitia istenasszonyt1

Diénes fejét razta.

— Tempus Urgét.

Felhagott az ablakpéarkanyra.

— Mégegyszer, utoljara, — mondta szinte ne-
vetve.

Régi, rossz szokasuk volt a diakoknak, hogy ily
nyaktord Gton léptek ki a kollégium kertjébe. Az eme-
letr6l rd az als6 ablaksor vaskosarara, s ugy a foldig.

— Hadd ne jarjak igaz aton, amikor Orokre el-
hagyom a scholadt. — Odanyujtotta kezét baratjanak,
majd aldcsuszott.

Koénnyed, gyakorlott térdhajlassal ért foldet.
Visszaintett, aztdan szembefordult a heggyel. Folfelé
menet — mint oriasi lépcsé fokai — Ki'enc virdgos-
tdbla emelkedett egymas végtiben, a kilenc klasszis
gondozésaban.

A frissen beérkezett nebulék maris 0Ontozték,
gyomlalgattak. Az otddik osztaly lgyes fickoi olléval
tanitottdak rendre a Bethlen-cimert abrazolé virag-
agyasukat. A koronat képezd sérga fulemile-viragok
dus sarjadasban vad bokrokka szilajodtak. Lemet-
szett, Utfélre Kivetett &gaik kozil Diénes urfi folvett
egy kis aranyszem( viragkorongot, és beletette zseb-
noteszébe. Ezzel fizetett neki ma az, élet. a schola. az
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eltlint els6 ifjusdg, Enyed és a burg rejtélyesen mo-
solygé napsugarkisasszonya. Utszélre hulld, felesleges,
halalra itélt viragocskaval.

Aztdn megbénta ezt a mozdulatot is, ezt az emlék-
virdgot. Mert magéan érezte baratja utana-pillantasat, és
nem akart gyengének, &brandosnak, lesujtottnak mu-
tatkozni. Tudtak volt egymas érzelmeirél s ugy kép-
zelték, hogy majd mint érett férfiak valasztottjukra
bizzdk a dontést. Valami siet§ végzet akarata a pun-
kosdi Kiralynak hozta meg az Udvosséget.

Az utolsé virdgtablatdl visszafordult. Istvanka
csakugyan ott allott, és tekintetével bucsuzott téle.
Vajjon attdl tartott-e, hogy baratsaguk szertepattant?
SzomorUsag, ha nem bocsanatkéres lebegett arcan. —
O, soha, soha! Akit Kata szeret: azzal ¢ csak sirig hd
barat maradhat.

Még egy tilos didkutat tett meg: atlépett az iskola-
kért sovényén, be az 6rhegy oldalan felnyalé teme-
t6be. Ez a lépés magat a zabolatlansagot jelképezte.
Aregulamentum szerint a «keritésen atmaszok» kulon-
fajta blindsoknek szémitanak.

A letaposott fonadékok jol megmutattak most is,
hol szokddsnek a dominék titkos éji korcsmazasra, ha-
mon kivul valé tapodasra. Ezt az a4thagét 6 csak a le-
gendabol ismerte. Hogy innen pottyant be egy éjjel
egymasutan hét arfi a Csont-csalad kriptaépitéséhez
frissen asott meszesgddorbe. S ahogy sebesen leugral-
tak, az Gjonnan bepottyan6t mindig megfogta a mar
aldzuhant, hogy csitt! egy hangot se! mig aztan szaba-
don felkacaghattak mindahanyan a vastag tejfel deré-
kig ér6 latyakjaban:

«In eadem cumba natamus!» — Egy hajéban utazunk. —

Jolesett most ez is. A kikaposok, rakoncatlanok (t-
jan bolyongani.
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— Sohse leszek tobbet a régi tiszta didki — szori-
totta oOssze fogait, mikdzben szemébe szoktek keserdi
konnyei.

Nehéz léptekkel a tetére kaptatott, a legmagasabb
kiugréra, feljebb Korddi Zsuzséanna sirjanal is, ahol
csendes alomban porladtak a Kemények, Zeykek, s a
régi nagy professzorok: Ajtay-Abdd, Benkd Ferenc,
Tbke-Véasarhelyi Istvan hamvai.' Lelult egy koporso-
alakd, Zeyk-cimeres fekete kére, és aldkuldte pillanta-
sat az G6rhegy feltdirt kotényébe.

A dél ezlistds tavolaiban Tovisig lathatott, de szeme
visszatévedt a temetd l&dbjaban hGz6d6 Varcagéas-
utcara. Ott is a magas, vakolt téglafal mogé rejt6z6
kétszarnyu udvarhazra. Megkereste volna jobbfel6l
Kata szobgjanak ablakat, de csak az oszlopot lathatta,
mely el6tte nyult fel a tornacon. Olyan volt az most,
mint karcsu fehér sirké. Hirtelen koruldongta a
dallam:

«Nem kérdem én, sokaig élek-é?»

Sokaig élIni.. . Miért is kérdené az ember? Hiszen
a boldogoknak talan elég egyetlen éjfélbe nydl6 este
a havasokban, a kedves ldbanal, aki ma értette meg
el6szor évek d6ta magunkba rejtett vallomasunkatl A
boldogtalannak pedig? ...

— A sirig! Egyiknek felmagasztalt élet, masiknak
a lemondas keser(i nyomorusaga. A sirig. — Irtéztato,
attalan Gtnak, Gtveszt6nek t(int most neki a szo.

Estveiig 0lt igy, cslggedten, @sszecsuklottan,
szarnytalanul. Csorbéanak, dregnek érezte magat. Aztan
néha, amikor mar erésen elernyedt, mintha hirtelen
alombol ebredne, meredt rd a szora: «a sirig!»

Tévolrél, a Maroson tulnanrd! djra hallani vélte
a sarjugyijté lednyok elnyujtott kantalasat:

«... de mikor megkeseredik,
az epével vetekedik!*



107

Osszehuzodott, és tagranyilt szembogarral meredt
a valosagba. Ez hat a valosdg: Kata soha nem lehet az
Ovéi Nem, nem tudja magat ezzel a ténnyel azonosi-
tani. Nem tudja felvenni ezt, mint a szlik csizmat. Nem
bir e valosaggal: omlik korilotte a vilag, mallik élete,
ha ez igaz. Ebb8l menekilni kell, akarhova.

Folemelte fejét. Erezte, hogy lelke mar keresni
kezdi a kivezet6 utat a gy(r(bdl. A valdtlansagok vi-
lagédba. Az elamitédds gyogyitd révilete felé. Meg-
ragadta lelkét, mint a bokrosodni késziil6 paripat.

— En vagyok ... itt vagyak és jozan vagyok, —
razta fel onndbnmagat. — El kell viselnem azt, ami
van. Nem lehet szokni sehova. Sem halédlba, sem bo-
londulésba!

Alkonyodott. A nap aldhanyatlott a Cséklyakd
hata folé, és oriasi, aranyporbdl szoév6dd killGkben
dics6ult meg a sziklahegy pupjain. Harmat esett mar,
tlcsokhad cirpelt, és a maganyos, sapadt holdsarlo
megderengett az égen.

Felallott a sirkdérél, és levanszorgott a temetd
agyagba VvA4jt, deszkakkal jol-rosszul feltimogatott
gradicsain. A fdut pontosan a burg elé torkollt. Ott, a
nyitott tolgyfakapun at kifelé integettek a kérdnd ecet-
rozsa-bokrai.

Diénes nem is gondolt ra, hogy bemenjen bucsuzni,
vagy éppen ajanlo levelet kérni Mihaly f6tiszt ur-
hoz. Pedig tudhatta, mily nagydolyfii urasdg, kit szol-
gélni fog. De még azt sem szerette volna, ha meglatja
és megismeri onnan valaki ilyen allapotban.

Egyetlen egy dolog tartotta még a varoson ... tan
az egész vilagon: Szész professzortol akart elkdszonni.
Vagyott az erés kéz szoritasara, az élettdl, Iélektdl szik-
raz6 szem pillantasara.

... A professzor testvéri drommel latta viszont a
Kireppent tanitvanyt. Felhozatott az 6blos érokancséval
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a halvanytlizli, édeskésen fanyar herlési kovérszol6-
bél. Scholabeli illetménydl jar ez.

Az inas sz6ttes vaszonkend6t boritott a talcara,
arra allitotta az italt és hozza a nagylik(, verthajd,
friss fekete torockoi blzakenyeret.

— Nincs ennél Unnepibb vacsordm, — mentegette
magat a professzor. — llyen egyszeriien élek este. Bor
és kenyér, de kirdlyi asztalra illik a bor, és vaslelk
népet tart el ez a kenyér.

Diénes baroban felrémlett, hogy a reggeli «l6tty»
6la nem jart semmi a széjaban.

Koccintottak, ittak és ettek. A nemes ital és az
izes falat lassan er6t, nyugalmat arasztott a fiatalem-
ber ellankadt tagjaiba. Oly nehezen, lélektelendl kez-
dett volt bele kozlend6ibe, olyan hitetlenul kérte a ta-
nacsot az 6romtelen 6rokségporok tgyében, melyeket
szegény begyepesedett édesapja akar reabizni. A pro-
fesszor azonban mindjart mas végérdl ragadta meg a
targyat. Mar arckifejezése, mellyel a boldogfalvi esetet,
a gyokeres jog korul forgd prdkatori vitdkat hallgatta:
meglepetést keltett Diénesben. A vilagért sem U(nta az
ugyet, hanem csak ugy villamlott szemében a sok bels6
lelki kapcsolasnak kipattano sebes szikrdzasa.

— Nincs az &siségi poroknek oly variansa, melybe
kegyelmed apjaura bele ne gazolt volna, — vélte utol-
jara. — Mennyi kényes, nehezen kibogozhatd, valdsa-
gos gordiusi csomoi Keresve sem kereshette volna job-
ban 6ssze 6ket.

— En azt hiszem, ezek mind meddd és reményte-
len dolgok, — sz6lt Diénes szerényen, mert kimélni
akarta apja bogarassagat. Es mégis, 6szinte véleményt
kivant a sokat gunyolt perekrdl.

— Az ilyen &gas-bogas porlekedésnek van egy
haszna: aki belekeveredik, lassan kitapintja maganjo-
gunk zullétt mivoltat. Ezzel persze jomaga mitsem
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nyer, de tanulsadgokat von le a nemzet gondolkoddinak
szamarai En magam is hallottam mar derék fiskali-
soktol és hinédrba fult poroskodéktél, de a schoia dol-
gait intézve is tapasztalhattam, hogy maguk a torvény-
magyaraz6 birak is szédilnek a tényleges joggyakorlat,
az eiienimgndé precedensek, az irott torvények és
a sok, hamis alapon hozott dontvény z(irzavaraban.

—e Szegény, jO apam e szerint nem egészen okta-
lanul k&romolja ezt az allapotot? — kérdezte Diénes
némi haik lelkifurdalasban.

— Nem oktalanul, de egyel6re céltalanul, kedves
bar6. Mert ide kodifikator kellene, aki Istvadn nagy Ki-
ralyunk 6ta minden kilon erdélyi torvényt felllvizs-
galjon, a hamisakat kiselejtezze, az igazakat értelmes
rendben egybeszerkessze! Perszé, ez oriasi er6t, nagy tu-
dast, itél6képességet, id6t, — egész embert s talan egész
életet kivand munka. De valakinek el kell inditani ezt
is, ha nemzetink nem akar pocsolyadban kuruttyolo
békasereg maradni!

Ovatosan pillantott a rabamulo fiatalemberre.

— A sorsnak vannak néha ujjmutatdsai. Nekem
a hajlamaim ellenére nyert jogi katedra sugalmazott
valamit... a béaronak taldn atyjauranak sr(i, meddd
eszekoptatésa!

Darabig elhallgatott.

— Az én porciom hazank kozjogi helyzetének
tisztdzdsa volna. Ha valaszthatnék, ezt t(izném ki ma-
gamnak, mert — friss vérhullam futotta el arcat —
ez még nehezebb, reménytelenebb és veszélyesebb! A
magéanjogot, ha szabad tanacsolnom a béardénak: he-
lyében magamra venném. Mert mi is a férfiember élete,
ha nem vallal benne az egészet betdltd hivatast?

Diénes baréban mintha mozdulna valami. Talan
az anya érzi igy meg a benne csirazé 0j életet. Hat ma-
radt neki egyéb a vilagon, mint a feladatvallalas? A
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nagy Urességet, ami ma benne tdmadt, kitdltheti-é méas
egyébbel, mint komoly munkaval, nemzetének szolga-
lataval?

— A barbnak nagy szerencséje, hogy 0Osszekotte-
tései Utjan minden tékéhoz, levéltarhoz, a legelzartabb
kéziratokhoz is hozzéaférhet... Es ez is egy 1épés volna
a rendezettebb, emberségesebb viszonyok felé, ame-
lyekhez egyszer a mi lecsuszott, kisemmizett, &rva
nemzetiinknek is el kell érkeznie!

Szész fol és ala jart a tadgas sarokszoba fut6szé-
nyegén. Néha megkoccintotta ifju barétja poharét, de
csak alig félkortyokat ittak. Egyszeru és mértékletes
volt a lakoma, mint az Ur vacsordjaé. Es atizzilottak
a vallomasok, a fogadalmak.

Belenézett az ifju tuzes tekintetébe. Sohasem latott
Oszintebb szemekbe. Fenyiik szinte égi csillagsugarzas
tisztasagat tiikrozte. Es amellett valami mély banatot1
Erezte, hogy arvaval és szenveddvel all szemben, s
azok tudjak, milyen szent a tdmogatd kéz, amit felé-
juk nyujtanak.

— Nem tudom, hallotta-é a bard, hogy a Kkicsi
Judit baronessz konspirator jakobinusnak keresztelt el
engem és Simon barot? Gyermekeknek jé szimatuk
van ...

Mosolygott, rejtélyesen.

— En a csillagos eget szeretem, jobban, mint a
foldet. De nem hagy a fold: konokul lehiz a maga fel-
adataival ... békességet ahitozom, &gylcsévem a te-
leszkdp. De néha rettentd érzés gyotdr meg, hogy ma
nincs rajtunk Kkival senki itt, aki elinduljon és meg-
kezdje a sotétsegben a ldmpagyujtast. Ha nagysagod
példaul elvégezné, amire most vallalkozik, mocsarat
szaritana ki. Honnan mérjlink igazsagot, ha moosokta-
lan forrdsokrél nem gondoskodunk? Végezzik el a
békés, el6készitd munkat, amelyhez talan éppen j6 a
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mai alvadt, tespedt szellemi 4allapot. Csondesen és
zavartalanul baktathatjuk at az erdélyi éjtszakat...
ki gyanakszik rank, hogy forradalmarkodunlt? Es
nem is tesszilk azt. A kovéacs nem harcol, csak kikala-
palja a fegyvert...

Vilagtalan vak soOtétségben tették meg Kketten
azt a par lépést, a Két Hattyd fogaddig. Enyed felett
vastagon feketéllett a borGs, nyomott nyarvégi éjjel.
Es mégis: Diénes barénak Ugy tetszett, hogy fény jar
el6tte. Viszi valamerre, cél felé. Milyen sotétbe torkollt
ma délben a nap a reggeli fényességbél | Es milyen ma-
gasra hagott, hagtatta onnan a professzor. Apja 6nds,
kicsinyes és ké&romkodos verg6déseibbl, melyekkel
Orok szegénységben hajszolta a foldi javakat: felada-
tot fejtett ki, és t(izott elejébe. Mily kiilonds fol és ala-
lendlilés ez a mai nap is az élet hulldmjatékéaban!

Az iskola fogaddja a Magyar-utca elején allott.
Foldszintes, tomor épllet, amilyen az utca tobbi uri-
haza. De a schola gazdagodasat is elarulta méar. Az ud-
var fel6li szarnyat megbontottdk, most kezdtek reé
emeletet hdzni. Oltott mésznek, szénanak és édes-csi-
p6s mustnak nehéz szaga aradt elibik a kapualjban.
Hallani lehetett, ahogyan az allatok hersegtetik az elé-
bik vetett takarmanyt. Az ivéban Urias csendben fala-
toztak a késdn érkezd vendégek. A futé tornac parka-
nyan olajlampas égett. Az egyik méternyi mély szoba-
ajtoban a két fiatalember osszeblelkezett. Megszoritot-
tak egymaés kezét, forron, keményen.

Ebben a hirtelen tamadt felbuzdulasban is benne
égett a nagy fogadkozas. Szolgalni csendben, labatlan-
ban egy nagy Ugyet: a sirig.



Hatodik fejezet

BILD OHNE GNADE

— Légy szabad, mint a madar!

— Szeress modos leanyba!

A professzort néha korulzsongta a két szil6i ta-
nacs. Egyiket sem kovette, de nem volt e miatt semmi
lelkifurdalasa. Tudta, hogy jouton jar. Agnest fogadta
szivébe, midta el6szor latta meg a templom-padban.
Azéta is minden vasarnap elmegy gyényorkodni ben-
ne. Agnes Ugy jon elé az Isten Baranya-porta kapu-
jabol, hogy mindig szép, mindig &polt és mindig ildo-
mos. Soha egy ranc a szoknyajan, egy porszem atlasz
cipéjén, soha egy rakoncétlan hajtincs divatosan
omlo flrtéi kozott. Az ahitatot is olyan szépen végzi.
Nem énekel soha a néppel, hanem elmerll imakdny-
vében, vagy szendén lenéz kesztyls kezére, mely 0lé-
ben pihen. Még nem latta a templomban felpillantani,
nézel6dni, mint az a kacér kisasszonyok szokésa.

Vasarnap délutanokon néha ellatogat baratndi-
hez. de csak hinton, ami nem csoda. Miota a nGi szok-
nyak bdviiltek és rovidiltek, kitetszett most, hogy Ag-
nes laba mesebelien aproka. Talan csak ezekért a pis-
kotakért tartja Koteles professzor a fekete félfedelit.
Anyja is 6vja, kiméli ezermddon. Szinte mindig a flig-
gonyos, félhomalyos szobédban tartja. Félti a széltél, a
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naptél, hisz gyonge természeti: sokat faj a feje és
étvagytalan. Varosszerte hirlik, hogy Kotelesné nagy
haragot tart miatta Mester Karoly doktorral, aki a
bécsi egyetemrdl mindenféle ujfajta gyogymaodokkal
tért haza. — Agnes kisasszonynak példaul azt ajan-
lotta, hogy a sok fejfajas, szédulés és gyengeség ellen
keljen fel koran reggel, gyomlélja ki a veteményest,
aztan menjen ki gyalog a Herlos-beli vincellérjik
kunyhdjaig. Ott tartsanak egy péar fej6s kecskét, s
azoknak tejéb6l még azon fejt-melegen igyék meg jo
félkupanyit, amennyit csak elbir a természete. Ez ad
er6t, s nem a sok agyba hordott méregerds kavé, mert
az csak felpezsditi az életnedveket, de nyomban Ujbél
lelohasztja.

Rebeka azoOta csak biccentéssel fogadja a doktor
koszonéset.

— Gyomlalas, gyaloglas, kecsketej! Istenharagja!

Visszatért Baritz fékirdlgus tanacsaihoz: bojthoz,
pidcahoz és hanytatokhoz, meg a hdlyaghuzé tapa-
szokhoz. Elvégre Baritz kiralja a vidék 6sszes mag-
nasait, és a scholaban is 6 a gydgytudomanyok pro-
fesszora. Mit akar hat egy ilyen Gjonc? Vajjon az 6
Mali lednyéat kikildi-é hajnalban a Kukukk-hegybe?
Igaz, fura dolgokat beszélnek nevelésér6l. Mondjék,
hogy véle kavartatja a flastromok kendcseit, s odaal-
litja a betegek mellé, amikor felvagja a seblket... hat
nem tiszta hobortossag?

Szasz professzor Agnes életét olyan szépnek, el6-
kel6nek talélta, hogy soha nem is probalta azt észszer(
mértékkel mérni.

Ha sarokszobaja ablakéban allva megpillantotta a
varkapun kigordllé fekete kocsit, és lathatta elfutta-
ban Agnes lebegd csipkefatyolat, vagy csopp kis nap-
paizsdnak bodrait, derekanak kecses tartasat: mindez
hol szivére, hol fejébe kergette a vért. Hogy nem val-

Berde: A hajnal emberei. X 8
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I6tt még nyiltan is szint, annak csak egy oka volt:
Isten tudja miért, szeretett volna el6szor magaval a
lednnyal jonni tisztaba, és csak azutan adni okot a vi-
lagnak, hogy a késziil6 frigyr6l tudomast szerezzen.
Ha legaldbb néha, otthonéban felkereshette volnal De
tudta a régulat: ha a kész fiatalember tobbszor is eljar
a lednyos hdzhoz, mér kérd6re vonhatd. S a leany szé-
gyen targya, ha a szandék nem volt komoly. A téli ba-
lokra vart, ahol mégis alkalom nyilik a leanyokkal
sz6t cserélni. Mert a kdzonséges életben ugy van az el-
rendezve, hogy csak tavolbdl lehet ket bamulni, mint
a csillagokat s a havasok tetejét.

Tobbnyire hat ott Glt a kisasszony a varpiacra
néz6 nappali kékeretes ablakaban. Karjat tétlenul a
rozsaleveéllel toltott illatos selyempdarnédra fektette, és
nézett abba a semmibe, amelybe a szerencsevard szép-
lanyok annyi kivancsisdggal és tlrelemmel tudnak
belebamulni.

Ha igy latta meg Szasz: akkor rola almodott nap-
pal és éjtszaka. De azt nem tudta Kiolvasni a szenvte-
len szép arcbdl, vajjon & maga-é az a vart szerencse.
Agnesnek his és illedelmes volt a mosolya, a talélko-
zasnal kivilagosodott arca, amde ez a fény mindig
megjelent rajta, ha akérki is koszontotte. Az § vilaga-
ban a sziv valéban hol égre ujjongott, hol halalra szo-
morodott.

Végre egyszer Szasznak hosszasabb dolga akadt
Kotelesnél és igy jo alkalma: benézni az Isten Béaranya
portdra. — Egy megtévedt togatuson Kkellett masnap
itéletet tartani. A fiat az éjjeli kémszemlén jard jura-
tusok korcsmazason kaptak. Mi tobb: leanyzot szok-
tetett ki magéanak tisztes polgarhazbdl és azzal rakta
a sebesmagyart a varosvégi lebujban, amikor nyakon*
csipték. A torvény ily esetre teljes illetmény-vesztést
irt el6. Végzetes blintetést a tizennyolcéves fiatalra, aki
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kapalni vissza méar nem mehet, kilénben pedig az évi
harminc peng6 forintot, a napi négy cipécskat és a
sajatmaguk muivelte kertb8l jaré zoldség és gyimolcs
részét — mindazt, amib8l szegényesen fenntartja ma-
gat, egyszerre latja eltszni! Mert a boldogtalan félre-
Iép6 agynevezett principista volt: a fejedelmi kegydi-
jasok egyike.

Szasz meg akarta menteni a deékot, éppen a fe-
jedelem régulaira hivatkozva, aki inté vala a bir6i sze-
ket Ul6 professzorokat, hogy banjanak atyaként az if-
jakkal. Partot akart hat szerezni maganak az 0Ossze-
Ul buntetd sedridban, ahol az 6regek igen szigortan
vették az ilyen félresiklasokat.

Mint rendesen, Koteles professzort irdasztalanal
talalta. Jénai didkkorabol valo akadémiai kurzusaiban
bavarkodott: Paulus, Grieshach, Schmidt és Fichte ke-
zébdl. A konigsbergi vates: Kant mivei hatalmas
folio-kiadasban felnyitva hevertek az asztal magas pol-
cain. — Lujzika ott tipegett korulotte, és cédulakat
rendezett. Szdz és szaz papiroskockat kilonféle ladi-
kékba, melyeken a professzor most készilé miiveinek
cime allott:

Sympathia. — Erkdlcs és vallas. — A Status Bol-
dogsaga ...

A kisledny a télidén mar nem volt szepl6s, inkdbb
nagyon is megséapadt, mert anyja ki nem engedte
ilyenkor a szobabdl. Szoros, kopog6d cip8jében csak
kényeskedve tudott lépegetni. HosszU szoknyéjaban,
tapad6 ruhaderekaban idétlen kis koravénseéggé tor-
zult, akinek csak mosolyos ©Oréme emlékeztetett a
nyari friss gyermekre.

—mKépzelje, Karoly bacsi, — dicsekedett, — pre-
ceptor Egeivel megtanultam latinul olvasni, hogy ne
mind mondjam hibasan a cimeket.

A professzor nyajasan bélintott.
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— Tudos n6 lesz az én kicsi Lujzambol, akit
majd beiratunk a leydai univerzitasra!

— Juj! Annyi fid kozé? — riadt meg a lednyka
Gszinte megbotrankozdsban. — Hiszen Lillat mindig
pirongatja, amiért a fiak utan leskel&dik!

A fegyelmi (igy dolgdban megallapodtak, hogy
tekintetbe vétetik a professzori karral a csokkend
irdnyzata erkolcsiséget, melyet az Gjabb nemzedék mu-
tat, és amelynek csabitasa togatus Kokosire is kihatott,
mint még bizonyara sok mas titkos félrelépbre. Vitaba
is bocsatkoztak, mi lehet a hanyatlas oka. Szész fenn-
tartotta, hogy az egész életet jellemz6 eszmény-hiany
teszi az ifjakat durvavd, és sodorja el G6ket a kony-
nyelm( 6rémok felé.

— La&m, Csorna Sandor mintaképe volt az aszké-
zisnek, ki hogy onmaganak parancsolni tanuljon, na-
pokon &t a vizet is megvonta magatél — mert kebelé-
ben az ideal szentségét hordozta, minden ereje egyet-
len magasztos célra tort. De nem indulhat a schola
minden ndvendéke a nemzet bolcsGjenek felkutata-
sara. Es igy olyan eszményt kellene Kitizni, melyet
itthon is megvaldsithat!

Mint a Kotelessel vald diskurzusban mindig: is-
mét atsétaltak azon a keskeny pallén, mely az adott
tényektél az eszmék vildgdba és az egyetemes elvek
megallapitasahoz vezetett. Elbeszélgettek a nehéz fel-
adatrol, mely az erkolcsi nevelésben a filozéfia pro-
fesszordnak jut ki els6sorban. Koteles az Gjabb, gya-
kori fegyelmi eseteknél dnmagéra vetett: tanitisainak
csédjét vélte kiolvasni egy-egy ndvendék botlasabol.
Tudta, hogy vannak kartarsai, igy az 6reg Kovats, aki
a tévelygésekért egyenest a modern filozofiai irdnyt
okolta.

— O, mely alap nélkil val6 vad, hogy a filozdfia
tanitdsa mételye volna az emberiségnek! Igen, van
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ilyen filozofia is, — de az is csak a mar magaban
romlott vagy éretlen léleknek arthatl

Ramutatott Montaigne «Essais de Moral»-jara, és
megrazta fejét.

— oreg hiba volt, nem mondom, hogy el6dém
még batorkodott hirdetni s ellltetni az ¢ tanait az ifjui
szivekben. Hogy a virtusnak nincs alland6 fundamen-
tuma, és hogy azt csak okossagunk szabja meg a ko-
rilmények sziiksége és kényszere szerint! Ha Mon-
taigne-nak igaza volna: az erkdlcs alapelvei is valtoz-
nanak, — és akkor mi toérténnék magukkal az isteni
kijelentésekkel? Maga a Mindenhat6 is valtoz6 volna
igy, mert a torténelemben véltoz6 ember valtozd eré-
nyeinek volna csak bdvitett mintdja. Nem, nem!...
Isten Iényege csak allando lehet: az erkolcsi torvények
teljessege, tisztasdga, mely azonos és o6rok. En ebben
Platonnal tartok, véle maradok. A virtus szépségének
érzése vellink sziletett, és maradvanya azon boldog
allapotnak, melyben az ember Istent, mint az eredeti
szépség és erényesség remek-képét szemléltette.

Szész figyelmesen hallgatta a professzort, akinek
tarsalgdsa, mint scholabeli el6adasai is: szelid, am
szivos vitatkozas volt az elvekért, melyek mellett ki-
allt, és az elvek ellen, amelyekkel becsulettel meghar-
colt.

— Nem, még annyiban sem engedhetink itt,
hogy a cselekedetek erkodlcsi értékét a boldogsagra
val6 tekintet szabja meg! Az erény jutalma maga az
erény, s nem az a boldog allapot, ami bel6le folyik.
Ezt kellene els6sorban ifjaink leikébe plantalni. Hitét
a személyes él6 Istennek, aki maga a tokéletes virtus!
Az embert szembesiteni kell Istennel, és 6t az iranta
valo felelésségre, a kategorikus réguldk betartasara ra-
nevelni. Tudatositani kell benne, hogy legdsibb kleno-
diumai: az Istent6l néki kolcsénadott vonasok. Es
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akkor az ideél-hiany helyébe az idealkeresés allapota
fog Iépni, és igy megszilnik a blin, a kicsapongas.

Szasz mélyen gondolt utana a szavaknak.

— Talan még az sem elég! — kockdaztatta meg. —
A felel6s lelkek elé a komoly felel6sséggel jard élet-
utakat is ki kellene szabnunk!... Nevelhetlink Kit(in6
erkdlesl jellemet, ha a négy f6erénybdl, melyek a bator-
sdg, onmegtartdztatas, mértékletesség és békességes tli-
rés: a legels6t, az igazi férfidi virtust soha nem gyako-
rolhatjak! Feltorlédik és megfilled, poshad ifjainkban
az er6, mert érzik 6k azt, hogy nincs pélya, melyen a
nemes hév tettekben robbanhatna ki.

... Mint a rakétajaték gyonyori tlizvirdgai rop-
pentek fel a gondolatok, eszmények a két professzor
tarsalgadsaban. Kozben Lujzika félbehagyta a rakosga-
tast, aztan le is huzddott egy zsdmolyra, s végul fejét
odatdmasztotta az asztallabhoz, és térdére kdnyokolve
figyelt a szavakba.

Kiint az ebédl6ben ezalatt ajtdé ajtora nyilt. Cselé-
dek jottek Keresztes professzornétol, Kovats Zéfi Kis-
asszonytol, Dindar asszesszornétél, Nemegyeinét6l és
Kotelesné méas baratnditl, hoztdk urndik kerekes rok-
kajat a guzsalyos délutdnra. Kés6bb maguk az asz-
szonysagok is megérkeztek, hangos lelkendezéssel és
cuppandsan valtott csokokkal. Szerencsére elvonultak
a dolgozoszobaval atellenben lévé nappaliba.

Am az ebédl6ben Gjabb, bar letompitott zaj és
futkosas indult meg: teriteni kezdtek a négyorai ozson-
ndhoz. Viragos tarka-abrosz kerilt az asztalra, talpas
poharak és finom fehérfény( ezistném(. A bels6 tol-
togette a frissen ontott feketekavét, osztogatta belé a
hofehér vastag tejet, és szelte hozza a kalacsot, amely
olyan volt, hogy «fudd el s elrepll» ... Lilla ott libe-
gett-lobogott a terités koril, talan egy-egy darab néd-
mézet is kicsent a fogoval, hogy éppen ne kdrmével
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nyuljon belé a tartoba. Kotelesné bosszisan dugta be
fejét férjéhez:

— Lujzika mért nem j6 el6 habot verni?

— Hagyd el... 6 a jobbik részt valasztotta, —
mosolygott a professzor, — és megsimogatta a zsamo-
lyon kuporg6 leanyzé fejét.

Rebeka észrevette Szasz jelenlétét, és kiralyndi fej-
biccentéssel visszahuzodott. A fiatalember indult is
mar.

— Ne siess, fiam. En nem vagyok hivatalos az
ozsonndra! Ez magna mater Unnep: csak az asszo-
nyoké. A gyakori evés kilénben is megterheli a szel-
lem szarnyait! Aztan a ndi rend csak a sok férfi tar-
sasagat kedveli. Egyetlen férfid kedviket szegi, mert
nem beszélhetik ki magukat egymassal szivok szerint!

Szdsz mégis elkdszont, csakhogy rossz pillanat-
ban. Eppen akkor indult kifel¢, at az ebédl6n, amikor
a tarsasag asztalhoz telepedett. Kotelesné vilagért sem
invitalta volna. Jegyvéltas el6tt — elve volt — a férfi
pohar vizre se szamitson a hazban. Még, hogy & etes-
sen, itasson vagy éppen kiszolgaljon egy idegent!

— Maér én nem banom Rebekam, — szélt Borka,
amikor az ifjat megpillantotta — legyen csak Ocsém-
uram sajat meghivottam. En ittfogom 6kéimét, Karo-
Ini Ggyse jott meg (ez Keresztes professzoraé volt),
ultessiik helyébe a mi Karolyunkat, s legaldbb & el6-
adja nekink a Heged(isné legujabb skandalumat!

Kotelesné tartozkoddan egyezett bele a meghi-
vasba. Szasz ismerte szigoru felfogasat, am szive sok-
kal boldogabban ujjongott fel Agnes lattan, semhogy
sokat szabadkozott volna. Pontosan szembekerilt a
leannyal, és gyonyorkddhetett fogainak gydngyhazfé-
nyében, kezének kecses tartasdban, ahogy a csészét
folemelgette, és ajk&hoz vitte.

Amellett nem maradt hatastalanul ra a felhordott
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étkek kifogastalan joize, frissesége sem. Mindennek
megadodott a mddja! Csak egy kellett volna még, hogy
magat akar féuri hazak el6kel6 korében érezze: flisze-
res, finom tarsalgas szép és szivnemesité targyakrol. E
helyett az asszonynép idétlenul faggalora fogta valami
mendemonda fel6l. Kuléndsen kereszttlizbe vette Ko-
vats professzor huga, egy tobb mint id6toltott kisasz-
szony.

Allitélag megtértént a napokban, hogy Nemegyei
elkiildotte Weress Karoly juristat Heged(is professzor-
hoz. A tajékozatlan fiatalember az ebédlén &t az asz-
szony nappalijaba tévedt, ahol az éppen a labastikor
el6tt Uldogélt, teljes gélaban, fején hat egymasra hal-
mozott kalappal. Napernydjét, pompadurjat kecsesen
tartva keszty(is kezében, hangosan diskurélt a tukor-
képpel.

— Ninécska, Ninacska, te még most is szép asz-
szony vagy!

Amikor a fiatalembert — ugyancsak a tukorbél
— megpillantotta, felugrott és rakialtott:

— Takarodjék innen, aljas tolakodd! — Es csitt-
csatt! Kétszer is: jobbrdl, balr6l arcon teremtette. Ak-
kor — allitlag — benyitott a professzor a szomszédos
dolgozbdszobabol. Rosszat sejtve pillantott az ifju vér-
piros arcaba. Kérdezte, mi tértént. Weress Karoly csak
fejét razta.

— De tortént valami, édes jo6 fiam. Szegény Ni-
nam .. . 6 olyan hirtelen haragvo. ..

— Nem tudom. En a professzor urat keresem,
izenetet hoztam ...

Valamely kosztos urfi leste volna meg a jelenetet,
vagy tdn maga a hobortos professzorné dicsekedett el
véle? ... Széitében kacagtdk a varosban a skandalu-
mot, csak Weress Karoly tagadott koéroémszakadtig:
sz6 sem igaz az egeszbdl.
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— No, de neked csak bévallotta, édes 6csém, —
faggatta, biztatta Nemegyeiné Sz&sz Karolyt. — Hal-
lom, 6 a «keblenc» diakodl

A fiatalember szerényen, de némi elharité rideg-
séggel és majdnem oktatéan valaszolt.

— Nem hiszem, hogy ha meg is tdrtént volna,
hat Weress tovabb beszélné ... Egy professzoraiérdl,
akin ekkora neheéz kereszt van; nejérdl oly kitlnd ta-
narnak, aki még joval szerencsétlenebb! Eppen 6, Is-
ten josaganak, dics6ségének aranyszaju hirdetdje, aki
lelkét teszi ki, hogy a hit, a miivészet és az élet valodi
szepségének szerelme ellltetédjék a szivekben. Bizony
derék ifju ez a Weress, hogy senki egyetlen szot ki
nem veszén belGle!

Az asszonyok kelletlenil néztek 6ssze, és Neme-
gyeiné ott nyomban lepirongatta Occset:

— Jaj, lelkem Karcsim, ne Ilégy ily tokéletes,
mert az felette unalmas. A fehérnépek plané, hogy csak
a huncut férfiakat kedvelik! A j6 pletyka a legjobb
frissitd, és kivaltképpen étvagygerjesztd!

— Ez lelkeim, nem is pletyka, mert igazmondas
nem emberszOlas! — éleskedett Zéfi kisasszony, Ko-
vats professzor higa. — Heged(isné silt bolond, csak
az ura szépitgeti a dolgot. Weress Kéroly perszé, hogy
tagadja, mert nem nagy dics6ség volt a két pofot
zsebretenni!

Kacagott, csunyan és fogatlanul.

Szaszban felbuzdult a fiatal vér, és kozbe mert
szblani:

— Engedelemmel: szegény hibbantt6l s meg nem
érdemelten az arculiités nem szamit, Zéfi kisasszony.
Higgve el, hogy Weress a professzort kiméli, ha igaz a
historia.

Agnes ahitatban figyelte Szasznak minden szavat.
Kézben mégis majdnem felszisszent: anyja az asztal



122

alatt jol megnyomta labét, jelezve, hogy hagyjon mar
fel az 4lmélkodassal.

Az uzsonna tarsalgasi fiiszerét a tobbi tanari haz
lesajnélasa és a férjhezadd Kkisasszonyok szépség-
hibdinak firtatdsa szolgéltatta. Kovetkezett a «Zsur-
nal», vagyis az 6ltozkddés, a pipere Gj maédija, egy kis
sttés-f6zés is folyt, de semmi, ami a lelket feltizelje
és a szép gondolatokat kivirdgoztassa. Dindarné pro-
balt valami érzelmes romanrél elmélkedni, amde Zéfi
kijelentette, hogy csak a rest nék olvasnak.

Szdsz megkavart érzésekkel tdvozott a hazbdl. Az
apa megnyilatkozasai magas es feher régiokba emel-
ték. O, mint vagyott egyszer ott talalkozni Agnessel!
De — és ez mar régen feltint szerelmes szivének — a
kisasszonyt soha nem lehetett ott lelni az apa kulon vi-
lagaban: a béstyakertben, a dolgozdszobaban — a zsé-
molyon ...

Az anya és a baratn6k lélektelen szoérakozasa, a
beszédmdd vélogatatlan nagyszajusaga is meggondol-
kodtatta. Honnan vegyen leckét ez a szép teremtés a
viselkedés, a magatartas valédi kellemébbl? A sziv
édes, gyengéd rezdiléseib6l? Szemben a férfit erélyé-
vel, értelmével és ezekb6l folyé harcos mivoltaval,
vajjon nem ez a n6 igazi lényege? Hogyan alljon hat
el6 a hazasélet nemes lelki egyensilya, ha az egyik
mérlegkart nincsen, ami szinten tartsa: hit, josag, ala-
zat, konyorilé szénalom? Agnes csinos, izléses, pipe-
rés és finnyas teremtés, ahogy a szép leanyoktdl el-
varja a vilag. De ez még nem az, ami egyetlendl szik-
séges!

HosszlU kedvetlenkedés utan végil is vigaszt lelt
a gondolatban:

— Annak a lednynak nemcsak anyja, de apja is
van. Apja, aki bizonyéara atorokitette red a maga ro-
molhatatlan képességeit. Csak kézbe kell venni neveié-
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sét.. . Még olyan, mint az aluvd bimbd6. Nem jut lelki
napsugarhoz, amely Kivirdgoztassa. Hallgatag, elzar-
kdézb és vélemény nélkil valo. Aki megleli a kulcsot e
lélekhez: bizonyara boldogité szép titkokra nyit...

. Egészen egyébbel taladlkozott nemsokara, mmt
Agnes leikével. Testi mivoltahoz fért kozelébb. Sok-
kalta kozelebbre, mint gondolta. Elkdvetkeztek végre
a puritan hétkéznapok utan a farsang regota ahitott
fesztelenebb hetei. Es az a tan szandéktalan szabadsag
véllik, amely a csak csipkefliggdnyon, szobaflistol6
homalyan at bamult, mindig kimért és szotalan lea-
nyokat lenge fodrokba, leplekbe burkolva, szépségiiket
ezer modon, virdggal, furtokkel, gydnggyel, selyem-
mel fokozva: egyszerlien odafektette a férfi karjéba,
és a zene csiklandozasaval (temes, gyonyoérszitd moz-
dulatokba hajszolta.

Minétet, gavottot lejteni kurta frakkban, fehér
szoros nadragban: csak ujjhegyrdl fogvan a leanyzo
keszty(is kis kezét — Szész ezt még csak a tanc puszta
oromenek erezte, amit Unnepive, viragoskedviive tett a
kedvessel val6 egyuttes. Am az ifjlusag rabja volt mar
a bécsi valcernek, a szoros 0sszefonddasnak, a széditd
kering6zésnek. Nemcsak a test formai, illatai jutottak
prédara veéle, hanem titkok is: a tdncos Kitapinthatta,
vajjon visel-é parja kemény péancélt a fatyolkonnyd
iullruha alatt, vagy magatol oly karcst, mint a da-
razs.

Arc az archoz, lehelet a lehelethez kozelkerilt, a le-
beg6 hajfurtok néha meg-meglegyintették az ifjakat.

Csoda-e, ha Szasz ilyenkor nem kereste a beszeél-
getés fonaléat, ha belenyugodott a leany szétlan hozza-
simulasaba? Agnes pehelykénny( tancosnd volt, és
minden bamészkodd elismerte, hogy valéban csak to-
vausz6 szines felhének tiinik a balok forgatagaban.

Kissé talan koran kifaradt, és hajnalfelé lesdpadt.
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am anyjat ez szinte buszkévé tette. Nem is egyszer
hangoztatta, hogy igazi Uri kisasszony nem gy6zheti
Ugy a tancot, mint a szolgalok a Séari-balon. Allandd
beszédtargyad voltak a tenyeres-talpas vidéki «debel-
lak>, akiknek olyan gombdlyl és vordés a karjuk,
mintha vizhordas kézben éppen lecsaptak volna a cse-
berrudakat, s labuk akkora, akar a téglazéréz. lgazi
arildnynak piskotalaba, gyliszii-széja, egy szal bélé
van. igy tartotta a joizlés. Agnest gydngéd, Gvott szép-
sége valdban kiralynévé tette, ahol csak megjelent, és
igy valt szall0|geve Kotelesné g6gds szavajarésa:

— Mar én Agnest nem féltem!

Neémi kedvetlensége Szdsznak a farsangon is tor-
tént. A Nobel-balra, melyen csak meghivottak jelen-
hettek meg, Agnesnak viragot hozatott Kolozsvarrol.
Dréaga brust-bouquet-t rendelt meg Bucsi fliszeres Ut-
jan, aki vasarokra jart le a kincses varosbhol. Remek
ot kaméliabdl allott a csokor: kett6 fehér, kett§ rézsa-
szin, és a tetején egy voros, félignyilt bimbd. A vira-
gok merev, hibatlan bansonyossaga mindenképpen ta-
lalt Agnes lényéhez és térdig himzett fehér atlasz ru-
hajahoz.

Ez a hlivds virdgcsokor fekudt csak kett6juk szive
kozott, mialatt kering6ztek. Szasz szeretett volna visz-
szakapni egyet az Agnes keblén felforrosult, kinyilt vi-
ragokbdl: de nem mert kérni. Valami bolygott benne,
hogy a leany talan egészben akarja megdrizni a csok-
rot.. De aztdn sohasem latta viszont sem pohéarban,
sem valamelyik polcon: széaradni téve... Hitte hat, hogy
a dus viragfejek ott pihennek valami barsonnyal bélelt
néi doboz illatos belsejében: gyermekkori zsenge haj-
firtok, rézsas emlékképecskék, teleirt tancrendek és
emlékezetes szalagvégek kozott.

A hlshagyokeddi batyusbalon Agnes — talan a
kis fekete alarc biztonsdgdban — oly beszédesen si-



125

malt karjdba, mintha méatkdja volna. Szabadon ma-
radé alian, ajkain allandéan ott virult a titokzatosan
kedves mosolygés, mindig riadt O6zike-szeme most,
megbujva az apro csipkefodrok rejtekében néha reé-
villant, akar biztatd, szép igéret. Torékeny, hajlos vi-
ragnak tetszett, mely arra vér, hogy elj6jjon lesza-
kitdja.

A mésnapi ébredésnél a fiatalember tagjaiban
hordva még az éjtszakai 6zéduletet, azon tdprengett,
hogy ma még csak nem is lathatja a kedvest, mert nem
vasarnap kovetkezik, mint a rendesen szombaton tar-
tott mulatsagok utan. llyenkor ugyanis a leadnyok bi-
zonyos kevély dacoldshan a testi torottséggel, a dél-
el6tti istentiszteleten csakazért is megjelentek.

A nap mégis — gy latszott — kedvezett neki.
Dél felé megérkezett Kolozsvarrdl Bucsi fliszeres, és fel-
kildte inasédval a megrendelt kényveket. Koztuk azt a
varvavartat is, melyet talan mar nem oktatasul, hanem
vallomésul 6hajtott Agnesnek atnyudjtani. N&i zsebben,
tdskaban is elhordhatd, kicsiny kotés diszmiivecskét,
amely csinosan illik majd bele Agnes csecsebecséi: a
tdncold Kolombina, a gitaroz6 trubaddr és a vadro-
zsakkal Kifestett diszpohéar kozé. Az aranymetszés még
Osszefogva tartotta a lapokat, szlizien érintetlen kdny-
vecske volt: Kisfaludy Sandor regéi. Sz&sz OGvatosan,
zsebkéssel szedte szét azt az egy lapot melyen ez a négy

sor allott:
«Szigligetben fogunk élni,
Szerelmiinkben boldogok,
Honnan egykor Kkireptlni
Egykdnnyen majd nem fogok.»

Ide, konyvijelz6ul paranyi, borostyanszirmokbol
flizott koszorucskat fektetett be, nem nagyobbat, mint
egy ezlsthiszas. Elakadt a szive, ha arra gondolt,
hogy Agnes kézbeveszi, elolvassa, és megsejti a célzast
a kozos jovendbre.
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Hogy érthet6bbé tegye magat, a négy verssort le-
helletvékony piros vonalakkal bekeretezte.

Masnap atment az Isten Baranya-portara, Urigyet
keresett, megbeszélnivalét a professzorral... Tudta
azt is, hogy ezen a napon az asszonynép Kovats pro-
fesszoréknal tartja a guzsalyos délutant. Kotelesné
ilyenkor Agnest is magaval vitte.

— Addig boldog, ameddig véllern lehet! — mon-
dogatta baratnginek.

A fiatalember ahitatos szivdobogassal kovette el a
merényletet. Darabig elid6z6tt az ebédlSben, ahol a
kisleAnyok torténelemleckét mondtak fel preceptor
Egeinek. Majd egy dvatlan pillanatban belépett Agnes
szobajaba, és lelopta a konyvecskét a gitart pengetd
trubadur elé, a csipketeritére.

igy utazott el aztan a bojti vakéciora, melyet az
Ggynevezett tetves diligencidanak, a karacsonytdél his-
vétig tartd irgalmatlan hossz( évharmadnak enyhité-
séul szokott adni a schola, Simon bar6é vadaszni hivta
meg Kamarasra, ahol a Mez8ség végtelen dombjain
ilyenkor olcsé préda a nyul és a rdka.

Nem volt alvajaré természet, de most azza tette a
szerelem. Kezdett a kilsd, hangos vilag terhére valni,
és a hajnaltol alkonyig tart6 torddések utan csak akkor
érzett igazi megkonnyebbedést, amikor Gjbol hazafelé
tartva, a tordai orszaglirél megpillantotta az Orhegy
szelid kupjat és a kékesszirkén almod6 templomtor-
nyot.

Még azon délutanon atment a Koteles-portara.
Szive er6sen dobogott: dontd varakozasban. Valtozasra
szdmitott az egész haztajban, a kiszdb atlépésétdl
kezdve. Tal&dn a professzor kdszonésre nyujtott jobbja-
ban érzi meg a szeretet hévebb szoritasat. Remélt va-
lamit az anyatdl is, ha tobbet nem, hat némi biszke-
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séget, hogy leanya éltal fiat fogadhat magéanak, 6, a
fiak nélkul maradott.

Amde az ebédl6 sark&ban himezget6 asszony csak
feszes fejbiccentéssel és a csokra feléje nydjtott kéz
Ures szertartasaval fogadta. Szész ezt most mégsem
mérte fel, mert a maga felindultsdgan &t észlelte a vi-
lagot. Par pillanatig eltarsalgott a hdz asszonyéaval, mi-
kdzben szive csak egyet vart: hogy végre a kedves is
felbukkanjon.

— Kérem kegyes engedelmét, hogy Agnes kisasz-
szonnya! néhany sz6t valtsak, — kockéaztatta meg
aztan nagy elszantsdgban. Talan — gondolta, a ledny
nem szélt még, és utdlag majd kimagyardzodik me-
részsége.

Kotelesné rideg arcot végott. Magas hangon
felelt:

— Agnes ugyan nem szokott sajat szobajaban fo-
gadni, de mivel ma hilése miatt éppen rabsagban tar-
tom, hat parancsoljon oda befaradni.

Valami atreppent arcan, mosoly-féle, ami nem ho-
zott 6romot a fiatal szivnek.

A leanyszoba szokatlanul forré volt, és szinte nyir-
kos a széthintelt szagositd szeszekt6l. Agnes a divanon
ult, csipkés parndk kozott, halvany barackvirdgszin
pongyolaban. A szorosan tapadd atlasz alséruha el-
arulta torékeny alakjanak vonalait — de a vallatol
foldig omlo sdrd tiill-lepel tompitotta, felh6be zarta
majdnem profan leplezetlenségét. Még fején is till tur-
bant viselt, melyen attetszett hajanak rengeteg, mester-
ségesen fodoritott flirtdcskéje.

6lében hanyagul pihent a Moniteur des Modes leg-
Ujabb szdma, szétnyitva néhany szinesen kifestett acél-
metszetre. Ezt is Bucsi szallitotta, kozods ladaban a
«Regékkel». Es Agnes mint latomasba merilt el az j-
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fajta, jnoaré-pantlikds bébe-kaiapdk szépségeibe. ..
De honnan lehet ilyesmit beszerezni?

A fiatalember megéllt a kiiszébon. Csak lélek-
zetnyi szotlan varakozas utan mert bekoszonni. Ag-
nest elmerengve latta, és a merengést jo jelnek magya-
rzta, csendesen felkésziilt a tekintetiilk boldog talalko-
zasara. A leany részérél egy mosolyra, egy szemérmes
pilla-mozdulatra szamitott és a feléjenyujtott kéz vi-
lagos, érthetd, senki &ltal nem ellen6rizhet6 édes be-
leegyezésére, EQy néma «igen»-re.

Agnes valoban zavarba jott. Restellkedve pillan-
tott végig magadn — hogy is engedte anyja ide a fiatal-
embert, amikor 6 ily nagyon nem idegenek szeme elé
0ltozott?  Elpirult, lesutdtte szemét. — Szaszt pedig
megkornyezte a 14z és a lazzal egyltt a bizonyossag.
Fontolds nélkil lépett a kommaodihoz, felemelte a lila
konyvecskét. Az kettévalt magatol, ugyanott, ahova a
koszorlcskat tette volt... kilonben pedig nem nyilt
szét sehol. Az arany festék szorosan tartotta Ossze lap-
jait. A koszorucska KkicsUszott, és leesett a padléra;
apro, gyamoltalan virdgai céltalanul széjjelperegtek.

— Nem tudtam elképzelni, hogyan kerilt ide a
szobédmba, és nem is nydltam hozza, mig érte nem jg,

aki ittfelejtette, — magyarazkodott Agnes a konyvre
pillantva.

Es kegyed... nem volt kivancsi ra, hogy mi
van benne? — Csodalkozas és szemrehanyas volt

hangjaban, amit nemcsak Agnes, de Lilla is észrevett,
aki babarongyot varrt az ablak alatt all6 zsamolyon.

— O, Agnesnek nem szabad olvasni, mert édes-
anyam azt mondja, hogy attdl szarkalab né a szeme
ald! — fecsegett a kisleany.

Szasz még mindig nyitvatartotta a Regéket, és elné-
zett felette a lednyra. Mintha vak balvanyra badmulna,
melyhez ok nélkil, oktalanul imadkozott. Valami el-
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msuhant akkor, elmult meddén, haszontalanul: a pilla-
nat, mely ezer boldog lehet8séget hordott magaban. Ugy
hullott szét hamuva, mint a koszoricska. Agnes nagy
zavarban, gyamoltalanul hajtotta féloldalra fejét, pil-
lantdsa a megriasztott, s6t rajtakapott gyermeké volt.
Alig értette Szészt, de valami 0sztonbdl olvasott arca-
nak kedvetlenségében.

Hallani lehetett, ahogy a koényv, mintha s6haj-
tana: 6sszecsapOdik. Szasz bocsanatot kért az alkal-
matlankodasert.

— Csak ezért jottem, — mutatta fel a konyvet, és
elkdszont.

Szorny(d vereségben maradtl — Hogyan is fest-
hetett hat Kotelesné, a dolyfos illemtudd el6tt, amikor
a lednyszobaba mert belépni! Hiszen csak abban a bi-
zakodasban véllalkozott e merészségre, hogy a haz be-
avatodott méar az 6 szent szandékaiba! O, hogy cser-
benmaradt.. . marasztalodon Agnes altal, akivel olyan
hamis szamvetést csinalt! Kudarcat pedig Onmaga
idézte fejére: mert el nem képzelte, hogy olyan leanyt
istenit, aki napokig egydtt élhet ugy egy szép konyv-
vel, hogy belé ne nyisson, belé ne felejtkezzék!

— Bild ohne Gnade! — csikoritotta dssze fogat a
kékuld téli esthajnalban. Otthon ledobta a a redingot-
kabatot: nem volt rd ereje, hogy a Kisfaludy-kotetet
kiszedje bels§ zsebébdl, ahova hirtelen becslsztatta a
vereség els, fébelitd érzésében.

Val6séaggal irtozott a kdnyvecskétdl!

Eleinte ugy tetszett, hogy mostmar minden 0ssze-
roppant, amit idaig ebben az lgyben alomkeént felépi-
tett. Aztan mégis: visszajott a keép, a rozsaszind tllfelhé
alatt a zsenge lednytest... A test. Csak a test... Es
hirtelen visszaemlékezett az anya mosolyara, amellyel
a lednyszobaba beengedte... Talan csak nem éppen
azért, hogy Agnest ilyen lenge oltézetben talélhatta...?

Berde: A hajnal emberei. I. 9
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A gondolatra kinos, kelletlen borzongés futott at rajta,
és ez szive legmélyén szomorura hangolta. Testtel...
testre csalogattdk 6t, aki éppen arra készult fel, hogy
végre egyszer mar a lélekkel is talalkozzék.



Hetedik fejezet

KILATO

Husvétra Szasz meghivast kapott LaszI6 bardék-
tol Als6-Gaéldra. «Ott lesz a burg is». Ebben volt valami
sejtetés, hogy a csaladi 0Osszejovetel mogott egyéb is
meghzodik.

Mar a kiutazas is konnyebbséget hozott az 6rokos
emésztédesekbdl. Szaladt el6ttiik a kornétds lovas fu-
tdr és a holgyek zart batarja. Nyomukban a kisebb
urfiké kavarta az els6 széraz orszagut porfellegeit.
Preceptor Vajda Déaniel a filkat vigyazta, Simon béa-
ré legid6sebb fidval, Domokossal és Szészszal, a nyitott
félfedel(it valasztotta. Utanuk &tlovas tarszekér hozta
a ruhanemdt, agynemdt, a hazipatikat, liktariumokat,
fiives zacskdkat; fazekakat is az irok, orvossagok ké-
szitéséhez. Egész kis héaztartassal kerekedtek fel, sok
gondtdl kimélve meg igy a vendéglatokat. A holmik fe-
lett Druzsina, Anna grofné bels6je tronolt.

A Maros volgyeben elsd boldog ébredésben zsen-
dilt a tavasz. Szbke flizsarjak, bibor vérvesszék viri-
tottak frisstl6 kérglikkel a ragyogokék folyotukor
mellett. A baloldal dombsoran lilan bolyhosodtak a
fak, s itt-ott kanariszin( sombokrok nevettek el6 kdzi-
lik. Az arannyal-verseng6 ég6sarga foltjai elboritottak
a nedvesebb partokat.

A frissen dudalé szél jolesett Szasznak a filledt,
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fistolével illatositott lednyszoba nyomaszté emlékei
utdn. Lelohasztotta a nyugtalansagot, melyet a kénye-
sen kikészitett szépledny kozelléte mindig felkavart
benne. Nem érezte a tarstalansagnak, a tars utani va-
gyasnak azt a kinzd gyotrését sem, mely a véaros falai
kozt az élet szorossaga folytdn mindig Gjra meglepte.

Tagult mar a volgy, kozeledtek Fehérvarhoz, de
a varos el6tt hirtelen nyugatnak kanyarodtak, a hegyek
iranyaba. Oriasi természetes foldemelvényen — akar
a nagy nyugati lancolatnak kilaté erkélyén — buk-
kant eléjik az alsogaldi varkastély. Két eléreugrd szér-
nyanak homlokzatat kéfal és kapu zarta egyivé, oldal-
falait sudar tolgyfak alltak koral, mint testérseg.
A front el6tt szabad, fuves siksag terllt. Pompas, tag
terep mindenféle vitézi jatéknak, futtatdsnak. Sas-
fészek, — &m térés, szell6s, szabadsagillatu.

A felnyargald futdr trombitajelére a kapu kétfelé
tarult. A zart udvaron, a kocsifelhajté kozepén hatal-
mas szOkékat csobogott a kémedencében. A nyugatrol
beomld napfény szivarvannya toért a valtakozva szét-
porzd vizsugarakban. Sr(i, egymasba illeszked6 rep-
kénylevelek diszitették a falakat, mintha nagy muvé-
szettel emberi kéz rakta volna ki vélik a fehér iveket.
A jobbik szarny sarga k6lépcsdin a bar6i par allott,
mellettuk Katica és egy masik feln6tt kisasszony, aki
ugyanolyan egyszer(i, zoldkockas flanellruhat hordott,
mint a héz tobbi nétagjai. Magas, jokotésl és szokat-
lanul sz6ke a sok barnasag kozott; arca is gyorsan pi-
ruld, atszinesed6. Friss és egészséges, mint a hibatlan
alma. Viselkedése semmiben sem kuldonbdzott a tébbi
holgyekétél, ugy, hogy a fiatalember valami tavolabbi
rokonnak nézte az els6é kavarodasban. Csak hajvise-
lete volt szokatlan: mert a tobbi, furt6zott fej kozott
egeszen siman hordta valasztékat, feje tetején tenyér-
nyi magas koszoruba tlizve fel hamvas és er6s fonatat.
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A repke fészekrakds utan, melyet ki-ki elvégzett
a neki kijel6lt tanyan: megozsonnaztak, s aztan lesiet-
tek mind a szabad térségre, hogy koriljarjdk a kas-
télyt, megkeressék a kilatokat. Park csak hatrafelé
volt, nyirott buxusok kozott sok-sok torokrézsaval,
német szegfli-tablaval, de Agnes baroné kedvéért né-
hany szabadon hagyott koris-, juhar- és fenydfa tette
levegBsebbé. A hattért, akar Enyedét, a nagy nyugati
mészlancolat szegte, &m itt az agg Pilis helyett észak
felé a puaposhéatu Cséklya uralkodott vihartordelte
sziklaorraval, mig délnek a karcsi Kecskekd, a haj-
dani tindértanya, honnan Tindér llona jart le Argi-
rushoz. O, minden meseszer(ien szép, lélekbonto itten!
A fennsik harom szabad oldalarol, a tagas, dusan ter-
mé folyovolgybdl tizenkét falu bamul ide a Maros, az
Ompoly és a Kikill6 mentéb6l. Mintha sorban térde-
pelnék koril a messzefényl6 fehér kastélyt, melynek
legdics6bb ura. a nagy Simon baré valaha innen indult
ki a fegyverhdzbol, hogy a szentimrei csatdban életét
ajanlja fel Krisztusnak az 6 legnagyobb vitézéért,
Hunyadi Janosért. Vagy az a val6sdg, hogy az onkén-
tes halalért nyerték e pompés sasfészket a vértanu fiai?

A téarsasdg felkapaszkodott a déli varfalra.
Nyugat felé még fehéren integettek az intregéldi hava-
sok, de déli irdnyban mar hevesen tort el§ a természet
z0ld Ujuldsa. Ez a vidék Erdély Merénja, ahol joval
korébban érkezik a tavasz. De Sz&sz nem a természe-
tet figyelte. A nagy Simonra gondolt.

— Ezt kellene tudni... érteni... — sajgott fel
szivében. Felvenni a pancélt, ha tudnok is, hogy biz-
tos halélba tartunk benne! Ez igen, ez hivatas volt...
sors, amelv kivételes! Mig nekiink .. . O Istenem — de
hatha mégis jelent va'amit az, hogy éppen kdzéppont-
jaban allunk most a varmegyének, melyben még dobog
néhany hi sziv a nagy dolgokért!
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Megrazta fejét, hogy magahoz térjen. Megbékiilt
férfiak és csengOkedvii ifjusag veszi koril. Miért akar
hadba indulni? Két tagnyilast, lenvirdgszinl szem
pihent éppen rajta, amikor felpillantott. Az ismeretlen
bardkisasszony...

— Nagyon ... tllsagosan is szép ez a kilatd, —

mentegette magat a fiatalember.

A Kkisasszony szemét kicsit nevet6sravaszul, mégis
fiatalos artatlansaggal szegezte a professzorra.

—e Mamzell Fannika nem ért magyarul, — hize-
legte korul Katica.

Szasz elpirult. Hat igy fest a mumus, akit a ba-
ronessz fékentartsara szereztek be? Kicsit restelkedett
is. Hidba, méagnasnének nézte a guvernatot, s ez a
mamzellre nézve lehet hizelg6, de 6t kdnnyen zavarba
kerithette volna.

Jol beesteledett, mire a csatangolashbol vissza-
keriiltek a csaladi asztalhoz, a tagas palotara. Szalma-
szin( surolt padld, alig par batordarab, sok sotét olaj-
kép és sok-sok bokros fali gyertyatartd adott a terem-
nek Unnepi, majdnem templomos hangulatot. A hattér-
ben téglabdl rakott, meszelt, nyilt kandallét(izhely
vilagitott. Szent Marton-naptdl Szent Gyorgyig szaka-
datlanul égtek itt a kett6be hasitott biikktdrzsek, még
akkor is, ha a csalad Enyedre koltozott be telelésre.
Ejjelre is csak rdhldztdk a hamut a parézsra. Tavasz-
idén persze néha az is megtortént, hogy' a szél az oériési
kirtén visszacsapta a flistot: &mde ma Ugyis nyitva
tartottdk az ablakokat, mert a levegd kint szokatlanul
enyhe volt. A vacsora levessel kezd6dott, és négy dus
fogashol allott, vegil a magyarkas inasok oriési ezist-
kanndkat hoztak kitlin6, méregerds feketekavéval.
Ezt a csomor ellen mindenkinek meg kellett kostolni.

Most a férfiak visszavonultak L&szl6 baro iro-
szobajéba, még az ajtét is behiztdk maguk utan. A hol-
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gyek ezt nem vették rossznéven. A tarszekéren a fono-
kerekek is megérkeztek. A gyertyékat kioltottak, és ko-
rililve a kandallét, a tliz tancol6 fényében surrogtat-
tak a rokkakat és villangattak a kotétiket. Egyediil
Fanni nem kézimunkézott. Agnes baroné megkérte,
hogy szolgaljon egy kis muzsikaval.

— Es tudja, hogy melyiket énekelje? — kérdezte

Anna grofn6 komolyan. — ,Wer nie sein Brot mit
Trénen ass.. .

— Ahogy' parancsolja, gr6fn§ — pillantott ra
Fanni. — De az oly szomor(.

— Eppen azért, mert olyan j6 napunk van. Ez
magyar szokas, Fanni. Mi akkor vigadunk, ha baj van!
Ha nagy az 6rém: ra kell tenni a banat hangfogoéjat —
oktatta Agnes baroné.

Az ebédlGterem megtelt a dal, a gitar, a rokkazu-
gas és a tliz jatékaval. Valami kevés atsz(ir6dhetett a
férfiakhoz is. Laszl6 bard sz6lni akart, &m Simon in-
tett, hogy ne zavarja 6ket.

— Nincs megnvugtatébb, mint orszagos dolgok-
ban torve fejunket, hallani, hogy az asszonynép meg-
hitten, gondtalanul tevékenykedik, dalolgat. Ez a
férfisor egyetlen igazi nagy 6rome és kivaltsaga!

Szorosan egymashoz toltdk az egyszer(i, bérrel
bevont székeket. Az inas behozta a készleteket. A leg-
nagyobb zajtalansaggal, Ugyességgel kezdett toltdgetni.

— Majd én, more patrio — vallalkozott a hazi-
gazda. — Magunkra hagyhatsz, fiam.

Simon béro6 racsapott a portubékos szelence fede-
lére, kindlkodott bel6le. Tarsai fejet raztak.

— Mar én csak flstolok, kedves batydm — sza-
badkozott Laszl6 bard, és kiemelte pipajat a tartobol.

A professzor, engedelmet kérve, bérszivarra gyuj-
tott. Az édeskedvlibb, mint a pipa. Megszokta méar ezt
az Gjmaodit Bécsben.
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— Marcit nem azért kuldtem ki persze, mintha
félnék, hogy béall névtelen levélironak, mint sok bodlcs
irdstudd. Ezek az egyszer(i renden Iév6k nem oblitik
szgjukat méntésvizzel, de a nyelvik tisztasdgéara job-
ban vigydznak, mint sok nyalka 6bloget6s.

Simon béard elvette a nagy tarka zsebruhat, ami
egyduttjar a tubadkszivassal, a sok tiisszentéssel.
Széltal-é 6csém a professzor Urnak, mily iranyu
megbizatést vettél a nagysagos kormanyszékt6l — for-
dult aztdn L&szI6 barohoz, aki éppen szenet csipett
a kemencébdl.

— A napokban fentjartam Kolozsvart, és Josika
Janos arra kért, puhatoljam ki, vallalnd-é testver-
batyam Also-Fehérben az adminisztratori tisztet. Beth-
len Imre ugyanis atalmegyen a kancellaridhoz.

Simon bard bdlintott.

— Okosan teszi. Maholnap nincs egyetlen hittink-
ben a f6 &allasokban... b&r nékem ugyan meggydijti
a gondomat a valtozéssal.

Szészban nagy, messzi gondolatrajzas indult meg.

— Clarissime, mint jogtudos, bizonyéra nalamnal
is jobban tudja, mit jelent az ajanlat. Léatja, ezért
invitaltam meg Alsogaldra, —  magyardzkodott
Simon bar6. — Itt, éppen itt kivdntam kérd6re vonni
magamat: vajjon én, aki mindétig is csak alkotmanyos
stallumokban, mint a megye valasztottja szolgaltam,
nem ejtenék-e foltot azon az Enyeden 6rzott, rozsdasan
is tlindokl6 pancélon, amely Simon &ésiinké vala, — ha
elfogadom a f6tisztséget oly kormany kezébél, mely-
nek ma mar csak egyetlen torvényes, orszagos gydilés-
valasztotta tagja van, dreg Straussenburg szasz atyank-
fidban. Nem torténik-é ezéltal csakugyan az, amit az
istentelen professzor Nemegyei mond a papszentelés-
rél, hogy egyik bitor felken egy masik bitorl6t?

A sz0 kegyetlen volt, de szenvedélytelen. Valami
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tompa végzetszer(iség csak a hangban csendilt meg.
A bortdnben 0sszezértak kozott mas illemtan alakul ki:
igy tanultdk meg Erdély vezet§ elméi is régdta a kény-
szer( helyzet rozsdafoltjait elviselni.

Csendesen, a dohéany, a k&vé és bor orémei kozt:
elvitatkoztak. A gubernium torvénytelen modon dl
korményon, ehhez kétség nem fér. A kisérleten, amely
legel6szor tortént a jogos helyzet visszaallitasara,
immar évtizedek pora penészedik. Jozsef csaszar
intézte volt el akkor, egyetlen elharit6 mozdulattal,
a torvényes kormanyszékért és egyéb alkotmanyos
sérelmek orvoslasaért kozbenjarékat: a szasz Rosenfeld
tanacsos urat, grof Bethlen Palt, Daniel és id6sb Simon
bardkat. .. Amde Ugy latszik, Simon bar6 lelkén titok-
ban, mint szomor( 0rokség, ragodott az apa kudarca.

— Altaldban sohasem voltunk aulikusok. Feje-
delmi 6s6m, Jéanos, kérte ugyan vallalkozésaihoz az
Ausztriai Haz segitségét, de e magatartds nalunk nem
valt hagyomannya.

— Ez igaz, batyam. Meégis, vigyadzzon, kit enged
maga helyébe, ha ma félreall! VValamely tirannusi haj-
lamokkal biré adminisztrator képes lesz markalis szé-
keinket orok keser(isegek szinhelyévé tenni.

Szadsz komolyan szélt kozbe:

— Ha nem a pillanatnyi tehet6 jot, hanem az el-
jovenddk perspektivajat vizsgaljuk, akkortaldn mégis
jobb volna nagysagod részérél elutasitani a felkinalast,
és helyet adni akar egy olyan gydilolt személy(d admi-
nisztratornak, aki bosszantasaival tiizes parazsat dugna
elaludt véreink talpa ald. Ha azonban a kozelval6kat
tekintiik, ugy természetesen annak sok s a megyei
kozéletben taldn nagy haszna is lehet, ha a baré ar
eddigi tapasztalataival és kit(in6 tarsadalmi helyhezte-
tésével elfoglalja a fépolcot Als6-Fehérben. J6 lelkids-
mérettel perszé nehéz egyébnek, mint kenetlen talyiga-
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nak nevezni mai varmegyei életiinket, s igy a vallalas-
ban bizonyéra van honfidi aldozat is.

— Szavaibdl némi rosszalast érzek ki, clarissime.
S ne higgye, hogy nincs mas, felettem 6rkddd sziv is,
mely ne aggodnék lépésemért... — Pillanatra be-
hunyta szemét, aztdn megkeménvitetle magat. — En-
gedjen bévebben is sz6lanom. En sokat adok ra, hogy
hazdm jeles férfiai el6tt belsé szandékaim tisztan all-
janak. Olyan az id6, hogy kulsé tetteink, sajnos, oly-
kor nem vethetik rednk az égi szivarvany kristalyos
szineit!

— Az alkotmany el@irt parancsolatai nélkil kinalt
allasban is védelmezni lehet a kozallapotok tisztes-
ségét, ahogy meég sok mas rendinkbéli tette és teszi,
ki ha torvény nélkul is kerult székébe, patriarkélis
hagyomanyai folytan a kdznek javat kivéanja szolgalni
és nem pusztan szolgalelk( birokrata mdédon korma-
nyoz — vélte L&szI6 bard.

— Ami fél§, — vetette ellen Szdsz — az, hogy ha
nagysagod mint helytartd alkotmanyos elGirdsok sze-
rint kormanyoz, Ugy szegény megyénknek még tan
nyakaba hozza a kiralyi biztossagot. Az aztdn a maga
alacsony fondorlataival és szemérmetlen lélekvéasarai-
val megadatja a torvénytelenul kért Ujoncot, adot; s az
odium alulrol, a kegyvesztettség meg felulrél haramol-
hat nagysdgod adminisztratori személyére.

— Eppen ezért kellene, hogy kedves Also-Fehé-
rinket békességgel kalauzoljuk el a jogtalan kicsika-
rasok és a meghozhatd aldozatok kozt! — biztatott
tovabbra is Laszlo baré.

— De miért nem lehet meginditani a harcot
részinkrdl is az alkotmanyért, mint a nagyobb magyar
hazdban?

— Es claritasod ezt t6lem kérdi? — pillantott fel
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Simon bar6. — A mi helyzetliink Erdélyben sz&zszorta
nehezebb 1

— Gyengébbek valank s jobban a viz ald nyom-
hattak, vildgos, — pofékelte L&szI6 bar6 félszajbol.

— Nem mindig a kisebb a gyengébb. A mi gyenge
voltunk egyben a mi binunk is. Mondja clarissime
professzor, ha maga sajat személyében kerlilne szembe
a bécsi korménnyal, vagy magaval a felséges uralko-
doéval, mire hivatkoznék a kényes viadalomban, ami-
képen azt magyarorszagi testvéreink mindig teszik?
Kifogyhatatlanul ott van szajukon Werb6czy jeles
munkdja, ott vannak régi orszaggy(léseiknek feljegy-
zett dokumentumai. Ezeket el lehet huazni, ezekre
lehet tAmaszkodni, ha adazul berzenkednek a magyar
alkotmanyossag és nemzetiség irigyei. De mit hlzzunk
elé mi? Alkotményunk alapoklevele rejtve vagyon,
mint a dalai l&ma, a profan szemek elél... Mér pedig
anélkul nincs igazi ereje a mésodik Réakdczi Gyorgy-
féle Approbatanak és Compilatanak. Mert az alap-
oklevél koti az uralkodot a tobbi térvénygydjtemények
szép rendben val6 betartasara!

— Epp azért kellene méar érvényre, fényre hozni
a Diplomat! — vélte Szasz.

— Ez igy igaz, mert a Diploma Leopoldinum
maga is csak feliiletesen és tdredékekben esméretes.
Iktattdk ugyan 1691-ben, és ki is adtdk 1710-ben, de
valt-é aztan kozonséges kincsévé nemzetiinknek? Soha
keletkezésének komydulallasai napfényre nem Kerdltek.
Mar 1697-ben panaszkodnak a rendek, hogy a dekrétu-
mokat a nyilvanossadg nem ismeri. Kaptunk szerzédést,
per sunddm-bunddm! Megirta-é valaki az erdélyi jus
publicumot s annak torténetét? Marpedig a politikai
tedria csak leveg8-épulet, ha szilard, lefektetett adatait
a historia és a szerzett térvények mezejérél nem veszi.
Igv van-é, clarissime?
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Szasz kénytelen volt gondterhelten bdlintani:

— Nekem is feltlint mar vastag tudatlansagunk
a polgéri alkotméanyunkat Kkiegészit6 rendelkezések
eredete és értéke korul!

— Maguk kozott a jo patri6tdk megmarad-
hatnak a torvényes alapokon, de harcolni csak tények
elétarasaval lehetséges. Ad oculos est demonstrandum!
Még sajat begyepesedett koponydink felé is az irott
torvényt kell odatartani, mert tamasfajta vagyunk, és
ujjunkat be akarjuk dugni a sebekbe, hogy higgylnk
benndk!... Hiszen a mi kozéprendl és kisnemesi
sorainkban — bar soha senki be nem pillantott a Dip-
loma rejtelmébe — egyetlen felfogas jarja az egész,
I. Lip6t 6felségével kotott szerz6désrél. Senki a vildgon
nem tartja az eszélyesség, az adott helyzetben valo
ultima ratio bolcs diktatumanak, amely az &nallasra
képtelen kisebb hazdnkra nézve a félhold hanyatlasa-
val az egyetlen életformat jelentette. Egyszerlien va-
lami, Satannal kialkudott eladasi szerzddésszamba
megy, amit szegény j6 Annam dédapja, Mihaly kancel-
lar borsos sépert kotott Ausztridval, vasarra vive
a hazat. Ezt ki nem irtjuk a lelkekbdl, s magara a Dip-
loméra nem is kivancsi senki, akarcsak az 6rdogre.
Ahelyett, hogy ismerni, 6vni és betartani kivantak
volnal... Hiszen a Diploma olyan id6ben készilt, ami-
kor Ausztria csak védelme s nem hatalma ald vévé
hazankat, lévén 6&maga is szorongatott helyzetben.
igy tehat optimum — a lehet§ legjobb kontraktus volt,
mit el lehetett érni az id6k szerint.

— Kés6bb pedig a kétfejli sas er6re kapasanak
idején biztos oltalomma valhatott volna, ha szive véré-
vel all vala mindenki mellette! — er@sitette maga
Szasz is.

Simon baré a tlizbe bamult, és keser(ien elmoso-
lyodott.
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— Jozsef csaszéar Ofelsége nagyon is Kitapintotta
gyenge pontjainkat. Azon a nevezetes kihallgatason,
melyre a kormanyszék, kancellaria és allamtanacs
nagy vitatkozasai utdn a csaszar apamat ad audiendum
verbum regium meghivta, ilyesfélét mondott néki:
WA szerzBdést nemcsak egyik félen kell kovetelni.
Azt mindkét szerz6ddnek Orizni és tisztelni kell, hogy
érvényessége végkép el ne avuljon. Onok ajtot fesze-
getnek, melyhez a kulcsot rozsdasodni hagytdk, ha el
nem veszitették!*

Olyat &rult el most Simon bard, amir6l nem
beszélt soha, senkinek. Mindharman tudtdk, ahogy
tudta jol hajdan az id6sebb Simon baro6 is, hogy a
kalaposkiraly szavaiban sok az igazsdg. Az irasok
z6me, melyeket kétablara vésve kellett volna az erdélyi
harom nemzet hézaiban koztudat és koztisztelet, pa-
rancs targyaul kitenni, egyitt az 6sok képével, lappang,
ha meg nem semmisilt. Szlikkebl(ién rejtegették a
nemzet szélesebb rétegeitél, és igy hagytak elfelejtédni.
Talan, hogy maguknak ne kelljen betartani, s a betar-
tas harcat koromszakadtaig megvivni... Egyébre szol-
galt: mint a megkaparintott, dugott kincs, amit jo aron
lehetett részenként, darabonként eladogatni.

— Mit is volt mit erre valaszolni? — dobbent el
Laszl6 bar6. — Nekem apdm csak annyit mondott
egyszer: «0, mely vigasztalan dolog a csdszar parkett-
jén, véle szemt6l-szemben allani! ...»

— Es ha egy i6ta nem maradt volna meg a szer-
z8désekbél, de a két becstletes fél még emlékszik tar-
talmukra, akkor mar elevenek és kotelez6k. — igy
felelt meg édesapam, bizonya elég keményen, majdnem
kurucosan.

— Es a cséaszar?

— A csészér véllat vont a maga természetes, nyers
modoraban. «Ez csak akkor all, bard uram, ha a régen
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kotott szerz6dés nem sérti valamelyik fél jo lelkiisme-
retét. De a nagysagtok kontraktusai, jelesen alkotmaé-
nyai a szazad vilagos szelleme szerint dcska anomaé-
lidk gyljteménye. Muzedlis érdekességek, semmi egye-
bek, melyeknek aprélékos fejtegetése vana subtilitas,
olyan jaték, mint a henyél6 papok malmozéasa.»

— Az0ta sok viz folyt le a Dunan, mennyi idd
lett volna ra: felvenni (jbdl a harcot!

— Jott Martinovics apatur eltévelyedése, jottek a
francia rémnapok ... a napdleoni szorongattatasok .. .
mind alkalmatlanok arra, hogy alkotméanyunkat visz-
szagyokereztessék a foldbe, melybdl kitép6dott! — S
nem is illett volna a szorongatott csészart szorongatni...

Szasz fellobbant az enyhe szavak hallatéra:

— Ez volt a sorsunk orokkétigl Ha az osztrakot
nyomtadk: mi kiméltik. Ha pedig jol f6tt a lencséje,
akkor ugyanvalost koveteldzhettiink, mert rank se
hederitettek, s hatunk mogott kikacagtak benninket
szdnalmas verg6déseinkért!  Gondoljunk vissza, mi
mindent igérgettek a lipcsei nagy napok el6tt, és
hogyan hallgattak el azutdn, hogy a népek 6mlé véré-
vel megragasztottak rozzant tronjaikat! Szolgalni bér
nélkil: ez a sorsunk. Jobban mondva: fizetjik a sub-
sidiumokat és még szolgalunk is!

Simon bar6t néha béantottdk a fiatalember ke-
mény kifejezései. Nem ildomossagbol, hanem mert
nem hitt a hévben, mint jo harci eszkdzben. Epp azért
csititotta:

— Ami az allam nehéz éveiben divatlan kovetel6-
zésnek tlint, az késébb visszajard kisértetté valt a lassu
tespedésben. Ugyan kinek kezibe adhatndk ma, mint
szemmel bamulna rd a harom unialt nemzet: mint
ismeretlen nyelven rétt parancsolatokra! A megmozdu-
lasnak talaja t6bbé nincsen!



— Jaj, hat nem ez a legszivszoritobb? Van-é
annak részére, aki a baj élénk érzetével, a segélynyuj-
tds h6 szoérajaval nézi a kozallapotot, rettent6bb, el-
csliggeszt6bb, mint midén latnia kell, hogy a nyomaszt6
helyzettel a sokasagnak fasult megnyugvéasa parosul, és
hogy a torveny-, igazsag- és erkdlcsellenes nemcsak
tirelemre talal, de &ltalanos csendben li héaboritatlan
diadalat. Mésodik évtizede mar, hogy kisebbik hazénk-
ban a kdzélett6l nemcsak a rokonszenv de a figyelem is
teljesen elfordult! Lam, tal a Kiralyhdgon egy-két esz-
tendeje egyre keményebben utik a vasat. Tiltakoznak,
felirnak minden anomalia miatt. Még maga a kancella-
ria is, ugyanakkor, amikor a mi kancellariank a csu-
széméaszok tétlen kigyofészke! Csoda-é, hogy nem sze-
retnek, lenéznek, s6t megvetnek benninket erdélyieket
odakint? Kicsi hazénkat, melyre mint felkel6 napra
tekintettek nagy fejedelmeink idejében, most az &zsiai
sotétség birodalmanak tartjak, magunkat medvékkel
lakoz6 barbarusoknak. Es volt id6, midén Pazmany
Péter esdekelt Erdélynek, hogy ne tagitson a nyakas-
sagban! Most meg, mintha minden eré kiveszett volna
velénkb6l, és csak almélkodni tudunk az odaéat dacol6
férfiakon.

Simon baro6 rejtélyesen pillantott Szészra:

— Férfiakon? — mormogta, — hol vannak a mai
férfiaink, akikre szamithatnank?

— Hat hiszen micsoda az ifjabb Wesselényi?
Nem & szaguldotta be az orszagot az éhinség eszten-
déiben, kényoriiletre birva még az érzéketlen kdkeble-
ket is! Kétannyian is odavesznek, ha 6 meg nem osz-
toztatja a gazdagok kenyerét a szegenyekkel!

Simon bard még rejtélyesebben mosolygott.

— Szive van az ifjinak ... de van-é itélete? Az
arbér korili dolga, a Czirdkyana commissio elgancso-
lasa nem vall tiszta fejre. Az Grbért el kellett volna
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fogadni még orszagos gy(lésen kivil is, ha mar a por-
népnek oly felette valo nagy barétja és sorsan enyhi-
teni Ohajt, 6 pedig 19-ben a megyegy(léseket is be-
szaguldotta. El6tte jart a biztossagnak, s mindendtt be-
vagta a csapjat azzal a tetszets, hangos érveléssel,
hogy nem az urbér, de lelkiink Udvossege sem kell
diaetai hatérozat nélkil. Két dolgot nem latott helye-
sen: elsdbbszer, hogy az Urbért nem a nemesség, ha-
nem a parasztsag kezérdl dti el' Holott térvényen beldl
perszé: 1790-ben, élén a miénkkel, minden hazabeli
megye kivanta annak rendezését!... Csakhogy azota...
Fiatal baratom, csak fejébe ne menjen a vér: tempora
mutantur!  Szentll hiszem, hogy a mai alvadtvér(i
nemességnek alkotmany Gtjan sem fog kelleni az Grbér!
A nép igaz baratjanak azt éppen mint ranktukmalast
kellett volna elfogadni, mert jészantunkbdl aligha fo-
gunk mar a szazados bitorlas altal 6nkényesen szente-
sitett s blindsen isteni eredetlieknek nevezett jogainkrol
lemondani.

Szész 0Osszeszoritott fogakkal hallgatott. Keser(
szavak voltak ezek az 6 forrd képzel6désének és jora-
készségének.

— Bar6 uram, megbocsasson: az ifjusag kiizdeni,
nyerni, s nem alkudozni akar! Nem fogad el alamizs-
nat! Innen Wesselényi tiltakozé szaguldasa! Csoda-€,
olyan ratermettséggel, mint az 6vé? Kit tlintetett ki az
ég szebb testi és lelki képességekkel? Neki gy6zni kell
és teremteni! Egy orszag — oly kicsiny haza, mint a
mienk, szlk keret az 6 talentumainak, ki Széchenyi
nevli baratja biztatasdra a gordg szabadsagharcba
készilt megszokni, hogy ott halalt és dics6séget szerez-
zen! ... S itt ne légyen tere? Itt ne szabadjon neki
megvivni, csak «lstenfizessé»-vel kdszdnni a nyujtott
alamizsnaért? Jaj nekiink, ha ezzel telnek el legjobb
esztendeink, és mulnak el legszebb er@ink!
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— Még a legjelesebb férfiti akaratot is lefékezi
ma az id6k szelleme. Wesselényi redm a tiizes paripa
hatdsat teszi, melynek farkara gyUjtogatd csovat ko-
tottek ... Iszony( pusztitdsokat tehet a maga vak vag-
tdiban1 Imé, odakint nem egyetlen vakmerd ember
tombolja ki hazafili merszét, hanem a megyék egész
sora verseng az ellenallasban, és az eredmény mégis!?
Finis coronat opus . ..

LaszI6 béard sohajtott és kidntdtte magéabdl a
keser(iséget:

— Elaludvan a népolyi tliz, jottek a troppaui
resolutiok. Es rank is szorosabb nyerget tesznek. Nin-
csen kit6l félniok. Véreinket idegen orszagokba hur-
coljak a szabadsag elleni kiizdelemre, idehaza pedig
szoritjdk az adét ezistben, folyik a katonafogdosas
kotéllel!... S a szegénység sotalan kenyeret eszik ...

Simon bar6 &ccsére pillantott, mint akit a mon-
dottak megerdsitenek szandékaiban.

Szész keser(i célzast kockéaztatott:

— Bécs arra szamit, hogy ez ugysem faj a nemes-
ségnek. Nem az 6 vére és veritéke az Ujonc és az eziist-
pénz! Nem 6 lesz nyavalyas az izellen kenyért6l!

— Ne sértsen meg, clarissime! Nem az én fiam és
nem az én pénzem, de az én alkotmanyom jut igy
ebek harmincadjara! Amelyet kegyes apaink szereztek,
ovtak, — amelyért felel6sek vagyunk fiainknak és
unokainknak!

— Ha ez igy igaz, akkor sikra kellene széllani
ezért az alkotméanyért! A példat megadta a nagyobbik
hon. Es melyik varmegye kezdje el a kiizdelmet? Nem
az. amelybél idésb Simon bard indult el Bécsbe éppoly
elszantan, ahogy a marosszentimrei hd8s robogott ki
innen, meghalni a jo Ugyért? Nem t6lunk var a pis-
logd hazafiui reménység egy moccanast, egy sohajt
Berde: A hajnal emberei. 1. 10
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béi% az élet legkisebb biztatd jelét? Mely varmegyének
rendéi, ha nem a miénk, tartottdk 1790-ben ama fel-
emel6 szellem(i gydlést, melyben oly nemes végzést t6-
nek a tanacskozék! Emberiséget tisztel6 gondolkodas-
maodjukat nem 6k mutattdk-é meg legelébbszer is, ami-
dén az orszagos gy(lést6l alland6 torvénybe iktatasat
kérték az Orokos jobbagysag yissza nem kivandsanak!
Es irak vala kérésiiket killondsen ékes magyarsaggal!
O, Kolozsvar kaphatta a guberniumot, Szeben a kincs-
tart, Véaséarhely a Tablat — a szivet Isten Ulteti el és 6
azzal a legdiszesebb megyét, Als6-Fehért ékesitette fel!

A hév, mely imént Simon bard szép férfiarcaba
szallt, lehiggadt, mint fév6 viz, ha félrehlzzak a tliz-
rél.

— Ez nekem nem jutott ki — mormogta énma-
ganak. Lehunyta szemét, és megtordlgette, mintha h-
sitene. — Egy tisztségre szolitanak, talan nem is a kor-
manyszék ... taldn maga a végzet. Tisztségre, melyet
véllalnom kell, mert nincs idém: nem vallalni! Ars
longa, vita brevis: igen. Nagy Werb&czynk duplex
conscientiaja megengedi, hogy a térvényt jé lelkiisme-
retinkh6z alkalmazzuk és ne a holt bet(ih6z ragasz-
kodjunk... Ha nem lehet alkotmanyosan, majd gyako-
roljuk emberségesen!

Néma csend szorult meg a szobdban. Szésznak
eszébe jutott Simon bard tablabirdi tevekenysége. Mily
tiszta lélekkel, mily remek itélettel allott 6 a jovedelmi
férumok élén, mely tisztében a kormany azt varta téle,
hogy mint &si kamarai javakat elszedje a szészok fa-
lusi iskolainak, lelkészeinek jaré dézsmat, és vissza-
itélje azt a kincstarnak. Amde Simon bér6 val6saggal
opponélt a Kincstar jogtalan pénzszerzési médszeré-
nek Val6 igaz, a magasbol hullo kegy fenye, a stallum
dicsGsége ezt az embert soha nem kecsegtette! Allott
az igazsdg mellett, egyszerlien és aladzatosan; tette,
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amit tehetett, a szent ige szerint. Dicstelen id6k, dics-
telen csatak komor harcosa volt!

Oly mély hallgatas borult e gondolalrajzasok folé,
hogy az elcsdppend viasz koppanésat meg kellett hal-
laniok a csillar ala helyezett badoglapon. Mintha pe-
csétet (tne a szavakra.

Sejtelem suhant at a sziveken. Hallgattak szemér-
mesen, mert nem illett el6allni lagy biztatasokkal. Fér-
fiak voltak és maguk kozott. Tudtdk, hogy a sors:
sors.

Az ebédl§ felé a légvonat benyomta az ajtét. Es
Ujra besurrant a zene:

«Wer nie sein Brot mit Tranen ass,

Wer nie die kummervollen Néchte

Auf seinem Bette weinend sass:.

Der kennt Euch nicht, ihr himmlischen Machte!»

— Csak az a val6sagos hazafi, aki a lehet6ért
dolgozik. Azt a kuzdelmet én... sem meginditani,
sem jO végre vinni sohasem foghatom. Egy hire min-
dig is volt csaladomnak, s ahhoz tartom magam: nem
volt csak maganak val6. Ha mit teszek, vallalok, nem
magamért, hanem a kozdsségért teszem. — Claritasod-
hoz, professzor uram, volna ezzel kapcsolatban egy
nagy kérésem. Generalis székbiromnak, megyei tabla-
biramnak O6hajtandm magam mellé. Sziikségem van
olyan jogtudosra, tanacskozd tarsra, akire rabizhatom
a magam lelkiismeretét is.

A professzor megilletédott. A felszolitdsban igen
nagy tisztesség rejlett. Hiszen oly fiatal még. lgaz,
Fortini juris professzor azzal dicsérgette néha a ko-
lozsvéri tanfolyamon, hogy ha téle fliggne, tizenhét
esztendejével katedraba ultetné. Dehat ez csak az ok-
tatdé tanar hiusagabol fakadhatott!

— Két okom is van r4, hogy er6sen meggondol-
jam magamat e kérdésben ... Nagysdgod tudja jol,
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hogy én igazsdg szerint neon a hdsi trivium, hanem a
beaesseges quaarivium embere vagyok: a lovagi m(vé-
szetekbdl a szelidebbeket kedvelem legink&bb. A szam-
tant, a zenét, a mértant és a csillagaszatot. Azonban a
sors, mely néha onkénydleg nyul belé palyankba, ne-
kem a jogi katedrat juttatta. Kotelességem tehat, hogy
jogaink torténetét nyomozzam, és ez kivelkeztet békes-
séges lelkiallapotombdl. Es minél inkabb kutatom e
téren a vald tényeket, annal inkdbb szemembe szokik
kisemmiztetésink mértéke. Az én szivemben hévséges
vagy lobog, hogy egész kdzéletiink megforduljon, més
kerékvagasba térjen, gy érzem néha: szivesen adnam
életemet, hogy az alkotmanyt helyreéllitva lathassam.
Ezt meg kell igy nyiltan mondanom. Ha ezekutan is
fenntartja nekem tett felette kegyes ajanlatat, akkor
engedje meg, hogy megkdszonve bizalméat, azon komo-
lyan gondolkozzam. Mert ha elvallalom, j6 munka-
tdirsa s a terhekben osztozé tanacsaddja kivanok
lenni-

Laszl6 bard biztatdé szavakat keresett.

— Nézze claiissime, hany Kkitlin6 kebel &llott még
a mostoha viszonyok kozott is kdzszolgalatban, miota
Banffy gubernator az 6 személyes tapintataval és bol-
cseségével a dolgok élére Keriilt volt. Es mi haszon
van abban, hogy egyes ratermett embereink tétlendl
félrehGzodnak? Talan Andrés atyankfia Csekelakan
segit valamit nemzetiinknek azzal, hogy a pipafist su-
gallnéra sorban perli be rokonait? Hol és mikor tanul
bele az ifjusdg a kizdelembe, a megyeélet sok teker-
vényébe, ha csokonydsen félreall? Ki és hogyan veszi
fel a harcot, ha netan j6 erre alkalmatos 6ra?!

Szasz szeme ravillant Léaszl6 barora.

— Nagysagod hisz ilyen ora jovetelében? — kér-
dezte forrd6 megindultsadgban.

— Kuls6é nagy valtozdsok még rabirhatjak az



149

iranyitokat a nagyobblelkdségre. A historianak egyet-
len fazisa sem Aalland6sult még soha, és héat: forog a
kerék, mint Solon mondai

— Es belilrél, altalunk, a honi nemes lelkek
akarata, Kitartasa, er6feszitése révén nem johet hajna-
lodds? Nem az elszant férfili kebel a legbiztosabb
faltérd kos a zsarnoksag ellen?

— Proéféta nem vagyok, csak a jelen kotelességeit
sz6lom, — intette meg Simon bar6 a két vitatkozot. —
Kegyednek, clarissime, ajanlom, tanuljon belé mélyeb-
ben a varmegyei dolgokba, mint azt igy: a kollégium
ugyeinek puszta képvisel6jeként megteheti.

Elmosolyodott, fajdalmasan és jelentésen, és ez a
mosoly az 6 szeliden szigor( lényén, soha semmi testi
vagy lelki gyengeségét nem tikr6zd kiilsején ugy vil-
lant &, mint vérten a napsugar. Nem tette lagyabba,
csak fényl6bbé. Lassan Szész felé nydujtotta kezét:

— Ein guter Mensch — idézte Goethét — ist sich
des rechten Weges wohl bewusst! — ... magyarul:
tudja Pal, mit kaszal!

Az erdélyi torténések e pillanatdban ez a kézszo-
ritas megalkuvasnak tetszett. De a lélekben, mely a
keményen egybekapcsolt tenyereken &tsugérzott, mint-
ha mégis komoly elszdvetkezés, s a feladatoknak val6
eligérkezés reszketne ...

Pillanatig, az ebédl§ nyitott ajtajan at elnézték a
tarsasagot, mely a t(iz és zene fénvében, aradasaban
felolvadott, és attev6dott szebb vildgokba. A két asz-
szony még egyre porgette a fondkereket, de a lednyo-
kat nagyon is el6foghattdk a szén érzések. Katica és
Judit egyméshoz huztak faszékiket, ftoltottre Ulniok
nem volt szabad) és Osszedlelkeztek. Kata mamzell
Fanni vallara hajtotta fejét. Gondolatai messze iarhat-
tak, tekintete az ablakon &t a csillagos égen fliggott,
mig 0©léb6l lebomolva gurult el a csipkegombolyag.
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Kozben Kiteljesedett rajta az a b(ivds, szende mosoly-
gas, mely mostanaban mintha glériaval 6vezné fiatal
arcét, egesz lényét. Titokzatos, bizakodd és végtelendl
boldog ragyogas. Az apa szive egyszerre folengedett.
Mig atmentek a hdlgyekig, elgondolta:

— Csak a tlizhely komi legyen é&ldas, békesség.. .
Vigyazni egy ilyen mosolyra, mert ebb6l szlletik min-
den, amiért érdemes élni, kiszkddni a vilagon!

LaszI6 bar6é vagott egyet szemével a két lednyka
felé:

— Mit sz6lna a hdélgykoszort egy Kis konspira-
ci6hoz?

A csillagaszkodast a tavalyi «Schabernack» o6ta igy
hivtadk sz(ik csaladi korben.

— Ha olyan lesz, hogy a holgyeknek is 6romuk
lenet benne, akkor mind konspiralunk, ugye Agni-
kam?

— Orémmel, csak kérjik be Druzsitol és Kalari-
tol a meleg nagykenddket, és talpra jakobinusok és
jakobinak! — nevetett Agnes baroné.

Felkerekedtek, ki a kastély szabad el6terére. To-
kéletes megfigyel6 hely volt, ahonnan az ég egész ku-
polajat attekinthették. Egyetlen oriési, id6tlen-vén vad-
gesztenyefa zavarta csak meg a latast észak felé.

A mennyég éjféli mezején ott virult tengernyi rezge
ezust viragjaval a csillagvetés, mely az avatatlan
szemlél6nek szabalytalanul, céltalanul kiszort pazarsag
csupan, — a jaratosnak ezer beszél6 jelkép. Szemben a
gyonyor(i  végtelenséggel, Szasz lelkén meglazult a
foldig nyligozottség szinte megaldzo érzése. Szemét el-
fatyolozta a mély megindultsag. orult, hogy a homaly-
ban senki nem lathatja arcat és nem olvashat rajta,
mialatt a legalkalmasabb kildtopontot keresték, ahon-
nan az Gsi gesztenyefa is eltorpuljon, és gatul ne all-
jon kozottik meg az ég kozott.
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Hanyszor érzett magaban ilyenkor szérnyakat, és
milyen forrd csalogatas volt neki bécsi éveiben a szent-
pétervari féiskola meghivasa. Elni egy gazdag, tagas
birodalomban, a végtelenségnek! ... Az orosz kovet,
aki ott asszisztdlt a polytechnikum vizsgélatain, min-
dendron hazajanak akarta 6t és talentumait megsze-
rezni. Am benne feljart anyjanak szérny( rettegése
Muszkaorszagtol, ahova Pali batyja egyik mende-mon-
da szerint megszokdtt a hadseregbdl. Napoleon ellen
kivant harcolni, amikor Ausztria megbékilt a hodito
zsarnokkal. Maga fili engedelmességgel visszatért ide,
Erdély glzsbakotott igazai, glzsbavert reménységei
mellé, apré fények gondozdjanak. Aztdn néha ismét
elereszti 6t a fold lehGzd roge, ujbol érzi a tavolok
szédit6 szolitasat, tiszta légkorét, és kisérti a régi alom:
soha mast nem szolgélni, csak az egek szepl6tlen tu-
domanyat.

Mintha ilyenkor volna hazafelé indul6ban és nem
akkor, amikor a fold térvényei utan veti magat. Sajgo
fajdalommal ébred rd az égi honvagyra, mint aki el-
hagyott egy artatlan, szép arat... Nem, nem fogja
elhagyni soha! Titkos, 6rok szeret6je marad, orok ala-
zatos hodoloja.

BeszéIni kezdett, magyardzni a moosoktalan tor-
vényekr6l, melyek ércutakat szabnak elébe a bol-
dog csillagoknak, akiknek soha nincsenek kételyeik.

— Ismerni ezt a végtelen vilagot, hova csak sze-
mink és szivink, tudasunk és képzelmink étkezhe-
tik el, &m szentségtelen labunk soha, és éppen ezért ott
soha meg nem botolni sargérongyben ésaz emberi nem
labnyoméanak héatrahagyott szemetében! A lélek oda-
font megtanul gyémantporos Utakat tapodni, és azutan
megtisztulva tér vissza a rogos foldi tajra.

Felvazolta nagy hirtelen az égi térkép tajékoz6dd



152

pontjait, a legszembeszokébb  csillagképeket. —
Mennyi értelem, mennyi rend tdmadt szavai nyoman
odafent a gyémanthalé titokzatos képletei kozott!
Mennyi szivhez kozelhozo, értelemhez sz4l6 legendat,
igazsagot, koltdi elképzelést kevert hozzd magyaraza-
taihoz! A holgyek csillagot akartak vélasztani, hat tes-
sék, valasszanak: ott az ég peremén az Antares 6rok,
liheg6 szinvaltozatokban, annak, aki ismeri a nyugta-
lan szerelmet. Az Aldebaran izzd vorés golyoja a valto-
zatlan szenvedélyé; a mér alasuhant Sirius kék gyé-
manttiize a megkdzelithetetlen sziveké. A Vega a ma-
ganyos arva bolyong6ké, mintha mindig szoknék a
tanstalansag eldl s hidba, mert nincs hozza senki fog-
hat6. A Bootes a pasztorok, a pakularok néma d&resil-
laga, 6 vigydz a nydjakra foldon és égen. Pillantasa
meleg, bizalmas: tiszta arany. A Hattyu igazabol fen-
séges kereszt az Eg mellén, az Eszaki Koszord pedig
a csonka boldogsagot jelenti, mert hidnyzik egy csillag-
szeme .. . Elgurult valamerre mér a teremtés idején.

— Talan minden emberi boldogsagnak jelképévé
valt igy, — merengett Anna gréfné.

— Es melyik csillagkép professzor uramé? —
kérdezte a haziasszony, kicsit huncutul, hogy rajta-
fogja valami o6nkénytelen valloméason.

—e A Mérleg, természetesen, az igazsag egyszerd,
puritan abrdja. Sajnos, most nem lathatd, mert leal-
dozott.

— Es tajékozza 6 professzor uramat affel6l, hol
az igazi Ut... a mai Utveszt6ben? — kérdezte Anna
gréfnd, oly halkan, hogy senki ne hallja.

Szésznak hirtelen nvilallott szivébe Simon baro
iménti idézete az «igazi Utr6l». Erezte az 6sszefiiggést.

— Higgyiik, hogy az 'igazakat elvezetik az 6 jo
csillagaik... — felelte nem magéardl szolva, és a grof-
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né megértette a valaszt. Csendesen, megaddan bolin-
tott.

... Mésnap husvét elsé Unnepe volt, a délel6tt el-
telt a messzi volgybe valo kocsizassal, ahol a fehér kis
templomban mindenki Urvacsorat vett, kivéve Fannit.
Az ebédnél az Gisi régula szerint a papi, kéntori és jo-
szdgkormanyzoi csalad is megjelent, igy telt el a nap
vendégeskedésben. Csak este verddtek megint Ossze a
tegnapi meghittségben.

Aholgyek elzartdk a kézimunkat, és az urak a po-
litikat. Csak 6rvendezni és gyonyorkodni szabad a Téa-
madas szép, piros ordmére. Székeket hordattak a tlz
koré, Fanni a harfat kérte eld.

—e Milyen kedves volna, ha valamely férfia fel-
olvasna nekiink! — inditvanyozta Agnes baroné. —
Talan claritdsod, professzor uram. Hozassak at vala-
mit a konyvtarbol?

Szész odatapogatott redingotja zsebéhez. Szegény
Kisfaludv-kotet! Ott lapult maig. Nem volt hozza ereje,
hogy el6hizza és szétnyissa az aranyszel(i lapokat. Ezt
a gyongéd munkat & egy konnyd, sapadt liliomra em-
Iékeztetd kéznek szénta.. . Még mindig fajt, a lapokat
sajat kemény férfikezével széijelvalasztani. De a sok
raja fliggesztett, meleg, varakozd szempar ellizte a
konyv lapjai kozé szorult Kkisértetet: a lealdzd csald-
dottsdg emlékét, és ra& mert nyitni a csobanci boldog-

-z

«Ulj mellém a kandall6hoz,
Fol van szitva melege...!»

Erezte, hogy a kezdet nyomban megragadija a lel-
keket. Ahogy olvasott, a keser(iség helyébe csdndes
elégtétel lépett. Visszhangot kapott: ez volt az egész.
Tarsakat, akikkel egyiitt jarhat be szépséges lelki tajé-
kokat. Es élt benne a vagy: nemcsak az egyetlen tars
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utan, hanem homalyos sovargas is, hogy sokan koves-
sék. Es 6, hogyan kovette ez a hallgatosadg! Mint a méh-
raj a kiradlynét, mint a forrdshoz Gtmutatét a meg-
szomjazottak. Amikor RoOza kinszenvedéseihez ért,
aki még a falakhoz is elveszitett Laszl6jaért esdekelt;
egy-egy konny hagyott letoroletlen fénynyomot az ar-
cokon ...

Nem dacb6l, nem haragb6l Agnes irant, csak ha-
l&bdl a szép husvétért, Szasz emlékbe hagyta ott a Re-

géket az alsogaldi konyvtarnak.



Nyolcadik fejezet
GYEHENNA

Alig hitte volna, ugy vagy két esztendeje, hogy le-
het minden igaz 6rom nélkul is kozeledni Enyed felé.
Lehet teli zavaros, kimagyarazatlan kételkedésekkel,
faradt &bradndokkal, szomorlan, és rettegve valami
ujabb, nem is tudja, honnan, hogyan tamad¢ keserd
megcsalodastol. Erzékszervei: szeme, fiile, orra, ujjhe-
gye kivanta Agnes szépségét, hangjat, illatait, kezének
barsonyos tapintasat, — de szive, mint es6 el6tt a 16-
heref(i levele ijedten csukodott Ossze a gondolatra,
hogy Ujra sebet kaphat. Nem igen ismerte a félelmet,
semmi formaban; most felt. Félt, ahogy a szépet al-
modo fél a kijozanitd, kiszegényitd felébredéstdl.

Férfigyavasaggal azt tette fel magaban, hogy ke-
rilni fogja Agnest: hadd maradhasson az meg neki
olyan szép balvanynak, amilyenné lassan folemelte lel-
kében. Mert ahhoz, hogy ezt a balvanyt leddntse, nem
volt semmi ereje.

Annyiszor almodta meg a boldogsagot Agnes ol-
dalan, gondolataiban annyiszor élt Udvozit6 kozelé-
ben, mint férj, mint szerelmes, mint gyermekek apja,
oly sokszor képzelte el, mily gydnyoriiség lesz megta-
nitani a szerelem, a titkos egyetértés, egyettartds mo-
solyara azokat a rdzsaszind, rajzos-szép ajkakat és az
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Olelés lendiletére a mindig hlvos, ildomoséan tartott
elefantcsont-sapadt karokat.

Volt még egy nagyon erés kapcsolata Agnes felé.
Az apa felsGséges, apostolian tiszta élete, feltét-
len tekintélye, amellyel nemcsak tanitvanyai vet-
ték koril, de a varos és a kisebb-nagyobb haza is
dvezte. Valamit abbdl is sejtett, hogy Koteles Samuel
nem kapott meg feleségét6l minden ajandékot, amit
maganak a parvalaszto, forro férfisziv igér, s hogy ép-
pen ezert jar neki sok mas elégtétel az élettdl: igy az
6 el6re fellangolt fiui szeretete is.

Keriilte Agnest, hogy zavartalanul szerethesse.
Belefekudt tankdnyveinek megirasaba, felkészilt min-
den erejével jogi el6adésaira, beasta magat a fizikum
gépei kozé, és nem egyszer csak hajnal felé kerilt haza
a latcsé mell6l, melyet a schola harangtornyaban sze-
relt fel. De ez mind Ggy ment csupan, mint mikor ké
kerul cipdnkbe, és santan, folytonos sajgasok kiséreté-
ben probalunk szaladni. Szive fajt, és vasarnap sapad-
tan, varakozon vonult be Kkartarsaival a templom ta-
nari padjaba, hogy szemtél-szembe keruljon Agnes-
sel... Erezte a helyzet fondksagat. Dolgéban, felada-
taiban boldog, elhivott, szabadlelkl szolgélataba szeg6-
dott 6 a scholanak, és most fennakadt egy mézes lép-
vessz6n, egy virdgzd, de tovises rézsabokoragon. Koz-
ben pedig varatlanul és ok nélkil fel-felbukott benne a
hasvéti napok szelid békessége, Udit6 gazdagsaga. Ha
kiemelhetné Agnest a titokzatos homalybol, melyben
félig eltakarva éli életét, ha bevezethetné abba a ma-
gasabb vilagba, ahova maga bejuthatott — ha foglal-
kozhatnék vele, ha tarsithatnd 6t a szép lelkekkel, akik
résztvesznek a férfidval az emberiség minden nemes
élvezetében!

Most, hogy sokaig tavol maradt a Koteles-haztdl,
észrevett valamit. Agnes egyszer, szokasa ellenére fol-
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emelte pillait a templomban, nem, hogy a papra figyel-
jen: hanem éppen Gred. Ha a tekintet kiallja batran a
visszanézést, nem t(int volna fel, de amint taldlkozott
a szemével, Ujbol lesutddott, elmenekiilt a pillak eresze
al4. Késbbb ez a jelenet az utcan is megismétlédott. —
Agnes a hintoban Ult, és varakozott anyjara, ki bement
Luika Pepi divataruslany csipkeboltjdba. Szész elha-
ladt mellette, kdszont és Visszafordult. Tekintete akkor
elsotétils, szemrehdnyd pillantéssal taldlkozott. Mi
ez? Kacérsag? Szemt6l-szemben néma, hideg és szot-
lan, tavolbdl vadaskod6? Véjjon hirhorddk sugdostak
neki valamit a galdi szép napokrél? Hat nem tudja azt,
hogy aki langban all egyetlen egyért, azon nem fog
semmiféle egyéb tliz? Hogy akin fog, az nem is szere-
tett igazan?

A plnkosdi Unnepekre lelatogatott Vizaknéra,
hogy par napot szileinek szenteljen. A tavoliét meg-
novelte nyugtalansagat. Elhatarozta, hogy véget vet a
bizonytalansagnak. Neki otthon kell. Nemcsak kiils6,
de bels6, lelki otthon: amelyben aldottan, megdva nyil-
janak ki hasznos alkotasai a kdz javéra.

Megeérkezett Enyedre. Valahogy ugy esett, hogy
nem tlint fel a sarga, konnyd hinté megjotte senkinek.
A Kkocsis behajtott a boltives nagykapun, és elrendez-
kedett az istalléban. Maga megebédelt az otthon fel-
pakkolt jokbdl, egy kis forrd feketét dntetve hozza az
inassal. Ebéd utan felvette frakkjat, kirt6kalapot tett
és fehér selyem nyaksalat —, gy 01tozott, mint a leg-
unnepibb latogatashoz. Keresztiilvagott a déli forrd
oraban atheviilt piacocskan, be a varba. Mit is akart
tulajdonképpen? Elhatarozta, hogy félretéve minden
el6irt format; Unnepélyes lednykérbk inditasat, tisztaba
jon Agnessel. Tudni akarja, hogy szereti-e 6t a
ledny, vagy sem. Meg fogja kérdezni téle, most mar
nem Keril6vel, jellel, versszéval: hanem nyiltan, egye-
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riesen, ha csak pillanatra is magaban kaphatja, — de
meg fogja kérni akar a sziil6ket, hagyjak egy percre
magéaban Agnessel. Céltudatosan ment, elszantan, fel-
készilve r4, hogy minden eredmény jobb lesz a mos-
tani beteg allapotnal.

A nehéz, zo6ldes tolgyfakaput zérva talélta. De
nyitva volt a pince ajtaja, Dadus birodalma. Lement a
nyirkos lépcs6kon, fényhez szokott szemét hunyorogva
koriljartatta az alacsony, gondosan kimeszelt, pompas
boltiveken, melyeknek bordain a zar6, faragott késap-
kdk csaknem a foldet érték. Fejedelmi pincelakés! A
fiatalembert megcsapta a torténelem levegdje, és levette
kalapjat. Ki tudja, mi minden tallt itt a viharos szaza-
dokban menedéket! Bizonyosan korabban épilt a var-
falaknal is, melyeket a tatarok ellen huztak volt fel
1239-ben. Maganos menedék lehetett Strassburg am
Maros varaban, hova oltalomba tért a vandor. Rendhéz
lIévén, szelid szerzetesek is lakhattak valaha. Talan itt
pihent meg Utjaban a Szent Korona, miel6tt Castaldo
kezére juttatta a bujdos6 kirdlyasszony. Mert posta-
haza volt ez késébb a fejedelmi kornak.

Szeme csak most szokta meg a homalyt, és csak
most vette ki a vén Dadus Ocskaségait: a széttes sz6r-
takaroval lefedett falocét, az egyik boltiv mélyedésében
a kecskeldbu asztalt és a surolt faszékeket. A fogason
bokrétakban felkétozve mindenféle f(i szaradt: ménta,
zsalya, csombor, bodza, anizs, kigyofli, kutyatej és,
maktovek fejestil... A fogas felett hiz6d6 polcon
méazas csuprokban kulonféle irok, olajok, kendécsok,
liktariumok. Az asztalon egy folt-hatan-folt zsubé, a
beleszurt goromba nagy foltozétlvel: Dadus kézimun-
kadja. Mellette dkularé, szép egyuttesben a faggyugyer-
tyaval és a koppantdval. Par ruhadarab is fliggott a
falba vert szegeken, s6t még egy fancsali z6ld tiikor is,
hata mogé dugva a csorba fésd.
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A legsotétebb sarokban most a felnyitott és falnak
tdmasztott csapdajtd 6tlott fel, és maga a tatongo Ureg,
mely a még alsébb kontignacidba szolgalt lejaratul. A
professzor vart valamicskét. Talan el6kerul valahon-
nan a vén ajténalléné. Aztan tavoli, duruzsolé zajt ne-
szelve, amely a nyilason hatolt fel, megindult a falép-
cson lefelé. Rég vagyott latni a var also vilagat, mely-
rél mindenféle mese keringett: titkos pénzverderdl és
falbdl meredd emberkoponyékrol. Hlvdsre szamitott
és nyirkossagra, ahelyett fojto, kellemetlen meleggel
talalkozott. A hatalmas, faragatlan kovekbdl rott fal
idelenn mér vakolatlanul t(int el a furcsa valtakozd
rézsaszin-sarga derengésben. Ez a fény a szomszédos
bels6 helyiséghdl aradt. Kaposztashordok, szireti ka-
dak, puttonyok, mosétekny6k s mas, a kiszaradas ellen
ovott fanemd halmozddott a kils6 pincében. Bent
oridsi, tiz vékéra épult sit6kemence arasztotta szét az
izz6 fényt és a fllledt hévséget .Egy polcon arva fagy-
gyugyertya is égett.

A kemencét kereken padka Ovezte, a padkan Da-
dus macskai hemperegtek, — egyik kolykes volt és
nagy gyonyor(iséggel szoptatott. A kemenceszaj el6tt
zsengefiatal szolgéldcska tordoste mezitlabaval a sza-
raz bukkfagallyakat s a felapritottakat fellelve, a va-
kito pardzsra vetette. Sisteregve harapott a tliz a friss
martalékba, és felhdmddra haragosan pattogzott el
bel6le a szikra. A leany kdzben hangosan szamlalt:

— Nyolcvanét, nyolcvanhat.

A szaznal aztan odalépett egy vakablakhoz, és lab-
ujjhegyére agaskodva darabkéat lekapart a vaskdval a
falra tapasztott agyagos séarbol. Az agyagot elmorzsol-
ta, vaskanalra tette, csipet fehér port is hintett ra és va-
lamit még, ami hirtelenében egy pillangdé kitépett szar-
nyara emlékeztetett. Az egészet aztan gyorsan bele-
szérta a mérgesen lobogd langtengerbe.
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Valamit suttoghatott is, &m ezt a kiszobon allo
fiatalember nem értette.

— Mit csindlsz itt? — sz0It rd a lednyzora, aki
guggolva, térdére tett kézzel meredt a bevetett porok-
tol sargdn megujulé langokba.

A leanyzo rovidet jajdult és korllpillantott, mint-
ha segitséget varna.

— Dadus nén’ — motyogta — a temetést ment
lesni... Mindjart gyun.
—<Kenyeret suttok? — kérdezte (a fiatalember

Ujbol, azonban nem latott ehhez sem tekeny6t, sem
tésztat, semmit. A pince Ures volt, csak a tenger fel-
halmozott 4gcsomo toltdtte ki egyik mély szegletét.

— Nem... nem siitiink kenyeret, — szolt a le-
anyka lesutott fejjel.

— Hat?

— Hevitiink. Csak hevitiink. Furton-furt, hasvét-
tol fogva. — Elpirult, és még jobban lestunyta fejét,

hogy kenddje eltakarja arcét.

— Ejnye, hat titok az, amit csinalsz?

A lednyz6 szeme kitagult.

— Talpat hevitink — suttogta szégyenkezve. —
En nem tudom, mit6l jo ez —« tette hozza artatlanul.
— En csak segitek Teca nénémnek.

— S ki engedi, ki rendezi ezt?

— A tekintetes professzorné asszony... jaj Iste-
nem! — kapott a harizsalé lapathoz, hogy a széthullo
parazsat 0sszekaparja véle. — Nem szadmoltam, szé-
molni kell kerek egyezerig, tlizrakastol tlizrakésig.

Ebben a percben Dadus papucsai kezdtek csat-
togni a lépcsén. A vénasszony megtorpant az ajtoban.
Csak bekapta a leveg6t, &m Kiereszteni mar nem birta,
és szaja tatva maradt. Mint a megidézett szellemre, ré-
vedt red a tliz sarga fényében &ll6 fiatalemberre. Ré-
milten s mégis haragosan suttogta:
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Ejszen tobbet vetettél a pardzsra, te bddog-
talan!

Olyan mozdulatot tett, mint az ugrasra kész ve-
szett macska. De ez csak pillanatig tartott. Hirtelen
magahoz tért, kinyajasult, szinte azt mondta:

— «ahal»
mint mikor valaki egeret lat meg a fogdban. Mézes-
mazos maodjan, némi titkos, befelé mosolygd oOnérzet-
ben a professzorhoz fordult:

— Megkdvetem, installam alassan, lelkem draga
j6 professzor uram, hat hogy is tévedhetett éppeg e
helybe? Jaj, de a fiatalok soha se fulelnek, sze hall-
hattad vona, hogy gyun valaki, te malészaja tel...
Egy kis cseresznyém van aszalni valo, annak hevitiink,
de el6bb perszé kisitem a pipéket is. Csak sut6kemen-
ceben silnek joizlre, ahogy a draga jo tekintetes asz-
szanyam szereti. Mer’ neki csak a finum jé, saz a sza-
vajarasa, hogy a vizet se Ugy issza, mint masl

A fiatalember majd elkabult a szdaradattol. Ho-
malyosan megfordult benne, hogy nem It itt sem
koppasztott pipét, sem aszal6deszkakat, sem cseresz-
nyét. Ahogy tétovan korilnézett, a vakablak polcén
akadt meg a szeme, ahol a surolt fasotartdé mellett a
Nobel-balra altala hozatott kaméliabukéta porosodott.
Még a rozsaszin szalagcsokor is rajta volt a csipkés
papiros manzsettan, melyet azért rendelt volt, hogy a
virdg szara a baliruhat be ne piszkithassa. Es egy-
szerre, kilénds tisztanlatasban atvillant rajta, hogy a
pillang6szdmy, amit imént elhamvadni latott, egy ka-
méliaszirom lehetett.

Révetegen, a gyotrén rarohan6 gondolatok sulya
alatt szinte szédilve, odamutatott egy kOkeretes ajtora.
Nehéz, fekete vaspant fekudt a4t a kemény Osszerovott
tolgydeszkékon.

— Az ott merre vezet?

Berde: A hajnal emberei. I. 11
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Dadus készségesen cibikelt a rejtélyes ajtbhoz. Le-
kapcsolta a keresztpantot, és benyomta az ajtot.

— Tartsd csak a gyertyat, Sarikd. — Géang ez,
instdllam, de csak egy kis darabig tart, aztan beomlott
a mennyezete és eldugta féddel. VValami papak-Utja le-
hetett ... ejszen fehérnépekhez.

Kitlint az irdnybol, hogy a folyos6 a templom alé
vezet a kriptdhoz, vagy a keleti szarny titkos pinceka-
polnajahoz. A pokhalds, omlatag falak nem kecsegtet-
tek behatolasra. Kilénben is névtelen szorongés ilt a
ferfi szivén.

— A tekintetes professzor Ur idehaza van? — kér-
dezte faké hangon. — Bar nem Kkivanta, hogy most
itthon legyen. O Istenem, hogy ilyet is megérhetett!
Nem 6éhajtott Koteles Samuel tiszta szemébe pillan-
tani!

— A Kkisasszanak a tekintetes asszannal ma
ebéden véagynak Tovissi protonotarius uréknél. A te-
kintetes ur pedig kiméne a Herl6sba utdnanézni a sz6-
I6kapalasnak.

A fiatalember mint rossziz(i, nyomaszté alomban
vett csak tudomaést a szavakrol.

— Isten megaldja, Vizsnyainé — haritotta el Da-
dus kézcsokjait, és megindult kifele a gyehennabdl.
Odafont még tétovazott a haz el6tt. Szeme fennakadt
a homlokzaton, mintha bdcstznék a zaszlGvivé béa-
ranykatol.

Mi volt az, amit odalent végignézett? Nem értette
a dolgot, de nem szabadult fel tébbé a sejtelemtdl,
hogy itt valami nagyon lealdz6, meg nem engedett do-
log torténik. A vénasszonynak titkos, kils6 és belsé
hévségben kiizzadt arca, ontelt, vigyori mosolya, sunyi
alazata és a szikranyi rossz lang, ami turpisan lobbant
fel az 6 meglattan a vizes 6reg szemben! — Es mit je-
lentett az a diih, amivel majdnem raugrott el6szér a
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leanyzéra? Es mit azok a szavak: «Ejszen tobbet ve-
tettél a parazsral»

Mi torténik itt, két emelettel aldbb, mint ahol a
professzor lakik? Imé, ott Ul az, aki Platon égi idedi-
val tarsalog, aki az érzéki, értelmi, érzés- és akaratbeli
vilagnak egyetlen fenséges 0sszhangzatba valdé hozata-
laval almodik! Aki nagyszer( rendszert tervez, dnall6t,
min6rél a két magyar hon még sohasem hallott, —
alatta pedig, ki tudja, miféle rit és sotet babonak
kigyufészkén tronol a boszorka. — Es ez az emberi
cslsz0-masz6 a haz arnéjének bizalmasa, tanacsadoja,
Agnesnek belsje! Aki csak Ugy surran ki és be a K-
szobon, melyen 6 mindig megremegett! De vajjon
tud-é Agnes a rosszrol, amely kérnyezi?

Talén igen, de inkdbb nem. Ahogy sajnos, ki kell
mondania, a jorél sem tud, ami apjabol virdgzik ki egy
nemzet dicséségére.

Nehéz fejfajassal érkezett lakasara. A bezart salu-
gaterek mogé odarekedt a kés§ tavasz melege. Port
érzett a levegBben, szellzetlenséget. Mint minden férfi-
szallés, deritlen volt a tanya, otthontalan. Hiéba ren-
dezte be a sarokszobat most mar szényegekkel, fliggo-
nyokkel is. Azt az édes jo illatot, amit tiszta asszony-
személy hoz be magéaval a hazba, nem tudta el6vara-
zsolni sem a kényelem, sem az inas buzgalma.

Nem taldlta nyugtat. Nem talélta sajatmagéat sem.
Sziinteleniil kavargott benne a pincevilag latomasa, az
ég0 tlizkatlan, a szolgalé lgyefogyott szégyenkezése, a
vénasszony ravasz kdrmonfontsaga. Talan téved, talan
nem tortént semmi kulénds... de az az alattomos mo-
soly, az a galad 6rom a szipirtyd szemében! Arra min-
dig ujbol ra kellett ébrednie. Az kézzelfoghatoan arul-
kodik arrél, hogy rosszban santikalt. Es bizonyos,
hogy az a rossz Oszefiiggésben van az 6 sajat szemé-
lyével.
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Mi az, hogy ,t6bbet vetettél?* Mit keresett a tliz-
ben az 6 kaméliaja.. hogy is keriilhetett egyaltalan a
fold ala, az ostoba kis szolgal6 és agyafirt vénasszony
karmai koze, mesterkedésébe? 6 azt gondolta, az a vi-
rag Agnessel 6rzdik egy szobaban!

Gyotrelmes, izzadasos éjtszakéja volt. Mintha éle-
tét az eltorlaszolt folyosé jelképezné, mely a gyehen-
nan tul nyilt a fold gyomréba. Nincs, nincsen (tja to-
vabb! Legaldbb is arra nincs, amerre eddig hitte!
Mert Kkilatastalan sotétségbe torkollik.

Délel6tt a burgban volt dolga, ahol némely kollé-
gainak kuloénds bosszlsagara természettudomanyokbol
kilon orakat adott a bard arfiknak.

— Mintha a scholdban nem tanulnanak eleget!
— morgott Kovéats, a matematika professzora. — Ez
csak afféle ifjli izgagasag, s dorgolédés a nagyurak
frakkjahoz!

Rendszerint a fiok jartak fel hozzéja, de midta
kitavaszodott, gy talaltdk, hogy a munka jobban
megy a szabad természetben. Mint id@sebb testvér,
feszteleniil beszélt & ilyenkor fiatal barataival, és a ta-
nulsdgos o6rékat nem egyszer Simon baré is megosz-
totta vellk.

Ma azonban az udvaron Matyéassal, Istvan arfi
szavajarasa szerint a ,madarnev( huszarral* talalko-
zott, aki éppen hozzaja indult a bar6 kimentd levelé-
vel. A fidk egy nappal késni fognak a visszatérésben.
Csombordon kell maradniok vératlan kedves vendé-
gek udvarlaséra.

A fiatal embernek ez is kdnyebbségére volt. Ahogy
visszafordult a Iépcsén, pillantdsa a burgbeli kocsifel-
hajté hatalmas korondjére esett, melyet az utca felé
mellvédnyi kéfal keritett el minden profan tekintet
eldl. A korond kozepén tengernyi ecetr6zsa virdgzott
ég0 rozsaszinben. Illatuk édessé tette a tavaszi leveg6t.
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Mélyet sohajtott, és indult volna kifelé a kébalva-
nyos kapun, de akkor észrevette, hogy a rézsak kozott
két fehérkendds fej imbolyog. Anna grofné papi arvai:
Aniko és Mariské olloval drotszitdba sziretelték a
rozsatermest.

Az udvar héatterében borostydnsorral eltakart szin
hGzodott, mely es6s id6ben egyben &tjaréul szolgalt
egyik éplletszarnybdl a masikba. Minden szabadban
végezhet6 n6i munka itt jart le. S most éppen a rézsa-
befttek és a rozsaviz-sz(rés ideje volt. Az arnyéktarto
fedél alatt egész kad lemetszett virag mellett Papnéni
ult, szorgosan szemelgetve le a hibatlan leveleket. A
kecskeldbl asztalon lefedett cseréptalak sorakoztak,
fedelikon puposén izzott a parazs, hogy az aldjuk zsu-
folt szirmokbdl — szaz és szdz viraghol egy gytiszinyi,
olykor csak harmatcseppnyi rozsanedvet kiizzasszon.
Odébb szabad Ustben a tésztaszer(ien atdagasztott sdr(i
levélmassza f6tt: nadmézzel és nehany csepp citrom-
lével egylivétoltve, télirevald nyalanksagnak. Ezt a
pépet egy harmadik papi arva, Orsika keverte: tagba-
szakadt, barnapiros leanyz0, akit egészen kigyullasz-
tott a h6 munka.

Papnéninek a szorgos tevékenységben nyakaba
csuszott komor fekete kartonkenddje. Hajanak lagy
ezustje csillogott a fényben, és szokésa ellenére a csen-
gesl, komoly zsoltarozas helyett most vilagi notat du-

olt:

«Ez itt az utolsd rdzsa,
a tébbi eltavozott reg.. »

Bizonyosan a toméntelen virag és az Ustbdl, szitak-
bol és él6 bokrokbdl kabitdéan felpérald rdézsaszag jut-
tatta eszébe a kedves «Arva Rozsat». Valamikor 6 is
arva rozsaja volt a Kemény-udvarnak, mint Aniko
Marisk6 és Orsika: a mai friss leanyok.

— Jojjon, jojjon, lelkem professzorom! Eppen



166

inditottam Matyit, a huszart a levéllel s még egyéb-
bel: izenettel. Na, hagyja, ne csokoljon ilyen mocskos
kezet, dssze-vissza kentem mar magam ebben a rézsa-
kotyvasztasban.

— Jaj, kezitcsékolom, de olyan szagl a keze,
mint a legfinomabb ddmaké a Nobel-balon!

— Tudja lelkem, megprébaltam a rdézsalapit a
Benk6 professzor receptje szerint szagos muskataval is
keverni és lombikban péralni. Nem megy az én Oreg,
hatvankétesztendds fejembe ez az Gjfajta tudomany!

— Nemcsak a j6 pap, de a jo papné is holtig ta-
nul, kedves tiszteletesasszony.

— De nehezen, professzor uram. Aztdn gondol-
hatja claritdsod, hogy nem kicsi okbdl késnek egy na-
pot fiaink. Simon béardé nem érti a tréfat az iskolazés
dolgaiban.

Hogyne tudna ezt a professzor. Tavaly hisvétkor,
amikor az &radas miatt a komp nem jarhatott, csolna-
kon kildte at fiait a zajlé6 Maroson ...

— Bizony, van dradga dolog most Csombordon!
Métkasitjdk a nagylednyunkat!!

Boldogan, mint sajat nagy csaladi eseményét be-
szélte el, hogy Bethlen Imre grof pinkdsd els6 napjan
maga mellé vette a fugadi Béanffy barot, és nagy para-
désan, diszes nemzeti ruhaban, viragos hintoval jelent
meg Csombordon. igy kérte meg nagyurasan Istvanka
grof részére Kata barokisasszony kezét. lgaz, kicsit va-
ratlanul jott a dolog, mert Istvanka urfi még a scho-
ldba jar s csak egy hénap malva lesz a dimisszidja. De
azutan kimegy két esztenddre kiilsé orszagokba. S ép-
pen err6l volna sz6, hogy az urfi sehogysem akar méar
most, a nyar elején kiindulni akkora messziségbe,
csakis, ha eljegyezheti Kata baronesszt, s még tolthet
is vele nehany szép vasarnapot az indulas el6tt.

«— Hét ez van most odakint. Ajo hirt véve, dssze-
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gyliltek az asszonysagok, Bethlen Imréné Gexcellencigja
és a fugadi bardoné is. Harom napja folyik a matkasag
megunneplése. A hitdlés persze azutanra marad, ha az
arfi hazatér.

— Papnéni el6bb is tudott a dologrol?

— Mk a nagysagos grofnéval rég észrevettilk a
két fiatal egymés iranti buzgosagat... Kata Kkisasz-
szonyban nincs semmi szinlel6dés, — dehéat bennem
katfenekén van a titok, professzor uram. S Kata min-
dig azt hajtogatta: jaj, elsillyedek, ha megtudja édes-
apam! Ugy szégyellem magam ...

Bélintott, és szeme konnyel telt meg.

— Sziiletés, ifjui kellem, miveltség, szivbeli josag
halmozodik ez ifja parban. A vilagi 6romok végnél-
kili lancolata mosolyog ily frigynek elejébe, — elmél-
kedett a professzor is. — Perszé még nagyon fiatalok,
varhatnak egymasra.

— Fiatalnak fiatalok, de latja lelkem professzor
uram: a ledny olyan, mint a virdg. Megvan az § ideje...
Midén hull az arc rozséja, késé a langold érzelem!

A fiatalembert megsebezte a sz6. Sietni kell az
élettel. Tudja, érzi 6 is. Maga huszonnégyéves mér. Ist-
van grof csak a huszadikban van.

Az Oregasszony figyelmesen vizsgalta a férfi arcat.

— Mit néz rajtam, kedves j6 tiszteletesasszony?

— Nem mutat jot claritisod képe. Mar megbo-
csasson lelkem, de nagyanyja lehetnék, héat csak ki-
mondom: mintha bels6 forr6sdg emésztené!

— Hat engem emészt is valami mondhatndm Kki-
vancsisag, bar olyanféle, hogy a lelkem Aallapotjara
megy.

— Csak nem? Ekkora tudomanyos ember, mint
kegyed, csak végére tud jarni a vilagi dolgoknak is...
Nem?

A fiatalember elpirult. Rettent6 gyamoltalansag
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széllotta meg. A csillagok Gtjait jol ismerte, a foldi vak-
sOtétségben még botorkalni sem igen tudott. Attol tar-
tott, hogy a tiszteletesasszony szemeébe kacag, ha el6-
all, mivel emészti magat. De csalodott. Mert amint
meghallotta, mily babonaval kell a fiatalembernek ve-
sz6dnie, elkomorult. Eloldotta nyakéaba csuszott ken-
déjét, s elgondolkozva Ujbdl bekdtotte véle galambdsz
fejét.

— Nem szép dolog, — mormogta csendesen,
mialatt Gjbol megmerte Olét rozsafejekkel, és végezte
gépiesen, csodalatos pontossaggal a szirmok lefejtését.

A fiatalember vérakozva figyelt a tisztes arcra, az
egész elharitd magatartds mozdulataira.

— Leényos héz, — kérdezte az 6reg, — ahol
ezeket a praktikdkat (zik?

A professzor bélintott.

— Ugy. Hat ahogy én tudom, valamely leanyos
haznél ha elpéartol vagy bizonytalankodik a kér6, ké-
sik a szokimondassal: igyen probaljak visszahozni,
Kinyilatkoztatni er6nek erejével. De ehhez egyéb is
kell. Megveszik blnds kézzel a férfi talpAnyomat, héa-
tulrol el6re, s azt feltapasztjdk a vakablakba, abbdl
hintenek egy cseppet joI megsozva a gyehennaba. Ugy
tartjak, hogy ett6l aztdn megviszket a talpa, és addig
fut, amig visszataldl, s térdepelve vallja be széan-
dékat. De ehhez megint az kell, hogy valami targyat,
ami t6le magéatol vald, mindig utdna hajitsanak a laba
nyomabol vald pornak. Efféle targyért még lopni is
képesek: zsebkend6t, pipat, dohanyszelencét. — Uram
bocsass megl — nézett dvatosan a papi arvak felé, —
még meghalljak a Kis csirkéim, pedig nekik ilyesmire
még nem hegyez6dott a fulik! En is csak asszony-
koromban hallottam a parasztbabatdl.

A férfi halkan megkérdezte:
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— Papnéni csak nem hiszi komolyan, hogy az

ilyen praktikdnak van valami ereje?
Nem tudom én azt, lelkem fiam. Mert az ilyes-
mit probalni is bln, tdn elmondani és meghallgatni is.
Egyet azonban bizonyosan tudok, hogy nincsen ez a
jo Istennel. A Szentirds meg ugyancsak tiltja az 6rdon-
g6s mesterkedéseket. Ha fog a kuruzslas, akkor o6rdég-
gel valé dolog. En csak azt mondom: fusson claritasod
az ilyen fehéméptdl, mert aki erre vetemedik, az ezer
mas fifikat is tud! Képes megétetni, itatni a férfiat
blbajos étkekkel, italokkal!

A fiatalember megsemmisiilten, veges szemmel
hallgatott. Az Oregasszony kozolte titkok megrenditet-
ték. Szent Isten, az emberi léleknek vannak tartoma-
nyai, amelyekr6l neki, a hires fOiskolakat jart tudos
férfiunak sejtelme sincsen! — Dehat minek mindez a
ratség, cselszoves, amikor ¢ amugy is hajlamos volt
szivét felajanlani! Miért a szenny, a titokzatos hokusz-
pokusz, amikor egyetlen tiszta sz6, mosoly, egy mele-
gebb kézszoritas elég lett volna, hogy 6t orokre Agnes
labahoz térdepeltesse? Két més vildgban élnek: az 6vé
vildgos, tiszta és egyszer(... a masik homalyos, so-
tétben jard és facsarékos. Lehet, hogy' a leany nem hi-
bas abban, mit érte masok (iznek, de kiilén vilagokbol
nincsen Gt, nincs mod az osszetalalkozasra.

— Na, er6sen elszontyolodék, professzor uram! —
Kérdezett és én Gszintén feleltem, mert lattam, hogy
emésztddik lelkében is, ami a legnagyobb kdrség.

A professzor a rozsaleveles kad folé hajolt. Be-
szivta a draga, hamisitatlan illatot, és kikeresett tgy
alig feslett bimb6t. Azt forgatta kezében, gy bucsu-
zott el Papnénit6l. Valamiért, Isten tudja miért, a
bimbé Ude, szinte nyers r6zsaszine par pillanatra meg-
nyugtatta. Eletszin( volt, a szabadban nétt viragok
erejét lehellte . ..
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Otthon el@vette Koteles Sdmuel egyik remekbeirt
tankonyvét, és kezét tordelve, gépiesen és értetlendl
olvasta:

«Ha nem miveljik lelkinket, elgyengilnek annak ne-
mes tehetségei és felfogjak azt a setétség, tudatlansag, bal-
vélekedések, babonasdg és fanatizmus, mint a gyep és a
tovis a miveletlen foldet.» —

— Te mondad ... te mondad ... hazad homlokan
a fényl6 Istenbaranyt hordja és méhében a gyehennat,
a sotétség hatalmat!

Nehéz férfikonnyeivel az apatol bucsuzott. A ledny
méar nem érdekelte.

Ezen az éjjelen a hideg alaposan kirazta. Val6sé-
gosan, test szerint is betege lett a kiabrandulasnak;
ugyanakkor, amikor megbizonyosodott, hogy Agnes
kész lett volna 6vé lenni: meg kellett t6le haldlosan
csomorolnie.



Kilencedik fejezet
ARVABOL LESZ A JO KATONA

Amikor Diénes urfi belovagolt Véséarhelyen a
Szentmikldsi és a Fazekas-utcdk sarkan fehérl6 Te-
leki kuriara, elcsodalkozott annak tagassagan, jomaod-
dal val6 épitésén. Majdnem akkora volt a hdz, mint az
enyedi kollégium. Harom szarnya z6mok, emeletes bol-
tokkal zarta koriil a kdvezett udvart, maguk a Faze-
kas-utcdba mélyen benyulo istallok is cseréptetds, vas-
tagfali udvarhazak képét idézték els6 megpillantasra.
Csak még egyszer érezte igy a maguk otthoni szegény-
ségét, amikor mint siheder Vécsen jart apjaval vada-
szaton.

Tetszett az ifjunak, hogy ilyen hatalmas paloté-
ban fog lakni, ahol 1dm, surég-forog az inasnép a reg-
geli takaritassal, surold asszonyok gyurddeszka szi-
nére csutakoljak a tornacok padlojat, és a hattérben,
a léccel keritett istall6-udvaron nagy veder vizekkel
locsoljak a hintdkat. Lovak alljak a kefét, farkuk, so-
rényiik fésulését, befonasat.

Szép élet lesz itt, és majd kinyeri a haziak jéindu-
latat. Hiszen amerre eddig megfordult, mindenitt meg
tudta becsiltetni magét.

Bizalommal sietett fel a jobbszarny emeletére,
ahol a tornac leghatuljan a patvaristdk lakdszobéi so-
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rakoztak. Lovésza, Marci, mar tegnap sz€jjelrakta
egyik nagyarnyékd, hivos szobaban cokmdkjait: a
frakkot, a fekete magyarkat szell6zésre. Spéargara ko-
tozte a szalonnéat, szobaszegletbe allitotta a befont
rlemizsont a csekelaki dohos borral. Koszord hagymat
is hozott magéaval az urfinak, azt illend6en beakasz-
totta az almariomba, és egy kis papirosban sét tett fel
a polcra.

— ldegenben mindég is jol fog a rejtett j6 falat,
— bizonygatta. S mi van finomabb az édeskedv( veres-
hagymanal!

Diénes urfi lekildte Marcit az udvarra friss vizeért.
Priisszogve mosdott derékig, rendbehozta hajfirtéit,
feloltotte a frakkot. Unnepélyesen kivant bemutatkozni,
hogy tetszésével talalkozzék a nagyurnak.

A varmegyehaza alig egy futamodasra volt. Az is
vaskos, varszer(ien bezart épllet, ahol a megye leg-
fébb ura éppen fogadta tisztjeit. Diénes Urfit az ajton-
allé huszar lelltette az el6szobaban, csakhogy az ajtd
nyitva maradt, és 6 ahnélkodva hallgathatta, nézhette
végig az audienciat. A fétiszt aranypaszomantos zold
sapkat, b6 selyem burnuszt viselt. Torokfejl tajték-
pipajabol iszonyld gomolyokat fustdlt a falnal sora-
kozd varmegyei tisztek orra ald. Fel és ala sétalt
el6ttlik, mint valami kapitany a kozvitézek el6tt, agy
szedte be t6lik az alazatos jelentéseket. Diénes urfi
nem ismerhette a személyeket, de tudni valé volt, hogy
csak jeles familiakbéli férfiak lehetnek, és volt kozot-
tik egy egészen Gsz, hajlottabb koru is. Ezt ily vigyazz
allasban latnia: felhaboritotta. Egy masik, szintén idds
urasag kemény faszéken hizédott 6ssze, mintha beteg
volna ... Bethlen Imre, Als6-Fehér féispanja is g6gos
ember, de azért tisztvisel6ivel, akarcsak a professzo-
rokkal, sohasem banik leereszked6en. Turelmetlen,
borsos élceket farag, gorombéaskodik is, de ezt min-
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denkin egyforman gyakorolja. Ebben leanyait sem
kiméli!

— Spectabiles domini! Teljesitsék rendeleteimet,
és egy hét malva itt lassam kigyelmeteket az Uj tiszti
gy(ilésen!

A hang kimért, hivatalos, s6t rideg volt. A f6tiszt
kezet sem adott, csak fejét biccentette meg a tisztelet-
tel hajlongok felé.

A hajdi bejelentette Diénes urfit.

— Na végre!l — sz0lt a fétiszt feléje. — Haliam
lovaszodtdl, hogy még benéztél Enyedre, Annaékhoz,
egy kis slepphordozésra. Ezt szereti higomasszony!
Addsza hat ajanlélevelét! Persze: derék, alazatos, to-
rekvd, szorgalmas és nagyrahivatott ifju vagy. Anna
igy szokott mindenkit beajanlani ndlam, akinek sz(k
a pungdja, és azért rokonsagot tart fenn véllem!

Pipagydmoszoléstdl elsargult ujjait odanyujtotta
Diénes felé.

Lobbané pirossag gyult fel a fiatalember képeén.
Nagyon jol esett most, hogy nem kért ajanlolevelet.
Feljebb emelte fejét, és merészen pillantott szemébe
Teleki gréf Gurasaganak.

— Magam ajanlom magamat: édes szileim tisz-
tessége, és volt scholam bizonyitvanyai, — sz6lt biisz-
kén.

— Ugy? — A grof sandan nézett végig rajta. Meg
kellett allapitania magaban, hogy nagyon is dalids és
ragyogé tisztan fel6lt6zott az Uj patvarista. Ez meg-
bosszantotta, mert gyorsan és keményen reccsentett
raja:

— Most itt mindjart elddntheted, téarsaiddal
akarsz-é egyutt tartani asztalomnal, vagy csalddom
korébe kivankoznal inkdbb. Valaszthatsz, mert akér-
melyik hely megillet.



174

Diénes megbanta heves indulatait, és szerényen
valaszolt:

— Kitln6 tisztességemnek tartom a meghivést
méltdsdgod csaladi korébe, de hivatalbéli tarsaimnak
talan rosszul esnék az elkilonulés télik. Ha szabad, a
tarsak kozt foglalok helyet. Monoszlai enyedi jobara-
tom volt, ha nem is gradusbélim.

Mihaly grof arcan Kicsit kajan, de megelégedett
mosoly jelent meg.

— Perszé, perszé, ez az a hires eny'edizmus! Hal-
lom, hogy az urfis a szolga ott, ha évtarsak, hat ke-
resztnéven szolitgatjdk egymast, és hogy egyik se ut-
heti pofon a maésikat, vagyis barmelyik visszakaphatja
a masiktol az orrba-pankot. De una eademque no-
bilitate? S6t fraternité, égalité, he?

— Mint Isten orszagdban, méltésagos fétiszt
uram.

— Na, — savanyodott el Mihély gréf — mindez
Ordig még messze vagyunk a szép masvilagtol, és a
foldon kell keresnlink a boldogulast. Itt pedig egy-
elére méas a rend. Latom, pricskot eleget koltottek ki
fejedben a tudds professzorok. Még csak itt kell, hogy
Osszekerilj clarissimus Bolyai Farkassal, azt is Enyed
fabrikalta félnadrdgosra. De annak a ruhazata is bo-
londos, Schiller-hajat visel és lengyel plundrat... Te
pedig, latom, a gigerli tempoOkat kedveled, s a bécsi
stsse Herrchen-ek receptje szerint pincoskodol!

Beharangozta a huszart, hogy Kkisérje at az (j
patvaristdt az irodaba. Ott aztdn Sziki, a pUpos, idds
kancellista kijelolte helyét, és masolni valokat adott
neki, hogy kiprébalja irasat. Kozben két fiatal szem-
par 6vatosan kacsingatott feléje, biztatéan, de tan
résztvevéén is.

Az ebéd a Teleki porta palotajan varta 6ket. Mi-
haly gréf akkor is ott térittetett, ha egymagaban étke-



175

zett. Pedig hat tancteremnek val6, istentelen nagy
szala volt. A csalad kint id6zott Saromberkén, igy
maga Ult a féhelyre, mellé az agglegény kancellista,
aztan kovetkeztek a patvaristak teritékei. Minddssze
Oten voltak a kerek asztal mellett. Kaptak egy kis
laska-levest, hozza fekete cselédkenyeret, aztan séba-
féttet oreg marhabdl, koritések nélkil, krumpliszosz-
szal. Diénes urfi bamult a porcidk szerénységén. lgaz,
6k szegények, de naluk a talak mindig béven teltek,
és nincs étel, amib6l ki ne vinnének a konyhabéliek-
nek. Mert szép a pava a farkaval, és az (rihaz az elé-
gedett cselédnéppel, tartja édesapjok. Itt alig volt, mi-
b6l morest hagyni a tanyéron. Node ez taldn a fogasok
nagy szama miatt lesz igy, — gondolta. Az inas kibon-
totta a celnait. Ezt a bort még Enyeden is irigykedve
emlegették. Egy poharkatdl mézes-muskotalyos illattal
telik meg a szoba, és a sziv ké&préaztatd konnylseggel.
— Pezsg6 nem vetekedik véle.

Kdzben a huszéar a lencsét hozta tejfolosen, fok-
hagymés marhapecsenyével. Monoszlai jét nyomott
most Diénes 1abéan, aki nagyon bamult, hogy az 6 teri-
tékliket senki at nem véltotta. Az inas végigkinélta a
pecsenyét, a fOzelékes kerektalat — mar tudniillik a
grofnak és a kancellistinak. De amikor Monoszlai-
hoz fordult volna, szépen félretette az edényeket a ta-
voli pohéarszékre. Diénes urfiban valami olyan elképe-
dés tdmadt, mely magéra a f6tisztre is kihathatott,
mert Szikihez fordulva nem is pillantott tobbé patva-
ristai felé, hanem dolyfosen magyarazta, mint kezd
mar lazulni a fegyelem a kozpalyan szolgal6 embe-
rekben.

— Ma reggel — héborogta, — az éreg Bolcskevi
tablabir6 engedelmet kért, hogy szemem és személyem
elétt leiljon a jelentésekor, mert éppen leli a hideg, a
negyednapos jar redja. Perszé, erre nekem kellett fel-
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allani s aztdn se tudtam mérgemben egész délel6tt
helyt maradni!

Az inas masodszor toltdtt a celnaibol, mely mint
folyékony fény csurgoit az eziistkupaba. Lent az asz-
talvégen hideg Kiralykati viz és savanyu bor jarta. Mo-
noszlai késébb megmagyarazta, hogy ez a bor a grofi
pincék praebendaja, mely az udvari molnaroknak,
kovacsoknak jar ki egyitt a kialkudott buzaval fizet-
ségbe.

Kés6bb Diénes kitanulta a rendszert: a patvaris-
tdk kosztja fétt hus és f6tt tészta. Ami sult hus és silt
tészta kerult fel, attol orruk fokhagymés maradt, hat
még a francias halfélékt6l, a vadpecsenyékt6l! Meég
abba is belé kellett szoknia, hogy nagyobb vendégja-
raskor, rokonok latogatasanal az asztalvégét j6 mé-
ternyi térkdz Uresenhagyasaval kilonitették el a ma-
gas urasagoktol, nehogy a csak nemes Vvéletlen is meg-
érinthesse a fénemes urfiak konyokeét. llyenkor Mihaly
gréf néha mintha atkacsintott volna hozza véres szeme-
fehérével: kellett neked ez a fraternité?

Az irodédban is ny(gos, igényes fénok volt. Szidta
az enyediek konyhalatinsagat:

— Ez stilus curialis? Perszé, hazai historiat
biflaztatok, honi nyelvii filozéfiat! Na csak jo, hogy
Koteles professzor elhordta innen az irhdjat, mert
képibe kapné a ti latin fogalmazvanyaitokat!

... A Tabla volt az egyetlen menedék, ahol az
itélkezés nyilvanosan folyt, és ahonnan mindig lehe-
tett hazahozni okulast, jotanacsot, csak éppen haza-
fiassaghbdl nem kaptak leckét soha.

A téblaelnoki polcot a Keményeknél szokatlan
g6gl Samu bard toltotte be. Nagy rendet tartott, és a
pereskedés dolgaiban sokat tanulhattak t6le. Ha ugyan
jarhattak volna rendesen az Ulésekre! Csakhogy Mi-
haly grof folyton utra vitte 6ket sajat Ugyeiben.
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Orletni, szbratni, bort lefejteni-feltdlteni hajszolta vagy
hurcolta patvaristait magaval falusi birtokaira. Hisz
csinélta ezt Diénes Enyeden is a schola szolgélataban
— de azt Ogy végezte, mint apjanak tett dolgait: igaz
joszivvel. Itt mindig forrt benne a keser(iség.

Hat amikor délidén olykor fel-felallitotta ket az
asztaltol, és rajuk kialtott:

— Eridj ari baratomhoz, a Tabla elndkéhez és
mondd, ma a celnait az 6 egészségire iszogatom.

Ezt a tisztelkedést rendszerint Monoszlai patva-
ristnak kellett elvégezni. Igen jokép( ifju volt, Kinek
szotlan egykedv(iségén legkdnnyebben lehetett basés-
kodni és az ingerultséget kitolteni. Szemrebbenés nél-
kil allott fel akar a legelsd taltdl, felballagott az eme-
letre, fekete magyarkajat atvaltotta diszoltozetre, és
indult akarmi csatakos csufidén, feneketlen sarban.
Mire hazatért, hol az asztalt szedték, hol méar a moso-
gatolanyok is elfelejtették az edényt. Gazdag csalad
fia: az istalléban hatasparipat, az elészobaban inast
tartott, és ez modfelett bosszantotta Mihaly gréfot. Ami-
kor — legel6szér — lovon akarta hirlil vinni az Uze-
netet, alapos korholasban részesitette:

— Az én izenetem nektek olyan szent, mint az
unnepi légacié. Gyalog kell azt megvinni, apostolok
lovan, akér az evangéliumot!

Diénes Urfi szivdobogva hallotta az istenkarom-
last Tisztelte a fennallé rendet, abban a hitben, hogy
a nemes ember azért nemes, mert kilonb a kdzrendi-
nél. A méagnas pedig még nagyobbra hivatott! igy pél-
dazta ezt neki Enyed, a burg tiszta éghajlata. Akié a
parancs, azé a felel6sség, azé a jonak és rossznak
szigor( ismerete és megkilonboztetése!

Simon bard és Anna gr6fné nem is parancsoltak
soha. De csak a szemik rebbenésére is mindenki fel-

Berde: A hajnal emberei. 1. 12
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figyelt, és 6rommel engedelmeskedett. Miért? Mert 6ha-
juk mindig hasznos volt és igazsagos.

Am lehet-é az, hogy egy italos, véreser(i szem réa-
mered az asztalf6rol, és egy rekedt hang raja-reccsent
a spargacsomonal ragdésabb vénmarha sobaf6ttnél:

m— A bard urfi &megy a Toldalagi kdriara, és je-
lenti grof Toldalagi Zsigmond atyamfianak, hogy
iszom az egészségeére!

— Méltdsagos f6tiszt uram, nekem nincsen disz-
6ltozékem, hogy méltéan képviselhessem kigyelmed
hazatajat!

— Persze, persze! Ein Gott, ein Rock, ez a burg,
ez az enyedi purilanizmus! Vedd fel Monoszlaiét, és in-
dulj!

Kemény Diénes pillanatra felkapta fejét, hogy
haja mint haragvé Ustok rdzodott hatra. Mély, a sziv
fenekér6l szokd vérhulldm tertilt szét arcan; szemét
olajos, majdnem lazas fény ontotte el. A gréf kajanul
szemlélte. Varta a tiltakozd kitdrést a szolgai szerep
ellen — a rangjabélitél. De egészen egyeb tortént. A
fiatalembert megszallotta valami. Miért ne ismerje,
kostolja ki nemcsak a scholdban, de a vilagban is a
rangjan aluliak sorsat? Kimérten meghajolt, és indult
kifelé. Monoszlai megmagyarazta, hol taldlja meg az
0ltozéket, diszkardot.

... Ej, de mit sz6lnak majd a tréfadhoz a Toldala-
giak? Ma naluk van Katona Zsigmond kormanyszéki
tandcsos Kisludasrdl, abbdl pedig nagy kdényvbolondot
nevelt Goétlinga. Illik a Toldalagi Schongeistlerek kozé.

Mihaly grof nem ismerte a zavarbajovés szorongd
érzését. Most mégis olyasféle viszkettette meg orrat. Jé
volna utanakildeni Miska huszart az oktondi frater-
nek, és megforditani Gtjdban. Am revokalni sajat pa-
rancsat? ...

Diénes urfi ezalatt mér oda is érkezett a varme-
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gyehéz szomszédsagaba, ahol a Toldalagi kuria allott.
Szép, egyszer(, boltos tornaccal épult Gri hajlék. Nem
volt itt semmi cifrasdg, mert az honneur-oket a csalad
a piaci palotaban adta. lde csak a hozzatartozok szal-
lottak be, és most is csupan a két Zsigmond Ulddgélt
a nehéz ezlst kupék mellett, koronkai konnyd fehér-
bornal. Suttogtdk a varosban, hogy apatarsak lesz-
nek: Katona Zsigmond drnak a maga lelki képére for-
malt Anna leanyat szemelte ki a gréf menyil maga-
nak. A két — egyel6re még csak lelki-rokon val6séggal
megrokonyddve pillantott a belépé ifjura, akit a da-
lidss ruha, a felhdborodas és dnkéntes megalazkodas
laza kerubszer(i latomannya tett. Haja meglobogott
néha, és szemét félig lehlnyta a megszégyenit6 sze-
repben.

— Kicsoda az ifju? — szélt hozza Zsigmond grof
harmadik személyben, mint alantashoz szokott be-
szélni.

— Kemény Diénes, Andrasfia Csekelakarol, —
felelte az a szégyenkezés furcsa gyonyoriiségében.

— llyen kildetésben? — pillantott rd a sovany,
kicsi Zsigmond gréf, akinek zéldult magyarkajan ko-
pottas vitézkotések buslakodtak, és akinek pardkdja is
régéta frissitésre vart, de homlokan ott ilt a senkitdl
soha nem fligg6 nagyur Ontudata. Szemigyre vette jol
a hirnokot, aztan szétalanul odabdlintott vendégére.
Mindketten a foldre néztek. Nem akartak nyiltan ha-
borogni Mihaly grof eljarasan.

— Ismerem apéadat, — nyujtott kezet a grof Dié-
nesnek. — Joanyaddal atyafisagot is tartottunk... nyu-
godjék békében. No, ilj le ndlam, dcsém, és idd ki ve-
link ezt a kortyot, aztan vidd hirlil a fétiszt uradnak,
hogy nem maradtam adésa, és érette koccintottam vé-
led egy poharat.

— Parancséara, — felelt Diénes. Reszket6 kézzel
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felemelte a kely'het, melyet a huszar gyors szolgélat-
ban toltdétt meg sziniiltig. De mar nem birta tovabb.
Hirtelen lefutottak fiatal, keserl kénnyei. Az élet soro-
zatos kegyetlenségeit birta, — a csepp josdg megren-
ditette.

— Nono — hajolt hozza, és veregette meg vallat
a guberniumi tanacsos, aki szép szal ember volt, akar
a feny6fa. Arvabol lesz a jo katona, fiam!

Ez az eset, f6leg a visszahozott (izenet halalra
bészitette Mihaly grofot. Most mar meg akarta mu-
tatni a patvaristaknak, kicsoda Teleki Mihaly, Maros-
torda fétisztje, és kicsodak 6k, akik irodajan és kegy-
kosztjan kérmolnek. A csufot azonban Ovatosan nem
Diénes urfin szandékolta elkdvetni! Tudta, hogy Mo-
noszlai apja gorcsésen fogozkodik a fénemesi csalé-
dokba, onnan var minden jot fidnak,~és hogy ketté-
hasitja a fickot, ha eljatssza a fGtiszti haz kegyeit.
Diénest csak a koldussaga tartja nala! Es a koldusok
tudnak biiszkék lenni, a kapaszkoddk soha ...

Mostanaban egy fikarc szohibaért, torlésért vissza-
dobta az ifjak fogalmazvanyait. Tottosit egyszer Eger-
szegre hajtotta ki az asztaltol valami ,barati Uzenet-
tel, miel6tt egy kanal levest nyelt volna. De az igazi
paradé magatol, szinte a grof szadndéka neélkil
adodott.

Karacsony havéba fordultak, és az id6 megszigo-
rodott. A f6tiszt 6szi szdmadasokra jart ki kdrnyékbeli
falvaiba. Monoszlai volt a rudas, 6t rangatta mindig
el6. Valamikép észrevette, hogy ez jobban faj Diénes
arfinak, mint ha 6t magéat piritgatja. Egy este megint
kiadta a rendeletet a szelid fidnak:

— Hajnali 6tkor, még setéttel indulunk Sarom-
berkére. Gondoskodj rola, hogy a kocsiruhak, bundak
melegek, és Aron, a ciganykocsis jozan legyen. S itt
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van a saroniberki szakacs spajzcettlije, vasarolj bé
mindent Patrubany szatocsnal, még a kora délutanon,
nehogy szegfliszeg helyett szerecsendi6-port mérjen a
sz@rosfuld 6rmény!

Szegény Monoszlai izzadtan érkezett vissza a fi-
szerest6l. Reszketve gondolt ra, hogy valamit elfelej-
tett, vagy elvétett a mennyiségben, minéségben. Soha
életében nem értett a bevasarlashoz. Tudta is 6, mi az
a gyombér, szegfiibors vagy szerecsendié-por! Béatran
csomagolhatnak be neki akarmelyik helyett puskaport.
Odahaza mindent kétszer is atvizsgalt, megjegyzett,
osztalyozott. Le sem vetk8zo6tt éjtszakara, hanem csak
Ugy az asztalra borulva ,kukunyalt“ valamicskét,
kdzben fel-felriadt és lefutott a cselédkonyhéba, ahol
a forro sutékemence padkéajan melegedtek az Gtiruhak:
labzsakok, pokrécok, kucsmak, boérosok. Csikorgods,
csillagos éjtszaka volt, mégis kifordult az istallokba is,
Aron Kkocsist ellen6rizni. A cigany aludt, mint a fekete
fold, a szénara teritett sz6rpokrocon, akar ha tudnd,
hogy az ébredés nem lesz az 6 gondja.

Ot ora el6tt még faklyafénynél minden szép rend-
ben vérta az urat. Mihaly gréf pontosan meg is jelent,
6 hajnalra mindig kialudta az ebédkor és estid6ben
gy(ijtogetett mamort, és a nap délel6tti felét igen j6zan
allapotban toltotte.

Most hat alaposan bepakkoltatta magat a hatsé
nagy ulésben. Bekecsére bundat, fejére fliles-kucsmat
hizott, labzsakjat derékig gomboltatta és forré téglat
rakatott beléje. Monoszlainak a bakra kellett dlni a
kocsis mellé, mert el nem fért az urasag temérdek ru-
hanem(jét6l. Eppen indultak volna a hasado, csipGs
szlirkiletben, amikor Aron hirtelen alabukott a kocsi-
rél a lovak kozé, csak ostora akadt fenn a labak véd-
jén. Holtrészeg volt, s a kora friss levegé egyszerre
vette le labarél. Az Uveget még az este eldugta a ja-
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szolba, azért nem taldlta meg azt Monoszlai korllotte,
és felkelés utan fenékig felhajtotta.

Mihaly gréf gyilkos dihvei ripakodott ra a sobél-
vanyként bamuld patvaristéra:

— igy ugyeltél te erre a palinkas butykosra! De
nem addig van a, te malészaja, te! A paradés? Hogyne!
Majd megvéarom, amig mundérba buvik, s pusztitom
a draga gunyajat, amikor dologban jarok! Nem ketten
szereztlik azt! Hopp, at a jobboldalra, uramécsém, s
kézbe a gyepl6t! Elkucsérozol te engem, ha igy csuffa
tettél!

— Engedelmet installok, — azt m&r még paran-
csara sem tehetem.

A grof szeme kiguvadt. Kitagult arcerei megtel-
tek csuf, kékesvords vérrel, akarha szalmaszallal faj-
tdk volna fel.

— Fogod bé a szadat? — orditotta. — Vagy ...
Kezébe kapta a gazdatlan, fennakadt ostort.

Monoszlai mar leugrott a bakrdl, és szaladt fel a
gradicson. A grof nehezen kecmergett el§ a labzsék-
bol. Nagy héatranyban volt a menekil6vel szemben.
Mire felért a felsd torndcra, szuszogott a nehéz hol-
mikban, és kdromkodva nyitott be Monoszlaihoz. Az
ifju szétfeszitett labbal, kivont karddal Aallott a szoba
kdzepén.

— Az nyuljon hozzém, nemes ifjuhoz, akinek
nem kedves az élete, de az is csak karddal, grof
uram!

A fétisztnek elallt a lélekzete. Nézz te r4 a szoszi-
sz6ke malészajural A hunyaszkodd kopenyeg-felsegi-
tére! Olyan az arca, mint a veszett kanduré. S az a
tartds, az az elszant, orcatlan maga-kihuzasa!

—aBolondnak kitérek, — vetette oda a grof. —
De jaj neked, aki uradra fegyvert emeltél!

Elhagyta a szobét, igazsag szerint vereségben, &m



183

annal gonoszabb haragban. Csak ez kellett az ifjunak,
dsszedobdlta ruhanemit, magara kapta finom, fehér
kopenyét, és lefutott a Iépcs6kon, hatra az istallokhoz.
Ott nyergeletlen, kantarozaitlan Rusztem nevid paripa-
jara vetette magét, s elvagtatott sz6rén a kitart kapun
keresztiil. Bottal Uthették nyomat, mire valaki a még
alombdl ocsudé istallonépbdl észbekapott a pitymallat-
lan decemberi sotétben.

A f6tiszt rafanyalodott a parddéskocsisra, és mégis-
csak megjarta Saromberkét. Ebédutanra hazatért, és
mivel ekkorra Aron cigany kijézanodott, egyik megyei
hajdaval kegyetlenll megcsapatta. Bakra most aztan
nem Ulhet j6idéig. — Innen a f6tiszt bevonult restelgé
szobajaba, ahol kényelmes bdrdivanyon szokta el-
szivni a két pipat, s felszlrcsolni fertalynyi szin-fekete-
kavéjat.

Az inas Diénes urfi névjegyét hozta azzal az alé-
zatos keréssel, hogy a méltdsdgos fétiszt ur fogadja és
hallgassa ki 6t.

Bebocsattatvan az urfi: megkdszonte a szallast, az
ellatast és jéindulatot, de — mint imondd — szolida-
risan patvarista tarsaval, Tottosivel egydtt Kilépnek a
szolgalatbol.

A grof csuf, rossz arcot csinalt.

— Majd megkdtdm én a koszoritokat fickdk, a
tdblaelnoknél. .. szolidarisdn mindharmotoknak! Mo-
noszlait hiitlenség blinében fogom elmarasztaltatni, a
Harmaskonyv elsd részének 14. cime szerint, mint az
orszag képvisel6jének merényl6jét! Mert nem terjed ki
a nemesi otalom az allam f6tisztviselSinek tamadoira!
Kilonben pedig: ott az ut, ahol a kerékvagds. Még
sokra viszed fiam a rebellis természeteddel!

Intett kezével Diénesnek, hogy tavozzék.

Nagy megkdnnyebbiilés jott az ifjira. Nem akarta
hinni, hogy ennyivel kiszabadult e bortonb6l. Szédult
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a szabadsag szelének érintésétél. Pénze persze Kitar-
tasra — pénze az nem sok van!... A negyven forint-
bol vagy kilenc elment kosztpétldsra. Eszébe jutott
Zsuzsika tiz peng8je. Gavallérsagra csUsztatta odia
neki... ott volt érintetlendl, bevarrva a kopott ma-
gyarka fels6 zsebébe. Be j6 volt most ott tudnia a
csengd ezlistoket a klott-bélés alatt.

Hallotta patvarista tarsaitol, kikkel a Tablan is-
merkedett 6ssze, hogy a minorita rendhaz fénoke ad
ki néhany aresen allo cellat, és hozza tisztességes kosz-
tol a szegényebbrend( tablai Irnokoknak. Bejaré ebé-
desek is vannak, akik mint nagy csalad, testvéries kol-
l[égiumban (lnek 6ssze a refektoriumban péater Vis-
kolczy védszamyai alatt, Osszeszedték hat Tottosivel
cok-mokjukat, keritettek egy talicskas embert, és el-
hurcolkodtak.

A rendhdz egyvégtében all6 hosszu emeletes épu-
let volt a Szentmikldsi-ut elején. A kapualjabeli f6gréa-
dicsok jobbra is, balra is zart ajtokba torkolltak, de
Tottosi tudta, hogy hatra kell kertlni, és az udvar vé-
gén egy rozoga, szabadon allé létrafélén fel lehet ka-
paszkodni az emelet torndcara. Mindjart felvitették es
lerakattdk a zsakokat, atalvet6ket, Ugy kopogtattak
aztdn végig néhany ajton, mig a rendféndkhoz beju-
tottak.

Pater Viskolczy, aki éppen a Horakat olvasgatta,
furcsa figuranak tlint, ahogy 0ltéb6l felemelkedett.
Horihorgas alakjan, melyet a reverenda is megnyuj-
tott, tokéletes gyermekfej pihent: kerek, piros alma-
kép, karikara nyilt sziirke szempar, pisze orr és puha,
szelided sz6ke haj a tonzura koril. Legkiléndsebb
azonban, ami rajta Diénesnek fel6tlott: felcsdszott re-
verendaja alatt megpillantott meztelen labaszara volt.
A péater nem viselt fehérnem(it, csak durva szirke
szbringet a fekete papi ruha alatt.
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Szabadkozott, szerénykedett, hogy itt naluk nin-
csen féhazbéli lakdkhoz ill6 széllds: a celldk szlkdsek
eés az agynem(i kemény, takarozni pedig maguk hoz-
nak az Irnokok csergét. Aztan csak Marton konfrater
szolgal ki mindenkit, s az egy Kicsit egylgy( inas.
Diénes urfi viszont fogadkozott, hogy nekik csak csend
kell, hé&boritatlansag, mert tanulni és dolgozni akar-
nak. Tottosi azonban kerek-perec székelyesen kikoty-
tyantotta, hogy 6k mar biztosra jottek, ide is targon-
caztdk a cele-culdt, hat csak annyi van héatra, hogy
megalkudjanak, és kezet csapjanak.

A cella havi két peng6 és a koszt négy lesz. Ej,
hogy derilt ki egyszerre Diénes urfi képe! Egyel6re
csak megél valahogy, aztdn majd akad valami mellékes
kereset is: masolomunka. igy ragadtak meg a rend-
hazban.

Tottosi  Ugyesen berendezte a kamrat. Marton
konfraterrel gyorsan és gyokeresen létrejott, t6le aztan
Osszeszerezte a kellékeket. Holmi rissz-rossz deszkak-
bol Ugyes polcokat, ladikokat flirészelt, kopacsolt, ra-
gaszgatott. igy készitett Diénes urfi iratainak, cédulai-
nak pompaés alkalmatossagot a keresztfalra, ezenkiviil
esernyGtartot, szemétladat, tikoérraméat is. A cédulés
dobozokra fel is kerilt szakszer(ien: «Korméanyzas».
«Kozlekedes». «Torvényhozés». «Szokas». «Gyakor-
lat». «Ddntvények». «Fels§ hatarozatok». «Visszaélé-
sek». .. .

A piktorkodasban nagyszer(i segédje, s6t mestere
akadt a konfraterben, aki nyarid6ben templomfestés-
sel foglalkozott. Az egész székely Szentfold tele volt a
Marton festette bandzsi angyalokkal, akik bizonyéra
az O0rok fényt6l kancsalitottak.

Ciszta is késziilt a tartalék ennivalénak, és azt ki-
fuggesztették a hlvos tornacra. Vegul Tottosi valami
polgarhazbdl, ahova részben a kisdiakot oktatni, de
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inkabb udvarolni és ozsonnadzni jart a kisasszonyok-
hoz, 6cska faliorat, ablakviragokat és egy nagy pokro-
cot is hozott haza sz6nyegnek.

Diénes urfi bamult e sok Ugyességen. A szerzések
koruli huncutsagokrol persze sejtelme sem tamadt,
Tottosd erre gondosan Ugyelt. Aztdn konnyl volt az
arfi szemébe port hinteni, hiszen nyakig tlt a Tabla
dontvényeiben. Kemény Samu ugyan jol lehordta,
hogy odahagyta a f6tiszti patvariat, de az irattart ki-
nyitotta neki. Diénes tehat gondosan Kkutatott, jegyez-
getett, és nagyitdval béngészte a régi irasokat.

Pater Viskolczy rendszeresen latogatta Oket, mint
gondos, j6 atya — bar hiszen atyjuk még nem' lehetett
volna, mert Ggy a harminc és negyven két mesgyéje
kozt, a kozépen jarhatott. Egy este aztdn belenydlt re-
verendaja hatso titkos zsebébe, és abbdl kihlGzott egy
csomag francia kartyat.

— Na, csak ne botrankozzék az arfi! — veregette
meg Diénes vallat — nem lehet 6rokké egérragta, ron-
gyos papirosokban babukkolni, s olyan gyaszos kép-
pel jarni, mint a rossz id6jaras. Meg kell 6rizni a sziv
viddmsagat, hogy ne csiiggesszik el embertarsainkat!

— De én nem ismerem a kéartyat, nem is jart
soha kezemben.

— Na héat kit ismert, amikor a vilagra jott? S
tigyé, volt mersze beallitani?

Diénes elpirult a tréfan. Ovatosan figyelte a pater
furge két kezét, melyek vigan keverték, rdzogattdk a
lapokat.

— Aztdn nem ingyenbe jatszunk. Minden 6t vesz-
tés egy fitying a kasszaba. Ezt kibirjak az urak is.

Tottdsi mintha konyitott volna az 6rdég bibliaja-
hoz.

— Attdl fugg, mit jatszunk.

— Mit jatszunk? Hat amihez még a Kalvinista
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szentek is értenek. Libat. Ez a vilag legegyszer(ibb j&-
téka. Piros sziv mindent Ut, akinél felgydl a kartya, az
a liba.

Roévidesen belémelegedtek.

— Kapd fel 6csém, katona!l — rikkantotta Tot-
tosi, ha kidobott egy sziveskartyat, amire Diénesnek
fel kellett szednie a csom6t. A pater hahotdzva neve-
tett, és csapkodta labszarét.

— Kapd fel 6csém, katona! Ejnye, de joizd mon-
dés ez!

Marton konfratér ugrasztotta szét 6ket a vacsora
hirével. Akkor a péater behozatta a szegények perse-
lyét. Diénes arfi harmat fizetett be, a pater kettét,
Tottési semmit. Ertette modjat a huncut kartyakeve-
résnek.

Késbbb egy kis jofajta enyedi bor is kertlt fliszer-
nek: Szasz Karoly kildte vasar alkalmabol a gyolcsos
tottal, Bugany béacsival. Kartyakdzben Kki-kiittak egy
cinpoharral, és ilyenkor a pater szemlehlnyva Kkér-
dezte Diénest6l:

— Hogy mondjak a német studensek? Nunc est
bibendum!

Az étkez0 asztalndl is vidaman tereferéltek. Min-
den huslevesnél Ujbdl kezdték faggatni az étekfogd
Marton konfratert, hogyan is tortént a hires ebéd Sze-
pessy lgnac plspok ur tiszteletére. Marton akkor tizen-
két tyukbol f6zott volt er8levest, és majdnem egy véka
z0ldséget tett hozza izesitbnek. Amikor elkészilt vele,
leemelte a kondért, és h(lni tette a foldre. Bejétt a
kukta. Gondolva, hogy mosogat6ié all és var ott az
Gtban kiontésre, hirtelen felkapta, beboritotta a leén-
t6be. Csak akkor kezdett maga is orditani, amikor lat-
ta, hogy a vetemenyes lével egyitt a tyukok is bele-
bukdacsolnak a badogobdlbe. Amde nem vesztette el
fejét a tragikus pillanatban. Mentette, amit a nagy viz-
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meritd kandallal hirtelen még menthetett: és vissza-
merte szinte az egészet tyukostul.

A diszes tarsasag: fétiszt, varosféhadnagy, a plé-
bania g6gds apatura még meg is nyalta szajat a leves
utan.

— A paterkédnak a fazékban maradottakbdl ta-
laltam; a t6bbinek, marmint Teleki Mihaly f6tiszt
uramnak pedig nem artott, Szepessy Gexcellenciajanak
éppenséggel kilén jot tett a lednt6beli leveske, adj Is-
ten egeészseégére! — vigasztalédott Marton mély meg-
gy6z6déssel. Nem esett kedvébe a puspok ur, az bizo-
nyos.

— Kulénben is, — morfondirozott maskor —
ugyan ki tudja, mitél hizik? Csak aki a maga és az
édes-kedves anyja kezéb0l eszik! Ezért csaptam én fel
barat-kuktanak, mihelyt imeghétt az édesanyam! S
nem azér’, amit ramfoglak, a kancsisagom s a homlo-
komra nétt vadhas miatt! Elvégre piktor-inas voltam,
s abbdl is meg tudnék élni, feleséget pedig az 6rddg is
kap, kulénben honnan szaporodnék?

Elérkezett a nagybdjt ideje, amikor aztan szétug-
rott a vilagi tarsasag. Kolesre, haricska-puliszkara, to-
rokbuza-kasara a pater nem marasztott meg senkit.
Tottdsi boldogan kért helyet magénak a csizmakészi-
t6ék asztalanadl. Csak Diénes urfi nem akart tagitani.
Addig instéllta Viskolczy patert, addig istenkedett
neki, hogy amivel 6k elélnek, eléldegél 6 is, mig a
rendf6nok fejét vakargatva bevallotta a nagy titkot:

— Nézze kigyelmed, kedves baro Grfi. En latom,
hogy igazi nagyuri renddel van dolgom személyében.
Oszinte akarok hat lenni ebben a béjti dologban. En
bizony nem szoktam bojtdlni, és a tobbi baratnal sem
veszem ezt olyan szigortan. Némiképpen hajlok a gyo-
morégeésre, gyakorta szorulok Marton konfrater gyen-
ge tejes-vajas kosztjara, nem birom a durva kasékat
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és savanyu ciberéket. Hat ha ari szavat adja, hogy e*
nem arul, itt maradhat.

Diéenes arfinak arcizma sem rezdilt meg. — Csen-
des, termékeny hetei kovetkeztek, mert a kartya most
elmaradt, a pater imédsagokkal pétolta a bojtot. Tot-
tosi pedig csak aludni jart haza.

Igy érte az Grfit egy estefelé nagy maganyéaban a
meglepetés. Valaki felsurrant a hatuls6 garéadicson,
pillanatra elarnyékolva az ablak szirkild vilagossa-
gat. Aztan felnyilt az ajto, és belépett Monoszlai. Sa-
ros volt, rongyos is, és a csattogd hidegben csak kurta
székely zekét hordott. Arca sargéllott, mint azé, aki
sokat nélkilozott, s6t tan beteg is. Ovatosan kémlelt
maga koril, és csak akkor mert nyugodtan ledlni,
amikor Diénes atblelve biztatta.

— Mi bajod amice, édes enyedi komam, te?

— Bajom sok van... s most a nyakatokra jot-
tem vélle — séhajtotta a fiatalember csliggedten. —
Apém kiadta utamat. Csak egynéhéany napig t(irt meg,
amig anydm s hagaim fékezték. Akkor aztdn nekem
jott, hogy mi lesz igy bel6lem! Tanulatlan, végzetlen
falusi gabdgya! Mit csindljon az, aki eljatszta a hata-
lom kegyességét? Akassza fel magat, akinek nem ke-
nyere a disciplina! A f6tiszt joindulata nélkil soha a
székben, ahol birtokunk van, nem vihetem semmirel
Valdsaggal ostorral vert ki a hazbol, hogy jojjek, s ko-
vessem meg Teleki Mihalyt!

— Es azért vagy most Vasarhelyen?

Monoszlai csendesen ingatta nem-re fejét.

— Darabig bujdokoltam aztdn a nyéradszeredai
rokonoknal, de az is kiderlt, mert a f6tiszt hajdukkal
kerestetett Kebelén, apaméknal. Akkor idehGzodtam
Ernyére... Arégi molnarunk portajan lappangtam —
ott is a hiuban, mert az ég rdmszakadhat, de én annak
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a pokolfajzatnak szeme elé keriilni nem fogok, mert
még meg talalom fojtani!

Kozelebb hajolt Diénesliez, és Gvatosan suttogta,
mintha félne, hogy a falnak file van:

— Jelentkeztem Szele toborzé kapitdnynal kato-
nanak. Nagy sz0, hogy olyan paripdm van, mint Rusz-
tem. Zsib6i vér... De a vizitaciot elhalasztottam,
amig jobban leszek... mert... jaj! — Felszisszent.

Diénes elallé lélekzettel figyelte szegény baratjat.
OImiitz és Spanyolorszag... mi egyeb var ma a ka-
tonara? Es tiz év ... tizendt év . ..

— Mert kutyaul érzem magamat... Kdulénben
nem héboritanalak titeket a nyomortusdgommal.

— F4j valamid talan?

— Na, a szivem, édesanydmért és hagaimért. De
azonkivil is —

Hasahoz kapott. A gorcs eléfogta, nem birt tébbé
egyenesen Ulni: 6sszezsugorodott a széken, és fejét is
aléejtette.

— Kutyahideg szalméban aludtam a mdalt éjt-
szaka! — ny0szorogte. — Ha a molnéar fel nem hoz
egy kicsi feny6vizet, megfagytam volna.

Diénes urfi mély részvéttel hallgatta, amde telje-
sen tandcstalanul allott. Szerencsére éppen hazaérke-
zett Tottosi, erdsen illatositva, mert fokhagymaés kol-
baszt vacsordzott rantott kaposztaval, és rd csaszar-
korte-palinkat iddogalt a mestrammal, aki célzatosan
mondogatta minden koccintasnal:

— gy élink mi, kancellista uram!

To6ttosi azonnal helyben volt Monoszlaival. Orvos-
tudomanyt a falujabeli doktrixt6l: sajat anyjatol ta-
nult, aki értett a jo flvekhez, gydgyité dirickolések-
hez, fird6hoz, flstoléshez.

Legel6szor is hattal forditotta maguk felé Diénes
arfit, mert nem neki valé dolgok kovetkeznek. Aztan
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megcsinalta a diagndzist. A szerencsétlen 6sszekuporo-
dott Monoszlait fekvésre kényszeritette. Majd hlively-
kével derekasan megnyomkodta hasat, hogy Kkitudja,
hol a betegség fészke.

— Aha! — mormogta 6rémmel, amikor Monosz-
lai a lagyék keményebb kitapintasanal felorditott,
mint akibe kést szurnak.

— Nyomon vagyunk, most csak a csapdakat kell
felallitani, s beléjlik sétaltatni a fenét, ami belédallott.
Kolika ez baratom, olyan, mint a pinty.

Kiment a gangra, és lekiabalt a foldszintre a kon-
frater utdn. Egy s mas kellékeket szedetett dssze véle.
Marton kulénben maga is szeretett doktorkodni. Els6-
ben is alaposan bekenték a has fajdalmas tajékat, az-
tan kiraktdk rovid gyertyavégekkel, melyek a zsirban
jol megragadtak. A konfrater néhany mézas cserép-
csuprot is hozott a konyhabdl. Ezekbe kis gdmbolyeg
kocot raktak, és papirosvéggel meggyujtottdk a gyer-
tydkat. Joszagu templomi viaszgyertydk voltak: ahita-
tos Oreg nénikék, szerelmes leanyzok kegyes felajan-
lasai.

Monoszlai azt hitte, puszta kuruzslas folyik Véle,
valami hokusz-pokusz, ami sem nem art, sem nem
hasznél. De legalabb gondolt véle valaki, és mar ez a
bajtarsi buzgalom is jot tett.

Az ég6 gyertydkra Tottosi most sorban reé-
nyomta a csuprok szajat. A lang elégette a kdccsomot,
és a csupor mint a pidca szaja tapadt a b6rre. A meg-
ritkitott leveg6 szivni kezdte a fajdalmas helyeket, vi-
szont a zsir nem engedte, hogy levegd férjen az edé-
nyek alad. Monoszlai nydgott kinjaban, és fogat csikor-
gatta.

— Az a f6, hogy a sarvizet kicsapoljuk, — hét
tlirj egy kicsit, édes komam — biztatta Tottosi. — Hevi-
tés kell, bels6leg is. Adja bé fraterka a herbateat ka-



192

nalanként. De rum legyen benne, hallja-6? Az felf6zi
a beleket, és nyomja kifelé a rossz nedveket.

Megitattdk, és pokroccal takartdk be a beteget,
kdzben a vaskemencébe is jol bedurrantottak. A be-
teg izzadni kezdett, egész teste harmatozott.

— Na, most még forr6 labtéglakat. — J6 helyen
az mindég készen all a konyhan, ha valami betegség
jonne kozbe.

Féléra malva leszedték a csuprokat. S(r(, sarga
verejték csorgott aldluk.

— Ez az! Ha egészséges volna, egy csepp se fa-
kadna efféle csifsdg a testéb6l, — 4allapitotta meg
szakertelemmel Tottosi.

Megtorolgették, és 0j szipokékkal raktdk tele a
paciens hasat.

— Konnyebbedsz tgyé, koma?

— Mintha egy Kkicsit... sohajtotta Monoszlai.
Most mar ki is nydjtozkodott magatol. Késébb elszen-
derilt. Arcéra enyhe pir Ult, vonasai kisimultak. Bi-
zonyara lelke is atforrésodott. Tottosi a foldon agyait
meg maganak. A konfrater némi habozas utan Ki-
bokte:

— A csuprokért hajnalban vissza kell jojjek,
majd jol kisarolom Oket a tisztelend6knek a reggeli
kdvéhoz hamullggal, hogy ne érez6djék rajtuk a
fonnyasztézsir.

Masnap hig tejbekdsa, harmadnap gyenge becsi-
nalt keriilt a betegnek. Negyednapon mar szalonnat
kivant és vereshagymat, hozza enyedi bort. Otédnap
hajnalban pedig rémilve tanulmanyozta magat toril-
kozeés kozben a Tottosi fabrikalta falitlikorben.

* — Jézusom, hat én hogy allok igy sor ala!

Akkora vérszivasok voltak rajta, mint a tenyere.
Pirosak, kékek, zoldek. Elérzékenyiilt.

— Valahogy izenjetek édesanyamnak ... Hogy j6



193

egeszségben tettetek Gtra. Osztdn vagy lattok, vagy
sem. Nagy a vilag, s a halél sokféle.

Diénes arfi napokig nem volt jol belé, ahogy Mo-
noszlai dolgan elgondolkozott.

— 1791 elt6rolte magnas és nemes kilonallasat,
mely Erdélyben sohasem volt nemzeti fejlédés gyu-
molcse. Maga az elsd Teleki Mihaly ablakan vetette ki
a neki odakildétt grofi cimadomanylevelet... azt
tartjdk. Es utdda ... sajat véreit pusztitja rangjanak
hatalmaval 1

Nincs valami rendén a vilag rendjében!

Berde: A hajnal emberei. I. 13



Tizedik fejezet
OPTIMUM

Szasz hallotta a zsiboi ifji Wesselényi Miklosrdl,
hogy ha valami testi baja van, — forrdsag, csomor,
egyéb valtozds, — hat léra pattan, levagtazik két-
harom paripat, és ezzel a tusaztatassal kiizzasztja ma-
gabol a betegséget. llyen lelki kurat szabott maga elé
az Agnesb6l vald kidbrandulds bojtidejére. Mint el
nem hessenthet6 darazsak dongtdk korul lelkét Si-
mon baré emlékezetes szavai: «Ugyan rdszanta-é va-
laki magat nalunk, hogy megirja az erdélyi jus
publicumot és annak historiajat?» «Az adott kor-
nyllallasokban a Diploma a lehetd legjobb kontrak-
tus volt. Optimumy.

Tehéat meg fogja most irni 6 azt az elsikkadt koz-
jogot, rekonstrualja elsé forrdsokbdl a raja-bizott ifju
sereg szamara. Ahogy igérte volt bekdszont6jében, ez
lesz tanitdsainak magva. Nem fog Tunyoghinak és
més dohos jogtuddsnak Kitaposott nyomaiban haladni.
Kikutatja, izenként szedve szét a joghistoria szalait:
igaza van-é Simon barénak, a tiirelmes, bélcs és 6n-
zetlen férfidnak, ki fejét meghajtva a sors el6tt, mint-
ha semmi mast tenni nem allana mddjukban a patrio-
tdknak, viseli békességes tliréssel az idék terheit!? Op-
timum volt a kialkuvas? Es ha optimum, akkor ho-
gyan vezethette a nemzetet a mai ajult allapotba? Ho-
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gyan teremthetett a lelkekben a valédi tények ismerete
és arra val6 szemernyi kivancsisdg helyett csak ke-
ser(i gyQldletet? Vajjon nem arra vall ez, hogy elejétdl
fogva tiltakozott ellene a széles rétegek szive, és hogy
nem kozos elszdnas gylimdlcse volt? Teleki Mihaly
kancellar neve valoban a fehérvari héhéréval egy tisz-
telettel emlit6dik a keserlien dacold, istenfelejtette ud-
varhdzakban, (sajat rokonainal is) mindenfelé a Ki-
sebb hazéban.

A nyarat raszanta a torténelmi tavlat tisztazasara,
Ossze akarta hordani a multak tanusagtételeit. Mi indi-
totta hat — mert vildgos, hogy nem a lojalitds — a
hajdan blszke, boldog és gydnyoriiséges fejedelmi
Erdélyt a csaszéari hazhoz valé visszapéartolasra? Te-
hetett-é volna csakugyan egyebet és féleg: jobbat?!

Hogy zavartalanul, sajat itéletén at mérlegelhes-
sen mindent, a nyaron at jobbara otthon, Vizaknan
tartdzkodott, és ott dolgozott. Am néha — Ujabb csa-
pasokra lelve — mégis be kellett randulnia Enyedre,
a forrasokhoz, utbaigazodasért. llyenkor lora (lt, és
ugy intézte, hogy hajnalban érkezzék az alvd véarosba.
Megbujt aztan a tékékba, még ebédjét is oda hozatta
fel. Eleinte Ulddzte, s néha valdsdggal megrohanta va-
lami kinzo illat, melyet vak langolasa idején Agnes
szobajaban, ruhdin, hajan érzett meg. Fojténak, szel-
JOzetlennek tint ez most, mint a kent-fent asszonyok
mesterséges szaga, melyt6l néha el lehet a fejet veszi-
teni, de utélag émelyedést hagy maga utdn. Nem, nem
feleségillat ez; a feleség tisztaszag, mint a harmat, a
tej, mint a friss ho.

Ilyenkor lelki firdének tetszett: belemélyedni
Bethlen Mikl6s vallomésaiba, mérlegelni okfejtéseit —
bar az itélet, mit Szasz maga tartott a hajdani kancel-
lar, a hitlevél megszerkeszt6je felett, oromtelen volt.
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Neki, a boldogtalan kancellarnak széllt fejébe elészor
a csdszar maszlaga, mit az idegen, Erdély szivverését
Kivilrél sem hall6 Dunod péter, a dominik&nus pap
hozott meg: «Volentes, nolentes protegit vos Sua Ma-
jestas». Akarjatok, nem akarjatok, a felség partfoga-
saba vészen titeket. — Vajjon kikerilhetetlen végzet
lappangott-é ebben az akarva, nem akarva partfogéas-
ban? Nem lehetett volna-é kikerilni a Kinyujtott csa-
pokat? — Egy bizonyos: Erdély csak addig allhatott
meg 6nmagaban, mig a két egyforman éhes és erfs
oroszlan tatott szaja leselkedett red, akik jol vigyaz-
tak, hogy a masik hirtelen be ne kaphassa a prédatl
Mit érzett hat meg el6re az izenget§ csdszar? ...

Mint tlizben ég6 vonal a vaksotétben, rajzolédott
fel a férfiban a sors, hogy a félhold hanyatlasaval Er-
délynek aligha maradt mas Utja, menedéke, mint az,
hogy Lip6t csaszart liltesse abba a védéhatalmi allasba
Erdély folé, mely eleddig a szultant illette. Es Apafi
Ovatosan betartotta a jog parancsait. Nem a maga fe-
jével cselekedett. A gyulafehérvari gyliléssel jovaha-
gyatta, hogy kuldottséget indithasson Lip6thoz. Nincs,
nincs itt sehol fogantyl, amelyben megkapaszkodva
a fejdelmet hibaztatni lehessen! Még az id6pontot is
jol talalja el' A végeken Thokoly portyazik és fenye-
geti a csaszar érdekeit. Buda ostromahoz pedig zavar-
talansag kellene a lotharingiai hercegnek. Bécs puha,
mint a vaj, kenyérre lehet kenni. Es ala is irja a hit-
levél elsé alakjat, melyet bécsi szerz6désnek hivnak.
Mire megfordul a szerencse és Zentan gy6éz Veterani,
az iras készen all. Es: scripta manent! — Garaffa
megszallhat, igaz, a szebeni fejedelmi hazban, és fo-
gadhatja a magat megalaz6 Telekit, aki kdnyordg a
vérszopo tigrisnek, hogy batorsdg okabdl rakja meg a
tobbi erdélyi varat is csaszari sereggel... Ez mind
megtdrténhetett: de nem ingyen! Mindennek ara a bé-
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esi szerz6dés tdrvénybeiktatasa. Mert mit tehet a nad-
szl a viharban? Hajlik és lapul szél irant!

Es Teleki végig allta a sarat! Kisebbik uraért,
Apafi zsenge fidért karddal all elejébe Thokdlynek ...
Megviv koncepcidjaért Zemestnél a kuruc fejedelem-
mel. Vereségének, szerencsétlen végének, tiz sebén &t
elfoly6 vérének aran csikarja ki aztdn Erdély a Dip-
loma aldirdséat, mert ha nem: Thokdlyhez hajol. lgaz:
enged valamit, engedni kénytelen. A véd6hatalombdl
uralkodasi jog lesz. Es minddssze nyolc nap mulva
Thokoly csillaga lealkonyul... Nyolc napi el6nnyel
biztositotta maganak Erdély az alkotmanyt!

«Az adott kornyulallasok». Hat ez volt, igen. Vo-
lentes, nolentes ...

Gyakran tortént meg a bavarkodd Szaszszal, hogy
fogat csikorgatta, mig a torténések lancolatat egy-
masba illesztette. llyenkor aztan hidba bamult ki a
sarokhaz ablakéan: hasztalan latta a vérbeli fekete fél-
fedel(it elsuhanni Agnesnek immar Bécshdl beszerzett
ropke modrészalagos kalapjaval, a selymek, csipkék
felhGivel, — keserli kdnnye kilonos fatyolt vont sze-
me és szive elé: minden elmosddott, felolddédott benne,
rajta keresztll az egész kils6 vildg, még sérelmei,
sebei is, melyeket ez a vilag néki osztogatott.

Mert egy mas, férfiszivhez ill6bb fajdalmas kér-
déssel viaskodott. Ha méar oda kellett esni csaszar ké-
nyire: miért ilyen forméban? «Optimum» — hallotta
Ujra a szOt.. . Ennek az egy szonak igazsagarol tands-
kodik az események kiils6 torténelmi sorrendje. Itt
nincsen kétség. Hat a belsd tartalomban van-é olcsd
alku, oktalan jogfeladas? Hanyagsag, megfeledkezés?
Id@szer(itlenség, arulds’ Nincs! A hitlevélrdl azt tani-
tottdk, hogy az bolcsen szerkeszt6dott. Mintha nem is
a pipogya Apafi, de a sasszem( Gabor fejedelem al-
kotta volna, mintha Bathori Istvan Ultette volna nem-
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zetét beléje, mint Noé béarkajaba a vihar hanytorgésai
kozott. De ha ez igy igaz: akkor is jaj annak, aki nem
magéban erds, hanem csak a pillanatnyi adott helyzet
elényeivel €l A hitlevél mindent biztosit... de a hit-
levélhez férfiak, nemzet, nép kellett volna, aki vérré
valtja magéban, és védi koromszakadtaig. Optimum...
a kard is lehet jo, de ha nincs kéz, amely forgassa ...
Es miért nem volt senki, aki a hitlevél melle, érette
kialljon? O, Simon bar6 megmondotta: a vezet6 f6-
urasdgoknak igy volt a kényelmesebb, és féleg hasz-
nosabb! Mert a szorultsdgban kiadott okméany draga
portéka 16n: minden téglajat nagy kegyajandékokkal
véltotta vissza Ausztria. Es igy vasarlo erével birt,
mint a legjobb pénz, melyet nem gyimolcsdztetnek,
hanem t6kéjében elkoltenek!

Dehat nem akadt volna mas Gt, mint a Bethlen
Miklés-i, Teleld Mihaly-i elgondolasok e hitlevele?
Nem kinalkozott-é¢ jobb, megbizhatobb kéz, melybe
Erdély megkapaszkodjék, csak a népek javaival va-
sart (iz6 csaszari hazé?

Szasz fel és ala léptetett néha szobaja futdszénye-
gein; fujta a kék flstdt, mig szinte fulladasig vastagi-
totta meg a leveg6t. Es valami vad kezdett lelkében
felderengem.

Ez a szerz6dés csak azon az egy alapon volt a
legjobb, hogy Bethlen Mikl6s Erdély multjat akarta
megmenteni. Az Onallast, a fiiggetlenséget, és nem éb-
redt r4, hogy annak akkor mar orokre vége szakadt!
Mint az 6skodben a megsziletni nem tudd csillag
magva — lazas, k6ddés gomolygasban fordult meg
benne a bizonytalan gondolat:

— Nem jobb lett volna egy a messzi jovend6be
elnyulé elgondolashan inkabb Osszefogni a két haza-
nak, és kozos erével egymasba kapaszkodniok? Nem
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onallésagot — visszacsatolast kérni Erdély szaméra a
csaszari kegyelemt6l?! A torténelemtdl?!

A vandor szérny( érzete lepte meg, aki sok, hiaba
megtett mérféld utan ébred rd, hogy a valasziton
rossz iranyba kanyarodott. Es hogy nincs ra mad:
visszatérnie!

Feltépte ablakat, mert nem birta el a gondolat sz6-
rongalasat. A becsap6 e€jjeli hiivosseg kegyetlentl jo-
zanitotta ki:

— Merd ezt igy kimondani! Es a schola, egyha-
zad, viladgod, egész kisebbik hazad: megkdvez. Kinek
fule, szive birja el, hallani a lestjtd felvilagositast,
hogy 6sei masfél évszazaddal ezel6tt mar utat tévesz-
tettek, és rossz irdnyt jeloltek ki szdmaéra!l

Felidézte magdban Heged(st, aki a haza-histériat
mint remek oratori fejezeteket adja el6 az ifjaknak.
Latta szemének villaml6 dragakétizét, faragvanyos
szép ajakanak szélén a megvetést. Es hallotta megdor-
dilni hangjat a felhdborodas magasbacsapd szineze-
teivel:

— Visszacsatolast kellett volna kérni a nagyob-
bik hazdhoz? Erdélynek, a fliggetlennek, az alkotma-
nyosnak, a turelmesnek, a lelkiismereti szabadsag
foldjének Magyarhonhoz, a nyomorgatott, glzsba ko-
tott, arnyékalkotmanyu, hitében szdzszor megcsufolt-
hoz? A magyar nyelven torvénykezének a deadk sz6
bilincsébe verthez? Nem annyi lett volna ez, mint
Osszefektetni az ép embert a himléssel?

— O Istenem, — felelt meg Szasz lelkében a nagy
professzornak — hisz amire oly biiszkék és féltéke-
nyek voltunk: politikai, vallasi szabadsagunk mind
halélra itél6dott mar, de az 6sszefogéasban 0j, titkos
er6ket nyertink volna az elavulok helyébe, hogy ko-
zosen valjunk Ujra egészségesekké a jovenddkben. igy
pedig remény nélkal mualt el minden dics6ségink! Az
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erdélyi alkotmany ma tobb nyillal van ataldéfve, mint
Szent Sebestyén teste!

igy viaskodott magaban hosszi honapokon at, és
kdzben rakta, illeszgette a tényleges kozjog apré té-
teleit, faggatta a Corpus Jurisokat, Il. Rakéczi Gyodrgy
Osszebogaraszott torvényeit, és magat a hitlevelet,
hogy lelki fiainak, tanitvdnyainak bemutassa a «meg-
lév6 allapotot», melyet a korményzat kerek méasfél év-
szdzada taposott, tagadott, heréit, kijatszott. Mert
mégis ehhez kell ragaszkodni kdéromszakadasig a koz-
élet felelGs allasaiba indulé Uj nemzedéknek: amit a
baljés Diploma megmentett legaldbb bet( szerint, és
ennek kell egyszer végre-valahara érvényt szerezni. A
Magyarhonnal valo Osszeforro« idegén, s6t gydlolt
gondolat. 1791-ben kisértett ugyan, de ma nincs hive
senki! Pedig ma... ma mar odaat hajnalodik. Nekik
pedig, erdélyieknek, egy soha be nem tartott szerzédés
elismertetéséért kell kunyoralni. J6, mentsiik hat a
menthet6t. De ha legaldbb a Diploma vildgos volna!
Csakhogy a szentesitett szoveg koriil suskusnak kellett
torténnie. Am ki fedi fel a rejtélyt: honnan ez az el-
csiirt-csavart, félremagyarazhaté szoveg? Ez a keéter-
telm{ fogalmazds? Annyi Eris-alma a hazafiaknak,
ahany kibavo benne a csaszar kényének!

Mar télre jart, a fiokos Meéassner-kemencében
égett a szakadatlan tiz, és a fiatalember toprengve
bamult az éjtszakdba. Néha megtortént, hogy ablakan
lidércesen véltakoz6 rét fény vilagitott be, és alant
csattogtak a hepehupas macskakdvek a robogd kocsik
kerekei alatt. A fény és a zaj balt jelentett, a szomszé-
dos varoshaza szo6l6ibol gyertyabokrok csillogtak ki a
négyszegl piacra. A tanacshaz kapujdban ott nyizs-
gott a varos aranyifjusaga. Ki-ki lesegitette szive par-
iat, és ugy vezette fol a zegzugos, koérbenfutd kélépcso-
kon az oroém, a szédilet felé. Szasz megpillantotta egy-
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szer Agnest is: aranyzsinoros krémszin(i belép6jében,
fején csipketurbanjaval, keszty(s kezében finom toll-
legyez6 ... Egyik fiirge megyei UIndk eliitve 6t Wol-
kenstein huszarhadnagy kezérél, karjara flizte, és el-
tlnt vele a kapualjban. Halvéanylila ruhaja, melyet
sotétkék barsonyrozsak diszitettek, hetekig bosszusag
és irigység targya volt.

A fiatalembert mindez fel nem inditotta tobbé.
Szive fajt még, de mar nem fajt vissza a multba! Tar-
sasdgot alig keresett, csak a hajdani délutanok hia-
nyoztak, amikor néha atment Koteles professzorhoz,
meghéanyni-vetni az iskola dolgait. Amde valami visz-
szatartotta az Isten Baranya-porta kiiszobétdl.

A varosban nyiizsogtek a bent teleld, farsangolo
el6kel6ségek. Ugynevezett «kemény-tél» volt. igy
mondtak a polgarok, ha a burg, a blzapiaci Gajzagé-
hdz, a Saska-porta kiad6 szarnya, s még nehany jobb-
képl szallas megtelt a csombordi, alvinci, alségaldi, ge-
rendi és egyéb kozeli-tadvoli falvak Kemény baro-
csaladjaival. Enyed nekik téli gyulekez6 hely volt —
és ott is a burg mint kézéppont, ahol vasarnap kilén
istentiszteletre jottek Ossze, a palotara. llyenkor a ka-
pualjakban el6allottak a zart fogatok, alaposan Kifiis-
tolve, szagositva a téli betegseégek ellen, s abba pakkol-
tdk be a kicsinyeket, Ugy vitték Oket igehallgatésra.
Kilonben leveg6re soha nem Kkeriltek. Szasz latta
néha a rozsaképl mamzell Fannit is elsuhanni a hin-
toban a burg felé. A kicsi, beteges Albert Grfi rendesen
6lében (lt s Ugy integetett ki az ablakon. Egyébként a
galdiak Andras bard lednyanak, a szép Zsuzsannanak
farsangoltatasaval voltak elfoglalva. Bizony, még a
kontosoket is Agnes baréné ruhatara allta ki: de a
szende szépleany meg is csinalta szerencséjét. Bojt-
idére jegybe lépett Sarospataki Szabd Jézsef huszar-
ezredessel.
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Szész elvonult az élet e csillogd napjai elél. Téma-
javal birkdzott, és birkozott lelkiismeretével. Valamivel
viselésnek érezte magat, a legnehezebben vilagra hoz-
haté magzattal: az igazsaggal. Es féli, hogy ha a gyer-
mek megsziletik: ki kell tennie, mint Oedipus kiraly-
fiut, hogy elpusztuljon.

Tavaszra elkészllt a jus publicummal. Ameny-
nyire lehetett, a kdzjog tételeit torténeti mozzanataiban
kisérte, és ahol a létezd allapot a jogossal meghason-
lott, ott az elhajlasokat élesen jellemezte. Okuljanak
bel6le! Vegyek szivilkre!

Csakhogy meggy6z6désének egy titkos darabja
mégsem kerilt miivébe. Hogyan is merte volna papirra
tenni? Az igazsag istenasszonya, a fenséges Astraea rég
az égbe koltozott, és csillaggad valtozott, mert a foldon
nem adtak hajlékot neki! Szeretett volna Simon baro-
val tanakodni a targy felett, — &m az adminisztréatort
az Uj hivatal er6sen elvonta a csendes napok korébél,
melyeket régebben a tudomanyoknak szentelt. Maga a
burg koltozében volt: a baré a praetoriumbeli reziden-
ciat tataroztatta .Ismerte a varmegye nyomorat, a két
inséges esztendd, 1817 és 1818 elcsigazta a népet, azért
a maga koltségére javittatott, és ugyancsak sajat pénz-
tarabol rendelte meg a fogadétermek butorait. Mindez
pedig sok utanjarast, ellenbrzést, targyalast és egyéb
aprélékos vesz6ddst kivant.

Szdsz mégis addig igyekezett, mig megtarthatta
vitadrajat a tudds adminisztratorral. Osztonbdl sejtette,
hogy legtobbet 6 gyanit a kusza erdélyi titkokbdl. A
bar6 maga kereste fel akkor a schola valamely lgyé-
ben.

0, elsotétlilt a vendég arca az «Uttévesztés» elmé-
letét hallvdn, melyet a professzor gondosan kifejtett
elGtte.

— Hogyan kivanja clarissime, hogy valaki szaz-
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otven évre legyen el6relaté? Vagy még sokkal tobb
idére! Hiszen mindmaig a nagyobb hazara nehezedék
jobban az elnyom6 kéz! Es ki tudja, hogyan alaku-
land sorsa tovabbra is? A Diploma a meglév6t mentette,
a magyarorszagi kiilénb jovendd pedig nemcsak akkor
vala chimaera, de talan az is mindmaiglan. Ami pedig
a hitlevél hamis szdvegét illeti, hat ez a szbveg kétség-
beejtd talany. Aenigma, a sz6 szoros értelmében.

Osszefonta karjat az asztalon, és lehajtotta fejét.
Aztédn kulonds, fatyolos messzibenézéssel pillantott fel
Szészra.

—aHa kozottlink marad a sz0, tehetek egy vallo-
mast claritdsodnak. Amikor boldogult édesapdm az al-
kotmanyos életért valé folyamodasra készilt — sok
urak jartak volt mihozzank Als6géldra, ahol &kegyel-
me rezidedlt. lgen-igen zold legényke valék még, de jo
szlém mar a bolcs6ben kezdte belénk csepegtetni a
hivatstudatot. Nem egyszer térde kozé fogott, s Ugy
hajolt irdsai folé, itt-ott mutogatva, magyarazkodva
nekem. Es innen maradt emlékemben néhany vastag,
Ocska, cafrangosszél( papir, amelyeket hénapokon &t
bajt, és amelyekre vigyéazott mint szemefényére. Azt
mondotta, hogy kdlcsonkapta Oket, és hogy ezekbOl
derdll vilag a szegény Erdély valddi igazara!... Lehet,
hogy a hitlevél eredeti fogalmazvényai voltak; lehet,
hogy panaszirdsok a szoveg elferditése miatt... Ezt
onnan hinném, mert egyszer ravagott oklével az asz-
talra s felkialtott: «Tria e receptis religionibus!» Har-
mat a bevett vallasokb6l! — En akkor ezt nem értet-
tem ... Ma tudom, min botrankozott meg. Es tudja
jOl claritasod is.

Szész bolintott, mint aki elégtételt kapott most,
helybenhagyést egy régi titkos gyandjara. Mai napig
nem tudja senki: h&rom személyt kell-é a féhivata-
lokra jeldlni és a csaszarhoz felterjeszteni — vagy
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tizenkett6t? Es ha csak harmat, melyik felekezet mel-
I6zend6 a négy egyformén jogosult koziil?

— Sok ily kétértelm(iség lappang a Diploma sz6-
vegében. Hat elhihet6-é, hogy az eszélyes Bethlen Mik-
*|6s igy fogalmaz vala — és 6, aki szerette nemzetét,
ilyen csapdakat allitson sajat fajtdjanak? A haza
Orokos éld idejére?

Szész .mohon kapott a szon.

— O, ha csak egyszer kézbe kaphatnam a Diplo-
ma eredeti, lappangd szOvegét, (gy, ahogy Bethlen
Miklos kancellar kezébdl kikertlhetett!

Simon bar6é gondterhesen badmult a professzorra.

— En, mint érett férfid, probaltam aztan utana-
jarni az iradsoknak, melyeket apamnal lattam. De a
keéz, amelybe kerultek, kemény, kegyetlen fegyver-
forgat6é ... csaszéri emberé, ki pokolba menne a két-
fejd sasért, és én igencsak pdruljartam véle. Amikor
Gszinte hazafiti lélekkel, emberséggel feltartam neki,
mivégre Ghajtom esmérni a dokumentumokat, azt mon-
dotta: tlizbe vetné inkabb levéltarat, ssmhogy abbdl or-
szaghaboritads indulhasson. Hallgattam hat, szdmitot-
tam ra, hogy senki sem halhatatlan. Mintsem hogy egy
olyan vad katonat felbdszitsek, és haragja altal érokre
megsemmisiljenek az alkotméany megértéséhez szik-
séges okiratok!

Mint akinek torkat szoritjak, (gy bamult Szasz
Simon béardra. Tehat volna kut, ahonnan tiszta vizet
lehetne merni!

— Es ez... ez az allapot maig is fennall? —
dadogta, kapaszkodva a szoba, mint ment6 kotélbe.

Simon bar6 lassan megrazta fejét.

— Ez rég volt... tizendt éve. A csaszar embere
azota halott. De hogy nem vetett-6 mindent megiscsak
a tlizbe? Azt nem tudom. Es ha egyszer hinni fognam,
hogy hasznélok vele, claritdsod volna az, akit Utba-
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igazitanék, hogy merrefelé induljon el kutatd Gtjaban.
Ambér hiszen tudja jol, hogy én az alkotmany fel-
tdmadasaban nem hiszek. Egész EurOpa rétért az
abszolutizmusra, a rendi alkotményok sorban kivérez-
tek,. — hat honnan vessziik mi a vak sdvargast, a hitet,
hogy a miénk fenntarthat6, sét feltamaszthat6? Eppen
a vilagbirodalom legkeletibb szélén, a legcséppnyibb
orszagban!

— Ugyanabbol a fajdalombol, melyet nagysagod
érez reménytelenségében, mas sziv tdn reményt csihol,
mert nem birja el e foldi létet remény nélkiil. En az
ifjsag szamara, miképen a lelkiatya, csak a feltama-
das hirnoke lehetek. Es nagysagodnak vérszerinti fiai
vannak! Hat kérdem én az irds szavaival: kicsoda ad
fidnak kigyot, ha az kenyeret kér téle?

Simon bard megrazkddott.

— Fiénak ... — mormolta csendes mérlegeléssel
és valami halk kérdezéssel a hangsulyban. — Fiaim-
nak. lgaza van, ha fiaimra emlékeztet.

Szaszban gyotrelmes gyant bolydult meg, melyért
elszégyelte magat. Simon barénak hén szeretett lednya
is van, akire, ha férjhez ment, & csészari haz kdzvetlen
fényei hullanak majd. Kata kisasszony el6bb-utébb
kancellarné leszen ...

— Nagysagodnak persze — a sz0 sebzetten és
sebzdn szaladt ki szajan — szamot kell vetnie minden
gyermekének sorsaval!

— Erre nem felelek! — razta meg fejét a bard.

El6szor gOgnek tint kurtaszavl elharitasa, de
aztan dobbent, sotét piruldas hazodott fel arcdba. Es
megfontoltan — szinte tanacsot kérve, flizte szavaihoz:

— Volna-e értelme, legdragabbjaim boldogsagat
haborgatni, fel is dulni talan egészen, amikor a koz-
nek ugysem szolgalnék véle!? Hanem az id6 ... az idd
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mindent kiforoghat, és a torténelmet sarkanty(zni
oktalansag.

Szész érezte, hogy Ujbol csak megfeneklett. A Jus
Publicumba sejtetésil sem kerlhet bele, hogy vala-
mikor, valahol hogyan sikkadtak el a kisebb haza
alkotményénak, kétségbevonhatatlan igazsagai... és
fiainak, lelki gyermekeinek nem adhat konkolytalan
tisztabiza-kenyeret.



Tizenegyedik fejezet
CORONA BOREALIS

. Eljott a tavasz, el a plnkdsd. Alségald ilyen-
kor Aurora-iinnepet ilt. Ugy tartottak, hogy sehol
a vildgon nem j&é fel szebben a nap, mint itten: a Ma-
rost szegd dombsor megdl. A burggal egyutt Szakz is
meghivot kapott a piros tnnepnapokra.

Am a természet incselkedett velilk. Este mindig
csillagos volt, hajnalra kdd, szlrkebéarsony fellegkarpit
vonodott ossze az egek boltjan. Harmadnapra min-
denki elkedvetlenedett, a csorg6orakat sutba raktak,
a koltogetd bels6ket, inasokat felmentették a hajnali
ébresztéstol.

Szész mégis felserkent idejére. A vendégszobak
a kastély régi szarnyaban voltak, mely magéanoséan
nyalt ki észak felé. Sdr( izabellagallyakkal befuttatott
fatornac vette koril. Nyaridében ez z6ldhomalya fug-
gonyt alkotott, &amde most még csak zsendiiltek a ve-
nyigék, és a hajnal erés fénye betdrt kozottik a szo-
bakba. Szasz felkelt, és Ovatosan lépkedve a tornac
recsegl deszkain, lekerilt a kilatéra, az ezerkaru, ezer
gyertyasan viragz6 gesztenyefa elé. Senki sem lathatta
a kastélybol, és 6 viszont mindent lathatott. Végig-
gyonyorkodte az égi szinjatékot. A fellegek bazsa-
rozsaszin( diadalkapuja ald felsuhant a minden foldi
fényességet megszégyenité napkorong, mely széles
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féenykilloit csaknem a zenitig kildte itt fel valami
titokzatos fénytorés csuddja folytdn. Ugyanakkor
lobogo rdzsaszinbe precskelte a kastélyfalakat, és szi-
varvanysziniien kavargatta meg a Marosvolgy mélyen
gomolygd hajnali kodeit.

Frissen és az élmény oromével betelten a fiatal-
ember éppen indult vissza széllasara, idkkor eszébe
jutott, hogy jobb lesz, ha nem csikorgatja meg Ujbdl
a tornac padlojat. Behuzddott hat egy repkényes oreg
fileg6ridba, mig a haz ébredni kezd. Szokéasa volt, hogy
mindig, Uton, idegenben, sétain is maganal hordja
jegyz6konyvét, és feljegyezze hirtelen megvillan6 otle-
teit napldja szdmara. Most is rovogatni kezdett.

Elmeriiltében csak kés6bb ébredt ra, hogy az os-
vényen, hata mogott konny(d, friss Iéptekt6l cserszen
meg néha a kavics. Azt hitte, valami szorgos cseléd
bibel6dhetik a virdgadgyasok palantainak onlozésével.
Csak akkor kezdett felfigyelni, amikor a halk, mor-
mold beszéd is megutotte fllét. Futtdban Kitekintett
a s(rd repkénylevelek kozil.

Fehérruhas, kend6be burkolt alakot Ilatott ott
imbolyogni és éppen visszafelé fordulni a park nyirott
él6sovénye el6tt. Csendesen kozeledett, lehajolva a ke-
zében tartott kdnyvecskére. Egyszer meg is allott, fejét
felszegte és makacsul, mint a magolva tanulé gyermek,
elismételt par szot a szovegbdl. Magasra font szOke
hajan csillanva babréalt most a napos reggeli szell6.
Aztdn (jra aldpillantott, és hangosan tagolva olvasta:

«Mult szuretkor Ba-csa-donyban —»

Megrazta fejét. Nagynehezen végre Kiejtette ,,Ba-
da-csonyban®. Es ezt most méar elismételte vagy 6tszor,
mig szépen, formdasan kikerekedett és kijott szajan
a sz0:

,.MUlt sziiretkor Badacsonyban
Ezt muzsdmtdl vettem én ..
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— Badacsony... ej, Badacsony. Merkwirdig.
Aber Szigliget ist noch schwerer zu sprechen. Szig-
ligeti

Mamzell Fanni! Mit csindl itt mamzell Fanni?!
A fiatalember atlatta, hogy' nem leshet ra, viszont meg-
szokni a nyilt téren nincs semmi méd. Inkabb kilépett
elébe, amikor a kisasszony megint a filegoria felé ko-
zeledett.

— Guten Morgen Mamzell, — kdszont rd németdil.
— Mi széppel foglalkozik a muzsak baratndjének,
Auroranak e rozsaszin( drajaban?

Fanni kisasszony arca a plnkdsdi r6zsa nyersen-
Ude pirossdgéaba borult, és ezt a heviilést néhany ta-
vaszi szeplé még elénkebbé tette.

— O bocsanat... — pillantott a fiatalember ke-
zében lév6 jegyz6konyvre. — Bizonyara szép gondola-
taiban zavartam meg az én gagyogasommal?!

— Vagy én zavarom a kisasszonyt, akinek ez itt
talan mindennapi munkahelye?

— En — igazat megvallva — a korai 6rakat szok-
tam felhasznalni, hogy elsajatitgassak valamit a ma-
gam részeére is.

— Es mit, ha szabad kérdenem?

— Magyarul tanulok. Es bizony titokban.

— Hat tilos Erdélyorszagban a két f6 nemzetség-
nek nyelvét gyakorolni?

— Nekem tilos. Katica baronessznek és a baré
urfiaknak sejteni sem szabad, hogy eértek valamjt
anyanyelvikon. Tobbet soha rd nem lehetne birni 6ket,
hogy velem németul vagy franciaul beszéljenek.

— S éppen az én konyvecskémet tiszteli meg az-
zal, hogy bel6le okulgat?

Fanni mosolyogva bolintott.

Mi is esett most olyan jél a professzornak? Nem
az, hogy a Regék ily kegyre talaltak, hanem valami

Berde: A hajnal emberei. I. 14
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sokkal egyszer(ibb dolog. Gondos néi kéz fehér papi-
rosha fogta be a kényes, aranynyomasu konyvfedelet.

— Kaptam az alkalmon, hogy vershez jutok.
Nagyon szeretem a verseket, és joval konnyebb is fej-
ben tartani 6ket.

— De ha ez igy van, akkor kegyed mar igen
jaratos lehet magyar nyelviinkben?!

— Nem mondhatnam... De én igy' tanultam meg
franciaul is, boldogult édesanydmtol, aki elzészi szu-
letési volt. 6 azt mondotta: legjobb a legjobbon kez-
deni. Mert az érdekelni fog engem, megszeretem és
szivesen forgatom. A Cidet olvasgatta nekem! ...

— Hany éves volt kegyed akkor?

— Hat mdaltam... Es nyolcévesen mar arvan
maradtam. Milyen jo volt: kordn kezdeni!

A park nyirott faldhoz érkeztek. Az &gakon félve
kandikaltak ki a zsengepiros levélkék csiicskei, mintha
készen volnanak valami gonosz hideg szell6 eldl
mindjart vissza is h0zédni a riigy kemény kérgébe.
Selymik Aattetsz6én remegett a hajnali fényességben.
Hirtelen vidam pinty6kepéar rebbent ki a lomb kézil,
harsogva, trillazva, kerget6zve.

— Ezek az én kosztosaim!

Mamzell Fanni belenyult reggeli ruhdjanak zse-
bébe, és kendermagot hintett le az Gt kavicsai kozé.
A két madarka félelem nélkil szallott ala. Vig mohé-
saggal szedegettek, néha 0Ossze is kaptak egy-egy jo
falaton.

— Ugy-e, milyen csinosak? Az a rézsaszini ham-
vassag a torkukon! S a fehér-fekete sakkminta az
oldalukon. lgazi divatdaméak lehetnének!

Mint aki alig volt gyermek: Fanni meg6rz6tt ma-
gaban valamit a ki nem élt gyermekségh6l. Most itt,
a szabad, friss reggelben egészen kisleannya alakult
vissza.
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Naiv, jatékos drommel szolongatta madarkait:

— Vogelchen! Kommt zum Papi! — Hirtelen ko-
rultekintett: a madarak ijedten elroppentek. Fagyott
téli gally zuhanhatott le a s(r(iben; a ledny eszmélt,
egyltt a madarakkal. Szemét kérén fliggesztette a fér-
fira, és az megértette 6t. Visszaadta a Regéket, és el-
koszont. Meggondolta, hogy a mez6nek szeme és az
erdének fule van. Ha mas nem: valaki cselédféle
tandja lehet a véletlen taldlkénak, és szobeszedbe ke-
verheti a kisasszonyt.

— A viszontlatasra, — értette meg Fanni a hir-
telen blcsuzést, szerényen és héldsan a figyelemért.

Ez az 6ra, mint a hajnalodds maradt vissza a pro-
fesszor lelkében. Kettds 6rommé, titkos 6rommé vara-
zsolta Agnes baroné meghivéasat, hogy a nyari vasar-
napokra jarjon ki Galdra és tartson nekik leckéket
a magyar nagyasszonyok életér6l.

Ezeket a vasarnapokat kés6bb Szasz kuilonféle
nevekre Kkeresztelte el napl6jaban. Volt, mindjart
eleinte, egy Bilak-vasarnapja. Ezen a délutdnon ugyanis
kikocsiztak a Bilak-hegyoldalba, amely valaha az apu-
lumbéli tudés romai orvosok fuvészkertje volt. A lan-
k&k glbbendi, melyeknek wvulkanikus talajat gyorsan
forralta fel a nap, csak Ugy virultak az apréfajta jaz-
min- és kazsiabokroktdl. Arnikdt, nemes méntat és
egyéb ezerjofuvet lehetett itt gy(jtdgetni a hazi patika
szdméra. Mialatt a férfiak komolyan botanizaltak,
a holgyek boldogan rakodtak meg virdgz6 gallyakkal.
Este aztan apré koszorukat fliztek selyemszélra a szir-
mokbdl, viragfejekbbl, hogy a nap emlékéil lenyom-
tassak és lveg ala tegyek.

Aztdn jott a Lotte-vasarnapja. Ezt nem Galdon,
hanem Csombordon t6ltotték. Az Anna-napi kdszont6k
érkeztek meg ekkor a Kemény-udvarba, a messze vidék
és Enyed uri rendjei. A falubeli jobhdgygyermekek is
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szdzszamra sereglettek rigmusaikkal a parkbeli fedett
cslirbe, ahol Fanni és a barokisasszonyok vendégelték
meg a kis szerencsekivandkat. Szasz véletlenll tévedt
arra. Fanni éppen megszegte az Oridsi barna-bubos
kalacsot. (Mert Papnéni gy tartotta, hogy csak az az
igazi kalacs, amelyiknek kiils6 felét megkapta a tiiz.)
Ahogy kebeléhez tdmasztva vagta és a kérbenalld fiuk
kezébe adogatta a szeleteket, a férfiban az a kiilonos
érzés tdmadt, hogy valahol latta mar ezt a képet.
Csom0 tlilekedd, éhesszaju aprdsagot, akik béven osztd
kézb6l varjdk a jollakds 6romét... Boldog amuléssal
ismerte fel benne Werther virdgz6 Lotte-jat: az egész-
ségnek és gazdag adakozasnak eszményét.

Berenice-vasarnapjan a csillagokat tanulmanyoz-
tdk. Szasz valami belsd ihletettségben az egyiptomi
kirdlyasszonyrol beszélt, aki levagta szép aranyhajat
és felajanlotta az isteneknek, hogy férjét ovjak meg
érte a csatdban. Az égiek aztdn szdnalombdl a menny-
boltra szogezték a flrtoket: ott ragyognak most mar
orokkétig, mint a hitvesi aldozatos szeretet jelképe.

Katica akkor felhozta, hogy & maskép hallotta
a regét Sara dadajatél. Egy gonosz mostohaanya irigy-
séghdl orvul lemetszette és kiszorta lednya aranyhajat
az ablakon, de aszél szalanként eliltette, ésabbdl néne
ma az arvalany'haj.

— Es ez — tette hozzd — mamzell Fanni meséje,
mert & is szOke és @ is arva!

A mamzell elpirult, és lgyesen kivédte a hizelgést:

— Szerencsére nincs mostohdm... s kulénben
nem is tudom, mi az az arvalanyhaj.

Afiatalember érzelmeinek hatérozott iranyt mégis
Szent Erzsébet-vasarnapja szabott. A nagyasszonyok
eleterdl szolo tanitasok a kék nappaliban folytak, mely
a palota és az irn6 munkaszobaja kozé esett. igy Agnes
baréné is végighallgatta az el6adasokat, mikdzben ko-
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tott vagy himezgetett. Az egyedillét mégis fesztelen-
séget biztositott a hallgatoknak, a professzornak pedig
bd alkalmat nydjtott a fiatalos lelkestiltség szabad
szarnyaltatasara. llyenkor érezte, hogy Fanni, mialatt
ujjai sebesen bujtatjdk a tdt fel s ald a kézirama
gyongymunkajan, ajtatosan figyel.

Egyszer aztan parazs vita tdmadt leckekdzben.

Szasz Arpadhazi Boldog Margitot és Szent Erzsé-
betet dsszehasonlitva, kifejtette, hogy mig a vilagosodd
szazad nehezen érti meg Margitnak amaz érdemét,
hogy a tisztalkodasrol,. mint hivalgéasrol leszokott —
addig Erzsébet, ki a szegények baratnéja volt: az ujulod
kor ideainak mindjobban kifényesedd példaképe lesz.
Agnes baréné atjott sajat fészkébdl, és beleszolt a vi-
tdba, mert mas nézeten volt. Erzsébet asszony tulaj-
donképen a hézassagi régula ellen vétett, mert férje-
ura tudtan Kivil, — sét annak akaratat, tilalméat meg-
szegve, alamizsnalkodott. A professzor megjegyezte,
hogy a biblia tanitdsa szerint semmiféle rokoni kap-
csolat nem olyan szent, mint az isteni parancsok be-
toltése, és igy Erzsébet hiba nélkil cselekedett.

Mig ezt fejtegette: érezte, hogy a két lenvirag-
szinl szem racsodalkozik.

Az esti setdn, mely mindig a kilaté szabad terén
folyt: megkérdezte a mamzellt, mi nem tetszett neki a
vita elveiben? A lednyz6 egyszeriien, de meggy6z6dés-
bél felelte:

— Erzsébet nem hibazott, mert férjeurdt nem 6
vélasztotta. De ha valaki maga donthet affeldl, kivel
Iépjen hézassagra: akkor olyan férfit valasszon, aki-
nek itéletében feltétlenil megbizik, és akkor sohasem
kell 6t kijatszania, még jo tgyért sem. Hanem el kell
fogadnia az 6 akaratat, s mindig egyezségben kell véle
cselekednie...

A férfi megilletédve hallgatta a valloméast. Sok-
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szor figyelte 6 mar a leany csendes munkéalkodasat.
Amikor félnapig bontogatta Katica 0sszekuszélt pa-
mut-matringjait, amikor darabrdl darabra illesztette,
enyvezte 0ssze az aprora tort diszpoharat. Tudott szor-
galmardl, tirelmérdl, irgalmarél, — de csak most tudta
meg, milyen alazatos.

Jott az 6sz, és jott a «Koszoruk vasarnapja». Szész
el6z6én megmaészta az 6rhegy legmeredekebb, szinte
nyaktor6é oldalat. A sargult, aszi domboldalt kaszaim
valé béséggel lepte most be az arvalanyhaj. Szedett,
amennyit csak markéaba birt fogni. Otthon mészvizbe
aztatta a csokrot, hogy megséarguljon és felgéndorod-
jék.

Galdon aztan megkérte Katicat, hogy tegye oda a
méamzel 1 pipereasztalkajara.

— Tudja mit, professzor uram, lopjuk be ketten
az ajandékot.

— Hat szabad nekem oda belépni?

—, Majd én megszabaditom!

El6resurranva maga utén intette a fiatalembert.

Szell6s, vilagos és fehérben tartott szobaba léptek;
egeszseg es tisztasdg szaga terjedt benne; friss mesze-
lésnek, rezed&nak és mosdoszappannak illata. Szasz
mégis lehangolédott.

Fanni agyanak apréra berakott batiszt agyvéddje
felett a falon egy fekete és két kis aranyozott képkeret
fuggott; utobbi kett6ben a bilaki jazmin- és kazsia-
szirmokbdl font koszorlcskak 6rzédtek. Ez a felfede-
zés zsibbasztéan édes hullamot vert fel Szaszban —
amde ugyanakkor megléatta a harmadik koszorut is,
nagyviragu, ismeretlen kék nefelejcsbél. Ez a kép ko-
zépen és magasabban fuggott, mint a masik Kettd.
Szuro féltékenység fagyasztotta el a férfiban a gyon-
géd és boldog elzsibbadast. Tehat van virdgemléke —
nefelejcs! — mely szebb keretet kapott, magasabban
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diszeleg, és még olvasojat is rajta nyugtatja! Szentebb,
szenteltebb hat, mint az, amelyik kdzds élményeikre
emlékezteti!

Rossz gondolatai tamadtak. Magasorsu fiatal-
emberrel a ledny nem igen taldlkozhatik. Talan csak
nem flzi &dbrand valamelyik mégnésifjihoz?...

Fanni csak lefekvéskor latta meg a viaszgyertyak
fényében selymesen sargallé arvalanyhajcsokrot, és
csak reggel koszont a meglepetésért. A tornacon, ahol
véletlentl 6sszetaldlkoztak, Szész tartdzkodva kérdezte
meg a kurta pillanatban;

— Szabad-é tudnom, mamzell Fanni, mily ked-
ves emlékiil &rzi agya felett azt a nefelejcs-koszo-
racskat?

A leany éartatlan hokkenéssel nézett vissza.

— Boldogult szuleim h&zsongéardi sirjarol valo.

Hajnal és tavaszodas aradt el a szavak nyoman.
Csak a hirtelen gyogyulds ilyen édes, ilyen konny-
fakasztéan draga.

A fiatalember Ggy elaradt, hogy Ovatlanul maga-
hoz emelte Fanni kezét és megcsokolta.

— Koszondém . .. kdszonom!

A ledny hokkenése szivettagito csodalkozésra val-
todott. A szépet dlmodok arcan Ul ilyen kifejezés, mint
amilyennel a fiatalember ragyog6 aréaba bamult.

Vajjon értették-e tokéletesen egymést a futd reg-
geli taldlkozasnal? — De ennyiben maradtak, és eny-
nyivel be kellett most érniok, mert nem nyilt aznap
tobb alkalmuk a kimagyardzkodasra. igéretfold K-
szObén lebegtek.

Jott aztdn az utols6é vasarnap, az elgurult csilla-
goké.. . lgaz: hétkdznap volt és dromtelen nap, de
zar6szemnek illeszkedett az események gydngysora-
nak vegére.

A schola szireti nagyebédjét azon esztend6ben a
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Kortefajan ulték: az Orhegy legmagasabb hajlasaban.
A héziasszonyi tisztség, mint mindég, Danczkainét, a
joszéagfelugyeld feleségét illette. Keze alatt két kenyér-
suténé hajnalban dagasztotta, vetette be a mosott
buzabdl késziilt komlds cipékat. A libdkat még
azel6ttvalo napon megmellyesztették, és a kaposztat is
megtoltotték. Most csak sutni, melegiteni kellett az
ételnem(it, még pedig a schola fogaddjanak, a Két
Hattylnak oriési slt6kemencéiben. Rohanvast, sza-
marszekéren érkeztek ki aztan a tepsik, fazekak a
hegybe. A vincellérnéknek més dolguk volt: reggel 6ta
forgattak a kirtoskalacsrudakat. A szedék, puttonyo-
sok és a mindenre felvigydzd «szemek» a didksagbol
teltek ki. Csak a taposast végezte Gyorgya, a schola
oldhcigany zsellére, aki az ifjusag nagy baratjanak
szamitott.

Lagos szapulokadban vett forré l&bviz utan nap-
estig ugralt a spargazsédkba gyomoszolt flrtokon. Hogy
a tanc vigabban menjen, Csucsuj, a felenyedi paraszt-
primas zsukatat hdzott talpa ald. igy aztan napokig
birta egyfolytaban!

Szokésa szerint folyton kurjongatott, de most
mintha eszét vesztette volna, szélongatni kezdte a
sajtoszin elé érkez6 vendégeket.

— Ez a munka, nem az «én pap vagyok, prédi-
kalok, nincsen székem, hova allok» — alljon csak bé
ebbe a sz6székbe, nagytiszteletli uram! — rikkantott
ra& Hegedls Samuelre, akinek arcizma sem ré&ndult
meg az inzultusra.

— No, ide gydjjen claritasod is, professzor Ko-
vats, ez aztan az &-bé ab, kecskebab! Tancoljon csak
egyet helyettem! M&j’ nem kinozza a dedk urakat a
sok fene szinusz-minusz-szal!

Danczkai, a katonds, nagyszju inspector pofot
igért neki, csakhogy Gyorgya ugy taposott, mint senki,
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és azért a poftél sem ijedt meg. Szeme kilonben is
szikrézott most, erei kidagadtak. De hol volt fejér6l az
elmaradhatatlan baranybdrkucsma? Mert igaz, hogy
csak egyingben, felt(irt alséban tancolt, am fejét, azt
mindig gondosan 6vta a szell6tél bozontos sivegével.

Keét oridsi vadkortefa alatt, foldbevert asztalokon
teritettek. A didknép majd a flivesen, Isten zdld abro-
szan falatozik. Folyt a szép daridd, joizlien és mélto-
sagban az asztalhoz bekdszontd ari cigany hallgatd
nétai mellett. Mindenki itt volt, aki a scholdhoz tarto-
zott, egyedil Koteles professzor érkezett parja nélkil,
két Kicsi lanya fogta csak karon.

— Rebekam igen sajnalja, hogy nem johet, de
nem akarta szegény Agnest magara hagyni.

A lednyz6 mostanaban val6ban koérjadozott. A
télen a hires lila ruhdban &ttdncolt baléjtszaka utan
megszakitotta volt a farsangolast, és azota rendre fel-
hagyott a vasarnapi vizitakkal, s6t a templombajéras-
sal is.

Szasz nem vette észre, hogy az asszonyok a men-
teget6zésnél el6bb Osszenéznek, azutan jelentésen raja
pillantanak.

Rékerilt a sor az el6irt negyven cseppre. Dancz-
kai inspektor hangosan kiéltotta végig a hosszu asztal
felett, hogy senki meg ne kostolja a feltett borokat —
el6szor be akarja mutatni a maga kilon termését. Most
Otesztendei évjarat, a nagy éh-inség utani hirtelen
b6ség idején sziirte: ha meggyujtjak ég, mint a Szi-
lagyi Eleonora-féle puncsszesz.

Toéasdé Gyurit, aki etekfogdként szerepelt, sut-
togva igazitotta Utba, keritse el6 a butélidkat a kut-
mdogotti bodzasbdl, ahova hidegvizbe rakta. A mondott
helyen T6asé csak szétdobalt, lres Uvegekre bukkant,
egyltt Gyorgya elveszitett slivegével. Most derilt ki,
honnan kerekedett a taposéember pokoli jokedve és
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mersze: a langgal égé ital benne lobbant orcatlan szel-
lemességekre.

Danczkai inspektor indult, hogy agyonusse. A
blnds azonban mar kozeledett: térden csiszva, égnek
emelt kézzel, égre forditott szemmel.

— Nem magamtdl csindltam! A Gonosz volt ve-
lem ... 6 tanacsolta!l — eskiid6z6tt a legnagyobb ré-
muletben és &szinte megg; 6z6désben.

Az asztal hahotara fakadt, és Danczkai csak bele-
ragott a boldogtalanba:

— Eridj a fenébe s allj be a ka&dba, diszno!

Be kellett hat érni a schola terméseivel. Szész at-
hajolt a véle szembenul§ Koteles Lujzikdhoz, hogy
megeérintse poharat. A kisledny kedvesen mosolygott
volna rd nyari szepl6i kozil — de akkor tortént va-
lami. A r6thaju, furtds Lilla mér el6bb eltakarta poha-
rat mindkét godros kacséjaval, és most hirtelen meg-
rantotta nénje kontosét.

Lujzika letette pohardt, és zavartan sutotte le sze-
mét. A Kis szokimondo6 Lilla azonban kereken arcéba
fecsegte a professzornak:

— Edesanyam meghagyta, hogy ne baratkozzunk
Karoly béacsival, mert nem szeret minket!

Mintha kést szlrt volna Sz&sz Karoly szivébe.
A férfinak nem volt mit sz6lania: minden szabadkozés
csak élt adott volna a szavaknak, melyek igy az alta-
lanos, csengé vigalomban hallatlanul vesztek el méasok
fulének. Koran felkelt az asztaltol, és lement a flvesre,
falatoz6 didkjai kozé. Kilonben is felborult a rend.
Az ifjusag az asztalvégre ver6dott. A férfiak is egybe-
rostalddtak, és a schola ezer ligyét-bajat vették eld, az
asszonyok pedig a szo6fia beszédeket.

A délutani sétanal aztdn (mert lohasztani kellett
véle a sok ételt-italt) Nemegyeiné csak belekarolt
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dcesebe. Mint gyermeknek szokés a szelid vallatasnal:
kezét kezébe fogta és megpaskolta.

— Ne huz6dj na, améri vénasszony vagyok. Java-
dat akarom. Tudod-é, mit hajtogat vala az asztalnal
Danczkainé? Hogy Agnes kisasszony miattad keriili a
vilagot s egyataljaban, hogy a te beteged. Az anyjat a
kutya se sajnélja, de a ledny a légynek se vétett soha.

A fiatalember elhalvanyodott, ¢ is beteg volt so-
kaig, az Agnes betege. Aztan csak kiizzadta a kor-
ségot.

— Nem sz6lsz, lgyi fiam? Hat akkor mégiscsak
igaz a dolog?

— Nem tudok én arr6l, édes néném, semmit:
kiért, miért beteg a kisasszony. Csak azt tudom, hogy
sohasem &ltattam semmivel, s nem vétettem neki gon-
dolatban sem.

— Nono. Sokat keringéztél vele, ami mor maga-
ban veszedelmes dolog. En, az igaz, hogyha volna
lednyom:, prédara igy oda nem engedném a béalterem-
ben. Aztan tudod az a kamélia-csokor nagy hirrel tor-
tént! Mindenki beszélte s irigyelte akkor Agnestdl.

Szasz 0Osszehuzott szemmel bamult maga elé.
A halott kaméliak sorsara gondolt. Oromtelen, fajo,
de mér elroskadt dlomként élt benne az emlék.

— Maér aztan hogy eshetett a szegénykének, hogy
te az elmult farsangon egyetlen balon sem mutatkoztal.
Amig legény vagy, tancolni, balozni illik, kulénben
megszolnak, hogy' kilénckdddk

,  — Nem hiszem, Borka néném, hogy a kisasszony
komolyan vette volna egykori csekély figyelmességei-
met. Legaldbb is sohasem mutatott irdntam Kkulono-
sebb hajlanddsagot. Sipos Pali volt gradustarsammal
s a megyebeli ifjakkal éppen Ggy tancolt, mint a svali-
zserokkal.
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— De azért koztetek mégis volt valami, ne
tagadd le.

— Miért hazudndm éppen nenemasszonynak’)
Nekem egyid6ben Agnes kisasszony szépsége igen na-
gyon kedvembe esett. Abrandoztam fel6le, de aztan fel
is ébredtem. S hallotta-é valaha, hogy az ember vissza
tudja készteni magat a megszakadt alméaba?

— Ejszen nem is akarod te azt. Talan anyad
fustje szallott fejedbe, s nagy mddot akarsz vinni ha-
zadba? Nem volna szép, ha elfelejtened hogy Agnes-
nek azért nem lesz b6 ladaja, mert apja minden garast
a tudomanyokba 61.. . Ezt az uram igy mondja, én
persze ehhez nem értek. Hat csak annyit teszek hozzé
asszonyi eszemmel: ne vedd fiam magadra egy cser-
benhagyott szivnek readmondott &tkait! Megver az
Isten, hidd el nekem.

— En az atkokban nem hiszek, néném. De ha
fogna is az atok: csak azt foghatja, aki azt megeérde-
melte. En ... ha jol megvizsgalom lelkemet, akkor sem
tudnék mas utat magamnak, mint amit valasztottam.
Més a felel6s azért, ami tortént s ahogy tortént — nem
én, és nem a kisasszony. De még a gyontatdpapnak
sem mondhatnék tobbet, ha tdrténetesen romai hiten
volnék, mint hogy sorsom — amiképen hegy heggyel
nem jon dssze, — soha Agnes kisasszony sorsaval nem
talalkozhatik.

Az asszony érezte a szavak mélységes komolysa-
gat. Utdnuk gondolt, és aztan mas csapésra tért.

— Ne ingerlédj, édes 6csém, szavaim miatt. (KO
rilnézett, nincsen-é valaki nyomukban a kanyargo
hegyi osvenyen) Anyad rambizott ebben a tekintet-
ben, s igy tartozom az Ugyelettel. En csak javadat aka-
rom, meg kell hat mondjam, mi egyebet is pustogtak
ma terélad. Egy illet6 fenntartotta, mar igy mondom,
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ahogy hallottam, hogy f6be akarod 0tni a szerencse-
det bizonyos kodns-tarisznyéaval!

Szész arcéan fiatalos, érzékeny harag villant at.
Homloka s(r(i rdncba futott. Borka érezte, hogy telibe-
talalt!

— Attél fligg, — a sz6 pattant, mint a gyors el-
haritdas — ki mit tart a hdzassagban s az életben sze-
rencseének. Amit én tenni szdndékszom, azt én magamra
nézve a legnagyobb szerencsének tartom.

— Szdbval... tehat igaz?

A férfi keményen szemébe nézett nénjének.

— Annyira igaz, hogy vétket kdvetnék el, ha
megtagadnam az illet6t akar nénémasszony elétt is.

— Es anyad... anyad tud valamit? — hebegte
az asszony egyszerre atlatva, hogy itt semmi helye tré-
fanak, de még tanacsnak is bajosan.

— Anyam? ... &6 meg fog érteni! ... Meg kell,
hogy értsen!

Hatérozott, szinte tiirelmetlen pillantasa ellagyult,
s kérd6n, hozza meneked6n szegez6ddtt Nemegyeinére.

— Szegény 0Ocsém, te, — szanta meg hirtelen a
néne. — Azt mondanam, ne vard be, amig Déborah
més sz4jabol hallja meg! Ez neki nem valnék javara
nehéz természetével — de neked sem!

Szasz érezte, hogy ebben joakarat van és fékép
nagy igazsag. Nemegyeiné még hatni is tudna az 6
édesanyjara. Az asszonyok &ltalaban inkébb hozza-
férk6znek egymas eszejarasahoz.

— Ez a dolgok rendje, 6csém.

A séta megfordult: lefelé indultak. A fiatalsag
rovidesen utolérte Oket.

A szBl6skert aljaban, a fivesen mar lobogtak a
venyigemaglyak. A szed6fiuk faragott fapalcaikra
szurtdk fel a toml6taro-szeletet, s azt piritottdk a lan-
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gon. A parazshan innen-onnan tartézott krumplit, éret-
len kukoricacsovet is sltogettek. A tanarndk a vincel-
lérhazban az el6re megszedett, allanivalé csemegesz6-
I6t valogattak kosaraikba. A férfiak még iddogaltak.
Szasz lellt a sz616 martjara, kicsit tdvolabb a tiztdi, s
térdére konyokolve: fejét tenyerébe hajtotta. Most mar
érteni kezdte a furcsa célzasokat, melyekkel egyik-
maésik kolléga szolgalt neki olykor. Ingeriiltek ra, csak
Koteles maradt valtozatlan. Talan maig sem sejt sem-
mit. Vagy mégis, feltlint volna neki az a kériilmény,
hogy &, Szasz, aki annyi buzgalommal és rajongéassal
latogatta régebb, Ggy masfél esztendeje csendesen fél-
reallott, és hazukat elkerilte? Nemcsak azért, mert
nem akarta, hogy Agnessel egyiitt szobeszédbe hozza
a varos, hanem mert sokaig irtdzott szinte atlépni a
hdz kiisz0bén, melyben kuruzslasra hasznaltdk ajan-
dékait és praktikakra az 6 hajnalodod érzelmeit! Gonosz
varazsgydlr(t vont ez szdmara a haz koré! Vagy némi
gyavasag is volt benne: a nagyon megsebzett, alazott
sziv riadalma és 6nndn-kimélete?

Koteles eleinte hivta: kérdezte. Kés6bb elnémult,
Ugy, mintha ez a hanyagsadg csak 6 rd vonatkoznék,
sajat hazigazdai személyére, és az ifjusag kulon utjai-
val magyaraznd meg a tartézkodast. Nyajas volt, de
talan zarkdzottabb, mint azokon a szép hajnalokon,
amikor Szasz at-atment hozza filozofalni, tanacsot
kérni a maga lelkiismereti kérdéseiben. Hogy tudott-e
Agnes leanyanak dolgairol, azt ki nem lehetett olvasni
soha magatartasabol. Arrdl pedig, ami a készul§ kap-
csolatot aldésta és valdsdggal darabokra tépte: nem
tudhatott, és nem is szabad tudnia soha.

Ahogy most a martr6l Sz&sz lopva elnézte az
asztalnal Ul6 szelid apostolt, ott a kora alkonyfényben,
fejedelmi tartdsdban, mindig szép dolgokba meril6
szemének megnyugtatd pillantasaval — szivét dssze-
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szoritotta az emlék, hogy egyszer apjaul kivanta ezt a
férfiat.. . Milyen hii, odaadé fia tudott volna lenni!

Nem a leanyért fajt a szive, azt csak szanta mar,
mint oktalan &ldozatot — de fajt az elveszitett lelki
szUlGért, és tudta, hogy soha meg sem kozelitheti vala-
min6 vezekléssel. Az apai sziv sajgd megalézottsagat
— ha belélatott a dolgokba — semmi ki nem engesz-
teli, és a bolcseség, mellyel ez az ember a foldi pro-
bak felett atmegy: nem torli el, bizonyara nem is eny-
hiti, csak felmagasztalja a szenvedéseket. O, ha tehetne
érte valamit! — De nincs r4& modja soha tobbé. Egy
maradt meg: aldzatosnak s 6rok titoktartonak maradni
vele szemben. Hiszen még a gyermekeket is eltiltottak
t6le. Talan az anya, ha nem maga Agnes. A kicsinyek
pedig bizonyara a testvérrel, a szll6vel tartanak. El-
vesztette hat dket is.

— Nagy ara van annak, amit boldogsagnak neve-
zink ... Az arnyek, amit az 6 szivikbe vetettem:
redm is visszahull.

... Nem, sohasem teljes a fejink folott kigyuald
csillagkoszord...

Egy kis gobé, taldn éppen Tdasd, melléje lépett s
megkérdezte, szabad-é a tliznél noétazni.

— Si piacet, placeat — adta meg az engedélyt, s
a fiok rékezdték a szivandalitd székely dallamot:

«Mikor engem visznek katonanak,
Akkor még a patak is kiszarad.. »

Mindig ez a jajszé: az igaztalan katonaigaba kény-
szeritettek tanutlan zokszava. Mihelyt szabad nekik
szabadjara engedni kedviiket: guzsha kotott sorsukat
siratjdk. Ez a nép nem vigasztalodik, és nem felejt!
Vajjon nem vétek: a magunk boldogsagéanak elgurult
csillagai utan kutatni, amikor egy egész nemzet gyot-
rédik vascsizmak tiprasa alatt?
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... Még mindig szolt Csucsuj zsukataja, most mar
piros faklyafénynél folyt a taposas. A fiuk szedel6z-
kddtek. Szétdongették a tliz maradvanyait, s jo éjtsza-
kat koszontek. Vastag alkonyat ereszkedett ald, az ég
nyugati peremén lehanyatlott a Csaklyakd, a Pilis, és
délfelé besotétult a tovisi volgy. Fent az 6blos oldal-
ban a megszedettség utani csend Ulepedett a sz6l6re,
s az 06szi nyirok Ozvegyi fatyoldé. Szomszédban, a
temet6ben késGi tlicskok hangoltak egykedvi siri
muzsikat.

— Arva népért, arva asszonnyal indulok neki az
életnek! — sohajtott a fiatalember zlgolédas nélkdl,
a vegzet férfias vallalasaval.



Tizenkettedik fejezet
A SZERELEM HADDAL JAR

A bulzapiaci Gajzagd-haz emelete ezen a télen Ki-
adatlan maradt. Valami nehéz gyermekbetegség utott
ki Galdon, éppen amikor felkerekedtek volna, hogy
Enyedre bekoltdzzenek. Kuldndsképen az oreg tiszt-
tartoné helyett, ki a betegdpolast szokta végezni, Fanni
maga kivant bezarkdzni neveltjeivel, anélkil, hogy
Szasznak legalabb valami lzenetet kiildott,volna.

Pedig a fiatalember ugyancsak kellemetlen pro-
bakon ment keresztiili Kotelesné altalaban nem élt jo-
labon a t6bbi professzori csaladdal, am az egy Kovats
Zefi kisasszony akar tlizbe ment volna érette. Es ez
felb6sziilve Agnes lemaradt sorsan, addig duruzsolt
batyja fulébe, hogy micsoda nagy csufsag készil meg-
esni a kollégiumon, mig az oregur szOvéatette Szész
professzor dolgat tarsai el6tt. A professzor maga is
idejét malt vénség volt, aki nehezen tartott mar tekin-
télyt az ifjusag el6tt. De a kollégak respektaltdk. Asz-
kétai szegénységben élt: tejespuliszkan, komeénymag-
levesen, Ontottsalatan. Odahaza, ha ledlt, letolta nad-
ragjat, hogy ki ne kopjék, és igy a sirig soha Gjat ne
kelljen vennie. Igy tanittatott sajat zsebébdl harmincot
szegény novendéket. A mddszert ehhez nagybatyjatol
vette, ki viszont szép hagyatékot gy(jtott a scholanak
jutalomkonyv- alapra!

Berde: A hajnal emberei. 1. 15
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Furcsaséagait kacagték is, becsulték is, és sz feje
meg a schola irdnt valé nagy aldozatai miatt szavéat
meghallgattak.

Az oreg felforrt allapotban azzal allitott be a ta-
nari gy(lésterembe, hogy a professzori karban, mint a
hanyatlé zsidoknal hajdanaban, biinds szokas akar
labrakapni. Egyik széllelbélelt fiatal idegen fehémépet
kivan hozni a tisztes nemes magyar asszonyok korébe.
llyen csufsag még soha meg nem esett!

— Dics6 elédomnek katedrdmban: Apéczai Csere
Janosnak is belga felesége volt, — csillapitotta Koteles.

— Hagyjuk Apéczait, — csovalt fejet Kovats. —
A legrosszabb példa. Ujjat huzott fejedelmével, illoja-
litisba esett, és szégyenszemre tdvoznia kellett. Neked
pedig, Sdmuel 6csém, csak ennyit: te vagy siiket — jés
vak vagy, vagy mint unikum spirituszba s muzeumba
kerlilsz éppenséggel, hogy ezt a készil6 hazassagot
még partolni is tudod.

Koteles arca nem valtozott. Csendesen, maga elé
tin6dve mérlegelte a hallottakat.

— Ha vélasztanom kell, — mondta mosolyogva —
a siketséget és vaksagot valasztom, mert az mint a pan-
cél véd meg a vilag csuf oldalaitél! — De ami Szasz

kolléga terveit illeti: hat miota szol bele férfiember
effélébe? A szivbéli dolgokat még a mitoldgidban is
asszonyi nemtdk intézik, és Hymenaeus csak a hiito-
lésre jelenik meg.

Abban maradtak végul is, hogy a dologbdl nem
csinalnak kartéarsi kérdést, hanem megbizzdk Neme-
gyeit, mint Szész atyjafiat, beszéljen az ifjuval ottho-
ndban és négyszem kozott.

Szasz a tiszteletparancsolta hiedelemmel hallgatta
meg batyja pirongatasat, de aztan kijelentette, hogy ez
az 6 magandolga.

Nemegyei megmagyardzta neki, hogy nem igy
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van. Kifelé akkora lojalitasra kényszerit a helyzet,
hogy legaldbb befelé: a hazi istenségek oltaraiért, tliz-
helyéért, «pro aris et focis» Grizni kell az Gsi hagyo-
manyokat.

— Zabolatlan orszaghéborité Iélek vagy te fiam,
podiumon izgatni akarsz a csaszari haz ellen, de a
sajat kiszobodon atcipelnéd az osztrdk maszlagot.
Forditva kell ezt méma: fejet hajtani a csaszar el6tt,
— s vedni koromszakadtig a kiiszobot!

Sajnos, kedves batydmuram... én ,a lelkem-
nek kivanok tarsat, s honunk lednyainak lelke atalja-
ban, a mi rendiinkben, parlagon hever.

— Na, te ugyan szép véleménnyel vagy Borka
nénedrdl és tulajdon édesanyadrol!

— En tisztelem 6ket, de nekem olyan feleség kell,
aki néha-néha réér a muzsakkal is tarsalogni, és ko-
vetni tudja az én gondolataim Utjait is.

— Hat ez is csak afféle najmdédi. Az én id6mben
az volt a feleség, aki hozott magaval egy par sustakot
s aztan értette a ddégat hazban, kertben, kamaraban,
konyhaban. Egy kis doktorsagot, patyikussagot is, egy
Kis szdvés-fonast, szabas-varrast, széval azt az ezer
jofélét, amit a fehérnépnek érteni kell. Dajkaséagra
aztan réaszoktatja a baba... FO6 dolog, hogy a mese
szerint mindjarast els6 nap elvagd el6tte a macskaja
farkat, hogy megértse, ki viseli a kalapot. Jaj fiam a
haznak, ahol az asszony okoskodni kezd! Gondolkoz-
zék 6 csak a férjeura eszével, s akkor nem all elé a
kétféle akarat, mert abbdl szérmazik a rossz élet. Na
de majd kikapod te a részedet Vizaknan!...

Szész szeretett volna még egy ideig teljes egy-
magaban maradni Fannival a lelki paradicsomban.
Hallgat6zok, tanuk és beavatottak nélkiil a boldogsag
els6 szlizi allapotaban elidézni. Nem sietni semerre,
hanem mint szerencsés Faust, a kezdet hajnali drajan
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leisbhajtani a pillanathoz: ,,Verweile doch! Du bist so
schon!”

De ez az id6 elfavddott, mint a kora tavaszi vira-
gok a fold szinér6l. Nyilatkoznia kellett.

Levelet akart irni szileinek. Sokszor és sokaig
fogalmazta. Aztan raébredt, hogy ez lappango gyava-
s&4g. Es gyavanak mutatkozni az els6 Iépésnél, amit
Fanninak e vilag szerinti biraséért tesz, nem volt sza-
bad. Kiszobon allt a karacsony: a legels6é vakécids
napon hazarandul, és elrendezi a lanykérés és matka-
sitds Ugyeét.

Legaldbb maésfélszaz éve, hogy Szész Janos f6bird
Gsei Haromszékbdl kitelepedtek a sivar és hlivosegl
szész sOvidékre. Mint kisebb fil, a hézat is elorokodlte
az Ebszeg-utcdban, és kovette atyjat a varos diszes
koztisztségeiben. Torndcos, foldszintes kdridjanak
bels6 élete valtozatlan 6si formékat 6rzott. Az anya az
oldalkamréban lakott, egyitt a csaladi almariommal,
melynek polcai a gyermekek szaméra az édenkert
minden javait jelentették. Fent a tetején: nadmézzel
édesitett bef6ttek, aztdn: didval toltott aszaltszilva,
mézespogacsa, birsalmasajt, lejjebb liktariumok, gyo-
morerdsitk, rozsdlis, feny6viz, majd titkos dobozok-
ban ékszerek, ezustnémiek és legaldl egymasra fek-
tetve himes ndi szoknyak, ruhaderekak, csipkék és
fékotok.

Csudas joszag aradt ennek a csaladi frigyladanak
Kiszarkalt badogszelldztet6jén: rozsaméznek, finom
pordoh&nynak és levendulanak illatfellege.

Hogy ez a szentély Déborah asszony birtokaban
és Grizetében volt: a fidkban kicsikoruk 6ta azt a titkos
érzetet koltotte, hogy a hazban anyjuk birja minden-
nek igazi nyitjat. Bokorkulcsainak puszta megzorre-
nése izgalomba hozta 6ket, ha az ebédl6ablak alatt
a fat6kén uldogélve iskolaskonyveiket bongészték.
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Egyszer Déborah éppen a csipkeizes fazékkal
babralt és Karolyka meghallva a sz6szmotolést: rohant
be a kamraba. Latva a forré buzgalmat, az anya hir-
telen tdmadt nagylelk(iségben telemerte a fakanalat és
kezébe nyomta kisfianak. Nagy dolog volt ez, amikor
a nadmézet méregdragan s messzir6l szerezték a be-
fézésekhez! O ezt soha el nem felejtette. Hatha...
kdrnyezte meg a reménykedés — megint olyan ked-
vében taladlnd, mint akkor.

Az este koran bekdszontott. A f6biré éppen jarasi
kératjabdl tért meg. A sok razos-fazés utazas utan
kiparnazték és a tlizhely elé hlztdk a faldcét, a tikor-
alatti polcrdl pedig odakészitették neki a bojtos pipat,
a kostokot. Pofékelve, ari nyugalomban diskurélt
aztan a beidézett béresbirdval, aki vigydzzban allva,
kezében forgatta siivegét, és ugy bolcselkedett a gazda-
s&g mai eseményeir6l és a holnap teendGirél. Idénként
be-befordult egy kormos ciganykorhantd, és szakérte-
lemmel megpiszkéalta az Oriasi téglakemence zsarat-
nokat. Elhizott agarak hengerikéaztak békés restséghen
a tlizhely oldalpadkain, maga Déborah a piros fény-
nél fonokerekét pergette. Néha ki-kiszdlt a konyha
nyitva tartott ajtajan 4t Kula szakacsnak, a ,,vasporos“
nev(i becsindltnak apro Kkészitési titkait firtatva.
Sodort-é beléje b&ven kenyérmorzsat? Elégséges lesz
j0izéhez az a maradék libamell? Csak ne igen fok-
hagyméazzon, uraknak f6z s jozan fajtdknak, azok
pedig nem szeretik azt a sok sot, borsot, egyéb
fliszerszdmot.

Szénkacsilingelést sodor a hdz felé a szél. Friss
férfilab csapja le magarél a kégradicson a havat...

—= Jaj Istenem, a Kérolyka arfink! — kap keb-
Iéhez a bels6, aki ldbujjhegyen jarkalva asztalt terit.

— Csak nem 06 a lelkem? — pattan fel Déborah.

— De bizonyisten!
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— Na Florika, hamar még egy teritéket! Ki az
agynem(it a locabdl! De a tliz koré rakd, hogy jol
atmelegedjek! Kula, galuskat verj fel a vasporoshoz,
hogy ne éhezzék a fiam!

Kiralyfiakért nem futtatjak meg jobban a cseléd-
népet.

— Kaérolykédm, édes fiokam! — oleli magahoz
Déborah a vendéget. — Szerencsés leszel a hazassag-
ban, él az anydsod! Mer’ teritett asztalhoz érkezel!

Aztan ott Ulnek harmasban, a forrd tal étel s a hi-
vos zsidvei bor mellett. Am a fid mintha zavart volna,
szOrakozott. .. Kest, villat dsszetéveszt, és nem mélta-
nyolja, mint méaskor, a figyelmet, hogy Kula hirtelen-
jében , fasibukat“ is kavarintott tiszteletére, ami pala-
csintat jelent, amennyiben azt teszi, hogy ,csinald
s edd», de nyomban! Déborah boldogan ujsagolja el,
hogy ma még egy nagy 6rom szallt a hazra: Janoska
fiaktol is levél jott a peregrinaciobol.

Vacsora utdn, amikor csaladiasan a tiz koré ha-
z0dnak, a fid megembereli magat. Bevallja szépen,
unnepélyesen, hogy régi Ohajtasat kivanja teljesiteni
kedves szileinek: matkat valasztott maganak, es ezt
jott bejelenteni. Elébevag minden faggatdzasnak, meg-
mondja sebtiben, hogy a ledny szegény és szildtten
(hat mégsem él az anyosal) és hogy bizonyara ugy
van, hogy semmit sem hoz magaval a kelengyén kiviil,
amit neki szolgalatai fejében arnéi igértek!

Az apa félretéve a pipat, csak Déboraht nézte:
jaj Istenem, nehogy fejébe menjen a vér, nehogy a szi-
Vét zsugoritsa Ossze a szivfogas!

— Es ki az... kir6l beszélsz ... fiam? — kér-
dezte az asszony halkan, téredezve, mint akit borzasz-
tdan megijesztettek. Kezébdl kiesett s elgurult az orso,
laba alatt megallott a fonokerék ...



231

— No, lelkem, hallgassuk csak ki t6rél-hegyre
Kérolykéankat, s addig ne ijedezzink!

A fil feladta az orsot, de az anya t6bbé meg nem
érintette az eddig sebesen porgetett joszagot.

— Valami nix-ngjszot akarsz a csaladba hozni, —
hebegte.

— Valasztottam nevel6n6 az alsogaldi Kemény
bar6éknal, Minstermann Franciskanak hivjak. Edes-
apja féharmincados volt Kolozsvart.

— Még ez is... — morgott szakallaba a f6biro,
de ovatosan elhallgatott, hogy feleségét ne bdszitse.

— Osztrdk Beamter ... gy(loletes f6harminca-
dos ... szegény nemzetiink vamszedGje és a leany. .,
neveléné és német.. . német és.. . fogadom... pa-
pistal — morzsolta Déborah, mint valami fejére Ki-
mondott szdrny(l végzést.

A fit csondesen bolintott. Mégis csak fajt neki az
anya szenvedését igy végignézni. De nem banta meg,
hogy személy szerint jott meg a hirrel. Legyen tan(ja
annak, amit okoz, és lehessen enyhitdje.

— Minden ... minden ... ami borzasztd, amit6l
valaha irtéztam életemben!

Szasz probalt igen gyoéngéd lenni.

— Miért volna ez mind olyan borzaszt6, édes-
anyam? Gondolkozzunk a szdzad vildgosodd szelleme
szerint: senki sem tehet arr6l, mely rangban, nemzet-
ben és hitben sziletett.

— lgaz, igaz fiam — javitgatta szavait a f6bird.
— De a példabeszéd azt tartja, hogy kutya kutyaval,
macska macskaval!

— S ember emberrel, édesapdm. Az én Fannim
derék emberek derék leanya! Csak ismernek annyira,
hogy elhiggyék: magamhoz méltatlant nem valasz-
tottam!

Mint gyermek a nagyon keserves siras kitorésé-
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vei, kizdott eddig vele gorcsosen, &in most elszaba-
dult Déborahban az eddig megszuletni nem tudé vihar.

— Mit tudjatok ti azt, férfiak! Mindeniketek csak
véletlenl valaszt jol, s csak azért, mert nem minden
asszony hitvany: hat egyik-masik perszé, hogy elta-
lalja! Rettenetes! Ezért hoztalak vilagra, ezért nevel-
tettink mint a szeminkfényét! Féhazbéli ifjakkal ta-
nultdl egyitt mar tiszteletes Herepei uram hazanal, s
vélok jartad bé a nagyvilagot! A haza els6 f6iskolajan
lettél professzor! Szent Isten s szerelmes Jézusom! Hat
ezért akadalyoztuk meg, hogy véled is ugy jarjak,
mint Pali batyaddal! Tizenhét esztend@sen tiizbe vitte
a veszett armadial... En szerencsétlen anyal... En
szerencsétlen sziil6anya! Téled vartam a karpotlast, es
Janoska Ocsédtol!

Kula szakéacs ijedten dugta be fejét a konyha-
ajton, &m a f6biré csak ujjat emelte fel, s a jAmbor
szolga rogtdn visszakapta magat. Ismerte 6 a nagy-
asszony nehéz vérét. Egy elpattant fazékért hangos
jajgatasba tort ki, pedig teli van a hit cserépholmival,
s maguk eégettették a ciganyokkal a konyhaedényt.

— Edesanydm — riméankodott a fid. — Edes jo
anyam! En azt hiszem, nem beszéltem még eleget és
elég vilagosan. Ha meghallgat aprdjara, maskép fogja
dolgomat megitélni!

Az asszony szétlanul roskadt magaba. Kdzben
el6kotorta zsebkenddiét, s két keménv, haragos kony-
nyét irgalmatlanul szétnvomkodta véle.

— Mennvivel... idésebb nalad? Ezek ugy tesz-
nek ... ha kimustraljak a guvernantot, hat nvakaba
varrjak a parinak, nreeeptomak a vén klen«'drokat!

— Fannim minddssze tizennvoic éves. Kicsikora
Ota iatszonaitasa volt Gvorffy Kldédin-nak, és Galdon
is csaladtagnak tekintik!

m— Neked is volt sz&sz jlitszOpajtassod, dO© azért
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most bugyogo6s paraszt Cikmantorban! Aztan képze-
lem, hogyan fog majd magyarul beszélni! Az én me-
nyem! S ha még hozza pépista is: pokni fognak rad a
kollégaid, az egész varos. Tan biza elfelejtette Enyed
polgéarsaga, hogy a minoritdk lelovették az egyik véa-
rosszolgat, mert kincset talalt a foldjukdn, s nem
akarta eléadIni! Papistat! Hadd lakjék jol abbol, amit
a kolégyom megmentett vala magénak VI. Karoly és
Téréz anyank koppasztgatasaibol!

Urahoz fordult, s megndgatta.

— Kegyelmed miért hallgat? Hat kinek a szdja-
bél halidm s tanuldm meg a szép latin szentenciét,
amellyel ama dicsé fejedelmek Erdélyorszag megnyo-
moritasara tortek? «Transsylvaniam faciam germa-
nam, miseram et catholicam.» Széljon hat hé! Ez lesz
a menye, ez, hallja-é: német, koldus és pépista!

A két férfi Osszenézett. Az anydban most a siras
szabadult fel. De ez nem a fajdalom: a diih kifaka-
dasa volt.

—= Edes j0 anyam, — kezdte ujbol a fiu, mind-
két kezét feléje nyljtva —, Fannim igaz, hogy német,
de mér szépen beszél magvarul, és ismeri halhatatlan
koltSinket. Enekel is a harfahoz magyarul! A valla-
sunkat sem gydloli, hiszen kalvinista hazaknal van
tiz esztendeje;.. Es éarva, édesanyam! Hiszen maga
mindig azt mondtta, a leany az igazi &rva, mert a fiu
megél a jég hatéan is!

Déborah most mar érzékenyen sirt. Am fia feléje
nyujtott kezét nem fogadta el.

— Nem szabad senkit fitymalni fajtajaért, hite-
ért. csaladbeli &llapotaért. Idveziténk ezt nem igy ta-
nitotta! — intette a f6bird feleségét.

— O, héat én sajnalni is tudom akarki ija-fiat...
De hogy az én menyem ... miért éppen az én menyem
legyen ilyen agrolszakadt?
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— Ha én szeretem... ha édes szileim is meg-
szeretik: akkor Fanni tdbbet nem lesz agrolszakadt.
Higgye el, édes jo anyam, ¢ mar mostan, el6re szereti
magukat. Mindig faggat: mivel jarhatna majd kedvibe
anyamasszonynak. Szép kézimunkéval? Virdgnevelés-
sel? Madarakkal? 6 ezekhez mind jol ért. Aztan
apamnak majd elfujja a nétdjat, hogy «Ezt a kerek
erd6t jarom én» ... Olyan szép csengl énekhangja
van!

— Mit ér az, ha blinrossz gazdasszony lesz?

— Fanni? Kész 6 értem mindent megtanulni!

— Nekem ne is mondd! Engem nem lehet elbolon-
ditani, mint titeket férfiakat. En ismerem az ilyen
el6re val6 szép furulyasz6t. Nem is kivanom még meg-
latni se. .. ahogy kacagni fognak rajtam a baratnéim,
mit értem meg a hires fiammal! Borka ... az az irigy
kigyé persze nem viselt rad gondot, s elnézte dolgai-
dat. Még Orvendett is biztosan, mert nem volt jol belé,
hogy bekdszontésedkor az egész vilag bamulta, milyen
ugyibe val6 fiat neveltem! De megkdtdm én a koszoru-
jat! Nem teszi ablakba a levelemet! ...

Ez az Uj fordulat: a baratn6k karérome kétségbe-
gjtette. Mennyit dicsekedett véle, hogy ilyen s olyan
hozoméanyt var, kiallitast, berendezést, nevezetes nagy
csaladot! Bizony nemcsak Nemegyeiéknél jart el a
szaja. Ahogy erre rdeszmélt, a sirds egész aradata sza-
kadt bel6le. A nagy zokogas utdn, mely kamrajaban
ért csak véget, ismét felborsolta magat. Kutyaterem-
tette, ennyi hat a beleszoélasa a sziil6nek fia dolgaiba?
Nem addig van a’!

Akéarha késeket fenne ki: hanykddva agyaban Uj
meg Uj eszk6zokon torte fejét, melyekkel Karolykajat
visszariassza a téves trol. Ha valaki egyszer meghal,
azon nem lehet forditani tobbet, de a szerelmi allapo-
ton ...
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Nem tudta, nem akarta elfogadni azt sem, hogy
egy filnak ne az anyja legyen az elsé nészemély a vi-
lagon! Mindig egy bolcseségre figyelmeztette gyerme-
keit:

«Jobb az anyam vakaraja,
Mint az idegen pankdjal»

Hogy hitte volna hat most, hogy ne lennének fegy-
verei, és ne diadalmaskodnék! Ejféltajban kiugrott
agyabol, felkapta haziruhgjat ingére. Kirontott az
ebédl6be, ahol fidnak a vendégagyba vetett Florika
nyugvohelyet.

— Perszé, valami trabalis hdka-széke fehémép az
a... Fani! S nekem ett6l legyenek unokaim! Csuf,
hazinyulszin(, kesehaju bakszédsz unokaim! Nahat,
elére megmondom, nem fogom szeretni 6ket! Nem le-
szek nagyanyjok, tudd meg, soha!

Allt a hamvadd tiizfényben, baglyasan, mezitlab,
és egyre jobban belelovalta magat a vak indulatba.

Fia a lélek Kkilonos dobbenésével eszmélt ra,
hogy anyja ilyen is tud lenni. Belesapadt a felfede-
zéshe. Csak gy reszketve tort ajkéara a szo.

— Meg se sziletett artatlan gyermekekrdl, akik
ha eljovend6k, most még az Uristen kebelén alusznak,
kegyelmed ilyet nem mondhat szive szerint, édes-
anyam!

— Nekem hiaba papolsz, fiam. En soha az élet-
ben senkit6l meg nem gyOzettem magamat, s t6led se
fogom. En el6re gydlolom &ket, legalabb is soha sze-
retettel varni nem fogom a jottuket! Isten Istenem ne
legyen, ha igazat nem szélok!

— Isten nem veszi bé az ilyen eskit, édesanyam...
6 sokkal jobban szereti anyamat is... és az artatla-
nokat is!

— Az Isten a szul6ket partolja, mert & is szul6-
atya. Es nem helyesli az engedetlen fiat, de mennyire
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nem! Aki igy meg akarja Kkeseriteni az édesanyjat!
Nem biza! S hat még mennyire nem partol majd tite-
ket, ha anyai &ldasomat is megtagadom a hazasséa-
godra!

— Edesanyam!

Déborah duzzadt, latva, hogy fia elborzad szavain.
Majdnem felujjongva kezdett fogadkozni.

— S meg is fogom tagadni! Meg én! Légy ra el-
késziilve: felé se menyek a lakodalmadnak!

Ezzel fordult vissza kamrajaba.

A fiatalember sem birt mar magaval. Kdnnyei
buggyantak el6, sirni kezdett, mint kiskoraban. Mintha
szivét osszeszurkaltdk, martdk volna. Testi fajdalmat,
nyilallasokat érzett.

Szent Isten! Ez az 6 anyja... az 6 nehéz termé-
szetl, de hozz& mindig, mindeddig gyenged, szinte
alazatos édesanyja. Hanyszor rostellte 6 befelé, amikor
ugy viselkedett véle szemben, mint aki gyermekében
urat szilt maganak, parancsoldt, és annyira elibehe-
lyezte Occsének.

Es most.. . most.. . még a rendetlen 6ltdzetlen-
sége is elrémitette t6le. Hat mikor latta &t igy, gom-
bolatlan kontdsben, a kikandikalo elgydrt ingében!

Az ajté Gjra felrepult. Déborahba egyszerre csap-
hatott bele valami gondolat-mennyké. Rekedt volt a
sirastol, de tulkiabalta ezt a gyengeségét.

— Nem, belém hidba fojtottdk az este a szot. Ki-
mondom, hogy mondattan ne maradjon a kés6 meg-
banas idejére! Nem akarom, hogy Ugy jarj, mint a
B6d Céci baratném fia, akit ugyancsak figyelmeztet-
tek ... s mégis kicsikarta a hézassagot. Masnap aztan
golyét renitett a fejébe, mert a kisasszonyt nem talalta
annak, akinek hitte...

Szész felemelkedett a keskeny &agyban. Kezét el-
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hariton, tiltoan emelte maga elé. Megborzadt attol,
ami anyja nyelve hegyén lebeghet.

Déiborah most mar rikoltott:

— Engem az én fedelem alatt el nem hallgattatsz,
fiami A te hazadnal, ahol a sajat abroszodhoz torl6d
a szadat, ott inthetsz, hogy hallgassak1De nem itt!

Felmutatott a gerendas mennyezetre.

— Itt annyit s azt és akkor beszélek, ahogy az
nekem jolesik 1 En véjtalak ki a piszokbdl, én diriga-
lok neked. En kell hogy ismét kihtizzalak a nyomoru-
s&ghol, amibe el akarod veszteni magad! Igen, igen!
A te becsuletedrél s a miénkrél van sz6! Honnan tu-
dod, hogy a baréék nem szabadulni akarnak a Fanid-
tol!

— Déborah, Déborah! — nyitott be a f6bird az
iroda fel6l. — Mit haborgatsz engem, s mit 6lod a fia-
dat is, magadat is éjtszakanak idején! Kenesd meg a
fejedet, s igyal egy csupor hilep-herbatedt. Akkor le-
nyugszol és elalszol. igy csak megvaditod, sze’ esmer-
heted — prébalta sigva mondani. — Jambor termé-
szetl, — mormogta — de ha taplot dugsz a fllébe,
hat nincs Isten, aki megtartdztassa!

Déborah toporzékolni kezdett.

— Hogy én most, ezzel a méreggel elaludjam! A
vérem romlanék meg belé. Téazzam, és szundikaljak!
— kacagott. — Amikor a fiam nyakéaba akar venni
egy német bulandrat!

Az apa Oklével csapott egyet az asztalra.

— Most aztadn vége legyen, asszony! A szived faj-
hat, faj az enyém is, de nem rdgalmazunk senkit! A
becsllet becsiilet, s a liajadoné szazszorosan az, még ha
a Puci-cigany leanya is! Hallottad? Eridj innét, amig
magadhoz térsz, a kamaréadba!

— Hagyja édesapdm, — mondta most a fit hideg
elszantsagban. — Nincsen kivel beszélni. Edesanyam
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nincs magéanal! — pillantott utana ink&bb szanalom-
mal.

— Tudod mit? Cserélj velem alvéhelyet, fiam. Az
iroddt magadra z&rhatod. Aztdn holnap Gjra meg-
hanyjuk-vetjik a dolgodat... Engem is varatlanul
ért... mit tagadjam. De nehéz igy latatlanban a ka-
pacitaci6. Te élsz vélle, ahogy én anyaddal. Nem rossz
lélek 6 sem, csak sok abrandozasanak vagtad ma bé
a csapjat. Mindétig is mondtam nékie: ne mind jar-
tasd a szajadat Déborah, hogy ilyen a fiad, olyan a
fiad. isten 6 Szent Felsége adta &t ilyennek, nem a
mi érdemink!

A fiatalember ezalatt kidugta meztelen labat a
foldre, s felhGzta harisnyajat. Aztan cip6jét is fel-
rantva, oltozkodni kezdett.

— Hova készilnél fiam, ilyen 6réban, s ilyen ité-
letid6ben?

— Nem (lhetek én egy minutdt sem ebben a
hazban, amig valasztott parom irant jéva nem tettem
azt a csuf szot, amit anyam kiabalt ra.

— Ej, ne vedd Ugy a szivedre. Anyadtoll Szuld
s gyermek kozt nem az az éle van a szénak! Plané ha
még harag, felindulds kozben esik! Tekints engem, s
tekintsd 6t magéat is. Hidd el, csak az els6 keser(iség
mondatja véle a nehéz szavakat.. . § adta az életedet,
hat tobb szabad nékie véled szemben, mint méasnak.

— Eppen azért sietek el innen még az éjtszaka.
Szeretni és tiszteim akarom tovabbra is az édesanya-
mat. Igy pedig... még meg talalom 6rokre gydilolnil

— Mit akarsz hat? Csak nem utra késziilsz?

— Visszamegyek Enyedre. J8, hogy a szankat
éjjelre megmarasztottam. Nem lesz kénny( utam —
semmiképpen sem ... — SzomorGan pillantott fel ap-
jara.
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— Ej, ej fiam. A szerelem haddal jar ... régi do-
log ez mar.

— De hogy miért éppen anydmmal hadakozzam
— és hozz4 ilyen cigany modon!

— Hat te is nagy kdvet dobtal be ma a kuatba!

A fil szemébe most kdnnyek szivarogtak.

— Legaldbb édesapam nem kellene, hogy hara-
gudjék, s ily szigoru legyen hozzam.

— Haragudni csak vétekért s hibaért lehet. En
nem haragszom, ha 6romomre sincs a dolgod. De ha
igy van, hat igy van. SzObeszéd ezen nem segit, s az
Isten mindent jéra fordithat.

Odalépett a fogashoz, amelyen fegyverei, Uti ta-
risznydi, ruhaholmii fliggtek. Leakasztotta onnan
nagy, fehér, bérds bundajat s baranybdr kucsmajat.

— Vedd ezeket magadra, ha kedvemet akarod
tolteni. S hizd rd a posztocsizmat is a varosi cipbdre.
Ejjeli at az mas, az duplan szamit.

Kinyitott a konyhdaba, s szolitotta Kula szakéacsot,
hogy koltse fel Matét, a varosbol hozott kocsist, s fo-
gasson be véle.

— Gyertyat tegyetek a szankd lampéjaba, s hizz
ki egy forrd téglat a kemencébdl a labzsadkba. Méaténak
pedig vigyél ie melegitett bort.

Maga tette ki az olajlampéast a tornécra, vilagos-
sagnak a felkésziiléshez.

A fill néman kezet csokolt. A nyitott ajton havas-
esd vagott be marék széraz eperfalevelet.

A fébird bepakkolta, elrendezte fiat a szanban,
aztan odasugta neki:

— Gondolj redm ... én vélle maradok!

Déborah éppen el6jott a kamardbdl Gjabb harag-
ban. Nagyra meresztette szemét, mikor meglatta az ég6
lampéast a tornacha kitéve, mint estvéli elutazaskor
vagy vendégérkezéskor. Eppen az irodaba akart be-
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rontani, amikor a fébird Kuldval egyltt havasan, el-
azottan, latyakos csizmait torolgetve visszaérkezett a
tornac feldl.

— Kelmedék hol bodorognak éjtszakanak fejébe?
— kérdezte némileg megszeppenve, alaszall6 hangon.

Kula jelent6sen pillantott urara. Nagy dolog a
nagyasszony rossz Oraja. Mit lehet most néki mon-
dani?

— Eridj Déborah — szdlt a férfi nyugodtan, ke-
ser(i szigorral. — Egydltt kéne most, hogy tanakod-
junk, s aggodjunk — de én csak annyit mondok né-
ked ezen az éjjelen, hogy iméadkozzél. Imadkozzal,
hogy el ne veszitsd sem test, sem lélek szerint Karoly-
kadatl Kula fiam, te lehlzod a csizmamat, s béhozol
nekem is egy csuporral a forr6 borb6l. Cudar egy id6
kerekedett odakiint, hogy a kutyadat se verd kil

Kemény léptekkel bement az irodaba, § is szeretni
és tisztelni akarta tovébbra is fiainak szil6anyjat.

Par nap mulva, melyeket Déborah ecetes homlok-
borogatasok, szivre rakott vizesruhak és Florika foly-
tonos kenései kozben toltott el az almariomos oldal-
kamaraban: egyszer csak feltdpaszkodott a bajbol. Ko-
moran, senkivel szot, de tekintetet sem valtva — ki-
adta a parancsot, hogy huzzék elé a paraszt-szankat,
(az dari szannal a fébird koraton volt) melegitsék at a
labzsdkot és férjeura Kinizsi-bundjat: elutazik.

Kula prébélt a bedllott csikorgd januarral példa-
I6zni, figyelmeztetni. — Erre Déborah odalépett a sza-
bad tlizhelyhez, melyen jészagokkal fiistolgé hagy-
masvetrece Totyogott, fiilén fogta a labas edényt s ugy
vagta a konyha kozepére, hogy csak (gy pattogzott
szerteszét a sok cserépdarab. Kula tisztelettudon és
lefegyverezve hallgatott el most mér. Belatta, hogy itt
nincs appellata.
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A szanka Enyeden Nemegyeiék elé hajtott. Débo-
rah le sem rakatta réla a meleg holmit, s6t azonnal
megfordittatta elmendre az alkalmatossagot. Még a
kis kurta bundat se vette le. Hidegtdl kikelt képpel,
voros orral s dagadt ajakkal rontott be Borka nap-
palijaba, ahol egykor oly unnepélyes érzelmek koze-
pette Oltozott diszbe fia iktatdsara. Ott aztan, ugy
amint feltette magaban, képére maszott nénjének.
Hogy cseppet sem (gyelt a filra, puszta gonosz irigy-
ségbdl, amiért Karolyka sokkal killénb az 6 pereputy-
tyaindl. Hagyta, hogy a kajan méagnasokat bujja, di-
csBitette neki Anna grofnét, ahelyett, hogy meleg ott-
hont adott volna neki maganal, minden lépésit sza-
montartva, ahogy illik egy hi{ rokonnak. S ha mar
vette észre, hogy baj van, irt volna, jott volna, jelen-
tette volna! De biztosan vihogott-rihogott befelé, hogy
«nesze neked Déborah»!

Mindaz a vak dih, amit férjeura beléjerekesztett,
most kiomlott bel6le. Allott a szoba kozepén, lassan
veresre hevilve, és hadakozott, sikoltozott:

— De azt nem fogja keed megeérni, hogy végig-
kacagja, mint hajtja lére a rossz gazdasszony németné
a tenger draga portékdmat: asztalném(it, agynémidit,
konyharuhat, amit gydjtéttem a reménybeli menyem-
asszonynak. Néném perszé pukkadna meg a gyonyo-
rdsegtél, ha latna, mint lGgozza, maratja a len-
damasztomat, éteti meg penésszel, kosszal a kender-
holmit. Nahat mondja meg nékie, hogy az orruk attol
fokhagymas marad, s inkabb bégyujtok sokesztendei
kezem-munkéjaval a sutékemencébe!

Borka ezt a duhongést is Ugy vette, mint a hajdani
nagy biszkélkedést: az anyasziv fergeteges hullamve-
tésének. De a sok sértés, igaztalansag mégiscsak Ki-
hozta sodrabol.

— En, lelkem, prébéltam figyelmeztetni Karoly-

Berde: A hajnal emberei. 1. 16
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kadat, de a kutya fejét is huzhatod a padra, mert az
a pad ala bavik!

— Mi? A kutya fejét? Keed kutyanak is titulélja
a fiamat mindennek tetejebe? Szentll hiszem most
mar, hogy 0sszejatszott a német cofrinkaval a fiam s
a magam vesztére! Szép rokon, szépséges Aldobolyi
Fuldép Borbala! Kér, hogy a rokonokat nem lehet meg-
valogatni — de megtagadni még mindig lehet Oket!

Doborah megeskiidott, hogy soha tobbé a labat bé
nem teszi ide, s6t Enyedlre sem. Nincsen neki itten mit
keresnie ilyen atyafisagnal és majd egy olyan menynél,
aki nem kérdezi, hogy kell-é valahol, vagy csak any-
nyira, miint a tovis, amibe belélltink! Legyen rokona
Borkédnak — neki soha az életben!

Ezzel sarkonfordult, visszamaszott a szanba, s be-
Iébujt a sok, ki sem hilt meleg holmiba, fidnak feléje
sem nézett! igy jarta meg a varost, mint a csif menny-
kdcsapas.

Estére keser(i-keményen érkezett haza, a fejfajas,
szivfajas kig6zolgott bel6le, hogy Borkanak megad-
hatta. Kulaval kocsiskaposztat aprittatott maganak,
fustolt oldalast sittetett hozza sistergls pecsenyezsir-
ban. Es helyreette az atbojtolt, sivar napokat.

— Jojjon kigyelmed és torozzunk a fiam felett,
— szllott komor méltésagban a kdzben hazatért f6-
birénak.



Tizenharmadik fejezet
TUNDERJARAS

Annyi csonkasdg szorongatta Szaszt mindenfel6l.
A Jus Publicum tokéletlen form&ban marad, lelki fiai-
nak félegesen terithet csak a lélek asztalan. A hazén
nincs mad segiteni, a legdragdbb férfiu és kartars szi-
vét meg kell sebeznie, gyermekek elforditjak téle ked-
ves orcaikat, és anyjara nem tud a régi tisztel6 rajon-
gassal gondolni tobbet.

Am mégis minden kétség folé fényesen suhant fel,
mint biztatd csillag, a tisztul6 meggy6z6dés: hogy
Fanni az 6 sorsa, hogy feléje kell térnie minden aka-
dalyon é&t, és vallalni kell érette mindent. Sokat epesz-
tette fejét a rdzsaszinli gondban: hogyan adjon jelt a
betegszoba jol Orzott rabsadgaba. Veégre eszébe jutott
egy tavaly nyari beszélgetésik az elvalaszthatatlan
galambokrél, amelyek belepusztulnak egymas elvesz-
tésébe ... Volt neki egy ilyen pavafarkd, hofehér gerle-
parja. Fanninak finom bels6 file van: majd kihallja
ebbdl az ajandékbdl a beszédes vallomast, melyig el
még nem jutottak.

Megbizta Csorét, a megye ciganyfutarat, vigye ki
a kalitkat Alsogéldra, mamzell Fanninak. Csor6 arrdl
volt nevezetes, hogy mire azt hitték: célba érkezett,
mar itthon termett. Most is, hol gyalogolt, és akkor
futott, mint a farsangi szankak el6futarai — hol felké-
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rezett a kocsihdgokra, saroglydkba: am estére jelen-
tette, hogyr a «madirkékat» szemelattara adtak be az
ablakon az aranyhajd kisassszonynak, aki sirva fa-
kadt az ajandékon.

Tavasz felé Josika guberndtorné, a mlvészetek
nagy partfogoja, meglevelezte Anna gréfnével, hogy a
minden dicséretre méltd kolozsvari szinjatsz6 tarsasa-
got Enyedre is meginvitaltatjdk Simon baréval. Mesz-
sze vidékeken sok teatrum-barat élt a varos koril, és a
polgarsag maga is rajongott a nemes jatékokért.

A varmegyehédz (Ulésez6 szaluja jo "alkalmatossa-
gul kinalkozott a tervhez. Simon bar6 a karzatra pa-
holyokat A&csoltatott, és megbeszélte Lilleque-kel, a
francia szobafestd mesterrel, hogy mindenkinek mell-
védjére, homlokzatara elkésziti a meghivott csalad ci-
merét: kigyot a galdt6i Bethleneknek, vadkecskét
Anna grofnének, damvadat és sok egyéb cifrasagot a
fejedelmi Keményeknek, és igy tovabb.

A megnyit6 Unnepséghez a kilenc muzsat allitjak
njajd fel a szinpadon, kivagott és megtdmasztott ku-
lisszaképekben, a nagy kortinarol pedig valami han-
gulatos allegorikus csoportkép tanitsa és viditsa a sze-
meket, sziveket. Szényeg, délindveny, butor majd ke-
ril a burgbol. A mester nem gy6zte a munkét ilyen
«per postan», ahogyan az id§ szorossaga kivanta. Most
volt j6 orakulum Heged(s professzor, aki ismerte az
ifjak titkos-édes hajlamait, 6 ajanlotta be a bardénal
Vizi dedkot és még egy kurta székely nadragban, zeké-
ben jar6 oklomnyi Klasszistat, akit aschola Mikloska
piktor néven ismert. Rézsa-, nefelejcs- és gydngyvirag-
koszorikat, cs6kol6z6 galambpart, 6sszefogdzd kezeket
méazolgatott a filcska finom, cifran kivagott velinkar-
tyadkra. A forr6 dedkszivek aztan az ilyen keretbe ékes
betlikkel rottdk be az Unnepre, névnapra s egyéb al-
kalmakra sz6l6 jokivanatokat.
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.. . Feny8- és repkényfiizérek diszitették a szala
falait, megtlizdelve m(vésziesen sodort papirrézsékkal.
Ezeknek készitésében az enyedi divatarus leanyok hi-
resek voltak,

A megyei rideg Ulésez6 terem a bemutatkozés es-
téjére Unnepi muzsatemplomma valtozott. Amde az
igazi latni és bamulni valot a sima vaszonfiiggony nydj-
totta, mely a szinpadot takarta. Ezen ugyanis j6 ma-
gasan, hivatalbol és lojalitasbol a kétfejl sas keringett
csattogdan vérszomjas csdrével, begorbitett, prédalesé
karmaival. A méltésaggal lebegd madarszérnyeteg
alatt s(iri nadas 0Osszehajld, barna bugai ingadoztak;
alattuk, a z6ld sasban pedig évatosan meglapuld éarva
nyulacska hlzta meg magat.

A nédas az alkotmény, és az alatta rejt6z6
nyul a magyar nemzetiség, melyet a nadd megved a go-
nosz sas karmaitol.

Honnan indult ki e magyardzat, azt senki nem
tudta. Val6, hogy a terembe gyulekez6k boldogan fej-
tegették meg egymasnak a huncut allegériat, mellyel a
szinhaz tuljart a hatalom eszén.

Ezen a forrd Unnepi estén latta viszont Szasz Ka-
roly hosszii hénapok mualtdn Fannit. A kozéps6, leg-
tdgasabb paholyt a két testvéri csalad: a galdi és az
enyedi Kemények foglaltdk el. Jobbrél téliik Bethlen
Imréék Galdtérdl, balrél a szentgyodrgyi Thorocz-
kayak vonultak be.

Fanni a diszpaholy hétterébe hazodott, és ott fe-
jét a piros sirtinggel bevont falnak tdmasztotta.

Lent a szinen a palmék és a kulisszdkbdl kivagott
muzsak el6tt most sorakoztak fel: Kilényi igazgato,
és korotte a sok jonev( muzsafi: JancsO, Saska, Te-
lepy, Udvarhelyi, Pergd Celesztin ... Neéb kisasszony,
Palyné, nevesek és névtelenek. Koztiik hdfehér, kony-
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ny( ruhafelh6ben egy &zikebokaju, cingilingihaju
asszonyka: Déryné.

Az (dvozl6beszédet Simon bard publikus fia, Do-
mokos urfi tartotta. Arrol szolt pedig, hogy e maros-
menti Athenaeben a didksagnak van legf6bb joga fo-
gadni a két haza legjelesebb szinjatszoit. Mert enyedi
didkok acsoltdk meg azt a teadtrumot a kollégium ku-
rigjan, melybdl a nagy Wesselényi bar6 az els6 ma-
gyar szinhaz gardajat toborozta. Bolcs6 e hely: kicsiny,
de szent, mint minden bolcsé.

Jancsé elérzékenyedett az urfi beszéde alatt. EI6
kellett hiznia a tarkavdszon zsebruhat a redingot hat-
s6 zsebébdl. Celesztin vigyorgott. A sok vig vakacio
jarhatott eszében, mikor mint teéatréalista diakok bejar-
tdk a kornyék udvarhazait, kastélyait, és volt j6 dol-
guk a Nalaczyak, Szaladnczyak Gri asztalaindl. Kilényi
unnepélyes volt, mint akinek ily nemes és magashol
jovd szavakat méltéan kell megvélaszolni.

Kovetkezett a «Svajci Haz» el6adasa, Déryné ked-
velt szerepével, Emmelindval. A tdrékeny asszonyka
torkabdl Gvegtiszta trillakban &radt, gyongyozott a
hang. Es milyen igaz érzéssel jatszotta a parja el6l el-
rejt6z6 lednykat, akit kedvese bus furulyaszéval szé-
longat!

Szasz mélységes férfibanattal figyelt a jatékba.
O, Ggy hasonlitott mindez sajat gyotrelmeihez!

Zlgott a taps, a vivat. A publikus Uri rend le
akarta f6zni a Jozsef huszérokat a tintetésben. Csok-
rokat, koszorukat és diszes szalaggal atkotott papirte-
kercseket repitettek fel a mlvészné labahoz. A papiro-
sokon ékes alkalmi versek hodoltak Dérynének.

Nagy-Sandor Jozsef hadnagy azonban lgyes len-
ditéssel Ugy dobta oda az ifjasszony labdhoz az
aranyra festett babérkoszor(t, hogy annak hosszl
piros szalagja koriiltekerddott a miivésznd darazsdere-
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kan. Mukics alezredes ugyan csovalgatta fejét — be-
felé mégis mosolygott a huszartréfan: ide bizoljetek
b6sz ciporagok!

Ruzitska ar, a huszarbandistak karmestere han-
gosan lelkendezte bele a vivatozasba:

— Egbdl szallt pacsirta! Egb6l szallt pacsirta!

Ebben a fergeteges, Unnepi hangulatban minden
ragyog6 arc a szinpadon fliggott. Csak Szasz Karoly
fordult vissza a péaholyok felé. Tekintete Fanniét ke-
reste. A ledny most is ugy allott: fejét a vordsszind
falnak tadmasztotta. Csak most tlint fel a férfinak,
mennyire megsapadt a telelésben. Pillanatra talalko-
zott tekintetik: akkor a leany behlnyta szemét, s or-
cain fényesen indultak ala a konnyek. Mi ez?

A fliggony leszaladt s a pdholyok megteltek latoga-
tokkal. Bethlen Roza grofkisasszonyt Somogyi huszar-
féhadnagy udvarolta korul, a Thoroczkay-paholyban
gréf Wolkenstein hadnagy tisztelkedett, mig elvalha-
tatlan két baratja, grof Draskovich és bar6 Karwinsky
Anna gréfnd péholyéba robogott kézosokokra. Ezek a
ragyogo fiuk, akik szankaztatni szokték, s6t lovagolni
tanitjdk a varos csinosabb polgarleanyait, és akikrél
sok kajsza beszéd jart a fejcsdvalgatd délutani fond-
kdkon, most féuri jolneveltségben forgolddtak a nagy
damak korll. Hidba: mas dolog az, tudni a hdlgyek-
rél, hogy egyt6l-egyig udvarképesek, és olykor Bécsben
telelnek.

A hétkoznapi iméadottak titkos irigységgel bamul-
tak fel a selyem-cukorkat kinalgaté tiszturakra. Luka
Pepi, a kecses barna divatarus ledny csak annak orilt,
hogy szépségén még ilyen kornyezetben is megakad-
tak a férfiszemek. Hiszen ha hirneve is Ggy fénylenék,
mint szemepérja és ékszerei! De a vildg kacsingatva
sugdosta réla, hogy amikor Draskovich hadnagy a lo-
vaglasbol hazahozta, és gavallériaval segitett neki a le-
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szallasndl — hat feljebb nyult a kisasszony szoknyaja
ala, mint ahogy az illik ilyen szolgalatnal. lgaz volt-é
ez, vagy sem, de bizonyos, hogy a sarkantyUpengést
kedvel6 lednyok a didksag szemében erkolcsi halot-
takka valtak.

Szész belépett a kozépsé paholy ajtajan, Anna
gréfnd nyomban meginvitélta masnap délutanra:

— Musique en famille, — sugta. — Kiilénben a
kortina pingéal6ja utdn akarok b&vebben érdeklédni,
kedves professzor uram!

Bethlen Imre elfogta a sz6t, és nyomban &tha-
jolt a két paholyt elvalasztd korlaton.

— Na, mér azt én is tudni szeretném, Ki rittyen-
tette azt az ostoba kortinat a nadassal és a kis nyullal!
Ezek a mai didkurak nem férnek bériikbe, Ggy latszik,
lagy pésztorség alatt vannak az ebadtak!

Szész elpirult. A gréf kihivasai mind gyakoribba
valtak. A hely, a pillanat nem volt alkalmas a kemé-
nyebb férfiti szovaltdsra. Mégis fizetett:

— AKarki idedja e kép, nem az a bosszantd,
hogy megfestédott, hanem hogy igazat mond! Alkot-
manyunk gyenge, mint a nadszal, s nemzetiséglink
gyavabb alatta, mint a nyul.

— Simon tudott e képrél? — fordult Bethlen
Imre Anna gréfnéhoz.

— En azt hiszem, a kép ilyen értelmezése csak
a kozodnség koholmanya. Ekkora lelkesiiltséghen a ka-
panyél is elsil, — szélott higgadtan a gréfnd, és koz-
ben aggodva pillantott Szész szemébe.

— A szerz6t mégis karcerbe dugatom! — morgott
Imre grof.

Szésznak alig jutott par pillanata, hogy Fannival
sz6t véltson.

— Hogy vannak galambjaink?

— Kdészonom, jol. ..
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— Miéit nem Uzent fel6lik ... egész hosszu té-
len erre vartam!

— Nem lehetett, mert nem fogadhattam el az
ajandékot... Az urfik azonban ugy tudtak nekik or-
vendezni a betegszoba sok unalméban! Azért vartam
a visszakuldessel.. .

A rendez6 ébreszt6-Ordval csongetett a fuggony
megett. A vizita ideje lejart. Sz&sz értelmetlentl bamult
a tovabbi jatékba, lelkesedésbe. Tekintete el sem tudta
fogni toébbé Fanni hideg, szomorl pillantasat. Még a
konnyek is Kiszaradtak a kisasszony szemében. Figyelt
ugyan a jatékba, de oromtelenil és meghatodas nél-
kil: mint akit6l nagyon messze van mindez.

Micsoda éjtszakaja volt a fiatalembernek! Micso-
da méasnap délel6ttje. Csiliggedt Iélekszarnnyal olyan
nehéz volt magasroptét venni a scholai el6adasokon.

Es a délutan... a musique en famille... Ha ez
az Osszejovetel csak egészen sz(ik korben lesz, és Fan-
nit ma sem lathatja, nem birhatja széra! Mégis, szive
arrol dobogott, hogy a két csalad: Gald és Enyed, ha
teheti, sohasem orvendezik egymas nélkil. Ebben a re-
ményben indult fel az adminisztratori rezidenciaba.

A palotéat csinos ebédl6vé alakitottak. Még perzsa-
szényeg is kerilt a tojasdad nagy asztalra, és a karpi-
tos heteken &t rendezte a nehéz, selyembélésii szovet-
fuggonyoket. Az ebédl6bdl nyild tdgas szala fogado-
teremmé szépult, lenge sarga mulldrapériakkal, Bécs-
bél hozatott di6fagarnituraval, meggypiros pliss bevo-
néval, aminek aztdn csudgjéra jart, aki jarhatott: mert
ilyesmit errefelé soha senki nem is latott. Simon baro
is meglepetésil szdnta «nagyleanyainak» és felesegé-
nek. Legnagyobb «prezentje» mégis a valodi bécsi zon-
gora volt a burgbeli spinett helyében.

Mar amig &thaladt az ebédl6n, Szasz filét meg-
utotte a drédga hangzat, mely csattogé madarcsicser-
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gésnek tetszett. Az inas felnyitotta el6tte a nappali
ajtajat.

Odabent, a zongoranal, hattal a belépének a hu-
szarbandistak egyenruhajaban Ruzitska ar (lt, benne
a jaték édes hevében. Mellette az a torékeny néi figura,
melyr6l nehéz volt tudni hirtelen: asszony, leany-é
vagy tiindér. A (kandall6 rezg6, rdzsaszinl melegében
csak konny( zsakonett-anyagbdl késziilt ruhat viselt,
kivagott nyakkal és lebegl bajadérsallail. Térdig ki-
himzett harangos szoknyajabol vékony 6zike-labak
kandikaltak. Ami most, festék nélkil, nappali vilagos-
ségban, héatravetett fején, aldejtett szemhéjan feltlint
rajta, az a gyermetegil finom arc szomorlsaga volt.
Es a banatos kifejezés, tgy latszott, hozzatartozik vo-
nasaihoz. A «Foldiekkel jatszd égi tlineményét éne-
kelte.

Jobbkézt a divanon Agnes baréné és Anna grof-
n6é himezgettek. Az elszort székeken, puffokon a lea-
nyok: Kata szokott mozdulataval Fannihoz tamasz-
kodva, fesld, atlelkesiilt .orcaval, kezét Osszekulcsolva,
mintha imadkoznék. Krémszin( ruhajanak szerény Ki-
vagasanal égo6piros korallsort viselt, és azon kerek
arany medaillont. VValamikép feltetszett rajta a szines
és csinos ékszer, mert rendszerint nem hordott semmi
csillogd ékességet. A koréllsor a matka blcsuajandéka
volt.

Az ablakfliiggonyok vedelmében Papnéni bologa-
tott, és Amanda végzett zajtalan orrfavasokat a sira-
sig valé meghatottsagtol. Judit svajci nevelongje tak-
tusra forgatta a horgolotit.

A gréfné helyet intett a fiatalembernek. Mindez
ugy ment végbe, hogy az énekl6 fel sem emelte pillait,
és igy a varazs, mely 6t is, hallgatéit is rabul tartotta,
meg nem szakadt. Szasz lopva Fannira pillantott. Ma
még megviseltebbnek, szenved6bbnek talélta.
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Amikor a dal elhangzott, Kata hirtelen atolelte és
megcsokolta Dérynét.

— Csak még a Cserebogarat... a Sarga cserebo-
garat! Edes kicsi mivészng! Nézze, nem magam
miatt, hanem Gérette kérem! Az 6 nétaja!

Kinyitotta a nyakan fiuggé medaillont, és meg-
mutatta benne Istvanka urfi miniatlr arcmésat, me-
lyet Szabd piktor készitett.

—e Ugye, milyen kedves, szép legény? Nahat:
Gérette!

Megcsokolta a képet, és visszacsUsztatta nyak-
fodra ala.

Mamzell Amandia szemébe-0j kdnnyek szoktek.
Kata az § «Herzenskind»-je volt. Mint Ohajtotta, fél-
tette a lanyka boldogséagat!

«0, dass sie ewig grinen bliebe
Die schdne Zeit der jungen Liebe ...»

Bélintott a svajci neveléné felé. Anna gréfnd
valami kulénos érzékenységben meghallotta az idéze-
tet. Megfordult és Amandéra pillantott. Nyugtalanul
stigta oda Agnesnek:

— Nem értem Katamat. Olyan szertelen a nagy
boldogsagaban! Mintha nem érezné javat a lelkem. —
Kata! Hadd fiam nyugodni is a mivészn6t. Tudom,
hogy Rézmellii Déryné a neve, de azért pihenni kell
nékie is!

Csengetett az inas utan, és behozatta a talcakat:
metszett talpas poharakban vanilias, k&vés fagylaltot,
apré6 mazsolas, cukros kugléfot. Csemegézés kdzben
arra fordult a sz6, hogy magyar operédk kellenének!

— O, én éjet-napot dsszetennék, hogy betanuljam
és betanitsam — fogadkozott Déryné. — Hiszen mar
azt is megtettem, hogy kilhonb6l megkeritettem egy-
egy jeles dalmd partiturajat, és ha mar jol ment, el6-
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alltam vele a direktornak. Hat még a draga honi hang-
zotokért! Plane, ha targya is hazafias volna!

Ruzitska ur tapsolni kezdétt.

— Majd eljuttatom a tekintetes asszonysaghoz
most készll6 uj mlvemet, melyet e dics6 muzsahajlék,
a Kemény-rezidencia tiszteletére alkotok. Kemény Si-
mont valasztottam hésémnek — pompéas néi szerep-
pel. Felesége maga oOltdzteti fel az aldozatra induld
férjeurdt és halalhirét véve, onkezével vet véget életé-
nek.

— Be szivesen eljatszom majd ezt a nagyszer(
magyar asszonyt! Micsoda magyar vallat, micsoda
mentét varrok hozzaja magamnak!

— Mindig hallottam, kicsi Déryné, mi nagy mu-
vészné kegyed! De hogy ilyen lelkes patriotané, ezt
magamnak kell most felfedeznem, és annal megha-
tobb ramnézve! — szolott Anna gréfné nagy megelé-
gedéssel.

—» Es hozzé kegyed, mint hallom, nem is vérsze-
rinti magyar nemzetbeli? — érdekl6dott a galdi
baroné.

— Bennem — razta meg fejét Déryné — csopp
magyar Vér sincsen. Edesanyam cipszernd, apam
osztrdk szarmazas. Es én mégis, magamtol, magyar-
nak néttem fel! Minden porcikdmban magyarnak ér-
zem magamat. Nem csudalatos?

— Bizony csudaim valo.

— Hallottuk, hogy hivjak idegen szinpadokra, és
perszé tudna is németil énekelni?

A csilingel6 vorosbarna furtok Gjbol megrazod-
tak.

— Tudni tudok, de én a honi szinészetet cserben
nem hagyom soha. Mert az olyan nehezen tud felvi-
rdgozni, és annak olyan igen nagy sziksége van on-
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felaldozo, hliséges munkasokra! En igen nagy boldog-
sagomat leltem fel e munkaban.

Fanni meglehet6s tavol Ult Szésztol. Most vélet-
lendl mégis egymasra pillantottak. Sotétrozsaszin pir
hagott fel a ledny arcéba, és azutan is valami életder(it
hagyott vissza rajta, ahogy a mosolybdl is mindig visz-
szamarad némi aranypor, ha el is reppent mar.

Szészt Anna grofnd érintése téritette magahoz.

— Egy pillanatra faradjon at vélem claritasod a
kicsi nappaliba... Mit szdl a mi csattoganyunkhoz? —
kérdezte aztan, mialatt az inas behordta utanuk fagy-
laltos poharaikat, édességeiket. — lde szallasoltam
magunkhoz, hogy kozel kapja a szalat. Bar ennyi ki-
méletben legyen része szegénykének. Mit hanyodik, mit
dolgozik ezzel a porcellanfigura termetével s a gye.-
mekképével! Képzelje kedves professzor uram, még a
kontoseit is maga allitja 6sszel Bemegyek hozza teg-
nap délutan, hogy visszaadjam fesztvizitajat, — mert
nagyon illemtudo6, latszik rajta az Gri szdrmazas, és
mindjart teljes galaban tisztelgett nalam. Hat Ul egy
tiszta lepeddn, a foldon. Koréje kirakva a sok kellék,
s 6 varrogat... Ezért olyan elegans, olyan izléses min-
dig, szinpadon is, utcan is. Bécsben nem lattam apar-
tabb jelenséget nala!

Szasz maga is elismer6en adott igazat a grof-
nének.

— No, de ratérek igazi mondanivalomra, mert
Kata kdzben visszaél a kicsi tlindérasszony josagaval.

El6bbrehajolt az asztalon, és suttogoéra fogta sza-
vat. — Mutili szakacs helyett mar be kellett allitani Fe-
renc fékuktat. A mesternek &llando belsé forréségai
vannak. Fogy, mint a két végén meggyujtott gyertya.
Egy-két esztendeje ha van még hatra, igy mondta
Baritz fékirdlgus. Vilagéletemben nem lattam még
ilyen vékonypénzii és kékabéll szakacsot. S tudja-é,
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kedves professzor Ur, mibél latom én, hogy végét jarja?
Tizen6t esztendeje van, hogy kivandorolt, de soha
vissza nem kivéankozott hazajaba, legaldbb is el6ttink
el nem arulta magéat. Most meg 6li a honvagy. Elkeri
a francia zsurnalt s nézegeti, babralja, cirdgatja.

— Szegény j6 Mutili mester!

— Arrél van most mar szo, hogy’ két leanykaja-
nak sorsar6l hatarozzunk. Rég besoroztam volna Gket
kedves Arva ROzsaim kozé. De a Mutili leanyok kato-
likusok, s anyjuk ugyancsak ragaszkodik hitikhoz.
«Bér ennyi maradjon meg nekink a hazankbdl», —
ezt szokta mondogatni. igy hat semmi lehetéség nincs
red, hogy paphoz, iskolamesterhez férjhez mehessenek.
Hanem egyebet gondoltam ki fel6lik. Karolina jél sza-
mol, a Kisebbik szépen himez. Konny(i a keze, mint a
lepke. A nagyobbikat kitanittatnam, hogy el tudjon
vezetni egy kis boltot, a kisebbik mellé pedig oly
instruktort &llitanék, aki beavatna a kézimunkék el6-
rajzolédsédba. Arra a deékra gondolok, kedves profesz-
szor uram, aki a nyulacskas kortinat pingélta. Remé-
lem, a karcer elmaradt szegény fejétdl! Igen-igen
tigyeskezli lehet a fit. Hallom, hogy' mar egyszer ju-
talmat is tGzott ki szaméara Bethlen Ferenc atyankfia.

— Ez igy van. Mikloska hazatér a szeredai és
szombati kirdndulasokrél s akkor megfesti a kollégium
pusztain latott virdgokat. Egyszer fogadott, hogy em-
Iékezetb6l lerajzolja a patika szarvascimerét, és na-
gyon derekasan meg is nyerte a fogadast. Aggoda-
lomra csak egy ok van: a legény Kkicsit gyengén van
kiallitva ruhanem( dolgaban. Nyiltan kimondom:
val6sagosan agrdlszakadt. Pedig nem szolgafid! Anyja
éppen nagy nemesi kuaridbdl kertlt ki, Gaal leany, ro-
konsdga Kotelesnének.

Anna gréfnd legyintett. Néma mozdulatdban benne
volt Rebeka asszony’ cenzurdja.
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— Mostohaapa van a dologban, — folytatta
Szadsz. — Nincs, aki leszurkolnd érte azt a negyven
pengd forintot, amib6l a szolgélatba nem all6 nemes
fiak megélnek valahogy. Hanemhéat garasokért feste-
get, és néha Heged(is professzor ott tartja maganal
ebéden. Vakéaciokra pajtasai viszik erre-arra.

A grofné elt(in6dott.

— Terem az ember, professzor uram! A glnya
dolga pedig nem fontos. Majd megszerzi azt Gkeme.
El6ttem csak egy szadmit: a tisztességtudas.

— Abban aligha lesz hiba. Ami a tapasztalat hia-
nyat s a faragatlanségot illeti, az is kicsinosodik nagy-
sdgod kiszobén belil. «Bei edlen Frauen suche nach
der Sitte, — tartotta Goethe.

A gréfnd arcat szerény mosoly ragyogta be.

— Az igazmond6é bokjanak az ember 6rvendeni
tud, — ismerte be kedves Gszinteségben.

Megallapodtak, hogy Mikloska holnap jelentkezni
fog Papnéninél, aki beavatja a haz rendjébe, és ha
szlikséges, ki is ruhdzza az darfik holmiib6l. Anna
grofné jelt akart adni a nagy nappaliba vald vissza-
térésre. Am a fiatalember hirtelen megragadta kezét s
forrd vakmerdségben konyorgott hozza: adjon modot
ra4, hogy egy pillanatra mamzell Fannival magaban
maradhasson.

A grofné jelent6sen nézett Szész professzor ifjui
megindultsagban tindokl6 kék szemébe. Elkomolyo-
dott, és kevéssé elgondolkozott. Aztan csengetett Dru-
zsiért. Kéreti a mamzellt.

Fanni Kicsit zavartan nyitott be. Arcan ott égett
a nyers vadrozsapir, szemét is lesltotte.

— Parancsol a gréfng?

— lgen biza! Parancsolom, hogy a mi Fannink
banjék kedvesen kedves vendégiinkkel!

Intett legyez6jével, és fejét is megbiccentette Ugy,
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hogy homloka koril megrezzentek a bécsi fOkotd
ibolyacsokrai. Az ajtét behlzta maga utan, csak éppen
nem tette be kilincsre.

Fanni még sotétebb rozsaszinre valt. Keble hul-
lamzasan lehetett latni, hogy lélekzete gyors, nyugta-
lan, mintha nagy messzibgl futott volna idaig.

At az asztalon, az ifji megragadta a leany kezét.
Tan félt, hogy ismét elmenekdl téle.

Installom szépen Fanni, magyardzza meg ne-
kem tegnapesti szavait. Mit jelent az, hogy A&rtatlan
galambjaimat el nem fogadhatja?

A leany otthagyta kezét az ifjuéban.

— Mert azokat a galambokat — mar el6re szét-
tépte szamomra egy karvaly ... Miel6tt bezarkdztam
volna a beteg barourfiakkal, egyre-masra kaptam az
int6 leveleket. Azéta is magamnal hordozom &ket,
hogy mindig figyelmeztessem magamat... Lehet,
hogy a mai délutan nélkil soha meg sem mutattam
volna kegyednek. De most mar ... nincs hatalmuk
felettem.

Szelid, boldog fény villant &t arcan. Olyan volt
ez, mint fellegek oszldsa a kisirt mennyboltozatrol.

Belenyult kis gyongytarcdjanak oldalrekeszébe, és
kiszedett onnan néhany irast. Vagy kett6t mindjart
maga félredobott: ezekben arra figyelmeztették, hogy
Szasz Karoly érzelmeiben teljesen megbizhatatlan.
Ugy alljon véle széba, hogy mas leanyt is bolondda
tett mar. A harmadikban haborg6 fenyegetések rémit-
gették: jaj annak a lednynak, aki méasnak matkajat el-
orozza. Ecettel higitott fakd tintdval, hegyes szarka-
lab-betlikkel rott asszonyi gonoszkodasok. A helyes-
irds Zéfi kisasszony évjaratara vallott. — Volt komo-
lyabban érvel6 joakard is, aki arra kérte: ne tola-
kodjék a Bethlen professzornék zart és el6kel6 korébe,
ahol soha szamot tenni nem fog.
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Fanni csak egy férfiirast tett a fiatalember ele-
jébe. Hibas franciasaggal cimezett, z6ld viasszal pecsé-
telt, nehéz meritett papiroson ,egy nemes kebeles
enyedi polgar” figyelmeztette a mamzellt, hogy' alé-
assa Szdsz Karoly jovenddjét a megyében. Mert ha
egyszer visszadll a torvényes vildg, szabad akaratbdl
magyar férfi meg nem vélasztja koztisztségre azt, aki
h&zassagaval kimutatta rossz patriotasagat.

Ezt méar nem ndi dih, tehetetlen alattomossag —
ezt csak valami keser(i, sanda magyar fogalmazhatta.
Felszaladt a vér Szasz Karoly fejébe. Hirtelen apré
darabokra tépte és bedobta a levelet a kandall6ba,
melyben — bar kiint ragyogé tavaszi nap volt — még
mindig égett a tliz a boltozatos, vastagfald szoba me-
legentartasara.

— Mindig voltak itt emberek, akik a nagyvilag
dolgait a Varcagas-, a Porond- és a Tét-utca szlk kis
négyszogablakain &t szemlélték életik fogytaig! Mam-
zell Fanni: én jo céllové sohasem voltam, de az ilyen
agyagszarnyu karvalymadarat igen konnyen leszedem.
Kijelentem itt, az els6 draban, melyet félesztendd ota
kegyeddel szerencsém van egydtt tolthetni, hogy nem
nézem sem szarmazasat, sem hitbéli allapotjat, hanem
ha szintén ugy akarja: ez 6ratol fogva matkdmnak te-
kintem\ ' \

Fanni felragyogott, mint a kigyuld fényesség.

Pillanatokig hagyta, hogy az ifju forré csokokkal
boritsa el kezét. De aztan visszahlzta, mint t(iztdl, és
szeliden figyelmeztette, ellagyulva a boldogsagban:

— Ne nekem csokoljon most kezet, hanem Déry-
nének ... O az eleven példa énel6ttem, hogy mindenki
lehet j0 magyar... magamagatol is, ha ezt szivébol
akarja!

Az ajto felnyilt, a géaldi Katica robbant be rajta.

Berde: A hajnal emberei. 1. 17
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— JOon a Cserebogér. Ezt mamzellkdmnak is hal-
lani kelll

— Holnap a vilag el6tt is szavamnak éallok, —
sugta Szasz még hirtelenjében.

A bord6 nappaliban aztdn odalépett Dérynéhez,
Elkapta apré gyerekkezét, és réhajolva gydngéden meg-
csokolta.

— O Istenem, ez tulsdgosan nagy hodolat egy
aridért, — szabadkozott a mlvészn6. — Mi lenne, ha
minden dalomért kézcsokot akarnék!

— Ez nem a mi(vésznének szol, hanem a jo tun-
dérnek, aki vardzsszavaval két szivet véltott meg a
hosszl, csuf, téli atokbol! De csitt... err6l ma még nem
szabad tudni senkinek.

Déryné huncutul pillantott végig a férfin, aztan
puszit intett Fanninak. Tullatott 6 a szitan, mert tudta,
mi a nagy szerelem.

Ruzitska Ur tirelmetlendl penditette meg a zon-
goradt. Es a bordd nappaliban, a dallam angyali szar-
nyain felreppent a szerelmesek remegé sorsvallatasa:

»,R0zsdmé leszek-e?*



Tizennegyedik fejezet
RUTH

Mamzell Fanni kiblcsuzott Galarél, és bekoltozott
Anna gr6fnd Arva Rozsai kozé.

Egyfel6l Papnéni mellett a gazdasagba kivant
gondosabban beavatddni, — de volt még egy masik
teend6je is Enyeden. Err6l csak két nagylelkd vedo-
asszonyanak tett titkos vallomast.

A sogorndk: Anna grofné és Agnes baroné vete-
kedtek, melyikik adja férjhez Fannit. A titkos szan-
dék felfedése utan Agnes lemondott a méatkasleany
kozellétérdl, de arr6l nem, hogy a kelengyét maga
allja ki, mint azt annakidején Gy6rffynének igérte volt,
amikor Fannit atvette téle.

A mamzell most egyid6re eltlint a tarsaséletb6l.
Veteményezés ideje jarta, és igy fékép ebben a tudo-
ményban gyakorolta magat. Aztan a konyhan surgott-
forgott, még pedig nem a varmegyei rezidencianak,
hanem a burgnak egyszer(ibb haztartdsaban. Kodzben
pedig alavetette magat az aposztazia-rendszabaly nev(
torvénynek, melyet a hitiket elhagyni kivané katoli-
kusoknak az Ausztriai Haz irt el6. Hat hétig kellett
naponta oktatasra és leckézésre jarnia. A rendszabdaly
abban az elgondoldsban keészilt, hogy a leckéztetett
személy kozben réaébred lépésének blinds voltara és
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hitében meger6sitve: visszaretten, és visszatér egyhaza
kebelébe.

Kora reggelenként, mintha piacra menne, Fanui
egy-két orara Orsika kiséretében elt(int a haztdl. llyen-
kor egyszer(ibben 06ltozott fel, mint akarmelyik be-
vasarlo patkonca-kisasszony, hogy minél kisebb fel-
tlinéssel 1éphessen be a vasaros népek kdzt a minoritak
rendhdzédba. Oftt, az emelet egy hiivés oldalszobacska-
jaban szembe kellett (lnie pater Roth-tal meg Pipos
megyei asszesszorral, mint a nagysagos gubernium és
felséges Ausztriai Haz képvisel6jével. Mindarrdl, ami
ilyenkor aztan az dnkarikas-ablaku, boltives oldalszo-
baban folyik Fanni koril, Pipos pontos és buzgo érte-
sitéseket kild a kormanyszéknek. Mert § fanatikus
védoje a fels6ségnek, holott maga is csak nemrégen
konvertalt a romai hitre, igy jutvan be kénnyebben kis
hajtokeréknek a bilrokréacia gépezetébe.

Fanni eleinte nem igen tudott uralkodni magéan,
és mindig elkinzottan, haragvo szivvel tért meg a lec-
keérdl. Két védbasszonya vigasztalta, erdsitette a pro-
bakban. Egyszer aztdn Agnes béaroné kitdrt, hogy mé-
giscsak felhaborité allapot ez, igy elsikkasztva latni a
hajdani Erdélyt, mely mindenkinek egyforma jogot
adott lelkiismerete szabadsagahoz, és senkinek bele-
szOlast abba, ha valakit meggy6z6dése hit-cserére
késztetett. Anna grofné szeliden, szinte vezeklGen csil-
lapitotta le: i

— Hadd el Agnikém, a Telekiek fején van annak
minden atka, hogy utat adtak fejlink folé az auszt-
riai sas karmainak!

Fanni nem értette a jelenetet. Agnes baréné csak
kés6bb magyarazta meg neki, hogy ami véle torténik,
az mekkora visszassag! Az irott torvénynek, az erdélyi
szent hagyomanyoknak és érziletmddnak nyilt és
igazsagtalan megtiprésa.
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Junius elejére Simon bardék kikoltdztek Csom-
bordra. Fanni ekkor egészen Papnéni keze és gondja
ala kerilt. Métkajat is az 6 felligyelete mellett fogadta
a sarga nappaliban, ahova naponta patyolatrozsakat
raktak be a papledanyok. Rigok, pintyek jartak éne-
kelni az ablakokat legyez6 akacféakra!

Egy ilyen nyéjas vasarnapi délutanon Fanni
végre odatehette matkéja elé a patert6l kapott latin-
nyelvi elbocséto irast. Papnéni éppen kifordult a kerti
daraszolokhoz, ozsonnat vitt nekik.

— Forditsa le nekem, a lelkem teljes megnyug-
vasara!

Szédsz tekintete ddbbenve' szegez6dott hol az
irdsra, hol a leanyra.

— Fannim, kedvesem, hat ki birta rd kegyedet
erre a lépésre? Szent Isten ... szégyellem magamat on-
magam el6tt. Még azt talalja hinni valaki, maga pater
Roth, hogy én erGszakoskodtam a lelkiismeretével!

— En pedig azt hittem, 6romot szerzek az iréassal,
— f6leg kegyed édesanyja miatt... — szepegett a
leany.

Szész homlokéan uj felhd szallt keresztil.

— Tehat kegyedig jutott el az 6 neheztelésének
hire ... de az mindegy, Fanni, hogy anydmnak mi az
allaspontja ebben a kérdésben. — Az én felfogasom
szerint a hit Isten ajandéka. Kinek-kinek 6 irja kebe-
Iébe a maga parancsait, és 6 maga fed fel magébol
annyit, amennyit jonak lat. Eppen azért ebben kény-
szernek helye nincsen. Most mar tudom, mért latok
hetek Ota sotét karikdt a szeme alatt. Mit szenvedhe-
tett, amig az elbocsatast megszerezte!

— Eleinte nagyon szenvedtem. Pater Roth ram-
parancsolt, hogy ne csak hallgassam leckéit, de tanul-
jam is meg a kezembe adott kéatét, szertartastant, hit-
védelmet, mint az iskoldsok. Ez megalédzonak tlint, és
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szinte dacolni kezdtem. Aztan rajottem, hogy ezéltal
is magyarul tanulok. Bemagoltam hat a feladatokat,
mint valaha a Cidet, kés6bb Kisfaludyt és Karmant.

— Es a pater? Siman elbocsatotta?

— Mindig azt kérdezte, miért gyClélom vallaso-
mat? ... Holott én kulonds kegyelettel és hi szivvel
csungtem hitemen, és &rvasdgomban benne leltem vi-
gaszomat! 6 ezt nem hitte ... mindenfélét rdmolva-
sott ... Végul megfenyegetett. Borzasztdval fenyegetett
meg.

Fanni hangja elcsuklott. Csak er6ltette magara a
der(is nyugalmat, lelke nagyon is zaklatott volt. Nem
vette félvallrél a sulyos itéletet.

— Pater Roth — vallotta he reszketve — azt alli-
totta, hogy feltétlen elkarhozas var rdm a talvilagon.

Nehéz konny futott le Fanni arcén.

— Mit felelhetett az én kedvesem ilyen jéslatra?

— Azt... (és fejét Fanni menekeddn a férfi val-
ldba furta) hogy én... kegyedért... szivesen... el-
karhozom.

A férfi is megreszketett. Gydnyoriség és borzadaly
futott keresztlil minden zsigerén. Szent Isten! Hat van
a vilagon ilyen szeretet?!

Vart egy kicsit, amig mindkettejiuk pattanasig do-
bog6 szivverése csillapodott. Messze, a lélek rejtelem-
vizeibe Usztak el gondolatai!

— Nem tudom, kedves j6 Fannim, milyeu fogal-
makat alkotott maganak Istenrél. En 6t a legtékéidé
sebb birdnak tartom, aki a cselekvések mdogétt az in-
ditd okokat kutatja elsGsorban, és a szerint hozza szent
itéleteit. Tegye kezét szivére s kérdezze meg 6nmaga-
tol: miért tette, amit tett?

Fanni csendesen sirt a férfi keblén. Nagyon, na-
gyon mélyen kellett neki is magaba néznie, hogy
Gszinte feleletet adjon e szemernyi alsagot nem szén-
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veédhet6 oOrdban. Eszébe jutott minden, amivel a pap
vadolta, szigorGan és leplezetlenll pirongatva 6t az
idegen tanu el6tt: hogy vilagi elényokért, asszonyi
névért, jomaédért és fbleg a hazassag Oromeiért adja
prédara (idvOsségét. A hazassag 6romeit kilon felhany-
torgatta. Es egyszerre Fanni megtaldlta a sz6t, mely-
nek igazat csak érezte, felmérni most maga sem tudta:

— Mert neked ... szlikséged van... szikséged
lesz rim — olyan tarsra, aki mindenben egy leszek
veled.

A férfi csendesen simogatta kezét, arcat, hajat,
akéar gyermeknek. Az az érzése volt, hogy bocsanatot
kell kérnie a szenvedésekért... mindenért, amit a
ledny az 6 tudtan Kkivil magéra vett érette.

— Ugy akarok éIni veled, — fogadta meg neki,
amikor mar belenézhetett a kisirt szemekbe — ugy
fogunk élni egy életen at, hogy Isten a mi életlink
szentségéért megbocsasson nekiink, ha valamiért ne-
heztel is rank.

A leany megnyugodva bolintott. Keményebbik
énje — melyet csak a nagy felindulas lagyitott el pil-
lanatokra — felulkerekedett. Szemét csendesen torol-
getve, hajat elsimitva kérdezte:

— lgaz-e, hogy kisebbik hazénk térvényei szerint
ez a hatheti oktatas tulkapas? Hogy itt minden vallas
tagjai szabadon donthetnek, hova kivannak tartozni?

— A Lipot-féle Diploma teljes vallasi egyenl@séget
biztositott.

— Es azt miért nem tartjak be?

— Mert a hitlevelet az id6k folyamai elmostak!

Fanni szeme csodalkozva nyilt el:
~ — Elmostak? Hat a honfiak ezt miért engedtek?
Es ma miért nem allanak ki érette, miért nem szerez-
nek ervényt neki? Ha tudna kegyed, mily lelekher-
vasztd ez a hatheti tortlra! Es kérdem, kit téritett ez
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meg valaha is?! Inkabb éppen eltaszitja az Onérzetes
lelket. Bennem feltdmasztotta a vagyat, hogy azoikhoz
tartozzam, akiket e toérvény megaldzni kivan. Hogyan
tlrheti ezt el Simon bard, akit mindenki Ggy ismer,
mint az igazsag torhetetlen bajnokat?

Szadsz tovabb simogatta a ledny kezét. Nezte ki-
gyult arcat, elszant tekintetét. Lélek ez, mely érez,
gondolkozik és itélni tud! — Nézett szemébe hosszan,
félig szomordan, félig diadallal.

— Amit megtehet... megteszi! Amit nem tesz:
azt higgye el, nem is teheti.

— O, mindig tébbel tartozunk az életnek és az
Istennek is annéal, mint amit emberi szdmitasunk sze-
rint biztosan megtehetunk!

— Nem is tudja angyalom, mily nagy szokat ejt,
mily kemény dolgokat bolygat meg.

Szész szorosabban vonta most magahoz a csodal-
koz6 leanyt. Félig annak vigaszara, félig a maga elrin-
gatasara vallott:

— Két vildgunk lesz Fanni, ahol zavartalanok
lehetnek oOromeink. Egy egészen Kkicsiny, amelyben
kegyed kiralyné és papné lesz: a hazi tlizhely Vestalisa.
Ez lesz a mikrokozmoszunk. Mindazt, ami Benniink er6
és josdg, annak tartogatjuk, és odadldozzuk erre az ol-
tarra. Nincs ma konnyebbség masutt, nincs 6rom és
boldogsag e vilagon. — Aztan lesz még egy birodal-
munk, a legnagyobb: az egek végtelensége, a megiszto-
kozmosz. Ott fogjuk tanulmanyozni Isten térvényei-
nek engedelmes gyermekeit: a csillagokat. Az & szép-
séglk, tisztasaguk, valtozatlansaguk megdrzi benniink
a hitet az isteni rend orokkévalosagaban. De a harma-
dik vildg, a kett6kozti makrokozmosz, amely a Kicsi
és a nagy, a hazi tlizhely és az égi végtelenség kozé
esik: a koznek, a hazdnak és nemzetnek élete... Ott
nem teremnek virdgok, csak tovisek. Az igazsag elbuj-



265

dosott a foldrél, de a mi magyar igazunk vagyon ma
legféképen bujdosoban!.., Tudja, régen kisért engem
egy gondolat. Lerajzoltatni az erdélyi alkotmanyt,
mint keresztyén martirt. Es minden rajtaiitott igazsag-
talansagot egy belédofott nyillal &brazolnék ki rajta!

. A lakodalom a varmegyei rezidencidban folyt
le. Esket§ papnak Bodolla Janos plspokot kérték fel,
nész6lednyokul a harom vendée-i hésnd kinalkozott.
Mert — Judit baronessz szerint — az 6 érdemiik, hogy
a ,,Schabernack”-bél kifoly6lag Fanni Gaéldra kertlt.

A menyasszony — Anna grofné biztatdsdra —
szép meghivo levelet irt matkaja szileinek, mintha
semmit sem tudna azok ellenz6 magatartasarol. A le-
vélre a fébird valaszolt, bejelentve, hogy felesége
ugyan nem johet, (hetek Ota leszakadt a hatpecsenye-
je), de 6 maga megérkezik.

A vendée-i h6snbk ragaszkodtak hozza, hogy az
elGestén igazi német siratdt — polterabendet — ren-
dezhessenek Fanni tiszteletére. Ezzel aztan kibdcsizik
a németségbdl s bebivik a magyar f6kotd ala. Most
bezzeg el6kerllt a sutba dobott Guter Ton, és onnan
kiolvastdk hozz4 az utasitast. Valami 0sszestgés-blgas
a fidkkal is tortént. Istvan arfi négyes kecskefogata
térult-fordult Csombord és Enyed kozott, megpak-
kolva titokzatos kellékekkel, melyeket a huncut fid
gondosan leponyvazott, aztan pedig a megyehaza irat-
taraban helyezett el. Az 6reg tintanyald kancellista
nem gy6zott bamulni a dib-dadb haszontalansadgokon,
amiket az urfi titoktartds terhe alatt a hivatalos he-
lyen felhalmozott.

A polterabendet sz(ik csaladi egyuttesben ulték
meg. A nagy nappaliban a lednykék és fiuk emelvényt
allitottak. El6adasra kerllt — Judit rendezésében —
legel6szor is a fiatal par 0sszebaratkozasa. Katica ala-
kitotta Fannit. Feldlt6z6tt a mamzell hazi kotényébe,
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és fejére kocbol fonta meg az 6 vastag hajkoszorujat.
Fel és ald sétélt igy a podiumon, kezében szorongatva
Kisfaludy Regéit.

— Mult szlretkor Csadabonyban ... Dacsabony-
ban ... Bacsadonyban ... merkwirdig!

— Ligszigetben ... Gigliszegben ... Giszligetben...
verflucht! ...

— De Katica! — tiltakozott Fanni a k&romkodéas
ellen.

— Ne tessék az elGadast zavarni, — szolt kdzbe
Gyorgy urfi, aki Szasz professzornak 06ltozott. Hoéna
alatt oriasi jogi jegyzettel, fllle mogott vastag ceruza-
val, reggeli slafrckkban egy olaszfal megdl leskel6-
dott. Az olaszfal felborult, és a professzor el6ugrott:

— Tisztelt mamzell, kijavithatom-é hajmereszt6
nyelvbotlasait?

— Kérem, kérem csak suttogni. Még megtudni
baronessz, hogy én tyonyorlen beszélek magyar
nyelfet!

Ily artatlan figurdzésok alatt haldlra nevette ma-
gat a hallgatésdg. Honnan, honnan nem: a kisleanyok
sok mindent 0sszeszedtek, amir6l a fiatal par azt hitte,
hogy az az 6 boldog titka.

Az el6adéds utdn az ajandékozas kovetkezett. Ka-
tica kuktdnak oltdzve nagy kosarakban a konyhaedé-
nyeket cipelte. Judit mint kéménysepré legény a kan-
dallé disztargyait rakta ki az asztalra, mert Agnes
baroné a galdi szép felolvasé esték emlékére egy régi
fehér csempekandallét kildott be a kastélybol a fiata-
lok nappalija részére.

Harsany sikere volt a méar felnyurgult, Kicsit
pelyhedz6 Domokos Urfinak, aki Papnéninek o6ltozott
fel. Elcsente fekete ternokend6jét, oOkuléréjat, papu-
csat, szbttes kotényét, melyben a haztartds dolgaiban
slirgolédott. Még fehér tincseket is dugott a kend6
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alo, pamutmatringokbdl. Igy guritotta be a téméntelen
kender és lenvéaszonvégeket. ..

Veégul Rozi érkezett meg, mint francia divataris-
leany. Oriési szines kartondobozokat cipelt, rajtok a
legel6kelébb périzsi cégek cimkéivel. Ezekbdl aztan
kiteregette a sok pipereholmit: tollas barettet, barsony-
kabatkat, fejdiszeket, legyez6t, kesztyliket, hazicipell6-
ket ... s6t két nehéz brokat selyemkontost is, melyeket
a baronék sajat ruhatarukbdl ajandékoztak. Egy fe-
hérszinl skatulyat kibontatlanul helyezett el az asztal
kdzepére: f6helyre. Néman, szdjara tett ujjacskaval
jelezte, hogy e doboz tabu: csak a ndsz napjan és csak
a menyasszonynak szabad felnyitni. Benne van min-
den, ami 6t azon az egyetlen napon megilleti, kezdve
a fehérselyem harisnyan, a fatyolig, koszorudig, a més-
nap reggeli magyar fékotdig.

Rozi mindezt oly csinosan rendezte 6ssze, €s oly
szép franciasaggal ajanlotta fel, hogy Amanda énkény-
telen felsohajtott a svéjci kollégand felé:

— Ach diese Franzosinnen ... die sind char-
mant! ... Sogar (kapott észbe) die aus dem niederen
Stande!

Fanni viszonozta a vendée-i hésn6k buzgalmat:
Juditnak és Katicanak atnyujtotta diszkotésben a fran-
cia forradalom torténetét. Rozi kis barsonyszelencét
kapott, benne Fanni szantalfa olvasdjat.

Ebben az lGnnepi percben odakint csattant va-
lami. A tarsasdg elképedve ugrott talpra. Mintha mo-
zsarakat sutnének el, vagy oOriasi tlzibékdk pukkana-
nak. Homalyosan latni lehetett a félvilagos, csillagos
juniusvégi éjtszakdban, hogy valahonnan a magasbol
nagy fekete targyak roppennek ala, és pattannak széj-
jel a karia kovezetén. Késébb derlt ki, hogy a kecske-
fogat Osszegy(jtotte Gsombord valamennyi hibas cse-
répfazekat, labosat, porzsolojat, és Istvan urfi egyutt
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cinkosaval, Gyorgygy'el azokat vagdosta az irattar tor-
nacarol az udvar macskafejkdvezetére. Kdzben torkuk
szakadtabdl Uvoltozték:

— Wieviel Scherben, so viel Glick!...

Mamzell Amanda értette meg legelészor a hely-
zetet. Arca atszellemdilt, és agy rebegte a pokoli larma
alatt:

— Ach es wird wirklich gepoltert!

A zajos, vidam sirat6-estére masnap komoly (in-
nepseg kovetkezett. — Délutan hat 6réra a bord6 nap-
palit felvirdgozték.

El6szor a vOlegény jelent meg, Kkarjan vezetve
Anna gréfnét, mint naszasszonyat. Fannit Simon baré
hozta a kis nappali fel6l, hol a tavaszi megkérés boldog
pillanataib6l még valami lehelletes vardzs maradt a
leveg6ben. Az ifji par mogé sorakoztak a nész6-
lanykak és a vOfélyek: Katica Domokos urfival, Judit
Fanni Occsével, és Rozi Mikloska piktorral. Ehhez a
megoldashoz Judit titokzatos makacssaggal ragasz-
kodott.

Utolsénak Bodolla Janos plspok jott meg, at a
féajton. Szikar, kozepes férfiu, haja, pofaszakalla hé-
fehér. Szaja korul szigorbol és fajdalombol két éles,
lefelé tartd vonas: egyhéazaért sokat kiiszkddott, és csa-
ladjadban sok szenvedés érte. Paléstja alatt feketebar-
sony magyarkat viselt: torhetetlen érziletének jelét.

Fanni hatravetve viselte fatyolat, amit Amanda
»Klosterlich“-nek nevezett, és nem nagyon méltanyolt,
mert szerinte az arcra bocsatott fatyol «morgenlén-
disch & la Sheherezade“ emeli a menyasszonyra kote-
lez6 szendeséget. De Fanni igy, szabad arccal akart
hlséget fogadni, mindenkivel és mindennel szembe-
nézve.

A plspok elvégezte az imékat, az 0sszeesketést.
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Keét igét vett fel a fehérrdzsas asztalra elhelyezett bib-
liabol.

LA férfil elhagy atyat és anyat és szereti az 6 fe-
leseget.” ;

Rovidet, éleset pillantott most Szész fébirdra. Es
az megérezte, hogy a plspok Uzen az lgén keresztill.
Bodolla mindig is hires volt arrél, hogy véalasztott igéi-
vel hallgatdit szivenitétte. Elt az igazmondas, a fejre-
olvasés nagy fény(izésével, amit Kivételes tisztében
megtehetett.

Hangja elszelidult, szinte megolvadt, amikor a
menyasszony felé fordult Ruth asszony szavaival:

»Mert valahovd menéndesz, oda megyek, és vala-
hol lakdndasz, ott lakom. A te néped az én népem, és
a te Istened az én Istenem. Ahol meghalandasz, ott
halok meg és ott temettetem el. igy cselekedjék az
Isten és ezt mivelje én velem, ha az egy halal nem va-
laszt el engemet t6led.*

Jott az Uzenet Déborah szadméra is. Aki az arva-
nak gondjat felveszi, az Krisztus gondjat veszi fel.
Szész f6bird vigye el az 6romhirt feleségének, hogy
nemcsak derék és Onfelaldoz6 leanyt kap, de a Meg-
valton konnyit ma, amikor arva leanynak lesz anyjava.

Es beszélt a menyasszony lelkére: legyen halas
sorsahoz, és higgyen benne, hogy Isten méltanyolni és
nem megitélni fogja az 6 aldozatait.

A szertartds elvégz6dott, és az ifju par fagadta a
szerencsekivanatokat. Fanni kezet csokolt apdsanak,
amire a férfiban csak megindult valami forr6 buzga-
lom; Déborah tartdzkodast parancsolt ra, de ez most
lepattant rdla. Visszacsokolta menyét, mirtuszkoszords
homlokan. Fanni nem sirt a szertartas alatt, de most,
hogy Uj kézcsdkra hajolt le: el6lopdzott két sebes
kdnnye, olyan nagy ajandék volt ez neki!

A lakomdzas ideje alatt a scholabeli harmonia sze-
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rendddal (tisztelgett. Négy hangon, szép hangszerki-
sérettel adtak el6 a naszlnnepi dalt:

«Wir bringen dir den Jungfernkranz.»

Amiért aztan jo vacsora jart ki a tornac szell6s
boltivei alatt.

Csak az asztal estveli, titokbonté gyertyafényeiben
tlint fel valéban, hogy Rozib6l, a babahazaknak és
meseolvasd Oregestéknek szelid kis pajtasabdl kezd
kifesleni a gyonyor(iséges hajadon. Mindig csinos
lednyka szdméba ment, de most, a r6zsaszin tillruha-
ban, fején a krajcar-r6zsékbol font él6 koszoraval:
mindenkit meghokkentett, aki csak ratekintett. Szok-
nyaszélig ér6 fekete hajat hidba fontdk be két dus,
foszl6s varkocsba: a rovidebb tincsek kiugrottak ha-
lantékan és konny( flrtdkben tekeredtek arca koré.
Oriasi kék szeme, mint fényes virdg tindokolt a vé-
kony, magasivii szemdldok alatt, a hosszu, kihajlo
pillak kozil. Hajdan fitoska orra megvékonyodott, arca
keskeny profilld finomult. S az a gyongéd bér, az a
karcsara felnyult, hajlékony termeti...

Sipos Péal, a vllegény tanuja és baratja néha
nyugtalanul pillantott az asztalvégre, ahol a fiatalok
szorakoztak. Anna gréfnd észrevette &mulatat és oda-
stgta neki:

— EIlég nagy gondom nekem az a lednyka. llyen
nagy szépség kétélii és baljés ajandék az 6 helyzetében!

Rozi észrevette, hogy rola suttognak, és lesutve
szemét mélyen elpirult. Ez a pirulas ésa szende moz-
dulat, mellyel fejét is lehajtotta, &lland6é volt néla,
midta a serdulés kiszobére érve gyakran talélkozott
az emberek csodalkoz6 tekintetével. Hozza most ott
ult mellette az Gjdonsult didk, Mikloska piktor is, és az
amulatnak egész ostromaval fogta 6t korl.

Mikléska nem igen tudta, mikor eszik bélszint,
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mikor rézsafankot vagy Brillat-Savarin felfujtak Te-
remfajat, ha ezt latn4& mostoha nagyanyja, a hétfejd
sarkany, aki mezitlab, térde kozé fogva a guzsaly' rad-
jat egész nap az istallé el6tti padkan gubbaszt és les-
kel6dik, hogy a haztél még egy loganéj se menjen ve-
szend6be. Hanyszor ripakodott ra, ha anyja odadugott
neki egy karéj maléskenyeret! S 6 most nagy-urakkal
eszik cseresznyét egy talbol, viladgszép kisasszony olda-
lan, frakkban, fehér nyakkenddvell (lgaz, a ruhézatot
kolcsonkapta mara az Grfik holmiibol.)

Ejfél utdn az Gj par elblcsuzott, még pedig hosz-
sz hetekre. Holnap atkocsikdznak Malomfalvara, Ke-
meény Palékhoz, és ott toltik a mézeshonapot.

Tavozasuk utdn Simon bar6 a férfiakat maga
koré gydjtotte az asztal fels6 végébe. Csendesen, &m
lathatd felindultsagban kozolte velik a hirt. Teleki
Domokos, a professzor hajdani principalisa izente.
(Az 6 két fiat kisérte volt ki Sz&sz mint nevel6 a bécsi
polytechnikumra.) Amir6l oly sokszor elvitatkoztak a
preceptori esztendékben, kezd valdsulds stadiuméba
lépni. Mondjék ezt meg Szasznak. A nagyobbik haza
ellenédlldsa a fels6 varmegyéknek és fékép Barsnak
gerinces viselkedése folytdn meghozta végre gylmol-
csét. A kiraly tudtara adta a magyarhoni féispanok-
nak, hogy Fiume és Horvatorszag elidegenitett részei-
nek visszacsatolasa utdn Ujabb tdrvényes elégtétel
kovetkezik. Atyai szive igazsagot Ohajt tenni minden-
ben, és par nap mdalva bejelenti a magyar orszagos
gy(lés dsszehivasat.

Sipos Pal felugrott.

— Nagyséagos bar6 uram! Kegyelmed ezt nem
kozolte Karolylyal?

Simon bar6 belépillantott az gyved Kipirult ké-
pébe.

— Es mindenkit kérek, ne is kézoljék vele addig
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a napig, melyen Ofelsége jonak nem latja, hogy nyil-
vanosan adja ezt tudtara népeinek. Bizonyéra unne-
pelyes manifesztum alakjaban fog térténni... addig
hagyjuk meg az ifju part a maga teljes zavartalansa-
gaban. Pali atydmfidhoz is kiszalajtottam Csord futart,
hogy hallgasson, ha tudna valamit. Ez a hir Szasz Ka-
rolyt a hetedik mennyorszagban is megrenditi, felrdzza
és... olyan lesz neki, mint a langpallos felvillanasa,
mely eléllja elélink a paradicsomot!

Bodolla plspok atszenvedett arcan dacos, kemény
vonas jelent meg, szaja végén mélyebbre arkolédott az
eletbarazda.

— O, igen. Mert latni fogja, hogy odaat felkél a
nap, amikor nalunk nem is pitymallik!

Ezen az éjtszakan, éppen éjféltajban Koteles
Agneshez doktort hivtak. A kisasszony utobbi idGben
tobbet fekidt mar, mint kelt, és a szobafiistol6vel,
rézsa- és levendulaszesszel kabitora illatositott, srdn
lefliggonyozott halokamrabdl akkor se jott ki, ha
éppen ra is adtdk ruhait. Magatol nem igen Oltozott:
nem volt hozza sem kedve, sem ereje. Lelke Ggy félt
méar a hirektdl, melyeket anyja jov6-mené guzsalyos
baratn6i hordtak ki és bé a haz kiiszobén, akar csiga
szarva az érintést6l. Séapitozva, teleszijjal, kicsordulo
epével, irigységgel folyt a pletyka mindenrél, ami tor-
tént, és ami meg sem tortént Szasz Karoly hazassaga
korll. Kovats professzor higa naponta hangoztatta,
hogy a ,,németné“ a galdi bard urfik mellett kdzonsé-
ges edényhordoz6 volt téli betegségiikben. Gyakorta at-
ragott csemegéll szolgalt a mamzell konvertalasa is.
Az 6rdog sem Kkivénta, hogy attérjen, de olyan kézzel-
labbal kapott a f6kotén, hogy maéatkaja tudta nélkil
jart bé a papokhoz oktatasra és elbocsatasra.

Hogy a burg annyira tudja partolni a dolgot, az
kilon bosszusagul szolgalt. Keresztes professzorné,



273

régimdédi vidéki nemesleany, sokszor tort ki honleanyi
felhdborodéséaban:

— Mit akartok? S éppen Teleki Annéatol? Hat
nem a Telekiek adtdk el a hazat az osztrdknak? Mind
korcsitura fajzat a méagnas, az igazi magyarsagot csak
a mi rendinkbéli tartja!

: Mindez Agnesben 6sszebonyolddott a kinos
és alapjaban felfoghatatlan tudattal, hogy a fiatalem-
bert vératlanul és visszafordithatlanul elvesztette. Ma-
géénak tartotta, és egyszerre, anélkil, hogy vétett
volna ellene, kisiklott hatalmabol. Rettenetes sebet ka-
pott! Hogy szive vagy hilsaga inkabb, ezt 6 szegényke
nem is igen tudta elvalasztani. Valami nem gy tor-
tént, ahogy elhitették vele, ahogy anyja megjésolta —
anyja, ez a hatalmas, mindenki felett uralkod6 asz-
szony, el6tte els6 tekintély a vilagon.

Homalyos blintudat is szorongatta. Anyja mindig
figyelmeztette, hogy sohase legyen Szaszhoz al&zatos
és odaadd. Férfiember az ilyesmit nem méltanyolja. Es
6 a balokon — pirulva ismerte be maga el6tt — el-
gyongult a gyonyorliségtdl, hogy a férfi karjaba simul-
hatott, és vitethette magat véle. Most gyotr§ szégyen-
érzéssel gondolt erre vissza ... Es ennek az 6 sajgo
titkanak tudataval — mert tudnia, éreznie kellett az 6
engedelmét, odaadasat, mast tett magaéval!

Szégyen, riadalom és megsemmisiiltség €érzése szo-
rongatta, ereje naprdl napra fogyott. Utébb mar nem
hagyta el az agyat, és nem igen szolt senkihez.

Egy id6 6ta Rebeka Agnes kiiszobén halatta a vén
Dadust, hogy’ vigydzzon redja. Ha csak egyet nydszo-
rog: ugorjék!

A nészi nap éjtszakajan Koteles — mint szinte
minden éjjelen — fentvirrasztott mécse mellett. Hogy
miért kedvelte a fustolgé és olajszagt, gyonge fény-
Berde: A hajnal emberei. I. 18



forrast, azt gyermekkora magyarazta. Csaklgy, mint
engedékenységét a mezitldbas Toaso irant, akinek
szabad bejarata volt Koteles kertjén at a Szentlélek-
bastyaba. A siheder ott méazas cseréptalacskakat rakott
a csepegd szalonnnéak ald, és abbol a zsirbol toltogette
meg éjjelre a maga fabrikalta mécsesét, mert gyer-
tydra nem telt neki.

A professzor most, a nagy maganyossagban el-
tin6dott mindazon a nyugtalansdgon és keser(ségen,
ami a mai napon villamterhessé tette a haztaj leveg6-
jét. Talany volt ez neki, de mégsem egészen. Puszta
irigységgel régéta nem magyarazhatta meg magéanak
felesége lesujté megjegyzéseit, melyekkel Sz&sz kartars
készuld hazassagat kisérte. A kollégdk nem mindig
tapintatos célzasai sem talalhattak nala stiket Iélekre.
Nem kulondsen azért, mert lednyardl volt sz6, Agnes
reményeinek filstoementérél. Amde Kételes professzor
két er6s tételben hitt. Hogy a sziv dolgaiban kényszer-
nek helye nincsen, beleszolasnak sem. Ha a fiatal-
ember mésképpen hangolddott at... ha nem kell neki
az 6 gyermeke... legyen az ¢ titka, miért, miért nem.
Masfelél vallotta, hogy a léleknek gyakorolni kell tudni
a lemondas és az 6nnon-erejébll valo felemelkedés eré-
nyeit. Erinteni pedig soha nem is probalta Agnes sziv-
sebét, mert azt gyongédtelennek és megalazonak érezte
— éppen leanyara nézve. Minél kevesebbet bontjak
meg a seb kotését, anndal biztosabban gyogyul.

Csak most, a hazra nehezed6 szomor( és mély-
séges éjtszakadban szorult dssze szive. Ismeretlen, alak-
talan gyéasz elGérzete és félelme kinozta. Probalt el-
merilni Platon Lakoméjaba. — Diotima asszony fen-
séges szavait olvasgatta, melyekkel az igazi szeretet
Iényegét magyardzza a lakomézoknak. Egybe akarta
vetni Szent Pal apostol Szeretethimnuszaval... dmde
lelke tovisbe lépett lab volt ma ahhoz, hogy e csoda-
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latos utakon jarhasson, mint mas, maganyos lelki
bolyongéasainak oraiban.

Agnest egész nap nem latta, és Rebeka kdarccal,
Osszeszoritott szajjal jart ki és be a lednyszoba K-
szoben.

— Hagyja kigyelmed! — Mit ért ehhez a férfi! —
haritotta el, ha kozeledett.

Neha felkelt most, es kikémlelt az ebédlébe, ahol
a vén Dadus vackolt meg magénak Agnes haldjanak
kiiszobén. Csakhogy Dadus igenis jol tudott szunditani,
ha napkozben agyonhajszolta magat. Eppen azert
észrevétlen megtorténhetett, hogy’ éjféltdjban Agnes
egyingben felkelt. El6szor szobajat jarta Kkordl.
Behlnyt szemmel, két kezét maga elé tartva: megtapo-
gatta a buatorokat, a kontostartékat, kemencét. Aztan
az ebédl6be nyitott. Nagy biztonsaggal atlépett a fol-
don fekvé Daduson, aki, mint a kisértetlato, csak felilt,
és kitatotta szajat. Régen elfelejtett hite szerint hirte-
len hanyni kezdte magara a gorog keresztet. Aztan
hasmant cslszott a professzor irodajaig. Isten tudja,
miért, nem asszonya jutott most eszébe!

— Jaj a kisasszan! Alvajar a kisasszan. Holdkoros
lett a miik kisasszanunk! )

Koteles professzor kifordult az ebédl6be. Agnes
szobajabol csak éppen annyi fény sz(ir6dott, hogy
homalyosan sejteni lehetett fehéren imbolygd alakjat.

A professzor csendre intette a vénasszonyt, és
maga is labujjhegyen kozeledett lednya felé, aki itt is
kilonds buzgalommal tapogatott végig minden Utjaba
es§ targyat. Az almukban beszélék Iélektelen hangjan
olykor megszolalt; de hogy mit ismételget ijeszté ma-
kacssdggal, azt nem lehetett érteni. Amikor végre be-
érte: az apa Ovatosan atdlelte gyermekét, nehogy fel-
riadva, magaraeszmélve Osszeessek.

— Agnes... kedves Agnesem — sugta neki vég-
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télén gyongédséggel, és kebléhez szoritotta. Oly toré-
kenynek érezte, mint beteg madarkat, mintha a halding
csak a vézna csontokon fiiggene.

Agnes megrazkadott, és kisodorta magat az Glelés-
bél. Titokzatosan nydgte a vallomast:

— Keresem Szész Karolyt...

Fejét el6reszegve Ujbol megindult, apjatol az
ebédlBasztal felé, két gyamoltalan kezével, mint beteg
csapokkal tapogatva ...

— Nincs ... itt nincs ... — makogta.

Az apa csondesen lépegetett nyoméban, mig az
egesz szobat koriljarta. Azutan kovette 6t sajat iroda-
jaba, majd a nappaliba, végigbotorkdzva a butorok
kozott, holott a ledany behinyt szemmel is teljes biz-
tonsagban tajékozodott. Kijéve a nappalibol, a halo-
szoba felé tartott, de ott megtorpant a kiisz6bon, és
megrazta fejét. Fogat elcsikoritotta és visszafordult.
Akkor elszédult, megtantorodott Ugy, hogy apjanak
kellett 6t felfognia.

Dadus ezalatt felverte a professzornét is, éam
Rebeka el6szor reggeli kontdsébe buijt, és még fokotojét
is atcserélte. Mire megérkezett, Agnes az agyon fekidt,
a kék selyempaplanon, sargan, mint a citrom és liba-
bérosen dideregve. Apja dorzsolgette kezét, és két-
ségbeesetten suttogott neki. Forrd, gyongeéd, szinte
esdekld szavakat talalt hozza, mint oly sziv, mely mar
sokat elveszitett. De a leany rideg, értelmetlen véla-
szokat adott:

— Ki maga? En Széaszt akarom mostan! Menjen,
és hozza ide nekem!

Bezzeg Rebeka mindjart felfogta a dolgot. Duho-
sen kérpalt, atkozédott:

— A hitvany... a lator! Amig a professzura kel-
lett neki s a megvalasztashoz a kigyelmed szava is,
addig jok voltunk szamara, Sdmuel. Most a varmegyé-
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ben akar el6recsortetni, hat a méagnasok szolgalojaval
adta 0ssze magati

— A leényodat vigyazd most, Rebeka. En megyek
a doktorért!...

Kételesné f6tt a keser(iségben, hogy féltett Agnesét
ilyen allapotban lathatja meg a fékirdlgus. Férfinak
betegen sem szabad kitarulkozni, ez volt réguldja.

— Angyalom ... drdga kincsem ... csillapodjék .. .
uralkodni kell magan, — duruzsolta egyre rémdilteb-
ben, ahogy kezdte észrevenni, hogy Agnes nincs eszivel
ezen a vilagon.

Kodzben Dadus 0Osszeszedte minden tudoményaét.
Forro téglat hordott a leany laba al4, orrdhoz erds bor-
ecetet tartott, karjat, labat dorzsolgette.

— Hozzék és tegyék ide mellémi — kovetel§zott
a beteg.

A fokirolgus helyett, kit hirtelen vidékre vittek
ki, az apa Mester doktorral tért vissza. Szigoru és még
fiatal férfival, akinek lattdn Rebeka csaknem felszisz-
szent. Eszébe jutottak a meg nem fogadott orvosi
tanacsoki

A doktor nem sokat kellemkedett, mint Baritz
szokott. Eppen csak hogy készént, és aztan félretolta
Dadust az agy melldl.

— Tartsa a lampéat az ifjasszonyl — Gondosan
megtekintette a beteget, megszamlélta pulzusat és
Iélekzetvételét. Utoljara felnyitotta szemhéjat. A pillak
mogul csak a szem felfordult fehére vilagitott.

— Van rajta strimflik6té, vagy ak&rmi, ami szo-
rithatna?

— A... a mider — hebegte Dadus. — De az nem
szoriccsa, ahhoz a kisasszan hozzészokott.

— Micsoda? — A doktor kioldotta és szétrantotta
a nyakbeli kore pantlikdjat, és derékig vonta le az
inget a leanyon.
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Agnes szoros, vaspancélos fiizében fekiidt, mely
csip6fdi honaljig ért, és keblének halmait is keményen
osszefogta, Ugy, hogy a lélekzés gyenge Utemei fent,
a nyak tajan pihegtek.

— Hm! — Zsebébe nyult, és kihuzott onnan egy
szarvashértokot. Kisebb oll6t vélasztott ki maganak
a mdszerekbdl, mely ijesztéen csillant meg az olaj-
lampas bizonytalan fényében. Pillanat alatt végig-
metszette a fliz6t ott, ahol a vaspantok k&zott kézhez
kaphatta a kemény vésznat. Szétnyitotta kétfelé, és
folemelte a testet. ;

— Huzza ki alola az ifjasszony! Es dobja bé egye-
nest a sutékemencébe! Ejtszaka mider!

Amint keze kicsuszott a kékfehér, dsszepréselt test
aldl, hirtelen csak visszanyult a vall tajékara, és tapo-
gatni kezdte a lapockat. Szemét az anyara emelte, aki
ajakat ragva, dacos szabadkozassal ismerte be:

— Egy kis vértisztito. — Hires urin6k is alkal-
mazzak.

— Fontenelle! — mormogta az orvos, és fejet csé-
valt. — Nem hiszem, hogy Baritz kollégdm tudna réla.
Istentelenség ilyen gyodnge teremtésen!

Az apa riadtan bamult, hol a doktorra, hol fele-
ségére. Fogalma sem volt, mir6l diskuralnak lihegve,
ingeriilten. A titkot csak Dadus értette, akit urndje be-
avatott a mesterkedésbe. Meghasitottdk a leany boérét
és borsdszemeket cslsztattak alaja. A seb igy nem
tudott beforrni és allanddan gennyezett. Az ilyen «fon-
tenelle» -nek keresztelt sipoly aztan atlatszova, viasz-
fehérré vardzsolta az egész bérfellletet. Legalabb is
igy tartottak.

— Tiszta barbérsadg! Hallatlan! — mormogta az
orvos. Kinyitotta az ablakot, majd raparancsolt Da-
dusra, hogy hajtsa a tagokban a sziv felé a vért.

Jo félordi munka utdn az arc sargasdga emberi
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szint kezdett valtani, és a Iélekzés egyenletesebbé valt.
Ekkor az orvos meleg takar6kat kért, és gondosan
bepolyélta a beteget.

— Az ablak nyitva marad reggelig. Az ifjasszony
pedig a kisasszony mellett Ul, és vigyazza. Ha 0jbol
sapadni kezdene, azonnal esszenciat kell tartani orra
ald. Ha enni vagy inni kér: pohérnyi langyos tejet
kap, nadmézzel keverve. Nem kell izgatni sem testét,
sem lelkét. Ennyit mara. A tobbit megmondom hol-
nap reggel. Most jOjjon valaki vélem a patikaba az
esszenciéért.

Az éjtszakdban, mialatt Segesdi kapu6r a laka-
tokkal bajmolt, az orvos nyugtatd szavakat keresett
az apa szdmara. De Mester doktornal minden sz6 szi-
gorlian Utott ki, még a csillapitas is.

— Vegye ki professzor uram lednya vezetését a
tekintetes asszony kezébdl. llyen nagytudoményu em-
ber gyermekét felaldozzak a kuruzslasnak! Vigye
falura, levegdre, tanitsa dolgozni, neveljen embert s
ne babat bel6le. Utoljara mondom, mert holnap aztan
késo is lesz.

A kapu nehéz nyogéssel hatranyilt. Az orvos meg
a professzor kiléptek a piacra. Pontosan szemben
velik allott a Kivilagitott' Varadi-hdz, Szasz Karoly
rezidenciaja.

Ahogy indultak volna a tanadcshdz sorara: a
négylovas burgbeli batar csak elkanyarodott mellet-
tik, oly villamsebes konnydséggel, mintha sarkanyok
repitenék. Ferenc darabont félreszokkent a lampas-
sal, majd hogy le nem tapostdk a paripék.

A hdz személykapuja el6tt az inas leugrott és
felrantotta a kocsiajtot. Az éjtszakéban baktaté harom
férfia jol latta, amint a fiatal férj kiszall, és karjaba
emeli a fatylaikba burkolt menyasszonyt, aztan eltiinik
véle, mint valami fehér zsakméannyal, a boltiv alatt.



— Na, szerencsénk lesz, mondandk a babonésok.
Biztosan ébrenkapjuk még a méregkever6t! Meny-
asszonnyal talalkoztunk s még ugyan forré perceiben!

Koteles hirtelen megall6it. Szeme fennakadt a
latoméson. Szivére szoritott kézzel ismételgette:

— Szegény lednyom... én szegény, szegény gyer-
mekem!

— Nono. A kisasszony még talpradll, ha meg-
okosodik. A fiatal test sokat elbir ... lebir.

— Es a lélek? — vergddott Koteles. — A fiatal
lélek, doktor uram?

— A léleknek tudosa, szakért6je nem én volnék,
hanem professzor uram!

Meghuzték a patika falan kiall6 vasfogantyut.

... Odafont most lépte at a kiiszobdt a menyasz-
szony. Pillanatra tétovdzott, mintha az 4&hitat nem
engedné tovabb. A rdzsaszinbe vont fliggé olajlampés
fényében ott derengett a kandallon, a halkan ketyegd
labasora mellett az oriasi patyolatrozsacsokor: a burg-
beli kert ajandéka. Es a kandalloban: tiiz vilagolt...
Fanni hirtelen visszafordult.

— Sikoltott valaki?

— A patikus osengety(je szolt.

A vdlegeny sodorta volna befelé a menyasszonyt,
az habozott még egy pillanatig, és megtalalva a kere-
sett sz6t, ramutatott otthonukra:

— Szigliget — sugta.

Aztan hagyta magat bévezettetni.

Vége az els6 kotetnek
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